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Resumo do conteudo

Este manual tem como objetivo fornecer, de forma gréfica, as instrucdes e modo de
utilizacdo das ferramentas do CAD RPLOTAG V9. Desde fungdes mais simples até as mais
complexas, com um profundo estudo em cada uma delas. Gerando assim, um alto valor de
referéncia para alunos da area do vestuario ou interessados na funcionalidade do CAD.
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Capitulo 1. Introducao

Secéao 1.1. Apresentacao

CAD Plotag DGS ¢é usado para roupas, lingerie, chapéus, bolsas, sofas e barracas. Aplica-se
a todos os jeitos e tecidos para criar/modificar moldes, graduar e desenvolver encaixes e riscos.
As funcdes sdo muito eficazes, faceis para operar e estudar. Aprimora o trabalho e a qualidade
do produto. O molde pode ser criado através das ferramentas de desenho ou adicionado através
de foto ou digitalizacéo, ele também podera ser modificado e graduado. Através do sistema de
encaixe (GMS) os moldes seréo encaixados. Todas as ferramentas fornecem mais praticidade e
maior ganho de tempo sendo uma ferramenta necesséria para industria fashion.

Secao 1.2. Como ler o manual do usuario

Capitulo 1 - Abrange o conteldo de cada capitulo, mas se aprofunda nas configuracdes
bésicas do sistema, bem como a instalagédo de software e hardware.

Capitulo 2 - As fung8es e operagdes no sistema de modelagem RP-DGS sao apresentadas.

Capitulo 3 — Apresentacéo das operacgdes e funcdes do sistema de encaixe RP GMS.

Em cada capitulo do manual é mostrado a interface do sistema, com o objetivo do usuario se
familiarizar cada vez mais com o ambiente de trabalho.

Na sessdo de Ajuda Réapida é encontrado todo o fluxo do sistema. Indo através dessa

sessdo vocé pode completar uma simples operacdo. Nas sessfes de Barra de Tarefas séo
exibidas as fun¢des e usabilidade detalhada de cada fungéo.
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Secéao 1.3. Resumo das funcodes

Auto design

RPLOTAG possui diversos moldes prontos que séo faceis de modificar e graduar, também
oferecem dados precisos para calcular o material utilizado. Também é possivel criar sua préopria
biblioteca de moldes.

1. Acesse o menu: [Arquivo] — [Design Automatico];

Sisterna Plotag DGS - [CAPlotag\ModelagemiCamiseta.dgs]
[Arquivo] Editar Muolde Tamanho Visualizar Opgées  Schre

Movo Ctrl+M : ‘ | |
Fird %
Abrir... Ctrl+ O ﬁ @
Salvar Ctrl+5
Salvar Comao... Ctrl+ 4

Salvar imagem em biblicteca

Restauragdo segura..,

Unir arquive...

Design autematico...

Cancelar arquive encriptografado

2. Escolha entre as opc¢des disponiveis e [clique] em [OK];

Selecionar estilo IéJ

- Base
= \ - Calgas

) - Calgas Femininas
\ | = Camisas
- Femining
Masculino

Agasaho Cam. recorte "
- Golas
\ J ; ) - Infantil
. =% ] - Jagueta
=- Lingerie
- Feminino
L Masculing
- Mangas
Saias
- Temos

EBasica

Ok Cancelar

3. Defina os valores das medidas e [cliqgue] em [OK];
4. Escolha uma posicdo da tela e [clique] os moldes e suas linhas de desenhos serdo
criados prontos para uso.
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Design livre

A
4
1. Caneta Inteligente (I) =

A [Caneta Inteligente] inclui mais de vinte fungdes, podendo alterna-las sem mudar de
ferramenta.

2. E possivel definir as medidas, sem que o didlogo apareca
Ao desenhar uma linha reta de design digite o valor da medida desejada.

3. Definir a posigdo em relagéo a outro ponto
N&o é necessario clicar na linha, vocé pode definir a distancia apenas visualizando ou
digitando a medida desejada. Veja na imagem a seguir:

4

D=3

4. Ponto de divisdo automatica da linha (ponto verde)
E criado pela configuracdo do sistema, a configuracéo padréo do sistema € que a linha
seja dividida em 2.

I_ E ‘4!]25»

5.  Aumentar ou diminuir o zoom

L ]
e

| O m-[—-]

i

Mantenha pressionada a tecla Espaco e gire a roda do mouse.
Proporcdo 1: 1
Linha de desenho ou molde podem aparecer com o tamanho real na janela;
Configure a largura do seu monitor no menu: [Opg6es] —> [ConfiguracGes] no item [Tamanho
da tela] e pressione as teclas [ Control + F11 ];

Tamanho da tela

Largura horizontal  [482.0 mm

6. Linha curva e linha reta se conectam de forma suave
Se houver uma parte curvada e uma parte reta na mesma linha, ha uma conexao

suavizada.
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

Exibir altura de ajuste
Utilize o atalho [ Control + H ] para mostrar a altura quando houver ajustes.

CL=16.3cm
H=3.27cm

Mover e Girar

Pode ajustar ao mesmo tempo um grupo de linhas de design e linhas do molde.

Ajuste de Simetria.

Alteracéo realizada em um lado do molde também seré feita do lado oposto.

Medida

A medida é atualizada automaticamente.

Transferéncia de pence

E possivel transferir a pence de um circulo, transferir uma pence para um local onde j&
tenha a mesma e também transferir em toda a proporcao, podendo mové-la ou manté-
la.

Adicionar prega

Pregas no modelo faca, pregas no modelo caixa, pregas dianteiras ou traseiras.
Também é possivel criar uma ou mais pregas, sendo inteiras ou pela metade, em linha
reta ou em linha curva,

Cortar em pedacos

Possibilidade de aumento ou diminuicdo no tamanho do corte realizado na linha,

podendo ser inserido piques ou pregas nho lugar designado;

Babado @

E possivel fazer o comeco e o fim do babado com a mesma largura ou com larguras

diferentes.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Definir molde (W) E

Selecione as linhas de criacdo que comp&em o molde e clique no botéo direito.
A costura ja pode ser configurada para ser adicionada a partir da criagdo do molde.
Acesse 0 menu: Opcbes —> Configuracfes —> Parametros padrdes item Valor de

costura.

Valor de costura

[+ Vervalor de costura

[+ Valor automatico 100 mm
Costura

Costuras e as margens do molde estdo associadas: se ajustarmos a margem, a costura
serd atualizada automaticamente e vice-versa.

Pigue em lugar fixo e diferente
Adicione multiplos piques em uma ou mais linhas. Definindo distancias iguais ou
diferentes. Ha varios tipos de piques que podem ser utilizados. E possivel combinar
pigues de uma Unica vez de mangas.

T
|
Criar entretela/forro M

Crie entretela/forro automaticamente no molde, apenas colocando as medidas
desejadas no molde selecionado.

Biblioteca de imagens

O Software oferece centenas de imagens para costura. Sendo possivel modificar seu
tamanho, sua posicéo e sua direcéo.

Linha de costura

O sistema oferece diversos tipos de linhas retas e curvas, podendo ser agrupadas
livremente. Podendo selecionar linhas simples e cruzada de linha acolchoadas.
Reducéo

Todos os materiais do molde podem ser reduzidos ou somente uma parte dele;
Backup automatico

O sistema salva automaticamente cada arquivo. Se o arquivo ndo for salvo por qualquer
motivo, ele esta salvo na extensdo bak na mesma pasta que o arquivo original esta. O
sistema também pode criptografar arquivos, assim, o0 arquivo ndo pode ser copiado ou
roubado.

Importar arquivo ASTM. TIIP

Pode importar arquivos ASTM, TIIP e exportar ASTM.
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24. Barra de ferramentas personalizada
As ferramentas podem ser agrupadas livremente.
Para configurar a barra de tarefas acesse: [Opc¢des] —> [Configuracdes] clique no
botéo [Barra de Tarefas];
Escolha a barra de tarefas e adicione as funcdes desejadas. Para substituir o nome da
barra de tarefas basta digitar o nome desejado sobre o anterior. A Gnica barra que nao
pode ter seu nome alterado € a Barra do botéo direito.

Configuragdo de barra de ferramentas Iﬁ

Toolbar Funciies disponivels

|Elarra do botéo direitoj ---Q.IE'.

AR
--@--
Bzl (S|
---E-

il

m

:

k. Cancelar

Digitalizagéo / Foto

i’ -
O molde pode ser criado utilizando digitalizadora J ou camera Jj .
Confira a se¢do 2.5, para maiores detalhes.



Graduacéao

1.

Valores positivos e negativos

O sistema reconhece valores positivos ou negativos automaticamente.
Graduacéao conjunta

Graduar partes quando o valor for o mesmo.

Graduacéo igual entre molde, margens e linhas assistentes.

Linhas assistentes podem ser graduadas juntas ou separadas.
B

Graduacéao de acordo com a curva ou pelo comprimento da linha.

Valores de medidas fixas

Graduacdao por grupo

E possivel graduar um grupo ou mais grupos de tamanho.
Graduacéo de texto

O mesmo texto pode ser definido em diferentes tamanhos e lugares.

Furo / Botéo

Podem ser definidos furos e botdes. E possivel definir distancias iguais ou diferentes,
também é possivel definir diferentes tamanhos das aberturas dos botdes e suas
quantidades.

11y

Cépia de valores
E possivel copiar e colar um ou mais valores de graduacéo, do mesmo molde ou de um
molde para o outro.

Modificagdo de Moldes

1.

Sombra

Quando os moldes s&o modificados, a linha antiga do molde pode ser exibida para a
comparacao do antes e o depois da modificacdo; Se modificar mais de uma vez é
possivel voltar ao original.

Mover uma ou mais linhas

E possivel ajustar uma ou mais linhas ao mesmo tempo.

Ajustar outros tamanhos exceto o tamanho base

Ao ajustar o molde é possivel ajustar somente um ou todos os tamanhos. O ajuste pode
ser proporcional ou paralelo.

Mostrar a medida da linha [F3]

E possivel ver a medida das linhas e ao fazer qualquer alteragéo, as medias também
séo atualizadas imediatamente, pressione [F3] para exibir ou esconder as medidas.
Comparar moldes

Pode-se comparar um molde com o outro, sendo possivel combinar e ajustar linhas
suavizando-as.
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Risco

10.

11.

12.

Super encaixe

Eficiéncia maior em um tempo menor, com cores personalizadas nos moldes para
diferenciagcédo de partes da modelagem, conjuntou e/ou tamanhos.

Calculo do custo de material

Auxiliando a redugéo dos custos das fabricas, o consumo de cada material indicado
(incluindo medida e peso) é dado automaticamente.

O sistema pode separar 0os materiais, de acordo com os diferentes nomes.

A facil operacéo para realizar o encaixe manual conta com a possibilidade de girar o
molde, cortar o molde, o sobrepor com mouse ou com botdes de atalho.

Listras

As listras seguem o modelo definido no molde ou o sentido definido no encaixe e podem
ser feitas manualmente ou automaticamente.

Verificacdo de sobreposicéo

O sistema pode verificar se h& sobreposicdo de moldes.

Encaixe duplo

E possivel fazer o encaixe na area principal e outro na area auxiliar.

Encaixe referente

E possivel fazer o encaixe de referéncia antes do término do encaixe.

Duplicar / Encaixe reverso

E possivel duplicar ou reverter o encaixe na parte finalizada.

Encaixe de boné

Visando o modo de encaixe do boné é possivel reverter ou intercalar.

Associacao

ApOs fazer o encaixe, se houver modificacdo no molde, havera também no encaixe.
Grupo de risco

Visando o corte é possivel mesclar os riscos.
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Plotar
1.

Tipo de saida

E possivel plotar, cortar completamente e meio corte.

Plotar tipo de linha

Diferentes tipos de linha para borda internar e externa e linhas assistentes.

Plotar pagina selecionada

Plotar o encaixe desejado;

Detalhes do encaixe

Os detalhes podem ser definidos no inicio ou final do encaixe.

Conferir a plotagem

Se faltar molde, lados ndo iguais ou diferentes materiais no molde o sistema pode

conferir automaticamente.
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Secéao 1.4. Configuracdes do computador e instalacao

Configuragdes do computador
Pentium 2.0Ghz ou acima;

1,00 GB RAM,;

80GB de disco rigido;

Placa de video independente (128MB);

Monitor com 17” ou acima;

Sistema operacional: Windows 2000/ XP /7 /8
Processo de instalacdo do Software

1. Feche todos os programas em andamento.
2. Cologue o CD-ROM Plotag de instalacéo

- setup.exe
(== InstallShield (R) Setup Launcher
// Instalacdo ¥ [nstallshield Software Carpora. ..
| ]

3. Abra o disco e na pasta “Instalagdo” execute o “Setup”. Siga a caixa de dialogo;

Setup program

License Agreement .
Please read the following license agreement carefully.

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement.

Software use agreement ~

This <<Agreement >> is software installation and use law agreement between u [ personal

or single entityJabout "Garment CAD" (Including "RICHFOREVER PATTERN DESIGN

AND GRADING CAD SYSTEM","RICHFOREVER MARKER MAKING CAD
SYSTEM"j¢"RICHFOREVER PARAMETER PATTERNDESIGN CADSYSTEM".

Once you installigcopy or use this product in other way, Mean that u have agree and

accept each item restriction of this agreement. |f u do not agree this <<Agreement>>, U

do not have right to use this software.

This <<Agreement >> update in time by RICHFORER Company.And do not notice v

Do you accept all the terms of the preceding License Agreement? If you select No, the setup
will close. Toinstall AP CAD V3.0(RELEASE), you must accept this agreement.

[ < Back ]l Yes ][ No ]

4. Clique “Yes”, vocé seguira para a seguinte caixa de dialogo.
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5. Selecione “Single version” e selecione “RP MJ Plotter”.
6. Cligue em “Next”.

Setup program

Setup program

Single version v

Select plotter type
AccuPlot310
FlyPen

Others

FRP MF Plotter

FP ralling cutter
Summit2200

Richforever—

[ <Back [ New> ][ Cancel

7. Verifique a pasta destino e clique em “Next” para seguir para a préxima janela.

Setup program

Setup directory

Select setup directory

Destination Folder

C:\Arquivos de programas\RP CAD Y3 D{RELEASE)

[ <Back J[__New> ] [ cancel |

8. Apos a copia dos arquivos segue a instalacéo do “Sentinel Protection”. Clique em

“Next” para seguir para a proxima janela.

i Sentinel Protection Installer 7.6.1 - InstaliShield Wizard @

Welcome to the InstallShield Wizard for
Sentinel Protection Installer 7.6.1

The InstallShield(R) Wizard will install Sentinel Protection
Installer 7.6.1 on your computer. To continue, click Next.

Sentinel

Protection Installer

Back [ mext> ] [ Cancel
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9. Selecione a opgéo “l Accept the terms in the license agreement” para aceitar os
termos da instalacéo e clique em “Next” para seguir para a proxima janela.

10. Selecione a opc¢éo “Custom” para alterar permissdes que seréo instaladas. Clique em
“Next” para seguir para a préxima janela.

i Sentinel Protection Installer 7.6.1 - InstaliShield Wizard i Sentinel Protection Installer 7.6.1 - InstallShield Wizard

License Agreement Setup Type

lease read t A = cl A &

femsiead Protection Installer & Protection Installer

E Please select a setup type.
License GrantWarranty for Software e
O Complete
This License describes limited rights granted by SafeNet, Inc. andfor one of its All program features will be installed. (Requires the most disk
subsidiaries (such grantor, "Seller) to the Buyer. space.)
A.  The term "Software", as used herein, shall mean a program or programs
consisting of machine readable logical instruction and tables of information @Cuifﬂm
designed as libraries or drivers to work in conjunction with Seller's Sentinel Choose which program features you want to install. Recommended
Keys ('Products”). Title to all Software furnished to Buyer hereunder shall @ o] for advanced users.
........ 2 S o Lo By i e i e e b XS ST
(&1 accept the terms in the license agreement
(1 do not accept the terms in the license agreement
[ < Back ][ Next > J [ Cancel ] [ < Back ]I Next > ] [ Cancel

11. Desative as opcdes mostradas na imagem abaixo e clique em “Next” para seguir para a
proxima janela.

12. Clique em “Install” para iniciar a instalagdo.

i Sentinel Protection Installer 7.6.1 - InstaliShield Wizard

i& Sentinel Protection Installer 7.6.1 - InstaliShield Wizard

Ready to Install the Program
dis

Custom Setup

The

begin installation.

the program Featur Protecton istallor Protection Installer
Click on an icon in the list below to change how a feature is installed.
[ = =] sentinel System Drivers foatre Deap Click Install to begin the installation.
=3~ | Paraliel Driver The network license manager For
= o protected applications with 3 5 y ‘ 5 <
&3~ | USB System Driver Sentinel Hardware Keys. If you want to review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to
X_~| Sentinel Protection Server exit the wizard.
&3 ~| Sentinel Security Runtime This feature requires OKB on

your hard drive.

Install to:

& [ <Back [ _Next> | [ Cancel ] [ < Back. ][ Install I [ Cancel ]

13. Depois de concluida a instalagéo clique em [Finish].

i Sentinel Protection Installer 7.6.1 - InstalShield Wizard gj

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed Sentinel
Protection Installer 7.6.1. Click Finish to exit the wizard.

Protection Installer

Para o superencaixe vocé precisara instalar driver Sentinel Protection(Por favor, ndo insira

a chave quando instalar esse driver).
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Secéao 1.5. Instalacao do Plotter e digitalizadora.

Processo de instalagao do Plotter

1.
2.

4.
5.
6.

Com o plotter desligado e desconectado insira 0 CD de instalagéo.

Execute a instalacio do driver USB de acordo com o sistema operacional: WIN7 para
Windows 7 ou superior; WINXP USB para Windows XP;

Clique em “Install”;

[ Driversetupixsa) [ESSEE—C=)

Device Driver Install { Unlnstall

Select INF File :  CH375WDM.INF -

WCH.CN
|__ USB CH372{CH375
|__ 03f14{2011, 2.6.2011.03

INSTALL

UNINSTALL

HELP

4l

L

Conecte o plotter ao computador com o cabo USB;
Ligue o plotter para que o Windows reconheca o driver;

Execute o programa PlotCenter.exe.

Nota: N&o é permitido retirar o cabo serial, paralelo ou USB cabo quando o plotter ou o

computador estiverem ligados.

Nota: Mantenha o plotter fechado antes de liga-lo.

Nota: A tomada deve ser conectada corretamente, verifique a voltagem antes de conectar.

Processo de instalacdo da digitalizadora

1.
2.
3.
4.

Desligue o computador e a digitalizadora;
Conecte o cabo serial da digitalizadora ao computador;
Ligue o computador;

Ligue a digitalizadora e configure o sistema de acordo com o modelo.

Nota: Nao é permitido retirar o cabo serial quando o computador e a digitalizadora estiverem

ligados;

Nota: A tomada deve ser conectada corretamente, verifique a voltagem antes de conectar.
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Secéao 1.6. Termos utilizados neste manual

[Clique] - Pressione o botédo esquerdo do mouse e solte-o em seguida;

[Cligue com botéo direito] - Pressione o botado direito mouse e solte-o em seguida. Também significa
finalizagdo do comando atual,

[Dois cliques com botéo direito] - Clique duas vezes no botéo direito do mouse rapidamente;
[Arrastar] - Posicione 0 mouse sobre um ponto ou linha, pressione e mantenha pressionado o botéo
esquerdo do mouse e em seguida mova 0 mouse;

[Cligue e arraste] - Posicione 0 mouse sobre um ponto, pressione e mantenha pressionado o botao
esquerdo do mouse e em seguida mova 0 mouse até o ponto destino soltando-o em seguida;
[Arrastar com o botéo direito] - Posicione o mouse sobre um ponto ou linha, pressione e mantenha
pressionado o botéo direito do mouse e em seguida mova 0 mouse;

[Selecionar] — Mova o0 mouse para uma posicdo da area de trabalho, clique e mantenha pressionado
o boté@o esquerdo do mouse e entdo selecione o objeto. Se a distancia for muito pequena e se tornar
um [Arrastar], vocé pode pressionar o CONTROL antes de clicar com o botdo esquerdo do mouse.
[Selecionar com o botdo direito] — Mova 0 mouse para uma posigdo da area de trabalho, clique e
mantenha pressionado o botéo direito do mouse e entdo selecione o objeto. Se a distancia for muito
pequena e se tornar um [Arrastar com o botéo direito], vocé pode pressionar o CONTROL antes de
clicar com o bot&o direito do mouse.

[Ctrl + (tecla)] - Pressione a tecla CONTROL junto a tecla exibida.

[F1 - F12] — Doze teclas no topo do teclado.

[ESC] - Pressione a tecla ESC no canto esquerdo superior do teclado.

[Delete] - Pressione a tecla DELETE no teclado.

[SETA] - Pressione a tecla seta com a determinada direcao.
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Capitulo 2. Sistema de modelagem RP-DGS

Secéao 2.1. Introducao ao sistema de modelagem

DGS é um sistema de modelagem profissional. Ele foi desenvolvido para diversos tipos de
segmentos entre confecgBes de roupas, calcados, bolsas e estofados. Com o DGS é possivel
criar uma modelagem, definir seus tamanhos e ampliac6es, bem como adicionar costuras e
informacdes relevantes como botdes, piques, furos, pences e plissados.
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Secao 2.2. Interface

Barra de arquivo -
Menu Sarema DG,
fquvo  fdtar Molde Jamanho Yeuskaar Qpgles Sobre

Barra de atahos 2 E| 4| o [=E0 & 7% b |le]d]kw OF mI— -2

Lista de moldes

Barrade Desenho J | |
A

|

(=% Barra de graduacao

. 56 =

Régua L
cal
R 4|
F - ~1
Area de trabalho — j =
()
=

Status

NUM om

A interface é a ferramenta de trabalho do usuario, se possuir uma interface familiar o ambiente
de trabalho também sera, melhorando a eficiéncia.

° Barra de arquivo

Mostra o endereco do arquivo que esta aberto.

° Menu

Local para os comandos. Existem diversos comandos em cada menu. Cligue no menu
desejado que vocé podera ver a lista. Cligue em um determinado item da lista para executar. Vocé
também pode acessar 0 menu apertando [ALT] no seu teclado. Se pressionar a letra que estara
sublinhada no menu a lista também sera exibida.

° Barra de atalhos

Os comandos mais utilizados sédo apresentados de forma grafica para serem acessados pelo
mouse e forma rapida.
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° Lista de moldes

Lista dos os moldes ja criados exibindo seu nome, nimero, a cor do material do qual
pertence e uma miniatura do molde. A lista pode ser ordenada da maneira desejada, bastando clicar
e arrastar os moldes. Para alterar sua posicéo na janela acesse o menu:

[Opcdes] — [Configuracdes] no item [Posicédo lista de moldes].

Posicdo lista de moldes

° Barra de desenho

Ferramentas para desenhar linhas, curvas; modificar paralelas, arredondar cantos, transferir

pence entre outras.

. Régua.

Mostra as medidas na unidade desejada da area de trabalho.

. Area de trabalho

A é&rea de trabalho é onde as operacdes séo realizadas, como desenhar linhas, modelar,
graduar, selecionar e apagar linhas, inserir pontos e etc.

° Status

A barra de status, na parte inferior da janela, exibe informacdes pertinentes relativa a operacao

atual.

° Barra de graduacéo

Algumas ferramentas para graduacao estao nesta barra.
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Secéao 2.3. Atalhos do teclado e do mouse

A - Alterar

B- Borracha

C - Compasso

D - Divisor

| - Caneta Inteligente

J - Conecta linhas

K - Espelho L- Linha Angular
M - Mover linhas M - Mover
P- Ponto R- Régua

S- Ajuste de Simetria

T- Alinhar Curvas

W- Definir Molde

Ctrl+A - Salvar Como

Ctrl+B - Girar

Ctrl+C - Copiar Molde

Ctrl+D - Apagar Moldes Selecionados

Ctrl+E - Editar tabela de tamanho

Ctrl+F- Exibir pontos de graduacao

Ctrl+G - Limpar Graduacao

Ctrl+H - Exibir Medidas ao Alterar

Ctrl+J- Exibir Cor de Preenchimento

Ctrl+K — Exibir Pontos Nao Graduados

Ctrl+N - Novo

Ctrl+O - Abrir

Ctrl+Q - Criar sombra

Ctrl+R- Redefinir o Fio

Ctrl+S- Salvar

Ctrl+T - Fazer molde

Ctrl+V - Colar molde

Ctrl+X - Recortar molde

Ctrl+Z- Voltar

Ctrl+F7 - Exibir o valor da linha de costura

Ctrl+F11 - Mostra Tela 1:1

Ctrl+F12 Exibir moldes na tela

Shift+C- Cortar Linha

Shift + E- Linhas paralelas 2 curvas

Shift+J- Mover e Girar

Shift+P - Linhas paralelas

Shift+ R- Retangulo

Shift+S- Prolongar/Diminuir/Mover Curva

F3- Ver/Esconder Medidas

F7- Ver/Esconder a linha de costura

F8 — Exibi somente um tamanho

F12- Tirar os moldes da tela
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SHIFT: A tecla shift muda a operacéo da ferramenta;

ESC: Cancelar a operacéo;

ENTER: Muda de linha na fungéo ‘texto’/modificar a posicao do ponto na ferramenta ‘modificar’/
mostrar tabela de atributo de ponto de controle na ferramenta ‘ponto de controle do molde’;
SCROLL DO MOUSE: Move a area de trabalho para cima ou para baixo e ao ser clicado uma
vez, mostra todos 0os moldes na tela;

PRESSIONAR O SHIFT: Ao mover o scroll para frente a modelagem ou linhas de desenho véo
para direita. Ao mover o scroll para tras a modelagem ou linhas de desenho vao para esquerda;

Teclas +- do teclado =
e Pressionando a tecla ‘+’, a modelagem ou linha de desenho aumenta.
e Pressionando a tecla ‘-’ modelagem ou linha de desenho diminui.

Func¢des do espaco:

Aperte o0 espago com 0 mouse em cima do molde para mové-lo.

Ao usar alguma ferramenta pressione espaco para dar um zoom na agao e mova o scroll do
mouse para frente ou para tras,

Para zoom em ponto especifico, pressione o espago, com o botéo esquerdo selecione a area
desejada, e finalize com o botéo esquerdo novamente. Clique com botdo direito do mouse para
uma visdo ampla.

33



Secdao 2.4. Ajuda rapida - Iniciando uma modelagem

Criando estrutura de arquivos

Abra o Computador ﬂ acesse o disco desejado (C:, D:, E:). Clique com o bot&o direito do
mouse em uma area em branco, escolha a opg¢édo [Novo diretério]. Escolha um nome como [Plotag],
abra-o e clique com o botéo direito em uma area em branco e crie um outro diretério da mesma
forma com o nome de [Modelagem].

Acesse o sistema [RP-DGS] % clique no menu [Arquivo] — [Salvar como...], encontre o
diretdrio criado anteriormente, escolha o nome do arquivo que sera criado e clique em [Salvar].

Modelagem para Camisa manga longa feminina

1. Clique no menu [Tamanho] — [Editar Tabela de Tamanho] e insira as medidas e os
valores correspondentes a elas.

Inzerir

I cm I Sub. Grupo Sub, no grupa Importar L'lnp!l'\-'!:iusl Mult Grupo |
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2. Selecione a ferramenta [Caneta inteligente] — , coloque as medidas de largura e
comprimento da blusa.

[ etinguio P ==
[mIZE
Ok

Cancelar ‘

[]

3. Com aferramenta de [Retangulo] , defina as medidas do decote traseiro.
’REténgu\D @
e
oFE
Ok Cancelar |
4

4. Com a [Caneta inteligente] — faga uma linha reta de uma extremidade a outra do
retdngulo criado.

i
L=8.246cm

35



5. Ajuste a curva do decote com a ferramenta [Ajuste de Simetria]

6. Posicione a caneta inteligente no meio do ponto traseiro, ao aparecer o icone vermelho
tecle [Enter] e insira os valores na caixa de dialogo, para definir o ponto do final do
ombro.

( Posicionamento &J\
ol 1A [0
i L7 346690068 graus
Cancelar *

7. Trace uma linha reta até o ponto final do decote.

36



i
&

8. Com aferramenta [Caneta inteligente] , [Clique] na linha superior do retadngulo
e arraste para baixo, sera exibida uma caixa de didlogo, insira o valor da distancia
desejada. Faca o mesmo processo para a linha de cintura utilizando a linha inferior do
retangulo como base.

—— T =

24cm

"

ey
" Ditincia=19453m

Linha Paralela @

HII [«
LI |
| H| [0z _

Cancelar

24cm

9. Para desenhar a base da cava traseira, use a caneta inteligente, clique na parte
esquerda da linha do busto e coloque os valores na caixa de didlogo (pode-se calcular o
busto/6+2.5=18,8).

Posigdo do ponto @

& Distancia 18.8
" Proporggo 0.783

[ Qutro ponto comao referéncia

Ok | Cancelar‘

L=20.4cmn
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10. Com a [Caneta inteligente]

11.

#
£

, cligue no ponto final do ombro para iniciar a curva da
cava, clique no meio da linha auxiliar criada anteriormente (encontre o meio da linha
auxiliar inserindo o ndmero 2 na barra de ferramentas)

OfF  [m-][—Z]

Seréa formada uma curva, com a ferramenta [Modificar]

e finalize clicando no ponto final da linha do busto.

“ finalize ajustando a
curva.

—
44‘\\\

o
Clique no final da cava com a [Caneta inteligente] Z e em seguida clique no lado
direito da linha da cintura para fazer a curvatura da cintura, ao clicar na linha abrira uma
caixa de dialogo, insira o valor “1” para definir a distancia da lateral. Complete a curva
posicionando o mouse no final da linha lateral e apertando a tecla enter, insira o valor
1cm tanto na horizontal quanto na vertical para posicionar o ponto final da curva, apos

finalizar a curva feche a barra com uma linha reta e ajuste com a ferramenta [Ajuste de

AL
Simetria] e

_A\ f

~—— [
—

f Posicionamento & \
|
s ia ] |
n 1 1414
o - — 4 ‘I
@ Distancia [ ‘ T:‘: 1| :“:l a5 graus
€ Poporggo  [i0d1 |
I~ Outro ponto como referéncia i . |
Ok Lanceler
oK Cancalai| ’ "y
| E
Y L=28238m
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12. Com a ferramenta [Mover]

, cligue nas linhas do retangulo, da cintura e do

busto, clique com o botédo direito do mouse para confirmar as linhas selecionadas e em

seguida clique com o botdo esquerdo em cima da linha para copia-las.

]

A
4

13. Com a [Caneta inteligente]
distancia de 2,5 cm para cima.

, faca uma linha paralela a do busto com uma

Listancia=2£2cm

Linha Paralela E &J

N
LI ]
| H| [0

Cancelar|
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14. Com a ferramenta [Retangulo] faca o decote da frente, marque o comprimento
do decote com 9 cm e a largura com 8 cm. Faca a curva do decote dianteiro com a
caneta inteligente, e finalize se necessario com a ferramenta de [Ajuste de Simetria]

4

( Retangulo [:\}

(e
[l

Ok | Cancelar

15. Marque a linha do ombro 4,2cm abaixo da linha superior do retangulo, em seguida
marque na linha do busto a linha da cava 17.8cm de distancia do meio do molde.

>

|
% £28em %TL1 7.3cm k
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£ . .
16. Utilize a ferramenta [Régua] , para medir o ombro das costas e criar o ombro da

£
frente com a mesma medida. Utilize a ferramenta [Caneta inteligente] “~  para fazer
0 ombro e a cava da frente. (Faga 0 mesmo processo feito nas costas para fazer a cava
da frente.)

—

’/ N

8 ' Régua - somar/sublrair extensdo de finhas

Tomorho]_Tow |t prbmedpt o prévi]_Sors_[Bubvagho] v
Fv [ 1eess [ o | o [ rese | o0 [ 126w

€ ExensBo CX Y Limpar Regutar Imprirmic

- C=22-t28om
Y iaom H=4.768cm

25
17. Copie a linha da lateral traseira com a ferramenta [Mover] . Logo depois, mova o
ponto do busto para a linha do busto.

o N \
J D

At x2 22 L4162
T F-0.10%m
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18. Faca um retangulo com 2,5cm de largura a partir do ponto do decote passando 1cm da

7
barra. Com a ferramenta [Caneta inteligente] 4 faga a barra da frente. Utilize a
%
ferramenta [Mover e Girar] para ajustar a barra da frente a barra das costas.
— ] P
\/\ \\ K

y _

[ | Ajudar combinagio [ =]

‘ ol I~ Rotacionar grupo

I~ Fixartamanho

Modo de ajuste

& Manual

 Automético

L - o M

A

19. Coma a ferramenta [Caneta inteligente] *—~  , crie a linha da pence 4cm abaixo da

linha de busto com 10 cm de profundidade EM 17graus de angulacdo. Compare e grave

as medidas da cava dianteira e traseira utilizando a ferramenta [Régua]

L% \
L=10.72%m

( Tamanho e Angulo Iﬁ
e Ok
E 17 graus |

Cancelar
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20. Desenha a linha do comprimento e largura da manga com a caneta inteligente, a altura
da cabega da manga deve ser medida com ¥ da medida da circunferéncia total das

cavas da frente e das costas. Com a ferramenta [Compasso] , Crie as linhas da
cava dianteira e traseira da manga utilizando a altura da cabeca da manga como

referéncia.

21. Desenhe a curva da manga com a caneta. Ajuste a linha com a ferramenta [Modificar]

X

Fl
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22. Compare os valores das cavas da frente e das costas com a cava da manga com a

7 C L] ) . ~ . .
ferramenta [Régua] . Se as medidas nao estiverem corretas, ajuste a curva com

B

a ferramenta de [Ajuste de Curva]

+
B
B Ajuste de curva &J
[Tamanhopmprimenhcrementd & Curvatura
Ll 43139 0 " Tamanho
B ' Régua - somar/subtrair extensdo de linhas = £ Posigin do ponta final
Tamanho | Total Dif. pf baselif. p/ previd  Soma  |Subtrago +
& o sg
| 43139 0 0 43139 0 43139
co& o F
Copiar | 30Iartamanho|
" ExtensSo ¢ X Y Limpar Registrar Imprimir | Ok Cancelar

T T T T T T

23. Desenhe a linha do punho utilizando a medida definida na tabela de medidas. Faga o
punho com a caneta inteligente e faca uma linha reta da cava até o punho.
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24. Medir frente e traseiro do decote com a ferramenta [Régua] , utilize a soma das

duas medidas para fazer a gola. Inicie fazendo um retangulo com a ferramenta

[Retangulo] utilizando a medida da soma dos decotes e largura da gola.

/A

25. Com a ferramenta [Caneta inteligente] ' desenhe as linhas da gola utilizando o
retédngulo como referéncia.

Posionamento e
& Viss

s LA [03690068 graus
Ok b Cancela

26. Utilize a ferramenta “Ajuste de [Ajuste de Simetria] — para ajustar a curvatura da
gola.
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27. Utilize a ferramenta [Definir molde] | , para selecionar as linhas que formardo o
molde. Faga uma linha de pence no centro do molde da frente e das costas.

\ il'

28. Ajuste a direcdo do fio com a ferramenta [Fio] =~ . Adicione pence no dianteiro com

aferramenta [Pence V] ~ “ . Adicione pence na cintura com a ferramenta [Pence

lisd ®

Fastigiate] . Com a ferramenta [Furo] , adicione as marcacdes de botéo
na frente. Adicione costura em todo o molde com a ferramenta [Adicionar costura]
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29. Desdobre o molde das costas e do colarinho com a ferramenta [Simetria de moldes]

&:

([simetra de molde
c & A & &
&

™ Ponto inicial de pique

I™ Ponto final de pique

Apager eio Aglicar |

30. [Clique] no menu [Molde] — [Informacéo de estilo]. Nesta tabela de didlogo, insira o
nome, comentario, ordem, material, cor e os dados da peca. Defina também o sentido
do fio.

JInfarmagées do estilo = g b
Estilo
MNome |CamisaMangaLDnga - g Material Cor
Comentéria |Manual j g Tecido
Cliente [Platag | = Entretela (I
Ordem | j g
Imagem | J

LIEllEE | = Diefini
Sentido do fio

1 wia " Zwvias " Avias " Cualguer Definir

Desperdicio Max &ngulo de rotagio

Definir Definir
Cancelar Acessdrios




31. Clique duas vezes na lista de moldes ou acesse o0 menu
[Molde] — [Informacdes do Molde]. Na janela de dialogo, insira 0 nome do molde,
material, quantidade de cépias e a orientacdo. Ao clicar no botéo [Aplicar], o sistema ira
para o proximo molde da lista de moldes. Apés inserir as informagdes em todos os
moldes, cliqgue no botéo [Fechar].

# " Infomagdes do molde @
Molde Copias
Nome ‘COSTAS j g ﬂ MNome material Copias
Comentéria ‘ jg ﬂ Tecido =l 1 Aplicar
Cod Desperdicio |0
Meax. &ngulo de rotagio  |0.00 graus Fechar

Sentido do fio

1 via v 2vias  4vias " Qualquer

- |2 i

I~ Diferente copias r
Informagdes de tamanho

Crigntacdo
Tamanho | M | [ Linha de core @ Sem (" Esquerda ¢ Direta [ Ambas
Perimetro {237 11 cm Dali=
0 ™ Superiotfinferior [~ Permitirwvirar
Araa [3223.09 cmz

™ Esquerda/Direita

AN (==

COSTAL |[FRENTE MANGA
1 112 2 2 4

32. Salve o arquivo. Toda vez que fizer um novo arquivo, ao clicar no icone [Salvar] EI ,
aparecera uma janela de dialogo [Salvar como], onde vocé pode selecionar a pasta que
deseja salvar o arquivo e o nome do arquivo. Ao modificar o arquivo s6 precisara clicar

no botdo [Salvar] = , para que o sistema sobrescreva o arquivo.
Salvar como &J
Salvar em: | . Modelagem j « EF ‘
Nome ‘ Data de medificag...  Tipo Tamanho
Camiseta Femina manga longa.dgs 15/2/2014 17:11 DG5S Document 20 KB
Camiseta.dgs 15/12/2014 23:44 DGS Document 39KB
Nome: |No\ra Camiseta.dgs
Tipo |DGS Files(".dgs) j Cancelar
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33. Graduag&o: Acesse o0 menu [Tamanho] —> [Editar tabela de Tamanho], insira os
tamanhos de graduacéo e escolha as cores de cada tamanho clicando nas cores ao
lado do nome de cada tamanho. Selecione o tamanho base clicando na sua janela e

logo apos clicando no botédo [Base]. Cligue no botéo [Salvar] para gravar a tabela de
tamanhos. Clique no bot&o [OK] para finalizar.

i Editar tabela de tama

I Tarmanho |

Abrir

Salvar

R
b3

Apagar

Inserir

Cancelar

o

ol { JElE

I cm Sub. Grupo Sub. no grupo Base Calculate Importar

L\mparvazmsl bult. Grupo |

34. Esconda as linhas de desenho clicando no botdo [Exibir/Esconder linhas de desenho]

, clique em [Exibir/Esconder linhas de molde] ~—  para visualizar apenas os
moldes, tecle [F7] para esconder a linha de costura e organize os moldes na tela. Clique

em [Tabela de Graduacgéao] e na tabela de dialogo pressione o botéo [Sinal

s

Automatico]
Tabsladegradusio
[ 1 [ 82w
Al unHiTHﬁ
‘\\_ Im Sinal automitico|
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o | . Selecione os
pontos que deseja graduar. Insira 1cm na caixa de texto de qualquer tamanho e clique

n

35. Selecione a ferramenta [Selecione ponto de controle do molde]

[lgual X]

. Faca o mesmo com as costas.

36. Termine a graduacéo do ombro e colarinho do molde dianteiro e traseiro com a mesma
operacao, inserindo os valores correspondentes. Cliqgue em [Igual x] para que os
tamanhos graduem na horizontal, e [Igual y] para que os tamanhos graduem na vertical.

3

Caso a regra tenha que ser invertida clique no botéo [Inverter x] , OU no botéo

£

[Inverter y]
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37. Confirme no icone [Sinal Automatico] "7 seas pences foram graduadas.

38. Gradue a manga e o colarinho seguindo as mesmas operagdes e confira se os valores

39. Plotar: coloque todos os moldes na area de trabalho, cheque as informacgdes da linha do
fio (Opc¢des >Configuracdes > Configurar fio).
40. Acesse o menu [Editar] — [Auto Organizar].

41. Clique em [Plotar] J e configure os tamanhos e a forma de plotagem

Configurago ot ]
Ftedace | Unidsdedemedds | Pardmetospaddes |  Pardmetros deplotagem |
Saivar , | Corfiguracio  Configurar Fio | ConfiguracBo de banco de dados |
Fio XXX
@ Homortal2 < m
" Vertical 2 i} Ji
" Paracima 1
" Par baxo l
C Paaesquerda  «— XXX
" Para dreta = M '!J
Tamanho do fio
" Crie fio automaticamente
@ Tamanho mismo ¥ Mostrar informacdes do molde no fio T
b3 2100 mm | ¥ Tamanho da informagao proporcional 30 fio
- Tamanho
22— ™ Exbr multiplos tamanhos
4 2l & Real(1:1)
" Escala 100 3: %
~Modo de plotagem
 Sobreposto & Separado
0K l Cancelar sphca I ‘ Ok I Cancelar | Conﬁgurarl
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Secéao 2.5. Barra de atalhos

[

a| g

=l

w1/

@&

H

2| 1 || |2 nl

OfF

Funcdes:

[_JMd|

-l 2

Nesta barra, se encontram os atalhos para funcées frequentemente usadas como: criar um

novo arquivo de modelagem, abrir, salvar um arquivo; Digitalizar; Plotar; Desfazer e Refazer;

Exibir ou esconder linhas de modelagem e moldes; Ferramentas de graduacao, configuracao de

cores e linhas; e video de ajuda.
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I—n Novo [Ctrl + N]
Funcéo
Usado para a criacdo de um novo arquivo.
Operacéo:

1. [Cligue] no icone |—l] ou acesse 0 menu [Arquivo]— [Salvar] ou tecle [Ctrl+N] para
Criar um novo arquivo.

2. Se aberto ainda néo foi salvo, a janela de didlogo perguntara se deseja salvar o arquivo
atual ou ndo.

Sistema Plotag DGS (]

Salvar?

Sim Mao | Cancelar

3. [Clique] em [Sim], selecione o diretério de destino e escreva o nome do arquivo. Se o
arquivo ja havia sido salvo, somente ir4 atualiza-lo.

4. A area de trabalho ficara vazia, possibilitando o inicio de uma nova modelagem.
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fis; Abrir [Ctrl + O]
Funcéo
Usado para abrir um arquivo de modelagem (.dgs) salvo anteriormente.

Operacgao

1. [Clique] no icone l— , acesse o menu [Arquivo] —> [Abrir...] ou tecle [Ctrl+O]. Vocé
vera a seguinte janela de dialogo. Selecione o arquivo de acordo com a pasta e clique
em abrir, assim, vocé abrira o arquivo de molde selecionado.

Abrir ==
Examinar: ‘ . Modelagem j ﬁ V
Nome - Data de modificac..  Tipo
Camiseta Femina manga lenga.dgs 15/12/2014 17:11 DGS Doc
Camiseta.dgs 16/12/2014 10:09 DGS Doc
] (] 3
MNome: ‘Cam\sata dgs Abrir
Tipo: |DGS files{*.dgs) ~| Cancelar o —

[Visualizar]: Ao selecionar a opgao ‘visualizar’, ira aparecer o Ultimo contetido exibido do arquivo.
[Procurar Arquivo]: Ira fornecer opcdes para a busca de arquivos.
[Aba Lista de arquivo]: Exibira todos os arquivos dgs no diretorio selecionado recentes com
X
[Aba Procurar]: Seréa possivel inerir informagdes do arquivo, pressionando ‘iniciar’ para o

sistema buscar os arquivos com esses dados.

Procurar arguive > & . 5| [ procurar arquivo [
Lista de arquivo. Procurar Listade arquivo Procurar
Procurar ftem Procurar tem
Apir Aprr
Clierte | Ciierte [Plotag
Etie | sar | Esio | sar |
Orgem [ Ordem [
¥ Diferenciar letras maitisculas de mindscuias ¥ Diferenciar letres maidsculas de mindscuizs
Procurar [C:\Plotag\Modelagem'. Prquivo Procurer [C:\Plotag\Modelagem Aquivo
ac e C C:\Plotag\Modzlagem' Camiseta dgs

B3 E S E

C:\Plotag\Modelagem'\Camissta dgs




H Salvar [Ctrl + S]
Funcéo:
Usado para salvar as modificacdes realizadas.

Operacéo :

=]

1. [Clique] no icone , acesse 0 menu [Arquivo] —> [Salvar] ou tecle [ Ctrl+S .
Nota: Se o arquivo ainda ndo possuir nome, sera necessario escolher uma pasta e um nome
para o arquivo.

Atencéo: Se o icone estiver desativado e , hdo ha alterag&o para salvar no arquivo.
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@f Digitalizar

Funcéo:

Digitalizar o molde forma manual, transferindo para o computador com a mesa digitalizadora

e o0 mouse digitalizador. Veja a lista completa de teclas e funcdes abaixo.

Operacéo:

1.

Leitura basica de molde:

a.

b.

> e =~

Posicione o molde na mesa digitalizadora;

[Cligue] no icone de digitalizagao @/ ;
Coloque o mouse digitalizador sobre o ponto inicial, de preferéncia, um ponto apés
uma linha reta,
Inicie a digitalizacdo com [1] com o mouse da mesa digitalizadora para ponto reto
graduado;
Siga marcando os pontos da modelagem de acordo com o tipo de ponto desejado:
1 - Ponto reto graduado;
A - Ponto reto ndo graduado;
7 - Ponto curvo graduado;
4 - Ponto curvo ndo graduado;
3 - Pique;
6 - Furo.
Para fechar o molde utilize a tecla [2];
Defina o fio usando a tecla D e clicando nas duas extremidades do fio
Para salvar o molde e comeg¢ar um novo use a tecla [B];

Quando terminar [clique] no botdo [Fim].

Dica: Digitalize em sentido horario.

Nota: Furos, fio, pence e plissado podem ser colocados apés fechamento do molde.
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Digitalizando um molde:
Os circulos do exemplo abaixo definem a tecla que deve ser clicada para a determinada
funcao.
a. Depois de digitalizar o ponto 4, clicando com 1, selecione a opc¢éo de plissado no
menu e faga a digitalizacdo do mesmo.
b. Se o ponto 11 é [ponto curvo], clique no 4 e entdo no 3, sendo um [ponto reto] clique
3 diretamente.
c. Depois de digitalizar o ponto 17 com a tecla 1, digitalize a [pence].
d. Depois do ponto 31 vocé deve clicar com 2 para fechar o molde.
e. Quando estiver digitalizando a [pence fastiage] selecione essa op¢cdo no menu com
atecla 1. Sendo simétrico somente digitalize metade da pence.
f. Cada vez que digitalizar linhas assistentes finalize a fungdo com a tecla 2.

e
X 41 1(@

SLTET 00, ®

©/
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2. Digitalize o molde graduado.
Abaixo uma das formas de digitalizar um molde graduado.
a. Acesse menu [Tamanho]—> [Editar tabela de tamanho]. Coloque os tamanhos que
serdo digitalizados e confirme o tamanho da base.
b. Organize os moldes do maior para menor tamanho, alinhe um lado dos moldes e
entéo os coloque na mesa digitalizadora.

c. Cligue no icone de digitalizacéo cf'/ . Com atecla 1, marque os pontos de graduacdo
da base, e entéo pressione E do tamanho menor para o maior. Coloque a medida de
graduacdo correspondente ao ponto de graduacéo.

d. Pressione botéo 2 para finalizar.

A B

e. No menu [Tamanho], [clique] em [Editar tabela de tamanho] e insira os tamanhos, por
exemplo P, M, G, GG e selecione o tamanho base.

f. Organize os moldes do maior para 0 menor tamanho. Alinhe os moldes e entéo fixe na
mesa digitalizadora.

g. Com o mouse digitalizador, clicando 1, marque o ponto do tamanho base (ponto A).
Marque os pontos dos tamanhos seguintes clicando E.

h. Cligue no ponto B com a tecla 1 do mouse digitalizador. Pressione 4 para marcar o
tamanho base da curva do colarinho.

i. Cligue no ponto C com tecla 1 do mouse digitalizador e entéo clique trés vezes com a
tecla E no ponto correspondente dos outros tamanhos. (Cligue uma vez para marcar
M, outra para marcar G, uma para marcar GG - Colarinho tem a mesma medida em
todos os tamanhos).

j. Para os outros pontos, siga 0 mesmo processo.
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Funcéo de cada tecla:

1 : Ponto reto araduado

2: Fechar/Finalizar

3: Pique

4: Ponto curvo ndo graduado

5: Pence/prega

6: Furo

7: Ponto curvo graduado

9: Furo de botéo

A: Ponto reto ndo graduado

: Salvar molde

C: Desfazer

B
D: Fio

E: Graduacao

F: Mudar status selecionado

Tipo

Operacéao

Linha Assistente Aberta

ApOs fechar o molde, selecione a funcéo | ------ . Marque, usando
as teclas 1 e 4 o desenho das linhas assistentes. Pressione 2
para finalizar. Use esta op¢ao para que, ao clicar 2, o desenho
nao seja fechado, continue com o design aberto.

Linha Assistente Fechada

Ap6s fechar o molde, selecione a fungéo -, insira o desenho
com os pontos 1 e 4, e clique 2 para finalizar. Use esta op¢éo
em caso, por exemplo, de bolsos, para obter um desenho

fechado no molde.

Linha interior

ApOs fechar o molde, selecione a funcéo , insira ponto de
acordo com parametro. Pressione 2 para finalizar.

Pence V

Para marcar pence V, inicie a linha com a tecla 1, pressione 5
no primeiro ponto, 4 no meio da linha(caso a pence for curva),
5 no bico da pence e 5 novamente no ponto final. Como a
pence € simétrica, sé € necessario pressionar 0 4 em um lado
da pence.

Pence Fastigiate

Para marcar pence fastigiate, inicie a linha com a tecla 1,
pressione 5 no ponto inicial, 5 no ponto do meio, 5 no bico da
pence e 5 no ponto final. Pressione 4 entre os pontos caso a
pence for curva. Como a pence é simétrica s6 € necessario
marcar um lado.

Pence V interior

A operagao é mesma de ‘pence V.

Pence Fastigiate
interior

A operagao é a mesma de ‘pence fastigiate’.

59



Pence losdngo Inicie a linha com a tecla 1, pressione 5 no ponto inicial, 5 no
ponto do meio, e 5 no ponto final. Pressione 4 entre os pontos
caso a pence for curva. Como a pence é simétrica s6 é
necessario marcar um lado.

Prega Pressione 5 para conferir a primeira prega e caida de prega.
Faca isso em todas as pregas.

Ponto Insira ponto com as teclas 1 (reto graduado), 4 (curvo ndo
graduado), 7(curvo graduado).

Linha do fio Antes ou depois de fechar o molde, pressione D no ponto
inicial e no ponto final do fio. Caso se esqueca de digitalizar, o
sistema ir4 criar uma linha de fio automaticamente.

Furo Antes ou depois de fechar o molde, pressione 6 para colocar
furo.
Pique Antes de fechar o molde, marque o pique com atecla 3. O

pigue deve ser marcado no sentido horario, juntamente com as
linhas do molde.

Nota:
Quando marcar as linhas externas e internas, marque em sentido horério.
Pence/Prega

e Quando marcar pence ou prega marque também a linha de borda.
e Quando marcar o mesmo tipo de pence ou prega apenas selecione uma vez.

Parametro de Digitalizacéo
Pigue |l - Tipo de ponto no pigue Porto graduado de ~

seta ao lado da caixa ‘Pique’ e selecionar. O tipo de pique selecionado sera marcado na

Para escolher o tipo de pique, vocé pode clicar na

digitalizacé@o. Para escolher o tipo de ponto no pique, vocé pode selecionar clicando na seta ao lado
da caixa ‘Tipo de ponto no pique’.

Menu ‘No botdo ‘Menu’, vocé pode configurar a posi¢cdo do menu.

Clique no botédo ‘novo molde’ apds termino da digitalizagdo do molde. O molde sera salvo, e
entdo vocé podera digitalizar uma outra parte.

Mowvamente ‘ ~ , . ~
O botdo ‘novamente’ volta sua ultima agdo. Use essa ferramenta ao errar alguma

coisa no processo de digitalizacao.

Cantinue | R . I L .
Quando molde for salvo, vocé pode clicar no botéo ‘continue’. O molde voltara

para a tabela de dialogo e entédo vocé podera continuar o digitalizando.

Fim E usado para o fechamento da tabela de dialogo, concluséo da digitalizag&o.
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g
@ Fotografia

Funcéo

Importar moldes através de uma fotografia.
Requisitos de fotografia

a. Molde de area: A folha deve ser branca com o contorno em preto. O contorno deve
seguir o exemplo abaixo.

r n
Configuragdo OPR ﬂ

- Dispositiva

Tipo de imagerm

@ CameraiNeed to location infarmation in

the picture) ¢ Linhas de
desenho
 Scanner
Camera(Not need ta location & Malde

Information in the picture)

~Fosigéo

A8 Length [1700 I

BC Length |52D

mir

AB Souare 57
39

BC Square

b. A cAmera deve possuir 5SMP e possuir sensibilidade 1SO.

c. Foto deve ser clara utilizando o maior ISO que ha na configuragédo da camera.
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= Plotagem
Funcéo
Usado para criar o arquivo de plotagem dos moldes ou das linhas de desenho.
Operacao:
a. Coloque todos os moldes que precisam ser plotados na area de trabalho, tecle [F10]
para visualizar a area de plotagem.

—
[ b | s [ o oa| @ (] —3] -7

)88 [me || (33 b4 | »
CIRELIT

o

3

£

il |

kL
£,
a

=)

b. [Clique] em [Plotar] ] [‘
c. Selecione o tamanho da plotagem (real [1:1] ou escala), selecione os tamanhos e o
modo em que 0s moldes serdo impressos.

( Plotar ﬁ
Tamanho
f« Real(1:1) =
" Escala  [100 EI % o
B

hodo de plotagem

" Sobreposto * Separado

Cancelar Configurar

d. [Clique] em [OK].

62



Configurar o plotter

1.
2.

[Clique] em [Plotar] H .

[Clique] em [Configurar].

Plotar e
Flotter Atual & |D mrm B8 |D i
|RP KJ Plotter |

i |30 mrm
Tarnanho da pagina
PZH%PO% j &+ Retrato " Paisagem
I Outline font " Pausar em cada pagina I Ordem ofimizadsa
Efeita
(O f'“ f'“ i T

Dados de trabalho
™ Expaortar para arguivo

J |C PlotagPlotagem J
Cancelar Erra

[Plotter atual] - Selecionar o modelo do plotter, clique na seta para visualizar a lista de
plotters disponiveis;
[Tamanho do papel] - Selecionar tamanho do papel. Vocé também pode personalizar o

tamanho do papel em ‘definicdo-usuario’;

- Margem esquerda de papel de ploter;
- Margem direita de papel de ploter;

- Espaco entre duas plotagens;

- Configuracao de espaco entre a contra-posicao assinada;

[Retrato] / [Paisagem] — Direcéo da plotagem;

[Outline font] — Usado para fontes orientais;

[Pausar em cada pagina] — Comando para maquinas de corte;

[Ordem otimizada] — Comando para maquinas de corte;

[Exportar para arquivo] — Opg¢éo para escolher um diretério especifico para o arquivo de
plotagem;

[Dados de trabalho] — Diretério onde os arquivos de plotagem serdo criados;

[Erro] — Configuragédo da calibragao do plotter (quando necessario).
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Parametros de plotagem
Para configurar tamanho de pique e tipo de linha para borda interna e externa:
1. Acesse 0 menu [Opgdes]—>[Configuracdes]
2. Abra a aba [Parametros de plotagem].
3. Configure da maneira apropriada;
4. [Clique] em [OK].

Configuragio &J
Salvar automaticamente ] Configuragdo ] Configurar Fio ] Configuragdo de banco de dados ]
Interface ] Unidade de medida ] Pardmetros padries Pardmetros de plotagem

Largura linha |0.35 mm =3 L]
Lo mm
Porta 2 mm b 'g— mm
Tamanho fixo |3 mm Corte |& mm
% Tipo de linha do plotter
" Trago do Software
" Trago circular

Tipo de pique na borda extemalguando plotar)

™ Pigue usa o mesmo tipo da borda extema
{¥ i i i i

Borda extema Borda intema
(" Sélida % Portihada (¢ Sdlida (" Pontihada

[¥ Borda de costura [v Desenha pique de costura
[V Cortar borda extema [V Desenhar fio

Marcar piques quando cortar [
™ meldes Raio |2 mm

|¥ Cortar linha extema depois de plotar todos na pagina

OK | Cancel

Ajuste de erro

Para ajuste de plotagem vocé deve imprimir um quadrado de 1 metro (1000 milimetros) por 1
metro (1000 milimetros).

1. Se a plotagem do quadrado 1mx1m, ndo estiver exatos 1000mmx1000mm abra as
configuracdes do plotter;

2. [Clique] em [Erro], coloque senha (56789);

3. [Clique] em [OK].

4. Na tabela de dialogo, insira as medidas.

5. Considerando que a plotagem teste tenha o resultado real de um retangulo
998mmx999mm vocé deve preencher conforme imagem abaixo.

Corrigir erro de plotagem &J
E—
1000mm platagem real=  |998 mm

1000mm plotagem real= (999 mm

Ok Cancelar
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{r Desfazer [Ctrl + Z]
Funcéo

Cancela a Ultima agéo realizada. A cada clique um passo é cancelado.
Operacao :

[Clique] no icone f ou tecle [ Ctrl+Z].

Nota: Quando icone de [Desfazer] estiver desativado significa que nédo ha acbes para ser desfeita.

13 Refazer [Ctrl+Y]
Funcéo
Refaz uma acéo que foi desfeita. A cada cligue um passo é refeito.

Operacéo :

[Clique] no icone '!;7 ou aperte [ Ctrl+Y ].

Nota: Quando icone de [Refazer] estiver desativado significa que ndo ha acbes para ser refazer.
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Figrd . .
—— Exibir/Esconder Medidas
Funcéo
Mostrar/Esconder variaveis de medidas. Menu [Tamanho]—> [Variaveis de medidas]

Operacéo :

1. Selecione a ferramenta [Régua] "_’ML, cliqgue na(s) linha(s) que deseja registrar.

r 1
i | Régua - somar/subtrair extensdo de linhas @

Tamanho |  Total Dif. p/ base | Dif. p/ prévio Soma  |Subtragio +
* b 2446 i i 24.46 i 2448

@+ Extens@io X ¥ Limpar | Regiatrarl Imprimir

2. [Clique] em [Registrar] e escolha um nome;
3. [Clique] em [OK].

5 Variaveis de medidas =)
Tamanho | M I
ange <]
Manga24.4
Ok | Cancelar E-- ¥

Nota: As variaveis de medidas sdo automaticamente atualizadas com qualquer modificagao
realizada.



ﬁ Mostrar/Esconder linhas de desenho

Funcéo :

Quando selecionado as linhas de design sao exibidas, caso contrario ira esconder a linha.

Operacéo :
1. [Clique] no icone ﬁ e as linhas de design serdo exibidas.

2. [Cligue] novamente ﬁ e as linhas de design ser&o escondidas.

@ .
Exibir/Esconder moldes
Funcéo :

Selecione esse icone para mostrar a modelagem, caso contrario o molde sera escondido.
Operacéao

@
1. [Cligque] no icone e 0s moldes irdo aparecer.
‘Al

2. [Clique] novamente ! e 0s moldes irdo sumir.
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ﬂ Exibir somente um molde

Funcéo :
Bloqueia a exibi¢cdo de somente um molde na area de trabalho.
Operacéo :

1. [Cligue] no icone ﬂ e somente o molde selecionado sera exibido;

2. [Clique] novamente no icone @ para retornar a exibicdo de multiplos moldes.

F sistema Plotag DGS - [C:\Plotag\Modelagem'\Camiseta.dgs] o
Arquivo_Editar Molde Tamanho Visualizar Opgées Sobre

B||E] & |m|FH || | A@ b o] [l dvfici|ua] OfF m-I— (12|

LYi] i |C}|

Vi G Trazeug g\anga}

e e O W OO O O W O O O O s -
L) & :7

e =
ENElE -
EA e s =
i
e =
a8 )
@ E = Pl 2l &1
) A - : e

&)

=

H| L]

Pronto [« momfem
Sistema Plotag DGS - [CAPlotag\Modelagem\ Camisetz.dgs] fof
Arquivo  Editar  Molde Iamanho Visualizar QOpgdes Sobre
el 4w | £ ]| =[O & ol k| bl OfF M- 7|

7

g d [ J
o= -

Manga
3
52 e 4s 40 kb 3@ 2z 24 20 e 42 8 & 0 & o 12 do 0 2 23 @ 3o s 44 4 w2 te o0 64 o8 72 70 50 s @ 92 seam

Kl =

1

i)
Ay
) @), .
] ™
Al ®); %
KB =
2B =
=x 1
1 )
2 H =
a| i) Bl
i = [
<) 4™
B Bl
X &%
= & ¥

s
.|
7?013\95;555 Pegas na visualizagio=1 e
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ﬂ Guardar molde selecionado
Funcéo:
Move o molde da area de trabalho para a lista de moldes.

Operacéo :

1. Com o molde selecionado [clique] no icone ﬂ

] Sistema Plotag DGS - [Ci\Plotag\Modelagem\Camiseta.dgs] Tl
Arquivo Editar Molde  Tamanho Visualizar Opgges Sobre

B @l g m 5 o] @ b & | e]dss)w] OF M

DA
Z e - [P

120 15 410 105 100 95 S0 95 90 75 0 65 80 66 S0 45 40 36 W 2 20 A5 A0 5 0 5 M0 15 20 25 30 |5 40 45 50 S5 €0 @5 70 7oam

2 IR

5

o 15 o 25 s )

N |% 2 |

5

It Rls|o]8B =Bl &> B s |D

s Iy
. ®
[ ; =
;
2
L - [ INMfem
Sistema Plotag DGS - [C:\Plotag\Modelagem\Camiseta.dgs] =
Arquivo Editar Molde Tamanho Visualizar Opgbes Sobre
b|e|a| 4w 5 £ =0 &) & k] del(w OF  ME— CIE)

gl 0]

Trazeiro |Frente
1l 2

Manga
2 3

20 18 010 05 00 85 s 45 0 78 0 4o 0 on s 48 o 38 o0 28 a0 48 o s 0 & o 45 m s 0 s s s s s e e 7 roam

B

D
YA
=) =
A O |
Zis s
Al®l B
& B &
2B L]
%% I
®| X
©| ]
“%|
g

£

“f

T

m

60 46 .40 35 30 26 20 A5 A0 & 0 &

=

Total pegas =3 Pegas na visualizagdo=1 [= NUM [em

Nota: Quando icone ;\g estiver desativado significa que ndao ha moldes selecionados.

69



% Exibir moldes de diferentes condi¢cfes

Funcéo :

Encontre e exiba os moldes por diversos atributos.

Operacéo :

1.

2.

[ Sistem Plotag DGS -

[Clique] no icone E'_E

Procurar molde

Nome do molde | Material I

[ferte =l
[” Somente se combinar a palavra inteira
[~ Diferencia maidisculas de mindsculas

¥ Somerte visualizar esses moldes

ok |

Cancelar |

Aplicar |

Na aba aberta [Nome do molde] vocé podera buscar os moldes que possuem nome

semelhante ao digitado;

) Sitemna Plotag 0G5 - (CAPletagie

Ao Edtar Molde Tomanho Vinualiae Opgdes Sobre

e

lﬂ_l_JJﬁlI:l!ﬁJ_l_l & ||

Arquivo_Editar Molde Jamanha Viusicar Qpsdes Sobee

Ae || & o F| ¢ || A0 b o b (] dlilu) |

it fisiolle el -4 I

]
=

} gl 4[]
Tlszelm Mangs Freme1 = || Trazwiro [Manga

b o o e e el O TE o M Tl
H o iy L) e,

& AT LW, Vs
a 1£s< ,.’

g ) ol £ /
d\ — KB

£ i e

=\ s

o -

- P

L ) -

3 ©| 4"

8 “| 4

8 = hi

¥ e

% =&l

3 B,

8 iﬂ—la&

3. A busca também pode ser por material em que o molde faz parte e/ou o0 nimero de

cépias que ele possui.

Procurar molde

Mome do molde ~ Material
MNome————————— ~Copia
Tecido 3
Fomo 2

¥ Somerte visualizar esses moldes

o]

Cancelar

Aplicar
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I— Tabela de graduacéao
Funcéo :
Graduacao de moldes pelo sistema cartesiano XY

Operacéo :

B
-
-l

1. [Clique] no icone ;
2. [Clique] em um ponto a ser graduado ou selecione véarios com a ferramenta [Selecione
ponto de controle do molde] E , assim o DX e o0 DY estarao ativados.

Sistema Plotag DGS - [CiPlotag\Modelagem\Camisetadgs]

Arquivo Editar Molde Tamanho Visualizar Opgées Sobre

o||E| 4w 5 f\”% @8 o= |
X, !ﬁ‘ (] ‘Q /]

fZ ‘ 1T Manga Frent93 Freme‘\

I:I f} - ‘312 3{75 304 3{70 298 292 233 254 -280 -276|—272‘-263 ‘-254‘-280 \-256\-252\-243;244\-240;235\-232
1= _f ;,

{;‘“‘ ﬂ» i Taheladegradua;ﬁo =]

oW e E=

Zim o | ] e =] v |
= el B 4I|I>|IIII\—\_||IIII\—\ﬂ F3 | e

Al @™

| T | Y Felativo <

HNEL [Temanho | ax [ v |

2| B R

)| 53| = b S

NEE 2 Blc

— e B3

__lCad e F

@ a5

@ %t 5
EIrag

R 2
Xy &1

=1

Ee] |16l

3. Coloque os valores de graduagéo nos tamanhos (exceto o tamanho base);

4. [Clique] em il guando os valores de X para os outros tamanhos forem iguais.

quando os valores de Y forem iguais ou Al guando os valores de X e Y forem iguais.

Dica: Se depois de selecionar um ou mais pontos de graduacdo com a ferramenta [Selecione

ponto de controle do molde] E , [cligue] em uma area vazia da area de trabalho ou tecle [Enter]
para cancelar a selecéo.
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Apresentacao :
Na coluna de [tamanho], o sinal o significa tamanho base, o significa os outros tamanhos. Se
o tamanho estiver selecionado significa que este sera exibido. Se néo estiver significa que o tamanho
seré ocultado.

Copia de valores de graduacéo

Copiar graduacéo

Colar Graduacao X e Y

&2 Colar X

@ Colar Y

Funcéo :
E usado para copiar o(s) valor(es) do(s) ponto(s) de graduac&o. Vocé pode valores X e/ou Y
de graduacdo de um ponto para outro ou um grupo de pontos para outro grupo.

Operacéo :

1. [Cligue] ou selecione pontos ja graduados com a ferramenta [Selecione ponto de controle
do molde] E . Os valores de graduagéo serdo exibidos na tabela de graduacéo.

2. [Clique] no icone [Copiar graduacao] para copiar X e Y ou [clique] em @% para copiar

somente os valores X ou clique em i para copiar os valores Y. Os valores de graduagéo
de todos os tamanhos seréo salvos.

3. Selecione o(s) ponto(s) de destino e [clique] no icone [Colar Graduagéo]
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Invertendo valores da graduacao
[ Fs
3E| Inverter X
Lol
rr Inverter Y
x_;x
*= |nverter X e 'Y
Funcéo :
E usado para reverter os valores de graduacio dos pontos graduados na direcdo X, Y ou X e

Y. Clicando em Ey 0 sistema torna os valores positivos em negativos e 0s negativos em
positivos de X.

Operacéo :

1. [Cligue] ou selecione o ponto graduado;

Ll =X
2. [Clique] em: Ep3 para inverter os valores X; rr para inverter os valores Y; ¥ para

inverter os valores X e Y.

Tabela de graduagio @ Tabela de graduagdo \é‘
B[ e s | R 2= | | ‘—'jkﬁzsq%'?'fr‘
NDMEaENERIEEMES MNMEEIMNERIEEME
Relatva - ,W‘

Tamanho d= =hg

EEE 0.25

Ma -0.25
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Mudar exibicdo de tamanho

Funcéo:

Para alterar a exibicdo dos valores dos tamanho [clique] em L

Tabela de graduagdo

B |55 s B2 |
MBS EEEME
Relativo -

Tamanho d oy

Fee [ 4 0

kP

i

MG

Moc fIf 1 0

Grupos de graduacao

B Todo grupo

Funcéo:

Tabela de graduagdo

[

Ba| 23 7 4 | 2ot EB|E= |
NMEENERIEEMES

Relativa ht

Tamanho dx

dv’

Quando os valores de graduacdo forem 0s mesmos, se esta ferramenta n&o estiver

selecionada, os valores serdo aplicados apenas a um grupo. Se selecionar este icone a entrada

dos valores de graduacdo valerd para todos os tamanhos em qualquer grupo, melhorando,

assim, a eficiéncia.

Somente tamanho base do grupo

Funcéo:

Selecionando esta ferramenta, somente o tamanho base de um grupo ird aparecer. Quando

nao selecionada, todos os tamanhos sao visualizados.
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Graduacgéo angular

v Angulo

Funcéo :

Na graduacao, as coordenadas podem ser definidas livremente. Utilize esta ferramenta para
controlar o angulo. As setas de direcdo sdo coordenadas de direc6es positivas ou negativas,
dependendo do tamanho base. Por exemplo, ao graduar um molde base P para M-G-GG, o sistema

ndo aceitara valores negativos, pois a base é o menor tamanho. J4, se estiver graduando um molde

base P para PP-M-G-GG, o sistema aceitard valores negativos, pois a base P ndo é o menor
tamanho do molde.

Tabela de graduagio @
By ||| 2=
CITEMEENTSEIEIEIE

|Re|ativ0 j |D

L Tamanhao ol dy’

Operacéo :
1. Na|[Tabela de Graduagéo], clique no botdo de angulo v ;

2. Selecione um ponto, defina um angulo ou clique em para alternativas pré-definidas;

3. Insira os valores de graduacéo de acordo com o desejado.
Alternativas pré-definidas:

-’}: [ Direcao do ultimo ponto (P) ] : E a diregéo X definida em relacdo ao ponto atual com
o Ultimo ponto de graduacao.

[Direcéo do préximo ponto (N) | : E a diregdo X definida em relag&o ao ponto atual com o
proximo ponto de graduacéo.

“*h .
™= [90° sentido horario (R) ] : E usado para rotagdo do eixo XY na dire¢éo de 90 graus
para direita.

At ,
*! [90° sentido anti-horario (L) ] : E usado para rotagéo do eixo XY na direcdo de 90 graus
para esquerda.
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Ponto anterior e proximo ponto de graduacao
4/
Funcdao:
E usado para selecionar o ponto de graduacg&o anterior 4 ou o préximo ponto » em relacao

ao ponto atual.
Nota: Os pontos do contorno dos moldes séo feitos em sentido horario.

Definindo valores de graduacéo
=z ==

I Igual X = Igual Y Al X eY iguais Il Valor X néo igual

Valor Y néo igual all Valor X e Y ndo iguais
Funcéo:

Ao definir um valor X efou Y de graduacdo para determinado(s) ponto(s) e tamanho, vocé
pode fazer com que o sistema aplique esse mesmo valor para os outros tamanhos ou ndo. Ao

selecionar Igual X 1l , 0 sistema ird aplicar o ultimo valor [ dX ] alterado para todos os outros

tamanhos. Ao selecionar Igual Y =, o sistema ira aplicar o Gltimo valor [ dY ] alterado. Ao

selecionar X e Y iguais ﬂ o0 sistema ira aplicar os valores X e Y do ultimo tamanho alterado.

Ao selecionar as opgbes de Valor X néo igual Il " Valor Y nédo igual ==, Valor X e Y néo

iguais ﬂ o0 sistema ird aplicar para cada tamanho o valor definido no campo.
Operacéo:
1. Selecione ponto de graduacéao;
3. Insira o(s) valor(es) de graduagéo na tabela de dialogo;
4. Escolha opcao desejada.

Tewenine | ex o Tamarho| X oy
PP
P
& M
FG
M all | FlGG
X e Y iguais
Tamanho d dy’ Tamanho d v’
PP Frr |
FlP Fr ]
Y I Y I
Mc | Fla ||
A Mo I z 2 = | I Fae | 2 2

Valores de X e Y diferentes
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Zerar valores Xe Y

x x
E'J Zerar X il Zerar Y

Funcéo :

x >
Ferramenta usada para zerar o valor X Fo ou'Y 4 de todos os tamanhos.

Sinal automético de graduacéo

Selecionar o icone =%/ fara gue o sistema deva sempre que colocar sinal positivo ou
negativo, assim, o programa pode identificar automaticamente, em relagdo a base, em qual
tamanho o valor deve ser positivo ou negativo.
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E Tabela de grade

F

0.5 ~
~ | Graduacao por seta
Funcéo:
Graduacao pelo plano cartesiano XY utilizando setas como forma de aplicacao.
Graduagao por seta @
0 0 Tamanho o oy’
. | N | Fre | o 0
| =
Y I
Flg [ o 0
ﬂ 1 ﬂ Mac | o 0
ﬂ v Diferenga
|1 j |Re|ativo j

Operacéo :

1. Com [Selecione ponto de controle do molde] E , Selecione um ou mais pontos;

2. [Cligue] no icone m¢5';

4. [Clique] no sentido desejado.

w b ” |t|
- Valores parao Xeo.

- Define o valor a ser adicionado ou reduzido, clicando sobre ele valores pré-

definidos seréo utilizados.
1 "'| o . ~
- Definicdo de valores para realizar a graduacéo.

Foalati '-l ~ .
s - Opcéo para valores relativos ou absolutos.
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=4 Manter forma de graduacao
Funcéo

Use essa ferramenta para manter o tamanho de curva do molde graduado igual ao tamanho
de curva do tamanho base.

[Manter forma de graduacéo] ndo é usada [Manter forma de graduacéo] € usada
Operacéo :

1. Com [Selecione ponto de controle do molde] E , [cligue e arraste] um ponto até o outro
ponto, selecionando, assim, a curva a ser trabalhada;

2. [Clique] no icone u

Pt Altura de graduacéao igual
Funcéo:

E usado para fazer com que a altura de curvas entre dois pontos graduados se iguale depois
de graduados.

===
[Altura de graduagéo igual] ndo é usada [Altura de graduagéo igual] é usada
Operacéo :

1. Com [Selecione ponto de controle do molde] E , [clique e arraste] um ponto até o

outro ponto, selecionando, assim, a curva a ser trabalhada;.

2. [Clique] no icone Wl
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Q] Configuracéo de Cores
Funcéo :
E usado para definir a cor dos tamanhos, da lista de moldes e da area de trabalho.

Operagéo :

1. [Clique] no icone Q Ha trés abas na tabela.

2. [Cligue] na aba desejada e selecione o determinado item que seja alterar, em seguida,
selecione uma nova cor. [Clique] em [Aplicar] para mudar a cor do item selecionado. Depois de
definir novas cores para todos os itens necessarios [Clique] em [OK].

[Tamanhos]
Funcéo:

E usado para configurar a cor da linha de contorno do molde em cada tamanho.
Operacéo:

1. [Cligue] no tamanho desejado

2. Selecione a cor para representa-lo

3. [Clique] em [Aplicar].

Configuragdo de cor é\

Tamanhas ]Lista de mﬂldes]Area datmhalhnw

Lirp dooE0Oom

| r OdoogocO0Om

R OdoEf0fdo0Om

M s Odmf0oCoo®Ed

M GG OooomOmO
doooECOmE
OdE0ECOmE
OO0oOCOOmm

’T‘ Cancelar ‘ Aplicar |
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[Lista de Moldes]

Fundo da Lista: Se refere a cor do fundo da lista de moldes.
Molde: Se refere a cor do contorno do molde.

NUmero do Molde: Se refere a cor do nimero do molde na lista de moldes.
==y

Configuragao de cor

Tamarhos ~Lista de moldes 1 Area de trabalho 1

I:‘ Fundo da lista

H Molde

H Mimero do molde

doomOEoo@
Odooooodm
doEb0o0OOm

OmfdoOoOEad
oooomO

QK Cancelar | Aplicar |

[Area de Trabalho]

i

Configuragdo de cor

Tamanhos | Lista de moldes  Area d trebalho ]

|:| Fundo da janela +
B 1: operacio L
O 2 operacio i
I 3: operagao

I 4: operacio

I Prompt de medida
[ Comentario

] Molde

71 Selecionado s

0K Cancelar ‘ Aplicar |

oooooooa
dEoOmED@oO
ooooOomOoO
OEoOooCEoOm
dommOEOoO0O
oooooOEOo@
EEEEROLIO
EEEOCOEED

Fundo da janela: Se refere a cor de fundo da &rea de trabalho;

1 operacéo: Define a cor da primeira operagéo das ferramentas;

2 operacéo: Define a cor da segunda operacéao feita pelo clique direito;

32 operagédo: Define a cor da terceira operacéo feita pelo clique direito;

42 operacdo: Define a cor da quarta operacao feita pelo clique direito e também é usado para
configurar a cor para todas as observacdes;

Comprimento de Medida: Cor do comprimento da linha;

Comentario: Cor de todos os comentarios e observacdes;

Molde: Define a cor do molde quando nao estiver selecionado;

Selecionado: Define cor do molde quando estiver selecionado;

Preenchimentol: Define a cor do preenchimento do primeiro molde na ferramenta [Costurar

moldes] ﬁ

Preenchimento?2 : Define a cor do preenchimento do segundo molde na ferramenta [Costurar

moldes] ﬁ

Scan Imag Color: Define a cor de uma imagem scanneada;
Grid Color: Cor da grade adicionada na area de trabalho;
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|2 A
‘ Parametro

Funcéo:
E usado para dividir a linha de modo igual.
Operagéo:

1. Coloque a quantidade de vezes que a linha deve ser dividida na caixa de dialogo,

2. [Cligue] na ferramenta [Divisot] 40U tecle [D],
3. [Cligue] ou selecione uma ou mais linhas que devem ser dividas de acordo com o nimero
inserido na caixa de didlogo.

-jv Cor da Linha

Funcéo:
E usado para configurar a cor da linha de design.
Operacéo :

1. Novas linhas:

a. [Clique] na ferramenta -:lv para exibir as cores disponiveis
b. [Clique] na cor desejada

4
¢ .Desenhe com a [Caneta Inteligente] ﬂ
2. Alterar linhas ja desenhadas:
a. Escolha a cor desejada;

c. [Clique com o botéo direito] ou [Selecione com o botéo direito] a(s) linha(s) a serem
atualizada(s).
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jv Formato de Linha

Funcéo:
E usado para configurar formato de linha.
Operacéo:

1. Novas linhas:

a. [Clique] na ferramenta para j' visualizar os formatos disponiveis;
b. [Clique] no formato de linha desejado;
c. Desenhe um alinha de design com o formato escolhido.

2. Alterar linhas ja desenhadas:

a. [Cligue] na ferramenta para j' visualizar os formatos disponiveis;

C. [Cligue] ou [Selecione] a(s) linha(s) a serem atualizada(s).

3. Comprimento/ Distancia e Raio/Distancia ielw Do

a. Para alterar o comprimento do tracado e a distancia entre dois tracos selecione a

i T=Zcm
b. Veja que o desenho do cursor mudou para I=3en , digite 0 tamanho do

comprimento da linha;
C. Tecle [Enter];
d. Digite a distancia entre 2 tracos;
e. Tecle [Enter].

R
f. A mesma operacdo com ':B'EE) sendo R raio e D distancia entre circulos.



|DDDDDEjY Definir formato de linha

Funcéo :
E usado para mudanca de formato de linha.
Operacéo:

1. Selecione a ferramenta [Definir cor/tipo de linha] ~~;

[Clique] em [Definir formato de linha] EH:DDE]Y ;

Escolha o tipo de linha desejado;
Digite a largura (W), aperte [Enter];

Digite a altura da curva (H), aperte [Enter];

S

[Clique] ou [Selecione] uma ou mais linhas a serem modificadas.

I':LW—J_]' Assistente de Formato de Linha
Funcao :

E usado para fixagéo da saida de um assistente de curva.
Operacéo :

1. Selecione [Definir cor/tipo da linha] ~~~~;

—

2. [Clique] em [Conjunto de assistente de tipo de curva] I':l]i]

3. [Clique] para mudar de linha, se vocé estabelecer um corte de faca um lado da linha
assistente ir4 aparecer a faca. Se colocar metade da faca um tamanho do assistente de

linha ird aparecer metade da faca.
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A A o o
| Permitir Elasticidade

Operacéo:
Selecione este icone e ao desenha-lo use definicdo de linha com a caneta inteligente;
Sistema pode ajustar no desenho (como tridngulo) a altura e distancia de dois desenhos para
fazer a linha certa completa. Se ndo selecionar esse icone o sistema ira calcular de acordo com
a definicdo da altura e distancia.

L Demonstracao
Funcéo :

E usada para assistir video aula das ferramentas do sistema RPLOTAG.
Operacéo :

1. [Clique] sobre o icone E;
2. [Cligue] na ferramenta que deseja ter uma demonstragdo;
3. Um video executével sera executado.
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Secéao 2.6. Barra de Ferramentas

R Z|E a2 AKX ¢ |l
i eaad & || T T BH T

Funcdes:

Nesta barra, se encontram as ferramenta para criacéo ou alteracdo de uma modelagem.
Ferramenta como: Alterar; Caneta Inteligente, Compasso; Cortar linha; Borracha; Plissado;
Babado; Régua; e Definir Molde estdo entre elas.



R Modificar
Funcéo :
Esta ferramenta € usada para ajustar forma de curva, mover, modificar, inserir e deletar
pontos e ajustar linhas inteiras.
Operacao :

1. Mover ponto manualmente:

a. Com a ferramenta [Modificar] N ;
b. [Clique] sobre o ponto que deseja mover;

C. [Clique] na posicdo desejada.

CL=4259cm
H=6.21cm

Dica: A medida “CL” representa o comprimento da curva e “H” representa sua altura em
relagcdo a linha base. Para exibir ou esconder a linha base e sua altura utilize o atalho [Ctrl + H].

Dica: Ao movimentar um ponto préximo a outro ponto ou reta, o sistema entendera que
deseja juntar os pontos, para cancelar esse “ima” mantenha pressionado a tecla [Ctrl].

2. Mover um ponto para determinada posicéo

Com a ferramenta [Modificar] k ;
[Posicione] o mouse no ponto que sera movido;

Aperte a tecla [Enter];

Qoo

Insira as coordenadas na tabela de dialogo.

e. [Clique] em Ok;

( Posigdo &J ]
/_/—X—\ E ‘D Ok |
E 5 Cancelar

Nota: Valores positivos: a direita e para cima. Valores negativos: a esquerda e para baixo.
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3. Mover ponto em relagdo a uma linha:

a. Com a ferramenta [Modificar] N ;

[Cligue] na linha base para selecioné-la;

[Posicione] o mouse sobre o ponto que sera movido;
Aperte a tecla [Enter];

Insira o valor da coordenada na caixa de dialogo.
[Clique] em OK;

-0 a0 T

( Posicionamento I&\
B A s

v KR KL s

Nota: Valores positivos: a direita e para cima. Valores negativos: a esquerda e para baixo.

4. Inserir pontos em uma linha com atecla [Insert]:

a. Com a ferramenta [Modificar] k ;
b. [Cligue] na linha para seleciona-la;
C. Aperte atecla [Insert] sobre os locais onde deseja inserir 0s pontos;

S S e

5. Inserir pontos em uma linha com o mouse:

a. Com a ferramenta [Modificar] i ;
b. [Selecione] a linha;
C. [Clique] sobre a posi¢do onde o ponto sera criado;
d. [Clique] novamente para finalizar;
Nota: O ponto seré arrastado pelo mouse até o clique de finalizacéo.
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Apagar pontos com atecla [Delete]:

a. Com a ferramenta [Modificar] l'ﬁ ;
b. [Cligue] na linha para seleciona-la;
C. [Clique] o mouse sobre o ponto;
d. Aperte atecla [Delete];

e. [Cliqgue] novamente para finalizar;

\w/\r@/
\'%\J/B

Apagar pontos com o bot&o direito do mouse:

[
a. Com a ferramenta [Modificar] X ;
b. [Cligue] na linha para seleciona-la;
C. [Cligue com o botéo direito] sobre o ponto;

d. [Cligue] novamente para finalizar;

Ajustar uma linha inteira:

a. Com a ferramenta [Modificar] l'i ;

b. [Selecione] a linha;

C. Aperte atecla [Enter];

d. Insira o valor da coordenada na tabela de dialogo;

\_,/

( Posigio @ ]

YP O
v E 3 Cancelar
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9. Modificar tipo de ponto

a. Com a ferramenta [Modificar] k ;

(o3

. [Clique] ou [Selecione] a linha;
C. [Posicione] o mouse sobre o ponto que deseja alterar;
d. Pressione a tecla [Shift] para alternar entre ponto de curva ou ponto reto;

NN\

10. Dividir alinha em partes iguais
a. [Clique] na linha desejada;
b. Digite a quantidade de divisdes, sendo a menor quantidade igual a dois.

1§

1 - Divisao em trés partes iguais
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_|_
S Ajustar pontos proporcionalmente;
Funcéo :
Usado para mover 2 ou mais pontos proporcionalmente.
Operagéo:

1. Operacao linha de desenho:

P

a. Com a ferramenta [Modificar] al;
b. Posicione o mouse sobre a linha, clique sobre o ponto inicial e arraste até o
ponto final do trecho que deseja mover para selecionar a ferramenta [Ajustar pontos

+
paralelamente] 59] ;

R D&

C. Pressione tecla [Shift] para mudar para ferramenta [Ajustar pontos

+
proporcionalmente] -TS] [Cligue] no ponto e arraste. Insira as coordenadas na
tabela. [Cliqgue] em OK.

( Posicionamento @
LN EET] LA
{7 foema L7 [ graus

r

2. Operagéao para molde:
a. Para alterar pontos proporcionalmente em moldes, a operacdo € a mesma descrita
acima. Mantenha a tecla [Shift] pressionada para ajustar em 0, 90 e 45 graus.
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_|_
-Sﬁ Ajustar pontos paralelamente.
Funcéo :
Usado para mover 2 ou mais pontos paralelamente.
Operagéo:
1. Operacéo linha de desenho:

S

a. Com a ferramenta [Modificar] al;
b. Posicione o mouse sobre a linha, clique sobre o ponto inicial e arraste até o
ponto final do trecho que deseja mover para selecionar a ferramenta [Ajustar pontos

s
paralelamente] ;

+
sy

C. [Cligue] no ponto que deseja mover e arraste para gque 0s outros pontos
selecionados movam juntos paralelamente, insira os valores na caixa de dialogo;
d. [Cligue] em [OK] para finalizar;

( Posicionamento ﬁ\
E 758 E B.24
E 2.409 E 17749361 graus

-
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2. Ajustar todos os pontos de controle selecionados.
a. [Selecione] a area desejada;
b. Pressione a tecla [Enter];

C. Insira o valor das coordenadas na tabela de dialogo.

Posicdo

] Ry |

s |
iy il o |
ﬁ‘:zﬁ o Canceler

o @

3. Ajustar linha
a. [Selecione] a linha desejada,;
b. Aperte tecla [Enter];
C. Insira o valor das coordenadas;
. [Clique] OK.

o

4. Modificar furo
a. [Clique] no furo;
b. Insira o valor das coordenadas na tabela de dialogo;

C. [Clique] OK para finalizar.

Posiconamento =)
ok i [res

® tor L g

.
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—g
Juntar e Girar (N)
Funcéo :
Ajustar de combinacéao de linhas. Normalmente utilizado em cavas, barras, decote e ombro.
Essa ferramenta pode ser utilizada tanto em linha de desenho como em molde.
Operacéo:
1. Mover e Girar

a. Com a ferramenta [Mover e Girar] "g’, [clique] nas linhas a, b,c,d e para finalizar
[Clique com o botéo direito];
b. [Selecione] as linhas base, no caso 1,2,3 e 4. [Cliqgue com o botéo direito] para

concluir;
C. Na caixa de didlogo, [clique] nas op¢des desejadas;
d. [Cligue] no ponto da linha que deseja alterar;
e. Mova-a até o local em que a linha deve ser fixada. [Clique] para fixar o ponto;
f. Quando as curvas estiverem adequadamente alinhadas, [Cligue com o boto direito].

[Girar grupo] Selecione este item, selecione as linhas a serem modificadas, e a linha ira Girar

)

Ajudar combinagio &]

[~ Rotacionar grupo

[ Fixartamanho

Modo de ajuste
' tanual

" Automatico

[Fixar Tamanho] Move e girar as linhas sem alterar as medidas.

automaticamente.

[Manual ] Selecione este item para ajustar a linha manualmente.
[Automatico | Selecione este item, e o sistema fara o ajuste automaticamente, sem necessidade

de ajuste manual.
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% Ajuste de Simetria (M)
Funcéo:

E usada para ajustar linha através da simetria, normalmente usado para ajuste de gola.
Operacéo:

1. Ajustar Simetria

| —
Com a ferramenta [Ajuste de Simetria] ;
[Clique] no ponto inicial e no ponto final da linha;
[Clique] ou selecione as linhas que serdo ajustadas, e entdo clique o botéo direito;
Mova a linha guia da maneira como desejar;

[Clique] para fixar;

-~ 0o a0 o

[Cliqgue com o botao direito] para concluir.

Antes do Ajuste Ajustando Apés ajuste
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ET“S Ajuste de pence ou plissado
Funcéo:
E usada para ajuste e demonstracio de pence ou plissado fechados. Esta ferramenta
funciona apenas em moldes.
Operacéo:
1. Ajustar Pence

a. Com a ferramenta [Ajuste de pence ou plissado]m [Selecione] as pences ou
plissados que deseja alterar;

b. [Cligue com o botéo direito] para concluir;

C. Faca os ajustes necessarios na linha guia que demonstra como a peca ficar4 quando
o plissado ou pence;

d. [Clique] para fixar a alteragao;

€. [Cligue com o botéo direito] para finalizar.

Nota: Esta ferramenta funciona apenas com pences e plissados criados com as ferramentas

[Pence V] M e [Plissado de molde]@;
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-+

V Fechar Pence:

Funcéo:

Fecha a pence ou muda a largura da pence.

Operagao:
1.

Fechar Pence

a.

-~ 0o oo o

Com a ferramenta [Ajuste de Pence ou Plissado]m;

Tecle [Shift] para alterar o cursor para v

[Clique] em um ponto fixo. (Ponto A);

[Clique] no ponto final da pence. (Ponto B);

Caso queira fechar a pence, [Clique] no ponto inicial (ponto C);

Caso queira mudar a largura da pence, [Cligue] em um espag¢o em branco;

-+

Insira o valor da nova largura e Tecle [Shift] para alterar o cursor para v em OK.

Tamanho | Largura anterior | Nowva largura

Cancelar
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s Comprimento Fixo
Funcéo:
E usada para ajustar formato de curva sem mudar a medida do comprimento. Esta
ferramenta funciona em Linha de desenho ou molde.
Operacéo:
1. Alterar curvatura mantendo o comprimento

a. Com a ferramenta [Comprimento Fixo] - ¥;

. [Clique] sobre a linha que deseja alterar;

. [Clique] sobre um ponto desta linha;

Arraste 0 mouse até o local em que deseja fixar a linha;

® o o o

. [Clique] sobre um campo vazio para concluir.

I-L:43. Icm

98



< Ajuste de Curva

Funcéo :
+
)

curva ou linha reta de dois pontos.

Quando o cursor é

, a ferramenta é usada para checar ou ajustar o comprimento da

+
Quando o cursor é i, aferramenta é usada para mover um ponto de uma linha para o

lugar desejado. Pode ser utilizada em linha de desenho ou molde.

+r +
Mude o cursor de -’j“ﬂ para f—* -, apertando a tecla [Shift];-.

Operacéo:
1. Ajustar Curva

T . I .
a. Com a ferramenta ~ . [Clique] no ponto inicial e final da curva;

b. Na caixa de didlogo, selecione as op¢des e insira os valores desejados;

7 Ajuste de curva

=)

[Tamanho)

pmprimen|

crement

[=]

2382

1]

*

2516

G

26.49

1]
1]
1]

GG

2783

Cancelar |

* Curvatura
" Tamanho

" Posigdo do ponto final
c o §
c £ &

Copiar Zolartamanho

™ Dizpersdo

Difergnca |

W | Ok

Insira o valor de incremento e escolha o tipo de curva.

[Clique] em [OK] para concluir.

e. Pressionando a tecla [Shift], [Selecione] uma linha. Um ponto dessa linha pode ser

movido manualmente.

FRENTE DRETA
w

Antes de modificar

FRENTE DREIA
w

Modificando

Resultado
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[Ajuste de Curva] - Parametros

-

i " Ajuste de curva &J
[Tamanho| Comprimenta | Incrementa ™ Cursatura
P 12 v " Tamanho
I3
i 10 0 " Posigdo do ponto final
G 8 i
ee B 0 & §
coF @ =
Copiar ‘CDIartamanho‘
[ Dispersdo
[a]:3 | Cancelar Diferénga ‘

Selecione [Curvatura] para curvas. A tabela da ‘incremento’ mostra o incremento ou a dispersao
em relacdo ao comprimento da linha. Digite o valor nessa tabela. Se quiser aumentar a linha, insira
medidas positivas. Se quiser diminuir a linha, insira medidas negativas.

Ve

*Move o0 ponto horizontalmente él * Move o ponto verticalmente

?El *Move o ponto como linha. f-' * Nao move os pontos, apenas altera o
comprimento da curva.

Selecione [Tamanho] para linha reta. A tabela ‘incremento’ mostra o acréscimo ou a diminuigao
do comprimento da curva selecionada. Digite o valor nessa tabela. Se quiser aumentar a linha, insira
medidas positivas. Se quiser diminuir a linha, insira medidas negativas.

L] L]
#  Move o ponto horizontalmente ¥ *Moveo ponto verticalmente.

© Gl
il
#  *Move um dos os pontos como linha. .*" Move os dois pontos da linha.

Selecione [Posicdo do Ponto Final]. Insira o valor de DX e DY. Cligue em OK.

Copiar ] . )
Cligue para copiar o valor selecionado;
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i
;’f Caneta Inteligente [I]

Funcéo:

Desenhar linha, linha continua, linha reta com esquadro, fazer retdngulo, modificar linha,

ajustar curva, unir linhas néo paralelas, fechar uma pence, apagar uma ou mais linhas, apagar

uma parte de uma estrutura, mover ou copiar linhas de desenho, transferir pence, cortar uma

linha, inserir pence em uma linha ja desenhada, fazer linha paralela, ligar um ponto a uma linha

através do compasso, criar linhas unidas por um ponto a partir de uma linha, criar linhas

paralelas mantendo unido com as linhas base, criar uma linha esquadrada horizontal ou vertical a

partir de uma linha, criar linhas horizontal ou vertical partindo de uma linha, criar linhas horizontal

e vertical ou ponto partindo de um ponto, inserir linha a partir de uma ponto de referéncia.
Operacéo:

1. Desenhar linhareta

a.

b
c.
d.
e

[Cligue] no ponto onde deseja iniciar a linha,
Leve o mouse até o ponto onde deseja finaliza-la;
[Cligue com o botéo direito];

Confirme os valores na caixa de dialogo;

[Cligue] em OK para concluir;

i

MR Ok |
L7 [m9.48615  graus

Cancelar

Tamanho e .»'S\ngulc: @
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2. Desenhar linha continua
a. [Clique] onde deseja iniciar a linha;
b. Arraste o mouse até outro local onde deseja continuar o desenho da linha;
c. Continue este procedimento, até atingir o desenho necessério;
d. [Clique com o botéo direito] para finalizar.

NNV

Sem pressionar o [Shift]. Com o [Shift] pressionado.
Dica: Para escolher entre linhas curvas ou retas, aperte a tecla [Shift].

3. Linharetacom esquadro

a. [Clique] no local onde deseja iniciar a linha;
[Cliqgue com o botao direito];
[Cligue] onde deseja finalizar a linha.
Confirme os valores na caixa de dialogo.

® a0 o

[Cligue] OK para finalizar.

( Comprimento @\ %T

Comprimento:  |26.5

Ok | Canc:elar‘

4. Fazer retangulo
a. [Clique e arraste] do ponto onde deseja iniciar o retangulo até o ponto onde deseja

encerrar o retangulo, [Clique] para confirmar;
b. Confirme os valores na caixa de dialogo;
c. [Clique] OK para finalizar.

( Retingulo @\

(7] |ras
[]ss

Ok | Cancelar
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5. Mover Linha

. [Selecione] a(s) linha(s) desejada(s);

b. Pressionando a tecla [Shift] [Clique com o botédo direito];

. [Clique] em um ponto para definir a base de movimentacéao;

o}

o

d. [Clique] no ponto destino para concluir.

6. Ajustar Curva
a. Pressionando a tecla [Shift] [Clique com o botédo direito] na linha desejada;
b. Confirme os valores na caixa de dialogo;
c. [Clique] em OK para finalizar.

S SN

Ajuste de linha &J

Anterior [25.22
MNowo  |28.22
Incremento |3

Ok | Cancelar ‘

7. Unir linhas ndo paralelas
a. [Selecione] as linhas;

7\

b. [Clique com o botéo direito] em uma regido vazia préxima a uniéo.
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8. Fechar uma pence
a. [Selecione] as quatro linhas da pence;
b. [Cligue com o botéo direito] ao lado do sentido da pence;

. Select four line

c. [Cligue com o botéo direito] para concluir.
9. Apagar uma ou mais linhas
a. [Selecione] as linhas desejadas;
b. Aperte a tecla [Delete].
10. Apagar uma parte de uma estruturaem T
a. [Selecione] a estrutura;
b. [Cligue com o bot&o direito] na &rea que deseja manter.

=

11. Mover ou copiar linhas de desenho
a. [Selecione] a(s) linha(s);
b. Pressionando a tecla [Shift] [Clique com o botdo direito] para definir;
c. [Cligue] sobre um ponto do desenho;
d. Arraste-o até o local desejado;
e

T/ ﬁé@xz

. [Clique] para fixar.

Nota: Aperte a tecla [Shift] para escolher entre mover ou copiar.
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12. Transferir Pence
a. Pressionando a tecla [Shift], [Selecione] todas as linhas do desenho;
[Clique] sobre a linha para onde a pence sera transferida;
Solte a tecla [Shift];
[Cligue com o botéo direito] para concluir;
[Clique] sobre a primeira linha de uniéo da pence;

-~ 0o oo o

[Clique] sobre a segunda linha de unido da pence.

13. Cortar umalinha
a. [Selecione com o botédo direito] a linha desejada;
b. [Clique] no local onde deseja cortar a linha;
c. Confirme os valores na caixa de dialogo.
d. [Clique] em [OK].

| g

¥ %

Posigio do ponto Ié]

* Disténcia, 10
" Proporg8o 0.2

[ Dutro ponto como referéncia

Ok | Cancelar‘
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14. Inserir pence em umalinhaja desenhada
Pressionando a tecla [Shift] [Selecione com o botéo direito] a linha base;

a.

-~ 0o oo T

Solte a tecla [Shift];

[Selecione] a linha da pence;

[Clique com o botéo direito] para confirmar;
Confira os valores na caixa de dialogo;
[Clique] em OK para concluir.
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15. Fazer linha paralela

a.

b
c.
d

[Clique e arraste] sobre a(s) linha(s) desejada(s);
[Clique] para fixar a linha;

Na caixa de didlogo, coloque os valores desejados;
[Clique] em OK para concluir.

=
o

Distanciz=5 44cm

Linha Paralela @

HI| [5:44
HEp—

LHET

Disténcia=5.44cm
Cancelar

16. Ligar um ponto a uma linha através de compasso

a. [Clique e arraste] de ponto e até o destino desejado na linha;
b. Confirme os valores na caixa de dialogo;
c. [Clique] em OK para concluir.
( Compasso simples @\
Tamanho |19
Cancelar
Yed \ )
L=15em

17. Criar linhas unidas por um ponto a partir de uma linha

a.
. Arraste o cursor até o local desejado e [Clique] para confirmar;

b
c.
d

[Clique e arraste] de um ponto até o ponto final da linha;

Confirme os valores na caixa de dialogo;
[Cligue] em OK para concluir.

L1=6 72cm
L2=47.31cm

12linha |30
24linha |10

L1=50cm

Compasso duplo &

L2=10cm
Ok | Cancelar ‘
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18. Criar linha paralela mantendo unido com as linhas base

a. Pressionando a tecla [Shift] [Clique e arraste] 0 mouse sobre a linha que sera

copiada;

-~ 0o oo T

&

[Clique] sobre uma linha base;
[Clique] sobre outra linha base;
[Clique] na distancia desejada;

[Clique] em OK para concluir.

Confirme os valores na caixa de dialogo;

®+

T

TN

Distancia=4.11cr

Digtancia=5cm

Linha Paralela &J

HIl [
I J2
[HI

19. Inserir linha a partir de um ponto de referéncia

Ok | Cancelar|

a. Posicione o mouse sobre o ponto de referéncia aperte a tecla [Enter];

b. Confirme os valores na caixa de dialogo;

c. Desenhe a linha desejada.

s

%

Posicionamenio
) A
e e E3]
7R " L7 s grous
Ok Cancelar

“

jL:‘ID.Scm
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20. Criar umalinha esquadrada vertical ou horizontal a partir de uma linha
a. Pressionando a tecla [Shift] [Clique e arraste] o ponto sobre onde a nova linha sera
criada até a linha de referéncia;
Solte o botéo;
Confirme os valores na caixa de dialogo;
[Cliqgue] em OK para confirmar;
[Cligue] novamente sobre o ponto de partida;

-~ o 20 T

Arraste o0 mouse para o local onde deseja inserir a linha e [Clique]; (Observe que
esta somente sera desenhada na horizontal ou vertical);

Comprimento [—ghj

Comptimenta: |10
Ok | Cancelar|
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21. Criar linhas horizontal e vertical partindo de uma linha
a. [Clique e arraste com o botéo direito] no ponto inicial;
b. [Clique] no ponto final.

#
] *
X34 75cm
Y41.47cm X=14.83cm
Y=2Tcm

22. Criar linhas horizontal e vertical ou ponto partindo de um canto
a. Pressionando a tecla [Shift] [Clique e arraste com o bot&o direito] sobre o canto
desejado até o local onde serdo inseridos as retas ou o ponto;
b. [Clique com o botéo direito] para escolher entre inserir linha ou ponto (Observe a

ot —y
mudanca no desenho do mouse *+ * + ');
c. [Clique] em OK para concluir;

Yad
=
T | ¢
.
[ Posicionamento &J |
i |22 Ok |
:I 1 Cancelar
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] Retéangulo
Funcéo:
E usada para fazer um retangulo com linhas de desenho.

1. Criar Retangulo

a. Com a ferramenta [Retangulo] I:I;

b. [Cligue] em um espaco vazio. Quando o cursor aparecer como digite
o comprimento e tecle [Enter], digite a largura e tecle [Enter].

=10 f=10cm
r=? =15

c. [Cliqgue] em um espaco vazio e [Cliqgue] em outro espago vazio. Insira os valores na
caixa de dialogo. [Clique] em OK.

d. [Cligue e arraste] o mouse, [Clique] hovamente. Insira os valores na caixa de
dialogo. [Clique] em OK.

T

T

Retangulo @

[] [16.4
[]hs

] Cancelar

Dica: Faga um retangulo em um molde e ele se tornara uma linha assistente no molde.

111



Q Arredondar canto
Funcéo:
Arredonda as pontas com distancia igual ou diferente em linhas paralelas ou nao paralelas.

Usada para fazer barras, bolsos. Esta ferramenta pode ser utilizada em linhas de desenho e
molde.

Operagéo:
1. Arredondar canto

a. Com a ferramenta g
b. [Clique] ou [Selecione] as duas linhas que serdo modificadas;
c. Insira os valores na tabela de dialogo, e [Clique] OK;

Arredondamento de canto L&J

Linha1 |5 @ Distancia
Linhaz |10 " Proporgao

™ Outro ponto como referéncia

“_) Cancelar

+ +
Dica: [Clique com o botéo direito] para mudar o cursor de —J para —-J .

+ +
Nota: O cursor _ preserva o canto. Ja o cursor _ deleta o canto;
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I Arco de 3 pontos
Funcéao
Desenhe um arco ou circulo partindo de 3 pontos. Esta ferramenta funciona para linha de
desenho ou linha assistente em molde.
Operacéo:
1. Criar Arco e Circulo

m;

a. Com a ferramenta [Arco de 3 pontos]

+
b. [Cliqgue] em 3 pontos para fazer o circulo com o cursor O;

*,
c. [Clique] em 3 pontos para fazer o arco com o cursor Lan ;

ke %
Nota: Pressione [Shift] para alternar entre circulo ou arco de trés pontos ‘A\*.
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7 Arco
Funcéo:
Desenhe arco ou circulo. Esta ferramenta funciona apenas como linha de desenho ou linha
assistente.
Operacéo:
1. Criar circulo

a. Coma ferramenta)b'

3

b. [Cliqgue] em qualquer ponto para determinar o centro do circulo;
c. [Clique] em um espaco vazio e Insira o valor do raio ou do perimetro;
d. [Cligue] em OK para finalizar.

[ 1" Raio &J\

Tamanho | Raio Ferimetro
Y .48 4075

R=5 28cm Ok Cancelar

2. Criar arco
A
Com a ferramenta ;
[Cligue] em qualguer ponto para determinar o centro do arco;
[Clique] em qualguer ponto para determinar seu raio;
Insira o tamanho do arco e seu angulo;

® 2 0 T

[Cligue] em OK para finalizar.

# ' Tamanho Arco Ié]

Tamanho | Tamanho Arco | Angulo
o b 25 120.37

Ok | Cancelar

A

Nota: Pressione [Shift] para alternar entre o cursor de circulo )b e o cursor de arco ;
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¥ Linha angular
Funcéo:
Faz linhas angulares verticais, tangentes (paralelas), horizontais, etc. Esta ferramenta pode
ser utilizada em linha de desenho ou molde.
Operacéo:
1. Fazer linha angular em relag&o a outra

a. Com a ferramenta [Linha Angular] * ;

b. [Clique] na linha desejada;

c. [Cligue] no ponto onde deseja inserir a linha;

d. Posicione o mouse no sentido que deseja criar a linha
A = Angulo e L=Comprimento;

e. [Clique] e insira os valores na caixa de dialogo;

A2
- 128 23m e

f. [Clique] em OK para finalizar.

Desenhar linha dngular &J

Tamanho |10
E 148

I~ Angulo com direcio oposta

Ok | Cancelar ‘

Dica: [Cligue com o bot&o direito] para alternar a orienta¢éo do angulo.

A~45.15
// = / 1y

et
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2. Linhavertical a partir de um de um ponto nalinha ou fora dela
Com a ferramenta [Linha Angular] A

[Clique] no ponto inicial Ai;

a
b. [Clique] na linha desejada;

c

d. [Clique] na linha vertical selecionada. Insira o valor do comprimento da linha vertical

na caixa de dialogo;
e. [Clique] OK para finalizar;

I’Z{;:su_ 00

k=90, 00
1=12. 05em

L=10. 3dem

BN

3. Linhatangente a partir de um ponto nalinha ou de uma linha paralela

L=10. 34em

a. [Cligue] nalinha;
b. [Clique] no ponto em que deseja fazer a linha
c. [Cligue] na linha vertical selecionada. Insira os valores na caixa de dialogo.

d. [Clique] em OK para finalizar.

A
Ty
#=0. 00
\ -.__‘___\‘-—\h 1=17. 81cm
Desenhar linha dngular @

Tamanho |1|J

E |148

™ Angulo com direc8o oposta

Ok | Cancelar
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o Linha tangente ao arco

Funcéo:
E usada para fazer uma linha tangente entre um ponto e um circulo ou entre dois circulos.

Esta ferramenta pode ser utilizada em linhas de desenho e molde.
Operacéo:
1. Criar Linha Tangente
a. Com a ferramenta [Linha tangente ao arco] Cp;

b. [Cligue] em um ponto de origem da linha;
c. [Clique] sobre a borda do arco.

/aoQ @
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Divisor
Funcéo:
Adiciona pontos com a mesma distancia na linha. Esta ferramenta pode ser usada em linha
de desenho ou molde.
Operacéo:
1. Estender dois pontos em medidas iguais

a. Com o cursor ﬂ, [Clique] no ponto central;
b. Mova o mouse pela linha, [Clique] para confirmar;
c. Insira os valores na caixa de didlogo;
. [Clique] em OK.

o

2 modos de divisio et S

i
+ % * Simples |10
 Duplo 20

+m Ok | Cancelar ‘

2. Dividir alinha em partes iguais

Com o cursor digite a quantidade de partes a ser dividido;
b. Se desejar inserir os pontos na linha toda [Clique] na linha;
c. Se desejar inserir 0s pontos apenas em uma parte da linha, [Clique e arraste] do

ponto inicial até o ponto final.

Nota: Pressione [Shift] para alternar entre cursor [Adicionar pontos iguais na linha]
+

cursor [Pontos com a mesma distdncia em dire¢des opostas na linha] £ ;
Nota: Se quiser dividir a linha em mais de 10 pontos, insira o valor diretamente pelo teclado.
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" Ponto - P

Funcéo:

Adicione ponto em linha ou em espaco vazio. Esta ferramenta pode ser utilizada em linha de

desenho ou molde, de modo que, o ponto é introduzido no local desejado, sem necessidade de

insercdo de valores na caixa de dialogo.
Operacéo:
1. Inserir Pontos

Com a ferramenta [Ponto] n}"u;

[Clique] na linha que deseja adicionar o ponto;
[Clique] onde deseja adicionar ponto;
Confirme os valores na caixa de dialogo;
[Cligue] OK.

® 2 0 T o

Pasigiio do ponto &]

" Digténcia 3
* Proporgio 03

[~ Outro ponto como referéncia

0k | Cancelar |

»*
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ﬁ Compasso
Funcéo:

Compasso Unico: Faz linhas com comprimento fixo a partir de um ponto. Usado normalmente
para desenhar ombro, cava, cintura, etc. Compasso duplo: Através de dois pontos, faz duas
linhas pontiagudas. Usado para fazer mangas. Esta ferramenta pode ser utilizada em linha de
desenho e molde.

Operacéo:
1. Compasso unico - ligar duas retas por uma novo
a. [Clique] no ponto em que deseja comecar na linha inicial;
b. [Clique] na linha em que deseja finalizar;
c. Insira o comprimento da linha na caixa de dialogo;
d. [Cligue] em OK para finalizar.

__ﬂl Compasso simples [ﬁ
Tamanha |3

Ok, | Cancelar |

2. Compasso duplo — Criar duas retas unidas por um ponto

Operacgdo:

a. [Cligue] no ponto inicial da linha e depois no ponto final,

b. [Arraste] o mouse na direcdo desejada;

c. Insira o valor da primeira e da segunda linha na caixa de dialogo;
d. [Cligue] em OK para finalizar.

Compasso duple @

12linha |5.09
24inha |5.27

Ok | Cancelar |

A B

Nota: A funcdo ‘compasso duplo’ serve para fazer bolsos traseiros de calgas. Como mostra a foto
abaixo, selecione o ponto A e B, coloque o cursor no ponto C e tecle [Enter]. Insira o valor das
coordenadas na caixa de dialogo e [Clique] em ok para fazer a linha AC-BC.

( Posicionamento @\
E X E 1.25
ti o L [143130102 graws

H — c Cancelar

B
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‘ﬁ- Cortar linha
Funcéo:
Corte linha no local indicado, transformando-a em duas linhas, ou conecte linhas a uma linha.
Esta ferramenta funciona em linha de desenho e molde.
Operacéo:
1. Cortar
a. [Clique] nalinha;
b. [Clique] na posicao desejada do corte;
c. Confirme a posicao na caixa de dialogo;
d. [Cligue] em OK;
Dica: Caso [Cliqgue] em cima de um ponto ja existente ndo havera necessidade de confirmagao.

2 - -
Dica: Utilize a barra g| |-J | J para definir a exibicdo de pontos

auxiliares.

2. Conectar Linhas
a. [Clique] ou [Selecione] as linhas que deseja unir
b. [Clique com o bot&o direito] para finalizar.

3. Cortar conjunto de linhas

ks
Pressione [Shift] para mudar o cursor para ;

a.
b. [Clique] ou [Selecione] as linhas que serdo cortadas (A, B, C, E);
c. [Cligue com o botéo direito] para confirmar;
d. [Selecione] a linha auxiliar do cortea;
A
ks
F
/
o CL=257cm C D
A B
o = CL=1.14cm
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T
-4 Conectar/Separar Linhas
Funcéo:

Quando estiver ajustando linhas cruzadas com a ferramenta ‘Modificar’, utilize esta
ferramenta para determinar se as linhas ser@o ajustadas juntas ou n&o. Pode ser utilizada em
linha assistente ou linha de desenho.

Operacéo:
1. Conectar linhas

+
a. Com o cursor [Conectar] "?;
b. [Clique] no ponto de unido das duas linhas ou [Selecione] as duas linhas e [Clique
com o botéo direito] para finalizar.

ﬂh /\ A
2. Separar linhas
+
a. Com o cursor [Separar] -7%;

b. [Clique] no ponto de unido das duas linhas ou [Selecione] as duas linhas e [Clique
com o botéo direito] para finalizar.

A A
+ +

Nota: Pressione [Shift] para converter o cursor de [conectar] Jﬁf para [Separar] ﬁ' .
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f Borracha
Funcéo:

Apaga ponto, linha, linha de desenho, linha assistente, pique, furo, pence, etc.
Operacéo:

1. Apagar

a. Com a ferramenta [Borracha] ’y ;
b. [Clique] no objeto que deseja apagar;
c. Se desejar apagar mais de um objeto, [Selecione] os objetos que deseja apagar.
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ﬁEncoI

Funcéo:

himento de Pence

Adicione uma pence e crie uma seta confirmando a direcdo da pence. Esta ferramenta pode

ser utilizada apenas em linhas de desenho

Operacéo:

1. Ajustar curvatura apds encolhimento

-~ ® o0 T

Com a ferramenta [Encolhimento de pence] m

[Clique] na linha onde a pence esta posicionada, e entdo [Selecione] a pence;
Insira a largura na tabela de dialogo e [Clique] em OK;

[Clique] a direita ou a esquerda da pence para definir sua dire¢éo;

Faca os ajustes necessarios;

[Cligue com o botéo direito] para finalizar.

— T

&

Redugdo de pence Iﬁ
Largura |2
+
[ Criar seta Al
Ok, Cancelar
T,
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[ Linha de Pence
Funcéo:

Adiciona linha de pence em linhas de desenho.
Operacéo:

1. Adicionar linha de pence

Com a ferramenta [Linha de pence] *'—-I”]';
[Clique] na linha base (1/ a);

[Clique] na primeira linha da pence (2 / b);
[Clique] na segunda linha da pence (3 / ¢);

® 2 0 T 9

[Cligue] na linha base novamente (4 / d).

—
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T

“2 Inserir Pence
Funcéo:
Insere pences na linha selecionada. Esta ferramenta pode ser utilizada em linha de desenho
e molde.
Operacéo:
1. Inserir pence quando halinhas desenhadas

Com a ferramenta [Inserir Pence]n‘i}i';

[Clique] na linha desejada, e entdo [Cliqgue com o botao direito];
[Selecione] as linhas de pence. [Cligue com o botdo direito];
Insira os valores na caixa de didlogo, [Clique] OK para concluir.

AN T

a0 o p

Espalhar pence @

Modao

atd. |5
* Pence  Plissado

Modo de espalhar

& Tamanho " Angulo Diregdo

Cada |2 @ Harério
¢ Anti-harario

Tatal 1nm
7 Criar uma linha

Info. diferente -

Nota: Pode ser utilizado em linhas de desenho e moldes.
2. Inserir pence quando né&o halinhas desenhadas
a. [Selecione] a linha em que as pences serdo inseridas;
b. [Cligue com o bot&o direito];
c. Confirme os valores na caixa de dialogo;
d. [Clique] OK para concluir.

Ajustamento

=)

Comagem |5 Temenho F
Coda | Disttopo 0

I Towl 5 Distinferior [I

Modo

=

@ Pence " Plissado " Suawve

!
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%‘] Transferir Pence

Funcéo:

Cria novas pences ao transferir, tranfere parte da pence, divide pences em partes iguais, e

transfere pences para mais de uma nova pence.

Operacéo:

1.

Criar novas pences ao transferi

a.

b
C.
d.
e. [Clique] na linha de uniao da pence que sofrera modificacdo depois [Clique] na linha

[Selecione] todas as linhas do desenho;

. [Clique com o botéo direito] para concluir a selecao;

[Clique] sobre a linha para onde a pence sera transferida;
[Cligue com o botéo direito] para concluir;

de conex&o da pence;

Transferir parte da pence

-~ ® o0 T o

2«

[Selecione] todas as linhas do desenho;

[Cligue com o botéo direito] para concluir;

[Clique] sobre a linha para onde a pence sera transferida,;

[Cliqgue com o botao direito] para concluir;

[Clique] sobre a linha de unido da pence;

[Cliqgue com o botao direito] para concluir.

Pressionando a tecla CTRL, [Clique] sobre a linha de conexao da pence;

Na caixa de didlogo, insira o valor de transferéncia (largura ou porcentagem);
[Clique] em OK para concluir;
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Dividir pences em partes iguais:

-~ ® o0 T

Q

[Selecione] todas as linhas de desenho;

[Cliqgue com o botao direito] para concluir;

[Clique] sobre a linha para onde a pence sera transferida;

[Cligue com o botéo direito] para concluir;

[Clique] na linha de unido da pence;

[Cligue com o botéo direito] para concluir;

Aperte o nimero correspondente a quantidade de novas pences que deverao ser
divididas;

[Clique] sobre a linha de conexao da pence.

\_

Transferir pence para mais de uma nova pence

o

® 2 0 o

[Selecione] os pontos da peca que sofrera alteracao;

[Cliqgue com o botao direito] para concluir;

[Selecione] as linhas para onde a pence inicial sera transferida;

[Cliqgue com o botao direito] para concluir;

[Clique] sobre a linha de unido da pence e apds, sobre a linha de unido da pence
inicial;
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Plissado

Funcéo:

E usada para abrir molde e adicionar plissados. Esta ferramenta s6 pode ser utilizada em

linhas de desenho.

Operacéo:

1.

Adicionar plissados

@ ~ 0o a0 T

[Selecione] todo o desenho;
[Cliqgue com o botao direito] para concluir;

[Clique] na linha base superior ao plissado;

[Cligue] na linha base inferior ao plissado;

[Selecione] a(s) linhas(s) onde sera(ao) aplicado(s) o(s) plissado(s);
Insira os valores do plissado na caixa de dialogo;

[Cligue] em OK para concluir;

|

Expanséo de plissade

|

Faixas
Valor superior

“alorinferior

Diagonal

Linhas

Gap

W Ligue linha de

—
—
—

© Nulo @ Linhas (" Flecha

—
miga [I
—

expansdn

Tipo
© Plissadoface. @ Plissado caixa
=

Efsito

@« Atras " Frente

Linhas de faixa

&3 ol

Vertamanha de faixa |0

Cancelar

el N
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an Expandir Partes
Funcéo:

E usada para expandir molde. Esta ferramenta pode ser utilizada em linha de desenho e
molde.
Operacéo:

1. Abrir e espalhar um desenho (molde)
[Selecione] todo o desenho que sera alterado;
[Cliqgue com o botao direito] para concluir;
[Clique] na linha base superior do desenho;
[Cligue] na linha base inferior do desenho;
[Selecione] as linhas que serdo abertas;

-~ ® o0 T

[Cligue com o botéo direito] para concluir;
Insira os valores de expansao na caixa de dialogo;

2«

[Clique] em OK para finalizar;

Cortar separadamente =
Modo
Linhas: |4
@ Dividir
Expansdo media: [2 ~ Suave
Expanséio total: [8  Mater unigo
o
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2. Abrir e espalhar um desenho (molde) acrescendo a quantidade de linhas que
serdo expandidas

[Selecione] todo o desenho;

[Cliqgue com o botao direito] com o botdo direito do mouse para concluir;

[Clique] sobre a linha base superior do desenho;

[Clique] sobre a linha base inferior do desenho;

[Cliqgue com o botéo direito] do mouse para concluir;

-~ ® 20 T p

Na caixa de dialogo, insira a quantidade de linhas que deseja incluir no desenho
(distribuidas proporcionalmente);

g. Insira os valores de expansao das linhas;

h. [Clique] em [OK] para concluir.

W
WP
Cortar separadamente ﬁ
Maodo
Linhas: |3
& Dividir
Expansio media; |3 8 S

Expans&o total: |3 " Mater unidio

Cancelar
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@ Babado
Funcéo:
E usada para fazer babado espiralado. Esta ferramenta s6 pode ser utilizada em linha de
desenho.
Operacéo:
1. Criar babado espiralado sem base prévia
a. [Clique] sobre a area onde deseja inserir o babado;
b. Preencha na caixa de dialogo os valores desejados;

[ Babado =)
Gap (856 El: = Ji
Tamanho
& Intermo 50 =

 Externo  [11987 3 ———[|—

Heélice

« Helice

Digmetra [ E|: —
" Helice2

Posigioincial

[ Criar molde
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Criar babado espiralado utilizando um desenho como base

a.

b
c.
d.
e

[Selecione] o desenho base;

[Clique com o botao direito] do mouse para concluir;
[Clique] nas linhas base do desenho;

Insira na caixa de dialogo os valores desejados;
[Clique] em OK para concluir.

4

©

L=35.88cm

Babados

ot |

Hélice
" Hélicel " Hélice? * Halice3

Faixas 11 3: = Ji
Superior 447 : =i )7
Inferior .91 =~ — )7
Ajuste de grossura Ji

M Suswve I~ Criar malde
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L Régua

Funcéo:
E usada para medir comprimento de linha, soma os valores dos comprimentos, compara 0s

comprimentos de linha em cada tamanho, e também mede o comprimento de um ponto para

outro.
Operacdo:
1. Medir uma ou mais linhas:

Com a ferramenta [Régua] E’E ;

a. ;
b. [Clique] na linha que deseja medir;
c. Confira os valores na tabela de dialogo;
d. [Clique] na(s) préxima(s) linha(s) que deseja acumular.
( B ' Régua - somar/subtrair extens3o de linhas Iéj\
Tamanho | Tatal Dif. p/ base | Dif. pf prévio | Soma | Subtragio +
1% F B55 -2 2 BB 5 0 BB 5
M B75 1] 1] E7 5 0 E7 5
G E9.5 z z B35 0 B35
(* Extens8o ¥ (al'e Limpar | Reglstrar| Irnprirmir |

Nota: Para medir outra linha, sem que o valor se some ao valor da linha anterior, tecle [Esc].
Nota: Caso queira subtrair o comprimento de alguma linha: [Clique] na(s) linha(s) a somar, [Clique
com o botéo direito] e [Clique] na(s) linha(s) que deseja subtrair.

2. Comparar linhas:

Com a ferramenta [Régua] E’é ;

[Cligue] na linha inicial e [Clique com o bot&o direito]
[Cligue] na linha que deseja comparar;

Veja no valor total a diferenga entre elas.

T r ,:”"7[ T
] LA -‘

a o o p

dal A d g LT
i‘. \ [ 4 /
\ \ [ \ o
';\_\ | [ £
1 P | Wl - ‘,.
\ \ f \ |
] \ | \ \ |
J ‘ |
- . l—& L—, l .
® ' Régua - somar/subtrair extensdo de linhas &]
Tamanha | Total Dif. pf base | Dif. p/ prévio | Soma | Subtragio + =
I -0.24 0 0 102.51 102.75 102.51 102.75
* Extens@o (X Y Limpar Registrar Imprirnir

+ L

—
f—

Nota: Pressione [Shift] para mudar o cursor para ‘distancia entre dois pontos’
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[Régua] - Parametros

1. Total - representa o valor total da soma e subtracdo dos comprimentos das linhas.

2. Dif p/base - Mostra o0 quanto o comprimento da linha cresceu ou diminuiu em cada tamanho
em relagdo a base.

3. Dif. p/ prévio - Mostra o quanto o comprimento da linha cresceu ou diminuiu em cada tamanho
em relacdo ao tamanho anterior.

4. Soma - Representa a soma do comprimento das linhas selecionadas.

5. Subtracdo- Representa o valor que sera subtraido do valor total da soma.

6. Limpar - Limpa todas as medidas, somas e subtracdes da tabela.

7. Registrar - Registra a medida no molde.

8. Imprimir - Usado para imprimir a tabela de medida.

+ L

—

" Distancia entre dois pontos
Funcéo:
Mede a distancia entre dois pontos horizontal ou verticalmente.
Operacéo:
1. Medir distancia entre dois pontos
a. [Cligue] no ponto inicial;
b. [Clique] em outro ponto ou outra linha;
c. Veja o valor da distancia na tabela de dialogo.

— L
# ' Distdncia entre dois pontos - somar/subtrair distancia &J
Tamanho | Distancia | Haorizontal Wertical +
F 434 434 0 434
o M 45.4 45.4 0 454
G 474 47.4 0 474
[ Dispersao

Nota: A operagdo de soma, subtracdo e comparacao séo iguais a na ferramenta [Régual.

[Distancia entre dois pontos] - Parametros

- Distancia - valor da distancia entre os dois pontos.

- Horizontal - distancia horizontal entre os dois pontos.

- Vertical - distancia vertical entre os dois pontos.

- Disperséo- [Selecione] caso queria saber a distancia entre os pontos em todos os tamanhos
graduados.
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€3 Medir angulo
Funcéo:

Mede o angulo entre linha horizontal e vertical; entre dois pontos; entre trés pontos; o &ngulo
horizontal e o0 angulo vertical da linha. Pode ser utilizada em molde e linha de desenho.
Operacéo:

1. Verificar angulo horizontal e vertical:

a. [Clique] na linha desejada;
b. [Clique com o bot&o direito] para finalizar;
c. Veja os valores do angulo na horizontal e na vertical na tabela de didlogo.

Medida angular &J

Tamanho | Angulo® | Anguloy
P 1757 F2d3

* b 15.00 72.00
G 15.38 71.62

2. Medir angulo entre duas linhas:

a. [Clique] ou [Selecione] as linhas desejadas;

b. [Cligue com o botéo direito] para finalizar;

c. Veja o angulo entre o ombro e a abertura da manga.
(Wedida angular =)

Tamanho | Angulo
[F 97.94
v 98.59
G 9915

Medida angular &J

Tamanho [ Angulo
P 262.06
& b 261.41
G 260.85

Nota: A posi¢cdo do mouse ao clicar com o botéo direito sera o sentido do calculo do &ngulo: mouse
dentro do molde para angulo interno e quando fora do molde angulo externo.
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Medir angulo entre trés pontos:

a
b
c

. [Clique] no ponto central (A);
. [Clique] no ponto inicial (B);
. [Clique] no ponto final (C);
. Veja os o0 angulo entre os pontos.
A -
’; Medida angular
- /’%fﬂ\\ ™~ ] c Tamanho | Angulo
T \\\ . P 10572
‘\'\ v N = 106.03
W T [ g 108,22
\V
y
LI
n?—r:";’

Medir angulo horizontal e vertical entre dois pontos:

a. Mantenha pressionada a tecla [Shift];

[Cligue] no ponto inicial (A);

b
c. [Clique] no ponto final(B);
d. Verifique o angulo horizontal e vertical entre eles.

Medida angular

Tamanho | Angulo % Angulo
P 1757 72.43

oY 18.00 72.00
G 18.38 7182
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/'.
Dy Mover / Duplicar Girando

Funcéo:

Esta ferramenta, que pode ser utilizada somente em linha de desenho, serve para girar ou

copiar um conjunto de pontos ou linhas.

Operacéo:
1. Girar
a. [Selecione] a(s) linha(s) ou ponto(s) que desejar;

b.
c.
d.
e.
f.

[Cliqgue com o botao direito] para concluir;

[Cliqgue] em um ponto para ele se tornar o eixo de rotacéo;
[Clique] em outro ponto para ser o ponto de referéncia;
Gire o objeto para a posicdo desejada;

[Clique] e confirme o angulo (quando necessario).

P .
Rotacionar @

& Anguio |80
i I_argura 18.26

Ok | Cancelar ‘

+ %2

Nota: Para copiar e girar use o cursor b se desejar apenas girar, pressione [Shift] e use o

cursor E
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A\ Mover/Duplicar pelo Espelho
Funcéo:
Esta ferramenta é usada para espelhar, copiando ou movendo, linhas de desenho ou molde
dependendo do eixo de simetria.
Operacéo:
1. Espelhar
a. [Cligue] em dois pontos da linha ou em dois pontos em um espaco vazio para definir
0 eixo de simetria;
b. [Selecione] a(s) linha(s) que deseja espelhar;
c. [Cligue com o botéo direito] para concluir;

+

A

¥ o=

}'.
i3 . Se desejar apenas espelhar, pressione

Nota: Se desejar espelhar e copiar use o cursor ﬂ

)

[Shift] e use o cursor i
Nota: Para tornar o angulo sem restricdo de rotacdo de 45 graus [Cligue com o bot&o direito]

apos a definicdo do primeiro ponto do eixo de simetria.
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o5 .
2 = Mover/Duplicar

Funcéo:

Esta ferramenta é usada para copiar ou mover um grupo de ponto ou linha.
Operacéo:

1. Mover

o}

. [Selecione] o ponto ou linha que deseja mover ou copiar;

(o

. [Clique com o botéo direito];
. [Clique] em um ponto de referéncia;
Arraste o objeto para a posi¢ao desejada;

® o O

. [Clique com o bot&o esquerdo];

[ 7

[

L

+x2
Nota: Se deseja mover e copiar, use 0 cursor @ . Se deseja apenas mover, pressione

+
[Shift] e mude o cursor para @ .

Nota: Aperte a tecla CTRL para mover na horizontal ou na vertical.
Nota: Se deseja mover o objeto automaticamente, aperte [Enter] para inserir os valores na

tabela de dialogo.
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rﬁb Transferir/Dupicar Partes (J)

Funcéo:

Esta ferramenta é usada para mover um grupo de linhas para outro grupo de linhas, como

por exemplo, mover a frente para as costas.
Operacéo:
1. Movimentar

Te 0o o0 T

[Clique] nas linhas que seréo transferidas;
[Cliqgue com o botao direito] para concluir;
[Cligue] no ponto inicial da linha que deseja mover;

[Cligue] no ponto final da linha que deseja mover;

[Cligue] no ponto final em que a linha deve ser fixada;
[Clique] nas linhas que seréo transferidas;
[Cliqgue com o botao direito] para concluir;

[Clique] na linha de juncéo da peca que deseja mover e Girar;

[Clique] no ponto inicial em que este ponto deve ser fixado;

|

|

+ =2

A
Nota: Para copiar ao mover e Girar use o cursor 1L para apenas mover e Girar pressione a

1.
tecla [Shift], o cursor sera alterado para —+-;
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A‘E“ Definir molde
Funcéo:
E usada para extrair moldes de linhas de desenho ou linhas assistentes.
Operacéo:
1. Definir molde:
a. [Clique] ou [Selecione] com um quadrado as linhas que formam o molde;
b. [Cligue com o botéo direito]. O sistema criara o molde, que automaticamente ira para
a ‘Caixa de Moldes’. (Método 1)
c. Pressione [Shift], e clique nas linhas que foram o molde. Conforme clicar nas linhas,
a area serdo preeenchidas;
d. [Clique com o bot&o direito] para concluir. (Método 2)
e. [Cligue] em um ponto;
f. [Clique] nas linhas que formam o molde no sentido horéario até fechar o molde;
g. [Clique com o bot&o direito] para terminar.

— 3

Selecionar linhas assisntes

Funcéo:

Define linhas assistentes no molde.

1. Com a ferramenta [Definir Molde] selecionada, [clique com o botdo direito] para mudar o
_|_

cursor para E

2. [Clique] no molde. A linha de desenho se tornara azul.

3. [Clique] ou selecione com um quadrado a linha desejada.

4. Se alinha assistente for reta, [clique] no ponto inicial e no ponto final. Caso a linha seja

curva, cligue em 3 pontos.

Nota: Com essa ferramenta, pressionando [Shift], [cligue com o bot&o direito] para obter a tabela

de didlogo [Informacgdes do Molde].
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B Borda Interna
Funcéo:
Esta ferramenta é usada para fazer marcacoes internas vazadas no molde, em forma de
linha de desenho ou linha assistente.
Operacéo:
1. Realizar marcacgéo:
a. Com a ferramenta [Borda Interna] selecionada;
b. [Selecione] as linhas que serdo marcadas;
c. [Cligue com o botéo direito] para finalizar.

aalRegl=

Molde antes de realizar marcagéo. Molde com a marcacéao realizada.
-'E  F -
Antes de realizar marcagéo Apos realizar marcagéo

Nota: A linha de desenho ou linha assistente deve ser FECHADA para conseguir realizar a
marcacao vazada.
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Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para definir ou modificar a cor e o tipo d linha de desenho e da
linha assistente.
Paréametros :

-

.

Nesta caixa, selecione os formatos sdlidos ou pontilhados da linha, clicando na seta
preta ao lado.

-

;

Nesta caixa, selecione os formatos artisticos da linha, clicando na seta preta ao lado.

ﬁ_j Nesta caixa, defina o formato de linha: defina se é linha de desenho, ou linha de
corte. Clicando na seta preta ao lado.

Operacéo:

Selecione esta ferramenta para obter, no canto superior direito da tela, as caixas de dialogo.
Defina a cor da linha, formato sélido ou artistico da linha, etc.
Para alterar uma linha ja existente com as definigdes escolhidas nas caixas de texto, clique
ou selecione a linha e clique com o bot&o direito para concluir.

4. Para alterar altura e largura das linhas artisticas, posicione o mouse sobre a linha. Digite o
valor da altura e aperte ‘Enter’. Digite o valor da largura e aperte ‘Enter’ novamente. Clique
com o boté@o esquerdo sob a linha.

W=4cm
H=5¢cm
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;EE Biblioteca de Imagem
Funcéo:
Gera uma imagem, que pode ser salva usando o comando “Salvar Imagem na Biblioteca”, no
menu “Arquivo”. Abre e ajusta imagens, copia foto com extenséo bitmap.
Operacéo
1. Criar umaimagem:
a. Selecione a ferramenta [Biblioteca de Imagem];
b. [Clique] ou [Selecione as linhas] que fazem parte da imagem;
c. [Cliqgue com o botéo direito] para concluir;

d. No menu “Arquivo”, clique em “Salvar Imagem na Biblioteca”.
e. Na caixa de dialogo, insira 0 nome e o destino do arquivo. Clique em “Salvar” para
salvar a imagem na biblioteca.

2. Carregar imagem:
a. Selecione a ferramenta [Biblioteca de Imagem];
b. [Cligue] em um espago em branco;
c. Na tabela de dialogo [Part Lib], [Clique] na imagem que deseja abrir;
d. [Clique] em [OK].

[ Part Lib s |

o0 Lib ;
[ Acessarios
(21 Agulha
(21 Bolso
Wl Bordad
-[10 Colarinho

-1 Complacénc
(1 Fero

[ Manga

([ Roupa Behé
-1 Sinais Profis:
-.[[] Sinal de Cos
-] Sinal de Proc =

4 I b
i
,. = |Bibliotecaf tik) -

Cancelar |

o~
]
=
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Clique e arraste o0 mouse quando o cursor estiver em forma de cruz,

'IP“'“".
: ..I_.i ) 5 . .
LA Mover movendo a imagem até o local desejado. Clique novamente para
confirmar.
I Posicione o mouse sob a borda esquerda/direita da imagem para obter o
1V e . . .
.1 Esticar cursor em forma de flecha de duas pontas. Clique e arraste até a posi¢édo

Horizontalmente

necessaria e cligue novamente para concluir.

-

-4 Esticar

amg
-4

Verticalmente

Posicione o0 mouse sob a borda superior/inferior da imagem para obter o
cursor em forma de flecha de duas pontas. Clique e arraste até a posi¢cao

necessaria e cligue novamente para concluir.

Posicione o0 mouse sobre as quinas da imagem para obter o cursor em
forma de circulo. Clique e arraste o mouse, girando a imagem até atingir

-0 Girar

o angulo desejado e clique hovamente para concluir.
Posicione o cursor sob a quina do molde e pressione a tecla CTRL para
e aticar obter o cursor de flecha inclinada de duas pontas. Clique e arraste o

Proporcionalmente

mouse até obter o tamanho desejado e clique novamente para confirmar.

3. Ajustando aimagem proporcionalmente:
a. Selecione a ferramenta [Biblioteca de Imagem];
[Clique] ou [Selecione as linhas] que fazem parte da imagem;

b
c. [Cligue com o botéo direito] para concluir;

d. [Cligue com o botéo direito] novamente para alterar.

e. Na tabela de dialogo, insira os parametros necessérios, e clique OK.

Escala

o |

Tamanho Anterior - Nowo tamanha

Proporzao

O

100 %

o

100 %

Cancelar

4. Abrir Imagem em Molde:

a. Com esta ferramenta selecionada, [clique] no molde.

b. Na tabela de didlogo, selecione e clique duas vezes na imagem que deseja abrir.

c. Pressione [Shift] para converter o cursor para agrupar a imagem.

Nota: Para agrupar, siga as mesmas instru¢cdes da ferramenta ‘Ajustar’ ou ‘Mover e Girar’ com a

ferramenta [Modificar] i .
5. Copiar Imagem Bitmap:
a. Selecione a imagem,;

b. [Cligue com o botédo direito] para ativar o comando “Copiar Imagem Bitmap”;

c. [Clique] e copie a imagem, podendo abri-la no Word, Excel, etc.

146



T Texto

Funcéo :

Adicione texto no molde, podendo editd-lo e mové-lo. Esta ferramenta cria e apaga textos,

gue podem ser diferentes em cada tamanho.

Operacéo:

1. Adicionar Texto

a.

Com a ferramenta [Texto] T , [Cligue] no local que deseja adicionar o texto,
podendo ser em molde, linha de desenho ou espaco vazio;

Insira o texto na caixa de texto “Linha”, ou escolha um texto da caixa de texto

“Biblioteca”, para editar o dicionério, clique em g;
Defina ‘Altura’ e ‘Angulo’;
[Cligue] em OK para adicionar o texto.

(Texto [===)
Linha Biblioteca g

Corte impar
Corte par
Flotag

Alura (029 cm Angulo |0.00 ars
Ok Cancelar‘ Fante ‘

2. Adicionar Texto com Angulo

o

Com a ferramenta [Texto] T ;

[Clique e arraste] o mouse e entdo solte 0 mouse;

Insira o texto desejado, texto sera inserido de acordo com o angulo da linha
vermelha que foi criada;

[Cligue] em OK.

Texto ==
Linha. Biblioteca =]

PLOTAG Corte impar
Caorte par

Alura. 299 cm Angula [35.40 grs
Ok | Cancelar ‘ Fonte Tamanhns‘
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3. Mover Texto

Com a ferramenta [Texto] T ;
[Clique] sobre o texto desejado;
Mova-o para o lugar desejado;

oo o p

[Clique] para definir sua posicao.

Nota: Ao clicar sobre o texto do tamanho base para move-lo, o texto dos outros tamanhos também
serdo movidos.
4. Editar ou Deletar Texto:
a. Posicione o mouse sobre o texto;
b. [Cligue com o bot&o direito] ou tecle [Enter];
c. Altere o texto ou apague-o;
d. [Clique] em OK para concluir.

5. Ajustar Direcéo do Texto:
a. Posicione o mouse sobre o texto;
b. [Clique e arraste] no sentido desejado;
c. O texto sera posicionado de acordo com a direcdo da linha vermelha;
d. Solte 0 mouse quando atingir a inclinacao desejada.

R

23 TESTE

6. Adicionar Diferentes Textos em Diferentes Tamanhos:

a. Com a ferramenta [Texto] selecionada;

b. [Clique] sobre o molde;

[Clique] em [Tamanhos];

Insira, na caixa de texto de cada tamanho, seus respectivos valores;

© o o

[Clique] em OK para concluir.

RPLOTAG 36 RFELOTAG 56
RPLOTAG 40
Big collar Big 00"3“7\
36 X 1 > 38 X1

Big c:ollarE
40X 1
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[Texto] - Parametros

Linha: Insira o texto desejado nesta caixa (ot = |
de dialogo. Lt Biblioteca =]
Altura: Insira o valor, em cm, da altura do PLOTAG

RFlotag
texto. Sistema CAD

Angulo: Insira o angulo do texto.

Fonte: Para definir a fonte, o estilo da e 773 o Aango 500 s
fonte, tamanho, efeitos, cor, e script.
Tamanho: Para adicionar diferentes textos ok | Conceler | Fome | Temenhos|

em diferentes tamanhos.

[Fonte] - Parametros

Font =25
Fort: Fort style: Size:
[Avial [Feguiz] 9 [ ok ]
- |B -
Cancel
rial Rounded MT Narrow italic = [0 |E Q

VGmdBU
Baskerville Old Face
Bavhaus 93 -

Effects Sample
[ Strikeout
™ Underine AaBbYyZz
Color:
I Bl=ck - Script:
[Westem ]

™ Modicarforte em todos ostestos [~ Modicar alturs em todos os textos

Fonte: Selecione a fonte, visualizando-a na tabela ‘Exemplo’.

Estilo da Fonte: Selecione o estilo da fonte, que pode ser normal, italico, negrito ou
sublinhado.

Tamanho: Selecione o tamanho da fonte.

Efeitos: Selecione o efeito da fonte, que pode ser riscado ou sublinhado. Visualize o efeito na
tabela ‘Exemplo’.

Cor: Clicando na seta preta, selecione a cor do texto.

Script: Selecione, clicando na seta preta, o script do texto, ou seja, que tipo de “alfabeto” deve
ser utilizado, podendo ser ocidental, hebraico, arabe, etc.

Modificar fonte em todos os textos: Selecione esta opcdo para que todos os textos ja
adicionados tenham a fonte alterada para a fonte definida nesta caixa de dialogo.

Modificar altura em todos os textos: Selecione esta opc¢éo para que
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Secéao 2.7. Barra de Molde
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Funcdes:

Nesta barra, encontram-se as ferramentas de alteragdo de modelagem como: Adicionar

Costura; Fazer Forro; criar Pique, BotBes, Furos e Pences; Definir o Fio; Girar e Inverter moldes;

Dividir e Unir moldes; e criar Simetria estdo entre elas.
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E Selecione o Ponto de Controle do Molde
Funcéo:

Nesta fungéo vocé utilizara para fazer a selecdo de pontos e assim realizar graduacdes ou
alterar seus tipos sendo eles: ser reto, curvo, ponto de controle, ponto graduado, etc.

Operacéo:

Com a ferramenta [Selecione o ponto de controle] E selecionada vocé podera:
1. Selecionar um ponto:
a. [Clique] ou [Selecione] o ponto desejado;

2. Selecionar mais de um ponto:
a. [Cligue] nos pontos desejados com a tecla [Control] pressionada;
b. [Clique e arraste] do primeiro ao Ultimo ponto desejado, todos os pontos entre 0s

dois no sentido horario serdo selecionados.

3. Desmarcar algum ponto previamente selecionado:

a. [Cligue] em outro ponto;
b. Quando houver mais de um ponto selecionado [clique] no ponto que deseja

desmarcar com a tecla [Control] pressionada,;
c. Para desmarcar todos tecle [ESC] ou [clique] em um espaco vazio.
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4. Modificar as propriedades de um ponto:
a. [Clique] duas vezes sobre o ponto desejado;
b. Selecione o(s) ponto(s) desejado(s) e tecle [Enter].
Dica: Na tabela de didlogo [Atributo do Ponto de Controle], selecione o tipo (ponto de segmento,
reto, curvo e arco) e se ele é ou ndo ponto de [Graduacao]. [Clique] em [Aplicar], para salvar as

alteracoes.
Atributo de ponto de controle E
& Paonto de segmento FEEIED |
" Reto
 Curvo
 Arco
¥ Graduacio

Ponto de Segmento - Graduado Ponto de Segmento - Ndo- Graduado
Ponto Reto - Graduado Ponto Reto - Nao Graduado
Ponto Curvo - Graduado Ponto Curvo - Nao- Graduado
Ponto Arco - Graduado Ponto Arco - Nao Graduado

h B
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Linha de Costura
Funcéo:

Adiciona e modifica linhas de costuras nas bordas do molde.
Operacéo:

1. Criar linhas de costura:

a. Com a ferramenta [Linha de Costura] ;

b. [Clique] na(s) borda(s) do molde em que deseja adicionar linha de costura

c. [Clique com o boté&o direito] para finalizar;

d. Na tabela de dialogo [Costura de Ponto], selecione o tipo da linha, a largura e
distancia.

e. [Clique] [OK] para finalizar.

2. Paraapagar linha de costura:

a. Selecione a ferramenta [Borracha] 'y
b. [Cliqgue] em cima da linha que deseja apagar.

[Costura de Ponto] - Parametros

( Costura de ponto Lé]
Tipo linha; | === e Tipo curva: [TLULLTL
A2 _ -
) R A
B1=|0 - Bz=|?
\/
c1=|? roce= P
L |06 L |03 I Extto border

Yisualizar  EEEEEEEE

o me

I~ Trago personalizado = - ‘2 e ‘2

Qk Cancelar

Tipo Linha/Tipo Curva - Define o tipo de linha de costura.
A1/A2 - B1/B2 - C1/C2 - Determina a distancia entre a borda do molde e o inicio da linha de

costura, a distancia entre a primeira linha e segunda linha de costura, a distancia entre a segunda e
a ultima linha de costura respectivamente. Para inserir valor diferenciado de A2/B2/C2, selecione a
caixa ao lado e insira o valor. Se o valor de A1/B1/C1 for positivo a linha de costura sera interna ao
molde. Se o valor de A1/B1/C1 é negativo, a linha de costura sera externa ao molde.

- Largura da curva |ln . Insira o valor da largura da curva.

- Altura da Curva Il : Este valor é automaticamente calculado de acordo com as medidas de

A, B e C. Porém, se necessario, insira o valor da largura da curva.
Traco Personalizado: ™ 7 - insira nesta caixa, o0 comprimento da linha.

¥ - insira nesta caixa, a distancia entre duas linhas.
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Costura Acolchoada
Funcéo:

Adicione ou modifique costura acolchoada nos moldes.
Operacéo:

1. Criar costura acolchoada:

a. Com a ferramenta [Costura Acolchoada];
b. [Selecione] a borda do molde. Logo apos, [Selecione] o ponto inicial e o ponto final
do segmento, definindo a linha de referéncia.
c. Na tabela de dialogo [Colcha], insira os parametros como tipo de costura, tipo de
linha/curva.
d. [Clique] em [OK] para finalizar.
2. Modificar costura acolchoada:
a. Repita a operagéo 1.A e 1.B, modificando os dados necessarios.
3. Paraapagar:

a. Selecione a ferramenta [Borracha] ,ﬂ

b. [Clique] em cima da linha.

4. Adicionar Dois Tipos de Costura Acolchoada no mesmo molde:

a. Selecione os pontos onde deseja inserir um tipo de linha de costura, como por
exemplo, na imagem abaixo, foram selecionados os pontos A, B, C, D, clicando em
um ponto e arrastando o mouse até o outro ponto. Selecione o ponto inicial e final,
definindo a linha de referéncia;

b. Na tabela de didlogo [Colcha], insira os parametros como tipo de costura, tipo de
linha/curva.
[Clique] em [OK] para finalizar.

d. Repita a operacéo nos pontos restantes.
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[Colcha] - Parametros

Colcha 5
Tipo

. Angulo inicial |4©
 Cruzar & Simples
Angulo cruzado |97

Curva | A T
ME As ‘O visualizar
""" C
FAAAR B=‘O W‘z W‘O
C=0 ™ Extender até costura
I~ Personalizado  m - ‘1 =P ‘0.3

Ok Cancelar

Tipo: Selecione o tipo de costura acolchoada, podendo ser ‘Simples’ (linhas paralelas) ou
‘Cruzar’ (linhas cruzadas).

Angulo Inicial/Angulo Cruzado: Ao selecionar o tipo de costura “Cruzar”, defina o angulo
inicial do cruzamento, e o &ngulo cruzado, que é o angulo no cruzamento das linhas. Ao inserir o
valor do angulo inicial, o valor do &ngulo cruzado ja é automaticamente calculado, porém, pode
ser personalizado.

Linha: Clicando na seta preta, defina o tipo de costura acolchoada que deseja inserir no molde.

Curva: Defina, clicando na seta preta, o tipo de desenho da linha da costura acolchoada.
A: Valor da distancia entre a primeira e a segunda linha.

B: Valor da distancia entre a segunda e a terceira linha.
C: Valor da distancia entre dois grupos de costura.

A - largura da curva. o

[~ Extto seam border

- altura da curva.

- Selecione esta opg¢do para que a costura acolchoada estenda até
a margem de costura (se houver). Nao selecione para que a costura acolchoada se limite as
bordas do molde.

VS
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£ adicionar Costura
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para adicionar margem de costura nos moldes.
Operacéo:

1. Adicionar costura com valor igual no molde inteiro:

.'E.

Com a ferramenta [Adicionar Costura]

b. [Cligue] em qualquer quina do molde.

c. Natabela de dialogo [Costura] adicione o valor da margem de costura na opgao
[Tam] e selecione se deseja adicionar linha de costura: ao molde selecionado, aos
moldes na &rea de trabalho ou aos moldes do estilo.

Costura &J )

Tarn. 2

@ Molde selecionado
" Moldes area de trabalho

" Moldes do estilo

2. Adicionar costuraigual a um lado ou mais de um ou mais moldes:

Com a ferramenta [Adicionar Costura]

b. [Selecione] os pontos do molde em que deseja adicionar uma de costura igual. Pode
até selecionar pontos de dois ou mais moldes diferentes, desde que o tipo de
margem de costura seja igual;

[Cligue com o botéo direito] para finalizar;
Escolha o tipo de costura desejada;
e. [Cligue] em OK.
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3. Adicionar margem de costura através do teclado:

Com a ferramenta [Adicionar Costura] f‘j
b. Insira, usando as teclas numéricas do teclado, o valor da margem de costura que
deseja adicionar;
Tecle [Enter];
[Clique] na linha do molde e a margem de costura sera inserida.

Antes de clicar nalinha Apos clicar nalinha

Dica: Faca a mesma operacao para modificar o valor de uma margem de costura previamente
adicionada.
4. Adicionar linha de costura na borda do molde:
a. Com a ferramenta [Adicionar Costura] =
b. [Selecione] a borda do molde que deseja adiciona costura;
c. Insira os pardmetros na tabela de dialogo [Adicionar Costura];
d. [Clique] em OK.

5. Adicionar linha de costura selecionando os pontos das extremidades:

Com a ferramenta [Adicionar Costura] E

b. [Cligue] no ponto inicial e arraste o0 mouse até o ponto final, selecionando todos os
pontos entre eles, solte 0 mouse;
Insira os valores na tabela de didlogo [Adicionar Costura];

[Clique] em Ok para finalizar.
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Adicionar/Modificar Costura de Canto:

Com a ferramenta [Adicionar Costura] E

[Cliqgue com o botao direito] no ponto em que deseja adicionar uma costura de canto;
Na tabela de dialogo [Tipo de Costura no Canto’] insira os parametros desejados;
[Clique] em OK.

a0 o p

Tipo de costura no canto &J

ﬁ‘tiz ﬁ?ﬁﬁ%%r“': s?%
) B B ™

Tarmanho 1:1 Taranho |:2

Dk Cancelar
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7. Adicionar costura relacionada:

I:E,I'

a. Com a ferramenta [Adicionar Costura]
b. Tecle [Shift] para obter a tabela de didlogo [Costura Relacionada].

Costura relacionada

A Al -

N[Selecione] a borda do molde,
[Selecione] a borda de outro molde cujo a
costura deve ser relacionada. Com este tipo
de costura, a costura de canto tem medida
maior.

w [Selecione] a borda do molde,
[Selecione] a borda de outro molde cujo a
costura deve ser relacionada. Com este tipo
de costura, a costura de canto tem medida
menor.

ME[Selecione] a borda do molde,
[Selecione] a borda de outro molde cujo a
costura deve ser relacionada.
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[Adicionar Costura] - Parametros

Adicionar costura

Dobral final

™ Costurainicial

oo [N NS A
NNEmy

. EEFPRPdErE
e i =

Tarmanho Length?2

P b P
2 Tarmanho |0 Lengthz |0
Cancelar

As margens de costura sédo estendidas proporcionalmente ao molde.

.
-.\,.1..____

Usado normalmente em cavas.
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Usado para fazer ponta de colarinho.

é‘.E

Através desta opcéao de margem de costura, € possivel definir tamanho da
ponta da margem.
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m Fazer Forro
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para fazer molde de forro ou revel, utilizando o molde como base.
Operacéo:

1. Adicionar forro ou revel em um molde inteiro:

T
a. Com a ferramenta [Fazer Forro] |1~,;
b. [Cliqgue] no molde desejado;
c. Preencha os valores na caixa [Forro/Revél];
d. [Clique] em [OK].

2. Adicionar forro ou revel em parte de um ou mais moldes:

T
a. Com a ferramenta [Fazer Forro] Il;;
b. [Selecione] a borda dos moldes que possuirdo o forro ou revél;
c. [Clique com bot&o direito] para concluir selegéo;

5 Forro/Revel L&J

Distancia
Trazeino
X1
Decremento
da costura
B

1
0
W Inclinaggo  Configuracio

Mome do molde
Fio
Frente & Sem mudanga

X1
™ Girar 90

u Ok | Cancelar

Trazeiro
X1

Frente
X1

"

Nota: Para que o forro seja maior que o molde, insira valores positivos, para interno use valores
negativos.
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[Forro/Revél] - Parametros

Forro/Revél I&

Disténcia

j—

Decramento 0
da costura

v

W Inclinacao Configurac&o
Maome do molde

Fia
¥ Sem mudanca

" Girar a0

[B]3 Cancelar

- A

[Disténcia]: Insira o valor da distancia entre o forro e o molde. Para que o forro seja maior que o

molde, insira um valor positivo (+). Para que o forro seja menor que o molde, insira um valor negativo
()-

[Decremento da Costura]: Insira valor positivo para que o sistema acrescente margem de
costura ao forro. Insira um valor negativo para que o sistema diminua o forro.

[Manter Costura]: Selecione esta ferramenta para que o novo molde (forro) tenha a mesma
margem de costura do molde. Quando nao selecionado, o forro ndo tera margem de costura.

[Inclinagéo]: Selecione esta op¢éo para possibilitar inclina¢gdo no novo molde. Clique em
‘Configuragdes’ para editar os pardmetros de inclinacao.

[Nome do Molde]: Insira, nesta caixa de texto, o nome do novo molde. Por exemplo, se estiver
fazendo revel do decote dianteiro, insira nome do molde ‘REVEL DIANT’.

[Fio] - Selecione ‘Sem Mudanca’ para que o fio do nhovo molde se mantenha igual ao do molde que
foi extraido. Selecione ‘Girar 90’ caso desejar que o fio seja girado em 90 graus em relagdo ao molde

original.
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B Pique
Funcéo:
Adicione pique no molde, pigque de canto, ajuste o tamanho e direcao do molde, graduacéo
do pique, e suas propriedades.
Operacéo:
1. Adicionar pique em um ponto de segmento:

a. Com a ferramenta [Pique] Ny
b. [Clique] no ponto desejado.

P P

2. Editar o pique:

Com a ferramenta [Pique] B
[Cligue com o botao direito] no pique desejado;
Insira os parametros desejados.

2o o

[Clique] em OK para concluir.

3. Girar e mudar o angulo do pique:

Com a ferramenta [Pique] B
[Clique] sobre o pique desejado;
Mova o0 mouse no novo sentido do pique;

2o oo

[Clique] para concluir.

i
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4. Adicionar piques separados com medidas iguais entre dois pontos:

a. Com a ferramenta [Pique] B

b. [Clique e arraste] de um ponto inicial até um final, o(s) pique(s) serao criados no
sentido horario da selecéao;

c. Escolha entre as opc¢des [Dividir] e [Proporcédo], sendo a primeira a separacéo em
[Qtd.] partes entre os piques e a segunda a separacado da linha pela proporcéo
escolhida (em pontos decimais);

d. [Cligue] em OK para finalizar.

1" Pique ﬁ\

Localizagio

Tamanho |Propors8o

[ Miltiplos pigues

- .
0 PIoporesn. | i Pique ’17

-

P
& Diividir
Sl 0
3
G 0 TE G
=
‘ Atributos ‘
Ok | Cancelar ‘
B Pique [ﬁ

Localizacio

Tamanhao [Fropaorsdo

[ Mualtiplos pigques
* Proporgo

05 Multi_Pigue 1

P
" Dinvidir
* b4 05
Gap |
G 05 atd. |2
r
Cutro ponto ‘ Atributos |

Ok | Cancelar
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5. Paraadicionar pique em uma ou mais linhas:

Com a ferramenta [Pique] B

a.
b. [Selecione] as linhas desejadas;
c. [Clique com o bot&o direito] para confirmar;
d. Preencha os dados desejados;
e. [Clique] em OK para finalizar.
,I Editar pique &J\
IModo de localizaggo
Tamanho | Disténcia p
=) 5
& 5 a
MG 5 2
-

[ Esipns |

I™ Adicionar ponto de contrale
-

Copiartodos | [ Dispersfio [~ Miltiplos pigques [
Diferenga O, |1 Gap |3

Ok Atributos | Cancelar |
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Para adicionar pique de canto:

a. Com moldes que possuem costura utilize a ferramenta [Pique] B

g
Tecle [SHIFT] para alterar a ferramenta para BEaE

[Clique] sobre o ponto um ponto do molde;
Insira os valores desejados, e altere o tipo e tamanho do pique clicando em

b.
c.
d.
e.

[Cliqgue] em OK, e em todos os cantos do molde ser&o adicionados piques de canto.

Pique de canto @
MN&o novalor constura |2

" Somente o0 molde selecionado

f+ Todos na area de trabalho

" Todos moldes do estilo

Atributo pigue
k |

0 Cancelar
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[Editar Pique] - Parametros

-

W Do ponta de graduacio

Escolher ponto

I” Adicionar ponto de controle

Copiartodos | [T Disperséo W Multiplos pigues [~ Um lado

B ' Editar pique [&J

Modo de localizagio

Tamanho | Disténcia -
" Proporgdo

P 1
& Dl -

= M 15 Distancia dao ponto anterior

Fs o & Distancia dao graximo ponto

Diferenga Citel. |2 Gap

|3

Cancelar ‘

-

Atributo de pigue [&J

Tipo: |T v| @ Cone " Desenho
Combinacio

Prafund. |1 ’07
SM

Largura |05

q
Angulo |0 - -

™ Modificartodos pigues do estilo

Cancelar

s

Proporg¢éo: Para os piques sejam localizados proporcionalmente em rela¢éo ao ponto base

(selecionado na cor VERDE). Os valores de distancia serdo ajustados automaticamente. Clique
em [Outro Ponto] para alterar o ponto base.

Distancia do Ponto Anterior: Para o valor de distancia seja baseado no ponto anterior ao
pigue. Selecione [Do ponto de graduacgédo] para que o ponto anterior de base seja de graduagéo.

N&o selecionando esta opcao, o ponto de base serd o ponto anterior mais préximo ao pique,

sendo graduado ou nao.

Distancia do Préoximo Ponto: Para o valor de distancia seja baseado proximo ponto em

relacdo ao pique. Selecione [Do ponto de graduacéo] para que o préximo ponto de base seja de
graduacéo. N&o selecionando esta opg¢ao, o proximo ponto de base sera o ponto mais proximo

ao pique, sendo graduado ou nao.

Adicionar Ponto de Controle: Para adicionar ponto de controle ao pique.

Ponto de Graduacéo: Para que o ponto adicionado ao pique seja graduado,

Copiar Todos: Clique para que o valor de distancia seja igual em todos os tamanhos.

Disperséo: Se desejar que o pique no tamanho base tenha a distancia ZERO, e a distancia
do pigue dos outros tamanhos seja baseado nele.

Diferenca: Para que o valor da distancia dos piques seja a diferenca da distancia em relagéo

ao tamanho base. Por exemplo, a distancia entre cada pique é 1cm. Selecionando a opgao

diferenca, na tabela [Distancia], s valores serdo apresentados da seguinte maneira:

Multiplos Pigues: Opcao para adicionar mais de um pique ao mesmo tempo. Insira a
guantidade de piques em [Qtd], e no campo [Gap], insira o valor do espacamento entre o0s

piques.

Atributos: [Clique] em [Atributos] para definir tipo, largura, comprimento (profundidade), e

angulo dos piques.

168



E Pigue em Conjunto
Funcéo:

Esta ferramenta serve para adicionar pigue em cavas e mangas ao mesmo tempo,
adicionando, na cava e manga dianteira, um pique, e na cava e manga traseira, dois piques.
Operagéo:

1. [Clique] na linha da cava da frente (AB), [Clique com o botao direito];

2. [Clique] na linha da frente da manga (CD), [Clique com o bot&o direito];

3. [Clique] na linha da cava da traseira (EF) [Clique com o botéo direito];

4. [Clique] na linha de tras da manga (GH) [Clique com o botéo direito];

5. Confirme os valores na caixa de dialogo;

6. [Clique] [OK] para concluir;

ZX oppa)
< eouEy

[Adicionar Piques Juntos (manga)] - Parametros

B ' Adicionar piques juntos (manga) Li_hj

Taranho | Cava |Manga [ Gap |Frente| GapMangaFrente | Cawvatraseira | GapMangaTraseira
4854 | 4654 0 0 0
d8.84 | 4854
46854 | 4854
4854 | 4854

alo|la|o
alo|la|o

0 0 0
1] 1] 0
1] 1] 0

Copwartodos| Diferenca ™ Disperséo

I Iniciar do outro ponto

Tamanho: Selecione os tamanhos em que deseja adicionar os piques em conjunto.

Cava: E a soma das linhas selecionadas na primeira e na segunda operagao.

Manga: E a soma das linhas selecionadas na segunda e na quarta operacao.

Gap: E a dispersdo entre os pontos dianteiros da manga e a cava dianteira.

Frente: Esta opcao se refere a distancia do pique da frente e o pique da manga

GapMangaFrente: Refere a dispersdo do pique da frente e o pique dianteiro da manga.

CavaTraseira: Refere a distancia entre o pique das costas com o pique traseiro da manga.

GapMangaTraseira: Refere- a dispersdo do pique das costas com o pique traseiro da manga.

Iniciar do Outro Ponto: Selecione esta op¢do para que o sistema calcule a distancia dos pontos
a partir do ponto do ombro. Caso contrério, o sistema ira calcular a partir do ponto da cava.

[Copiar Todos], [Diferenca], [Dispersao] - Essas op¢des foram previamente explicadas na

ferramenta [Pique] BE™,
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Assistente de Pique
Funcéo:
Através desta ferramenta € possivel adicionar um pique usando uma linha assistente como
referéncia.
Operagao:
1. Adicionar pique
a. Selecionando ponto de extremidade da linha assistente, o pique serd adicionado de

acordo com este ponto selecionado.

b. Para inserir pique de acordo com as duas extremidades, selecione o centro da linha.

Nota: Ao adicionar pique, usando uma linha assistente de referéncia, em um molde com margem

de costura, o pique sera inserido apenas na margem de costura.
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i Furo Botao

Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para marcar e modificar furo de botdo em molde. Os furos de

bot&o séo inseridos automaticamente e serdo graduados automaticamente

Operacéo:

1.

Adicionar furo

Com a ferramenta [Furo de Botéo] ke ‘l;

b. [Clique] o ponto inicial da marcacéo de furo de botéo,

c. Na tabela de dialogo [Furo], insira a posicdo desejada, a quantidade de furos e seus

respectivos espacos;
d. [Cligue] em OK para concluir.

Fosicio inicial Tipo

| LI

B =

Q. — ’057 Cancelar
& |

E ’U— Tamanhos
viE

¥ Relaciio Angulo ,U— graus M

Furo de Botdo @

. - ————._ | '

Modificar o tipo de furo:

Com a ferramenta [Furo de Botao] ke ou com a ferramenta [Modificar]

b. [Cligue com o bot&o direito] sob a marcacéo do furo;

c. Utilize a tabela de dialogo [Furo de Botéo] para alterar os detalhes desejados;

X

d. Se desejar alterar a posicao do furo, com a ferramenta [Modificar]

posicione o mouse sobre o furo e tecle [Enter].

Furc de botio

==X

Tipo

Angula |0 graus

[ Fixar &ngulo pela curva,

awf =
1°Espacgo |0 [~ Esconder primeiro furo — 15

Cancelar
2*Espago |0 [ Escander dltima fura I[oe 4

Gap |10 ¥ Espagamento médio ol 0%

Tamanhaos
Grupo

selecionada,
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[Furo de Botdo] - Parametros

Furc de Botdo L&J

Posicao inicial Tipo

wp ||l— o
T =0

-~ iz 16 Cancelar
L e W [

3 Tamanhos

1]
1]
u Anguln |30 graus Grupo

:

B
v

:

Posicao Inicial:

-

kl Insira, nesta caixa de texto, a posi¢ao inicial horizontal do furo. Se deseja que o furo seja adicionado a
direita do ponto de referéncia, insira um valor positivo. Se deseja que o furo seja inserido a esquerda do
ponto de referéncia, insira um valor negativo.

=
kllnsira, nesta caixa de texto, a posicao inicial vertical do furo. Se deseja que o furo seja adicionado acima
do ponto de referéncia, insira um valor positivo. Se deseja que o furo seja inserido abaixo do ponto de
referéncia, insira um valor negativo.

Qtd.

Insira, nesta caixa de texto, a quantidade de furo de botdo que deseja inserir.

-
fdllnsira, nesta caixa de texto, a posicao horizontal dos demais furos. Se deseja que o furo sejam
adicionados a direita do primeiro furo, insira um valor positivo. Se deseja que os demais furos sejam inseridos

a esquerda do primeiro furo, insira um valor negativo. Se deseja que eles estejam alinhados, mantenha o
valor ZERO.

-
kl Insira, nesta caixa de texto, a posi¢ao vertical dos demais furos, ou seja, a distancia entre eles. Se
deseja que os demais furos seja adicionados acima do primeiro furo, insira um valor positivo. Se deseja que
os demais furos sejam inseridos abaixo do primeiro furo, insira um valor negativo. Se deseja adicionar varios

furos no mesmo lugar, mantenha o valor ZERO.

Angulo: Insira 0 angulo de rotacdo em que deseja inserir o furo de bot&o.

Tipo: Clicando na pequena seta preta, selecione um tipo de furo de bot&do. Logo abaixo, determine as

medidas, conforme explicado nos desenhos.

Grupo: Selecione definir grupo, e insira a quantidade de furo de bot&o por grupo e o espagamento entre
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&

cada grupo. A quantidade de grupos é definida na caixa de texto
[ Definir grupo

Quantidade |2 Espaco ||

II IT II II II

Tamanhos: Clicando em “Tamanhos”, é possivel definir a quantidade de furo de botao e os pardmetros de
distancia por tamanho. N&o € uma opcao de graduacéo, e sim, de adicionar diferentes quantidades de furo
por tamanho em parametros diferentes.

Diferentes tamanhos [&J
Tarmanho Cited. S D S O B (Bl'g
F 1 0 0 0 0
O ¥ 1 0 0 0 ]
G 1 0 0 0 0

Copiartodos [~ Dispersdo
Ok | Cancelar ‘ Diferenca ‘

DIFERENTES TAMANHOS - Parametros
Tamanho: Representa os tamanhos do molde.

Quantidade: Insira nesta caixa de texto, a quantidade de furos de botdo em cada tamanho.

S_DX*: Insira, nesta caixa de texto, a posicédo inicial horizontal do furo.

S_DY*: Insira, nesta caixa de texto, a posicédo inicial vertical do furo.

DX: Insira, nesta caixa de texto, a posi¢cao horizontal dos demais furos. Se deseja que eles estejam
alinhados, mantenha o valor ZERO.

DY: Insira, nesta caixa de texto, a posicao vertical dos demais furos, ou seja, a distancia entre eles.Se
deseja adicionar vérios furos no mesmo lugar, mantenha o valor ZERO.

Nota: Se deseja que o furo seja adicionado a direita do ponto de referéncia, insira um valor positivo. Se
deseja que o furo seja inserido a esquerda do ponto de referéncia, insira um valor negativo.

Nota: Se deseja que o furo seja adicionado acima do ponto de referéncia, insira um valor positivo. Se
deseja que o furo seja inserido abaixo do ponto de referéncia, insira um valor negativo.

Nota: DX (horizontal) e DY (vertical) fazem parte do plano cartesiano, sendo que a linha da esquerda e
inferior, representardo os mesmos valores, entretanto negativo.
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Furo

Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para adicionar e modificar furo em moldes, podendo ser furo de

pence, de botdo, e de marcacgédo interna. Os furos de bot&o séo inseridos automaticamente e

serdo graduados automaticamente
Operacéo:
1. Adicionar um ou mais furos

a. Com a ferramenta [Furo] ;

b. [Selecione] o ponto inicial da marcagéo de furo;
c

d

Na tabela de dialogo [Furo], insira os parametros requisitados;

[Clique] em [OK] para concluir.

Furo

] |

B

¥ Felacio

Atributos

E ,:,-57 E ,07 Cancelar

Q.
Y

E ,_107 Tarnanhos
Grupo

2. Adicionar furos nalinha:

oo o

Com a ferramenta [Furo] :
[Clique] na linha desejada;
Na tabela de dialogo [Furo em Linha] insira os dados necessarios;

Se a quantidade for maior que 2, serdo distribuidos automaticamente, quando a

opcdo [Espaco Médio] estiver selecionada. Se desejar definir a distancia entre os

furos, ndo selecione a opcédo [Espaco Médio], e insira o valor da distancia desejada

na caixa de texto [Gap].

e. Selecione [Esconder primeiro furo] e [Esconder ultimo furo] se deseja que os furos

das extremidades da linha sejam ocultos.

Furc em linha

1°Espago

Quantidade

el | eS| °
u]

2°Espaga |U I~ Esconder dltima fura Tamanhos

Gap |0 ¥ Espaco médio Epo

I Definir grupo

Cancelar
I~ Esconder primeira furo

2 Espago |5

W

i
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3. Modificar furos:

Com a ferramenta [Furo] ou com a ferramenta [Modificar]

b. [Clique com o botéo direito] sob a marcacéo do furo;

c. Utilize a tabela de dialogo [Atributo de furo] para alterar os detalhes desejados.

d. Se desejar alterar a posi¢édo do furo, com a ferramenta [Modificar]

posicione o0 mouse sobre o furo e tecle [Enter].

X

R

selecionada,

Nota: Se, apds inserir furo em linha, for necessario fazer alguma modificagdo no molde, a distancia

inicial e final dos furos permanecerd a mesma, e a distancia entre os furos ser4 automaticamente

redefinida, se os furos foram inseridos com a opgdo ‘Espago Médio’ selecionado. Caso 0 espaco

entre eles foi definido manualmente, este valor permanecera o0 mesmo, mesmo apos alteracdes na

linha ou molde.

[Furo] - Parametros

Atributo de furo

Operagéo

&+ Como furo

-

Fm " Desenho
-
Fosigao inicial Citd. ERE
f : % k44
K45

Cancelar
Paio  [0-25

4 Bip

MLI :

®
+
®
ki
&

r fz:' Tamanhos Informag&o da linha do tecido

Atributos Grupo Mum [0 r

™ Modificar todos os furos do molde

Cancelar

-

I b

.

H |

H |

i

Quantidade de furos que deseja inserir.

H |

kl Posicéo vertical dos demais furos. Para furos alinhados, mantenha o valor ZERO.

Atributos: Para definir os atributos: como o tipo e a medida do raio.

f4:l Posicao inicial horizontal do furo: a direita valor positivo; a esquerda valor negativo.

Ml Posicao inicial vertical do furo: acima valor positivo; abaixo valor negativo.

kl Posicéo horizontal dos demais furos. Para furos alinhados, mantenha o valor ZERO.

Tamanhos: Para definir a quantidade de furos e os parametros de distancia por tamanho. N&do é

uma opc¢ao de graduacgdo, e sim, de adicionar diferentes quantidades de furo por tamanho em

parametros diferentes.

175



Diferentes tamanhos il

Tamanho Citd. = D = 0OY D= Oy
F 1 n 0 o n
b 1 0 0 I 0
G 1 n 0 o n

Copiartodos [ Dispers8o
(]9 | Cancelar ‘ Diterenca |

[Diferentes Tamanhos] - Parametros

Tamanho: Representa os tamanhos do molde.

Quantidade: Insira nesta caixa de texto, a quantidade de furos em cada tamanho.

S_DX: Insira, nesta caixa de texto, a posicéo inicial horizontal do furo. Se desejar que o furo seja
adicionado a direita do ponto de referéncia, insira um valor positivo. Se desejar que o furo seja
inserido a esquerda do ponto de referéncia, insira um valor negativo.

S_DY: Insira, nesta caixa de texto, a posic¢éo inicial vertical do furo. Se desejar que o furo seja
adicionado acima do ponto de referéncia, insira um valor positivo. Se desejar que o furo seja
inserido abaixo do ponto de referéncia, insira um valor negativo.

DX: Insira, nesta caixa de texto, a posicao horizontal dos demais furos. Se desejar que o furo seja
adicionado a direita do primeiro furo, insira um valor positivo. Se desejar que os demais furos sejam
inseridos a esquerda do primeiro furo, insira um valor negativo. Se desejar que eles estejam
alinhados, mantenha o valor ZERO.

DY: Insira, nesta caixa de texto, a posicao vertical dos demais furos, ou seja, a distancia entre eles.
Se desejar que os demais furos sejam adicionados acima do primeiro furo, insira um valor positivo.
Se desejar que os demais furos sejam inseridos abaixo do primeiro furo, insira um valor negativo.

Se desejar adicionar varios furos no mesmo lugar, mantenha o valor ZERO.

Grupo: Selecione ‘definir grupo’, e insira a quantidade de furo de botédo por grupo e o espagamento

entre cada grupo. A quantidade de grupos é definida na caixa de texto

v Definir grupo

Cuantidade |2 Espago |1
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% Plissado

Funcéo:

Com esta ferramenta, é possivel adicionar plissado em molde, podendo ser ‘caixa’ ou ‘faca’,

utilizando a borda do molde como base ou linhas assistentes.
Operacéo:
1. Adicionar plissado através de uma linha assistente no molde

Com a ferramenta [Plissado] %;

[Selecione] as linhas assistentes;

[Clique com o botéo direito];

Insira a largura inicial e final do plissado, selecione o tipo de plissado;
[Clique] Ok.

[Cligue com o botéo direito] para finalizar.

-~ ® o0 T p

8 " Plissado [_J&
Tipa Efeita
Tamanho |Largura 1 |Largura 2 " Faca * Afrds
P 2 2 = Caixa " Frente
M 2 2
G 2 2
Faixa |2 Length

0
Atributo pique
Diagonal

Todosiguais | [T Dispersdo

Ok Cancelar | Média

2. Modificar plissado:

a. Com a ferramenta [Plissado] %““;
b. Posicione o mouse sobre o plissado;
c. [Clique com o bot&o direito];

d

Na tabela de diadlogo [Plissado], modifigue as informacfes necessarias.

(Para modificar mais de um plissado ao mesmo tempo selecione o0s plissados

desejados fazendo um quadrado de sele¢éo sobre eles).
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3. Adicionar plissado através da borda do molde:

a. Com a ferramenta [Plissado] %‘”;

b. [Clique] na primeira linha do molde que ira expandir

c. [Clique] na segunda linha do molde que ir4 expandir;

d. [Clique com o bot&o direito] para confirmar;

e. Insira a largura inicial e final do plissado, selecione o tipo de plissado, insira em
[Faixa] a quantidade de plissados que deseja obter;

f. [Clique] Ok e faca as alteragdes necessarias;

g. [Clique com o boté&o direito] para finalizar.

=
— >
"
=
(&9 Plissado ===
s e |
o[l © Caixa © Frente
I Sobrepor no outro lado
Feina |5 Length
— '
Diagonal
Todos iguais | I Dispersao
Ok Cancelar Média
| |
; i oo
i | | T i f f I |
A /I
| *
(. { /O N
I | i i f |

Nota: Caso tenha selecionado apenas uma borda do molde, insira na caixa de texto [Tamanho
do Plissado], o comprimento que deseja que o plissado tenha.

| N i Plissado =]
Tipo Efsito
Tamarho| Largura 1 [Largura 2 [ Tamanho Plissado || | & Faca & Aras
M| 2z | 07 | 15 || coba || Frente
I™ Sobrepor no outro lado
B
- - Faixa B
Atibuto pigue | | ||
2
Disgonal I
Todos igusis ‘ I~ Disperstin
Cancelar Media
| I

Nota: O clique com o botéo direito define a direcdo do plissado. Se desejar que o plissado seja
fechado para cima, clique com o botdo direito para cima. Se desejar que o plissado seja fechado
para baixo, clique com o botéo direito para baixo.

Nota: Para definir a profundidade do plissado, insira, em largural e largura 2, o dobro do valor
desejado. Por exemplo, se deseja que o plissado tenha profundidade de 1 cm, insira na largura, 2cm.
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[Plissado] - Parametros

B Plissado

Tipo

Tamanho

Largura 1

Largura 2

Tamanho Flissacla

" Faca

=3

0

0

42,63

+ Caixa

=

0

i

4263

G

0

0

42,63

Faixa |2
Atributo picue
Diagonal

Todos iguais

Cancelar

Media

Efeito
& Atrds
" Frante

bl
===

7N

™ Dispers8io

Largura 1: Largura inicial do plissado.

Largura 2: Largura final do plissado.

Dica: Para valores iguais em todos os tamanhos, [Clique] no nome do campo desejado e insira o

valor. Para valores diferentes, inserir um por um, na caixa de texto respectiva de cada tamanho.
Atributo Pique: Para definir o tipo, profundidade e comprimento do pique de marcacgéo do plissado.

Diagonal: Para inserir plissado em linhas diagonais, definindo seus atributos.

Todos Iguais: Clique nesta opgéo para que os valores da caixa de texto selecionada seja igual em

todos os tamanhos.

Média: Clique nesta opcao para que os valores de largura e tamanho do plissado sejam calculados

automaticamente pelo sistema entre o tamanho maior e o menor.

Disperséo: Para que os valores inseridos sejam em relacdo ao tamanho anterior e ndo a linha base

selecionada.
Mamanhd Largura 1 Largura 2 Tamanha Plissado [[[amanhg Largural Largura 2 Tamanho Flissado
36 1 2 q 36 ] i ]
38 1 2 & 38 i il 2
40 1 2 a 40 0 1] 2
Disperséo - ndo selecionada Disperséo Selecionada
Selecione o tipo de plissado:
'y Selecionando a primeira op¢ao, o plissado iniciara do meio.

Y

===

Na terceira opc¢éo, o plissado iniciara da direita.

[ ]

Pique e
Tipo: |T Comando: |Cortar -
Largura: |05 Profundidade: |1

Cancelar

Selecionando a segunda opc¢ao, o plissado iniciara da esquerda.

Diagonal

o]

[+ Use linhas diagonais

Linhas |3

Inicio

i

Gap

Cancelar |

|
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ﬁ'ﬂ' Pence V

Funcéo:

Adicione ou modifique pence V em molde, utilizando uma linha assistente ou se baseando na

linha de borda do molde.

Operacéo:
Adicionar pence usando uma linha assistente como base:

1.

Com a ferramenta [Pence V] ﬁf;

b. [Clique] sobre a linha desejada;

c. Na tabela de dialogo [Pence em V], insira a largura da pence no item [W] e os outros

atributos requisitados.
d. [Cligue] em OK.

e. [Cligue com o botéo direito] para finalizar.

I X OpeL

i’ PenceemV &J
W Tamanho W D Modao Sohrapor
PE o 944 * Furo, pique " Na&o
D P 2 9.44 " NEo & Horério
O M 2 3.4 " Corte " Antihorarario
G 2 9.44
GG 2 9,44 [~ Adicionar elevacio tridimensional
Furo Fique
G
CRR ™ Dispers8o
£ N Diferenga.
Ok Cancelar
v
Ty

I X opoe]
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Adicionar pence em molde utilizando sua borda como base:

® 2 0 T 9

Com a ferramenta [Pence V] md ;
[Clique] na posicéo da linha em que deseja que a pence inicie;

Arraste a linha vermelha no sentido desejado;

[Clique] para confirmar;

Na tabela de dialogo [Pence em V], insira a largura no item [W] e profundidade da

pence no item [W] e os outros atributos requisitados;

[Clique] em OKk;
[Clique com o botéo direito] para concluir.

Copiartodos | [ Dispers&o

Diferenca

B PenceemV [&J
W Tamanho W D todo Sobrepor
[=re) 0 5 o5 & Furo, pigue " NEo
D P 0 5.25 " N&o = Horério
M v 5.25 " Core " Antihorarério
G o 525
GG 0 E.25 ™ Adicionar elewvag8o tridimensional
Furo Figue

Ok | Cancelar

Modificar a pence em V:

® 2 0o T 9

Com a ferramenta [Pence V] md;
Posicione o mouse sobre a pence desejada;

[Cliqgue com o botéo direito];

Na tabela de diadlogo [Pence em V], altere as informagfes necessarias.
[Clique] em Ok para concluir.
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4. Tiransformar uma linha de desenho em pence no molde:

a0 o p

selecione o ponto A, ponto B e o ponto C;

[Clique] no ponto final;
[Clique] no ponto de profundidade da pence. Como por exemplo, na imagem abaixo:

Com a ferramenta [Pence V] md;
[Clique] no ponto inicial,

e. Na tabela de dialogo, clique em OK e a linha assistente automaticamente se tornara

linha de pence em molde;

f. [Clique com o bot&o direito] para finalizar.

[Pence em V]- Parametros

Diferenga

B PenceemV L—S__"hj
hid Tamanho W D todo Sohrepor
J=tel 0 5 25 & Furo, pigue " Mao
D P 0 5.25 " MNao " Horério
DU 0 5.2 " Corte " Antihorarario
G 0 5.2h
GG 1] 525 ™ Adicionar elevagio tridimensional
Furo Pigue
Copiartodos | [ Dispers@o

Ok | Cancelar

W: Largura da pence. D: A altura da pence.

Dica: Para valores iguais em todos os tamanhos, [Cligue] no nome do campo desejado e insira 0

valor. Para valores diferentes, inserir um por um, na caixa de texto respectiva de cada tamanho.

Modo: Selecione o tipo de pence que deseja adicionar.

Sobrepor:

Furo: [Clique] em [Furo] para definir os atributos do furo, como tipo, raio e suas medidas. Para mais

informacdes, consulte a ferramenta [Furo].

Pique: [Clique] em [Pigue] para definir os atributos do pique, como tipo, comprimento e

profundidade. Para mais informacdes, consulte a ferramenta [Pique].
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Pence Fastigiate

Funcéo:

Adicione com esta ferramenta, uma pence fastigiate ou pence baldo no molde.
Operacéo:

1.

Adicionar pence fastigiate usando uma linha assistente como base:

® 2 0 T 9

Com a ferramenta [Pence Fastigiate] ﬁ:’ﬂ’;

[Clique] na linha;

Mova o mouse até, aproximadamente, o centro da pence;

Na tabela de dialogo [Pence Fastigiate], insira as medidas da pence;
[Cligue] em Ok para finalizar.

*y
B Pence Fastigiate |
Tamanho | W1 W2 ol D2 ittty —
= M ] 787 254 a0 o e s | |\
7wzl D2 £ Mulo
D1
" Cone
Wl
Afributos de fura Afributos de pique
Copiartodos | I Dispersdo
Diferenga Ck Cancelar
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2. Adicionar pence fastigiate sem usar linha assistente como base:

a. Com a ferramenta [Pence Fastigiate] ﬁj’;

b. [Clique] no ponto em que deseja iniciar a pence;
c. [Clique] no ponto final;
d. Na tabela de diadlogo [Pence Fastigiate], insira as medidas da pence;
e. [Clique] em Ok para confirmar
Y
Y
)H*_(v "
( B ' Pence Fastigiate [&J\
Tamanho| W1 W2 D1 D2 Mg Eckleheslean
& M o 3 10 a0 @+ Furo_pigue " MNulo
Fiw2 D2 © Mulo % Sentida horério
D1
" Corte " Anti-horario
W1

Atributos de furo

Atributos de pigue

Copiartodos | [T Dispers8o
Diferenca

o]

Cancelar

[Pence Fastigiate]- Parametros

W1: Representa a medida da abertura final da pence.
W?2: Representa a medida da largura central da pence.

D1: Representa a distancia entre o fim da pence e seu ponto mais largo (central).

D2: Representa altura da pence.
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ﬁ Costurar Moldes
Funcéo:
Esta ferramenta permite simular costura dos moldes, possibilitando a verificacdo de piques,
curvas que devem ser costuradas juntas, inserir pique, etc.
Operacdo:
1. Comparar moldes e adicionar piques na unido:

Com a ferramenta [Costurar Moldes] ﬁ ;

[Clique] no ponto de unido do primeiro molde;

[Clique] no ponto de unido do segundo molde;

[Clique] sobre a linha para exibir como serdo costurado;

Na tabela de didlogo [Comparac¢@o Passo a Passo] € possivel adicionar piques na
unido dos dois pontos, definir a altura desejada e girar o molde.

f. ApOs conferéncia, [Clique com o bot&o direito] para finalizar.

® oo o p

Comparagao passo a passo M

—
= Fixo Posican |0
|5.3?
Passo Posicéo |0

Adicionarpiquel ™ Figue duplo

v Girar maolde

[~ Pularvalar |1

v “oltar quando acabar

Dica: Para girar o molde, aperte a tecle [Ctrl].
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[Comparacgdo passo a passo]- Parametros

Comparagdo passo a passo ﬁ

Fixo Posicao |0
h.37 g
Fasso Posic8o |0

Adicionar pique | [ Pigue duplo

v Girar molde

I~ Pularwalor 1

v “Yoltar quandao acabar

Fixo/Passo: Estas caixas de texto servem para adicionar um ponto no molde, tendo como base
o ponto inicial. Na caixa de texto “Posi¢ao”, insira o valor da distancia entre o ponto inicial e o ponto
a ser inserido. Insira em FIXO se deseja inserir ponto no segundo molde selecionado. Insira o valor
em Passo se deseja inserir ponto no primeiro molde selecionado. Se desejar inserir ponto a partir de
outro ponto que n&o seja o inicial, insira o valor na caixa de texto ao lado de Fixo/Passo. As medidas
inseridas nas caixas de texto “Posigao” terdo como base este valor.

Girar Molde: Selecione esta opc¢édo para inverter o primeiro molde selecionado. Tire a sele¢éo e
0 molde voltara a orientacéo anterior.

Pular Valor: Usado na operacéo passo a passo.

Voltar Quando Acabar: Selecione esta opgéo para que, apés comparar os moldes, o primeiro
molde selecionado volte a posi¢éo original. Com esta opc¢ao nédo selecionada, o0 molde permanecera

na posicao de unido.
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= Fio
Funcéo:

Esta funcao serve para editar a posi¢cdo, tamanho, direcédo e informacdes do fio do molde.
Operacéo:

1. Definir sentido do fio:

a. Com a ferramenta [Fio] ﬁ

b. [Clique] no primeiro ponto do sentido desejado;
c. [Clique] no segundo ponto do sentido do fio.

Trazeiro
Tecido X1

Dica: Nao é necessario utilizar pontos ja existentes no molde, sendo possivel clicar em qualquer
parte da tela.

Dica: Clicando com o botao direito em cima do fio, ele ir4 girar em 45 graus, podendo definir a
orientacao do fio como vertical, horizontal, ou no viés.

2. Girar o fio em um angulo especifico

a. Com a ferramenta [Fio] IE;
b. [Clique] no molde;

c. [Cligue com o botéo direito];
d

Insira 0 dngulo desejado para rotagao do fio.

Rotacionar fio [&J

Trazeiro
Tecido X 1

Angulo |3D

Ok | Cancelar
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3. Mover o fio:

a. Com a ferramenta [Fio] Eﬁ;

b. [Clique] no meio da linha do fio e o arraste até o local desejado;

c. [Clique] novamente para concluir.

Trazeiro
"'@ Tecido X 1

Nota: Mantenha o fio dentro do molde.

4, Aumentar ou diminuir o fio:

a. Com a ferramenta [Fio] Eﬁ;

Trazeirg

5z
= Tecido X 1

b. [Clique e arraste] na extremidade que deseja aumentar ou reduzir;

c. [Cligue] novamente para concluir.

5. Girar o texto exibido no fio:

a. Com a ferramenta [Fio] E3;

b. Pressione e mantenha pressionada a tecla [Shift], o cursor ira assumir a forma ﬂ ;

c. [Cligue] em dois pontos (locais) para definir o sentido do texto.

Trazeio
Tecido X 1

o
e
\*0‘\9‘1,@

Dica: [Cligue com o bot&o direito] em cima das informacdes do fio para girar em 90 graus;

Nota: Ao girar o fio do molde, o molde ndo sera girado junto.
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Cﬁ" Girar Molde
Funcéo:

Use esta ferramenta para girar um ou mais moldes.
Operacéo:

1. Girar molde:

. Com a ferramenta [Girar Molde] (;j]';
. [Clique] no primeiro ponto do eixo de rotagao;

a
b
c. [Clique] no segundo ponto do eixo de rotacéo;
d. Gire o molde até a posicao desejada;

e

[Clique] para confirmar a posigéo.

; +
Trazem L W O
Tecido X 1

Dica: Mantenha pressionada a tecla [Ctrl] para ignorar a restricao de 45
Nota: [Clique com o bot&o direito] para girar em 90° a cada clique.

2. Girar o molde em determinar angulo:

Com a ferramenta [Girar Molde] (d’-j]';

[Clique] no primeiro ponto do eixo de rotagéo;

[Clique] no segundo ponto do eixo de rotagao;

Pressione e mantenha pressionada a tecla [Ctrl];

[Cligue com o botéo direito];

Na caixa de didlogo insira o angulo de rotagdo da linha selecionada;
[Clique] em Ok.

@ m o 20 T

Rotacionar molde [&J

Angulo 40

Ok Cancelar |

. A

Dica: Para girar mais de um molde, ao mesmo tempo, em 90° a cada clique selecione eles e
[Cligue com o botéo direito] [Clique] para finalizar.
Nota: Ao girar o molde, o fio também seré girado equivalentemente.
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ﬂ'ﬁ Inverter Molde
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para inverter o molde, horizontal ou verticamente.
Operacéo:

1. Inverter horizontalmente:

a. Com a ferramenta [Inverter Molde] ﬁE]
+

b. Tecle [Shift] para selecionar a opcao %;

c. [Clique] no molde desejado.

+

Ly

Frenta

Tacido X3

2. Inverter verticalmente:

a. Com a ferramenta [Inverter Molde] ‘E}E]

+
b. Tecle [Shift] para selecionar a opcéo GD;
c. [Clique] no molde desejado

Exoppal
£x oppa)
ETTET]]

ENETT]

Dica: Para inverter mais de um molde ao mesmo tempo selecione-os com a ferramenta

[Inverter Molde] ﬂE] antes de clicar.
Nota: Se o molde possuir orientagéo (esquerda ou direita) sera solicitado a confirmagédo ao

inverter.
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o
T Ajuste Horizontal/Vertical
Funcéo:

Esta ferramenta é usada para ajustar linhas, aplainar curvas ou endireitar linhas retas,
movendo um, dois ou todos os pontos da linha.
Operacéo:

1. Ajustar horizontalmente:

ni

a. Com a ferramenta [Inverter Molde] * j;
+
b. Tecle [Shift] para selecionar a opgao s ;

[Clique] no ponto inicial,
[Clique] no ponto final da linha que deseja ajustar.

Ajuste honzontal £ vertical L&J

* Mover ponta Trocar ponto

Mowver 2 pontos

o~

" Somente mowver 1 ponto
¢ Moverambos os pontos

v Alinharlinha inteira

Cancelar

2. Ajustar verticalmente:

ni

a. Com a ferramenta [Inverter Molde] * _T!’;
+
Tecle [Shift] para selecionar a opgéo 4 ;
[Clique] no ponto inicial,
[Clique] no ponto final da linha que deseja ajustar;

® oo o

Escolha quais dos pontos serdo movidos para o ajuste (em vermelho), se a opcdo
“Mover 2 pontos” for escolhida os pontos serao alinhados ao meio.

Dica: Vocé pode clicar sobre a linha que deseja alinhar.

Nota: Ao usar esta ferramenta, o tamanho da linha podera sofrer altera¢ées, logo, o tamanho do

molde sera alterado.
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I:T Suavizar Curva

Funcdo:

Esta ferramenta é utilizada para ajuste de curva, mantendo os ponto base na sua posicao

fixa.

Operacéo:

1. Suavizar curva:

a.
b.
c.
d.

Com a ferramenta [Suavizar Curva]dﬂ;

[Clique] na curva que deseja ajustar.

[Clique] em todos os pontos em que deseja que a linha se ajuste;

Para que a linha ndo se ajuste a um ponto ja selecionado, basta clicar novamente
neste ponto;

Ao selecionar os pontos desejados, [Cligue com botdo direito] em um espaco vazio

para concluir.

Dica: Uma nova linha serd exibida para visualiza¢do do resultado final.
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5
S b Copiar Curvatura
Funcéo:

Esta ferramenta transfere uma curvatura em linhas de desenhos, linha de desenho para
molde ou transfere a curvatura de um molde para outro.
Operacéo:

1. Copiarumalinha:

-]
a. Com a ferramenta [Copiar Curvatura] S }-‘;
b. [Clique] na linha em que deseja copiar;
c. [Clique com o botdo direito] caso deseje inverter a linha horizontal e/ou

verticalmente;
d. [Clique e arraste] do ponto inicial até o ponto final de transferéncia na linha destino
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2. Copiar multiplas linhas

a.
b.

Com a ferramenta [Copiar Curvatura] S };
[Selecione] a(s) linha(s) que deseja copiar;

c. [Clique e arraste] do ponto inicial até o ponto final de transferéncia na linha destino;

Nota: [Cligue com o botéo direito] caso deseje inverter a linha horizontal e/ou verticalmente.

e

3. Converter linhas assistentes em parte do molde:

a.
b.

-]
. N

Com a ferramenta [Copiar Curvatura] S a;

[Clique] ou [Selecione] em uma ou mais linhas assistentes no molde;

8
O cursor irh mudar para ;
[Cliqgue com o botao direito] para confirmar;

. A borda do molde ird assumir a forma da linha assistente.

+ +
Nota: Tecle [Shift] para alterar entre manter B ou ndo as linhas assistentes @
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L Copiar Linhas Assistentes
Funcéo:
Esta funcao serve para copiar linhas assistentes ou copia e transforma moldes em linhas
assistentes.
Operacéo:
1. Copiar multiplas linhas

.-
a. Com a ferramenta [Copiar Linhas Assistentes] £

b. [Cliqgue] no molde ou linha assistente que deseja copiar;

c. [Clique] no lugar em que deseja inserir esta linha assistente.

il A a[ A

: .

TX
— —>

Nota: Tecle [Shift] para alterar entre criar uma ou varias linhas assistentes.
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@ Dividir Molde
Funcéo:
Esta ferramenta serve para dividir um molde, usando pontos ou uma linha assistente como
base.
Operacéo:

1. Dividir molde com linha assistente:

Com a ferramenta [Dividir Molde] @
[Clique] na linha assistente posicionada onde deseja cortar o molde;
O molde sera dividido de acordo com a linha;

2o oow

Caso o0 molde seja graduado, o sistema abrir4d uma caixa de dialogo para confirmar o
corte seguindo o tamanho base ou a graduacao;

e. Selecione SIM se deseja que o molde seja cortado com o tamanho base, nao
obtendo valores de graduac&o no ponto de divisdo, ou clique NAO se deseja que 0s
pontos de divisdo sejam graduados automaticamente.

T

Se selecionar a opcao [N&o]

2. Dividir molde sem linha assistente:

a. Com a ferramenta [Dividir Molde] @
b. Desenhe o corte desejado, iniciando e finalizando em pontos de controle;
c. [Clique com o bot&o direito] para finalizar

£ 0pjaaL

£ 0pjoaL
ATAET

£ 0plaaL
£ 0pjaal

™

196



& Unir Moldes
Funcéo:
Esta ferramenta uni dois moldes através, tornando-os um soé.
Operacéo:
1. Métodos para unido de moldes:
a. [Clique] em um espaco vazio dos dois moldes.
b. [Cligue] em um ponto do molde e logo apds, no ponto correspondente no outro
molde.
[Clique] na borda de um molde e depois na borda de outro molde.
[Clique e arraste] do ponto inicial de uma linha até o ponto final em um molde, e
repita a opera¢éo no outro.

Antes da unido

' m ! %
Unido usando cursor [l] Unido usando cursor

Dica: Para juntar dois moldes sem torna-los um s6, utilize qualquer dos métodos de
unido pressionando atecla [Ctrl].

JER:
Nota: Pressione [Shift] para alternar entre % e %:I Apos clicar no primeiro molde,

RERS B
pressione shift para alterar entre [i] ‘E] exibir linha de unido e %:I néo exibir linha de

unido.
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{E Espelhar / Desdobrar moldes
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para espelhar molde dobrado, podendo possibilitar alteracées na
parte desdobrada, ou altera¢des proporcionais dos dois lados do molde, ou manter o molde
dobrado, inserindo o eixo de simetria.

Operacéo:
1. Espelhar:

a. Com a ferramenta [Espelhar / Desdobrar] '{E-::=;

+
S N b 5
b. Pressione [Shift] para obter o cursor ou selecione nas opcoes;

& x

Desdobrar ou Espelhar

e ) PE r“ﬂjj,

v Fontoinicial de pique
v Fontofinal de pique

v Rdoverfio para o eixo

c. [Clique] no eixo de simetria ou [Clique] no ponto inicial e no ponto final do eixo.
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2. Espelhar com simbolo de simetria

a. Com a ferramenta [Espelhar / Desdobrar] '{E-::=;

+
&

. . g . ~
b. Pressione [Shift] para obter o cursor E ou selecione “S nas opcoes;

& ",

Desdobrar ou Espelhar

v Simbolo de simetria
v Fontoinicial de pique
W Fontofinal de pique

v kdowverfio para o eixo

c. [Cligue] no eixo de simetria ou [Clique] no ponto inicial e no ponto final do eixo.

K

Dica: Quando o molde for para o encaixe ele sera desdobrado.

Dica: Selecione [¢ Zimhnolo de simettia para que o molde apresente simbolo de simetria;
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3. Desdobrar:

a. Com a ferramenta [Espelhar / Desdobrar] '{E-::=;
+
—— it o i 5
b. Pressione [Shift] para obter o cursor ou selecione nas opcoes;

# =

Desdobrar cu Espelhar

~ M FE F,T,

v Fontoinicial de pique
v Fonto final de pique

v howver fio para o eixo

, -

c. [Cligue] no eixo de simetria ou [Clique] no ponto inicial e no ponto final do eixo.
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4, Remover eixo de simetria:

a. Com a ferramenta [Espelhar / Desdobrar] '{E-::=;
b. [Clique] sobre a linha eixo;
c. [Selecione] [Apagar Eixo] na caixa de dialogo.

Desdobrar ou Espelhar

v Simbolo de simetria
¥ Pontoinicial de pique
¥ Ponto final de pigue

v Rdoverfio para o eixo

Apagar eixo Aplicar

Nota: Se o molde for assimétrico, ao aplicar simetria, o lado maior do molde sera espelhado.
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T—

v++i Encolhimento

Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para encolher o0 molde inteiro ou apenas uma parte, de acordo

com o material.

Operacéo:

1.

Encolhimento de um molde inteiro:

[Clique] no molde;
[Clique com o botéo direito]

® 2 0 T o

[Cligue] em OKk.

|
Com a ferramenta [Encolhimento] ¥+%%;

Na tabela de didlogo [Reducao] insira os valores desejados;.

# ° Redugdo(unid:%)

M. 1
MNarne do arguivo Frente
Trama anterior 0
Urdurne anteriaor 0
Tamanho da tramaga antes do encolhimento 25.4
Tamanho do urdume antes do encaolhimenta 64.62
Mowo urdume 1]
MNowva trama 0
Escala urdume 0
Escala trama 1]
Tamanho datrama depois do encolhimento 254
Tarnanho do urdume depois do encolhimento 64.82
Yalor de mudanca datrama 1]
Walor de mudanga do urdume 0

* Molde selecionado Material
" Maldes na érea de trabalho
" Muoldes do estilo

Trama Escala trama
Todos mate »
Urdurrn Escala urdume Cancelar

Encolher parte do molde

[Cligue com o botéo direito]

® 2 0 T 9

[Clique] em Ok.

Com a ferramenta [Encolhimento] TETH

[Clique] ou [Selecione] as bordas do molde desejadas;

Na tabela de dialogo [Encolhimento parcial] insira os valores desejados;

Encolhimento parcial

===
Trama [0.0 Escolatrama (0.0
Urcurar [2.0 Escala. 0o

& Mower ponta final Mowver outro ponto final

© Mover 2 pontos
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Secéao 2.8. Barra de Graduacao

ooo
o—o-o-0

32|

Nesta barra, encontram-se as seguintes ferramentas para graduacéo:

g [ e

Funcoes:

e Graduacdao pela interseccéo;

e Linha assistente de graduacéo paralela;

e Linhas assistentes de graduacéo;

e Graduacéo pela linha paralela e distancia;
e Alinhar tamanho;

e Copiar Valores de graduacéo;

e Graduacdo de segmento por proporgao;

e Ativar ou desativar gradua¢éo automatica.
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b
i Graduacdao paralela a interseccao
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para graduar borda de moldes. Apds usar esta ferramenta, a
graduacéo do ponto de borda selecionado sera paralela. Pode ser utilizado na graduagéo de
decotes personalizados, por exemplo.

Operacéo:
1. Tornar graduacéo paralela:
a. Apo6s graduar o molde;

[
g
b. Com aferramenta [Graduacao paralela a interseccao] E]] :
c. [Clique] diretamente no ponto em que deseja que a graduacgéo seja paralela.

Antes do uso da ferramenta Apoés uso da ferramenta
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@? Linha assistente de graduacéo paralela
Funcéo:
Esta ferramenta gradua, paralelamente, linhas assistentes internas do molde.
Operacéo:
1. Paralelizar as linhas internas de acordo com as linhas da borda:
a. Apo6s graduar o molde;

b. Com aferramenta [Linha assistente de graduagéo paralela] @;
c. [Clique] na linha interna;
d. [Clique] na linha da borda.

-

2. Estender linhas de graduacgéo internas do molde até as linhas na borda:

a. Apo6s graduar o molde;

b. Com aferramenta [Linha assistente de graduacéo paralela] E;
c. [Clique] na linha interna;
d. [Clique] na linha da borda.

b X oplaal

b I \\\_

| Xopla]
TR

| X op1o8 L
EIE
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& Linhas assistentes de graduacéao
Funcéo :
Esta ferramenta é utilizada para graduar linhas assistentes internas ao molde, de acordo com
o0 ponto selecionado (n&o de forma paralela).
Operacéo:
1. Graduar linha assistente:
a. Apo6s graduar o molde;

Com a ferramenta [Linha assistente de graduacao] &;
[Clique] duas vezes no ponto desejado;
Insira os valores conforme necessério.

® 2o o

[Clique] em [Aplicar] para concluir.

A

B ' Linha Assistente ldhj
= Locate
ol Tamanho Comprimento .
=S a- & Distancia
g P [l 5

_ +
& M I 0 " Proporg8o @
[l I 1.48 Mudar Referéncia

I Dispercio

Copiartodos | Mesma graduacio ‘

Fechar
s I ] - i

Linha Assistente - Pardmetros

Comprimento - Medida do comprimento do ponto selecionado até o ponto de referéncia.
Locate - Selecione [Distancia] para que o comprimento seja a distancia entre os dois pontos.

Selecione “Proporgéo” para que o comprimento seja proporcional a distancia. Clique em [Mudar

+
Referéncia] para selecionar o ponto de referéncia. Com o cursor *, cligue no ponto que
deseja.

Disperséao - ao selecionar esta ferramenta, o valor do comprimento ser4 medido de acordo
com a distancia ao tamanho anterior. Nao selecionando, o valor do comprimento seré exibido em
relacdo ao ponto de referéncia.

Copiar Todos - Insira o valor de comprimento desejado em um dos tamanhos e clique em
“Copiar Todos” para que o comprimento seja igual em todos os tamanhos.

Dispersao: Clicando em [Mesma Graduacao] apo6s inserir valor em algum tamanho, os
valores de graduacéo serdo medidos a partir do tamanho anterior.

N&o selecionando [Dispersao] e clicando em [Mesma Graduac¢éo] apés inserir valor em
algum tamanho, todos os tamanhos serdo graduados de acordo com o ponto de referéncia.
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E: Graduacdao pela linha paralela e distancia
Funcéo:
Ferramenta utilizada para graduar linha de ombro do molde.
Operacéo:
1. Graduacéo paralela de ombro:
a. Apo6s graduar o molde;

Com a ferramenta [Graduacao pela linha paralela e distancia] E:;

b.
c. [Clique] nos dois pontos anteriores ao ombro;
d. Na tabela de dialogo, insira os parametros desejados;
e. [Clique] em OKk.
i
L
(@3 Distancia de ponto =5
Tarnanho ‘ Dis. ~ Paralelo com o ponto de
(=] D o5 BT graduac&o anterior
FM I 2667 & Paralelo com o ponto de
| I 27.67 graduacSo posterior
" Sejaindependents
[~ Dispersiio
Graduagso igual
Ok Cancelar |

Distancia de ponto - Parametros

Dis- distancia entre ombro e linha de referéncia.

Paralelo com o ponto de graduagao anterior - a graduacgédo sera paralela ao ponto de
graduacgdo anterior ao ponto selecionado.

Paralelo com o ponto de graduagao posterior - a graduacao sera paralela ao ponto de
graduacgdo posterior ao selecionado.

Seja independente - a graduacgéo sera independente aos pontos anteriores e posteriores de
graduacéo.
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[ 2 Alinhar Tamanho
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para alinhar os tamanhos do molde, usando um ponto ou linha
como referéncia, e para restaurar alinhamento original do molde.
Operacéo:
1. Alinhar molde de acordo com um ponto:
a. Apo6s graduar o molde;

b. Com a ferramenta [Alinhar Tamanho] IEIJ;
c. [Clique] em um ponto do molde, os tamanhos serdo alinhados vertical ou
horizontalmente a partir deste ponto.

ZX 0poaL.
oIEze]
7X 0piaL

o]

L=
2. Alinhar molde de acordo com uma linha:
a. Apo6s graduar o molde;

b. Com a ferramenta [Alinhar Tamanho] rlglj;
c. [Clique e arraste] do ponto inicial até o ponto final desta linha.

Dica: Para que o alinhamento seja horizontal, pressione a tecla X antes de selecionar
ponto/linha.

Dica: Para que o alinhamento seja vertical, pressione a tecla Y antes de selecionar
ponto/linha.

Nota: [Cligue com o bot&o direito] sobre o molde para restaurar o alinhamento original.
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e Copiar Valores de Graduacao
Funcéo:
Esta ferramenta serve para copiar um ou mais ponto de graduacao para outro(s) ponto(s),
com 0s mesmos valores e diregdo.
Operacéo:
1. Copiando um ponto de graduacéao:

a. Com a ferramenta [Copiar Valores de Graduacao] Eﬁ ;
b. [Clique] no ponto graduado;
c. [Clique] no ponto ndo graduado que deseja transferir estes valores.

2. Copiando dois ou mais pontos de graduacé&o:

a. Com a ferramenta [Copiar Valores de Graduagéao] r@ ;
b. [Selecione] os pontos graduados
c. [Selecione] os pontos em que deseja que a graduacado seja copiada.

2]

2X00im L
IR
ZXPIEL
Zxopm)
TEEIL
2P,

i ) L

Dica: Para copiar o mesmo valor de graduacédo para outros pontos continuamente: [Clique]
no ponto graduado tecle e mantenha pressionada a tecla [Ctrl] [Clique] em cada ponto que

deseja copar o valor.
Dica: Para inverter o valor de X para Y ou de X para —X e Y para —Y utilize a barra de

opcoes.

Copiar valores de graduagdo

v Xy X Y [ - M ->=
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o
:_;-:“ Graduacado de segmento por proporcao
Funcéo:

Gradue dois pontos usando como referéncia outros dois pontos, para que o molde seja
graduado proporcionalmente.
Operacéo:

1. Graduar proporcionalmente:

+P+

a. Com a ferramenta [Graduacéo de segmento por proporcao] 1‘_:;

b. [Clique e arraste] do ponto inicial até o final da linha de referéncia;

c. [Clique] no ponto em que deseja graduar proporcionalmente a linha, ou entao,
[Selecione] dois pontos.
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2 Ativar ou desativar graduacao automatica de linhas assistentes
Funcéo:
Esta ferramenta ativa a graduacao automatica de linhas assistentes do molde ou desativa.
Operacéo:
1. Ativar graduacdo automatica de linhas assistentes:
+
Pressione [Shift] para mudar o cursor para E .
b. [Cligue] no meio da linha assistente, e seus dois pontos serdo graduados até a borda
do molde.
c. Selecione apenas um ponto da linha, e apenas um lado sera graduado até a borda
do molde.
Nota: Apoés usar esta operacgado, se modificar o valor de graduacao da borda do molde, a linha
assistente ird graduar automaticamente.

2. Desativar graduagdo automatica de linhas assistentes:
+

Pressione [Shift] para mudar o cursor para @
b. Selecionando um lado da linha, apenas o lado selecionado ndo sera graduado

automaticamente.
c. Selecionando o meio da linha, os dois lados ndo serdo graduados automaticamente.
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Funcéo:

Ferramenta de graduacéo, normalmente utilizada para graduacao de lingerie.

Operacéo:

d
’_r;|_| Graduacéo Paralela

1. Ativar graduacdo automatica de linhas assistentes:

o}

b. [Cligue com o botéo direito]
Na tabela de dialogo, insira os valores desejados;

o

xmpmy

9
1

xopmy

. [Clique] Ok para finalizar.

L2>0

‘LL1>D

W Diferenca

B ' Graduagdo paralela
Tamanho L1 Lz
e -1
#m J o 0
a ] 1 1
& Relativo " Absoluto

Todas colunas

iguais

Cancelar

. [Clique] ou [Selecione] a(s) linha(s) que deseja graduar paralelamente

@xopoay
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Secao 2.9. Barra Personalizada

=z | A=A e @ (B HE

o | P N S e e Y N e Y A O sl K
= = AN P e e

Funcoes:

Nesta barra, encontram-se as seguintes ferramentas para alteragdo de modelagem;
Operacgao:

1. Acesse 0 menu [Opgdes] — [Configuracdes];

2. [Clique] em [Barra de tarefa];

3. Escolha uma barra, escolha um nome para a barra;

4. Escolha a(s) ferramentas desejadas;

5. [Clique] em [OK];

6. [Clique] em [OK] novamente;

7. Acesse 0 menu [Visualizar] e escolha a barra de tarefas criada.
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AT .
=== Modificar Paralelas
Funcéo:
Modifique, paralelamente, uma ou mais linhas.
Operacéo:
1. Modificar paralelas

Com a ferramenta [Modificar Paralelas] <~

[Clique] um ou arraste um ponto para 0 outro;

Arraste a linha até a posicdo desejada;

Na tabela de dialogo [Posicionamento], insira os valores desejados;

® 2 0 T o

[Clique] [OK] para finalizar.

R*—Fl
/k‘ % - /'-j.s’_*AAI erm— S_—
Wi AN ED

E 238 E [63150877  graus

-

L ]

S

Dica: Tecle [Shift], ao modificar as linhas, para permitir apenas ajuste em 45 graus, tanto
horizontal quanto vertical.
Nota: Ao arrastar para outro ponto, a tabela de didlogo néo exibira.
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=d Ajuste Proporcional
Funcdo:

Modifigue uma ou mais linhas em proporcao.
Operacéo:

1. Ajustar Proporcionalmente:

a. Com a ferramenta [Ajuste Proporcional] T ;
b. [Clique] em um ponto ou [Clique e arraste] até outro ponto da curva/linha que deseja
mover;

[Clique] no ponto sera alterado;
Escolha o ponto destino e [Clique];
Na tabela de dialogo[Posicionamento], insira os parametros desejados;

-~ 020

[Cligue] em [Ok] para concluir.

Nota: Os pontos entre os dois clicados serdo selecionados, no sentido horario.
| |
+._T§ J

i "
Linha Original Ajuste com Jﬁ Ajuste com

g T
Dica: Tecle [Shift] para alterar o cursos entre e .Ag;
Dica: Pressione [Shift] ao arrastar para permitir ajuste proporcional em 45 graus, tanto horizontal

guanto verticalmente.
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\- Curva

Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para desenhar curva ou linha reta livremente.
Operacéo:

1. Desenhar umalinha curva:

a. Com a ferramenta [Curva] \-;
b. [Clique] para iniciar a linha, podendo ser em molde ou espago vazio.
c. [Clique] a cada ponto que deseja criar, definindo a dire¢do da linha;
d. [Clique] Ok para finalizar.
Nota: Caso inicie a linha em uma linha do molde que n&o existe ponto, confirme a posi¢ao do

ponto na tabela de dialogo [Posi¢do do Ponto];
KT

Nota: [Cligue com o botéo direito] para alterar o cursor para ;
Nota: Para criar linhas retas sem a restricdo de 45° mantenha pressionado a tecla [Shift]

_ Juntar Linhas
Funcéo:
Esta ferramenta estende uma das linha até se juntar com outra, apagando a parte nédo
agrupada.
Operacéo:
1. Desenhar umalinha curva:

a. Com a ferramenta [Juntar Linhas] —I;
b. [Clique] na primeira linha;
c. [Clique] na segunda linha.

Nota: As linhas ndo podem ser paralelas.
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c——i Linha Horizontal ou Vertical
Funcéo:

Esta ferramenta forma uma linha angular a partir de uma linha de dois pontos.
Operacéo :

1. Criar umanova linha:

a. Com a ferramenta [Linha Horizontal ou Vertical] n-'—i ;

b. [Cligue] em uma linha

c. [Clique com o botéo direito] para alternar entre a posicédo vertical ou horizontal;
d. [Cligue] no outro ponto para finalizar.
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" Linhas Paralelas
Funcéo:

Utilize esta ferramenta para desenhar linhas paralelas.
Operacéo:

1. Criar linhas paralelas:

Com a ferramenta [Linhas Paralelas] ~ ;
[Clique] na linha desejada;

Arraste 0 mouse até a posicao desejada;
[Cliqgue com o botéo direito].

Na tabela de dialogo, insira as distancias;

-~ 0 o0 T o

[Clique] Ok para finalizar.

Linha Paralela @

HIEF—
WrF

LI
cancl]
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H Linhas paralelas a partir de duas curvas
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para desenhar linhas paralelas usando duas linhas/curvas como
referéncia, podendo desenhar mais de uma linha ao mesmo tempo.
Operagéao:
1. Criar linhas paralelas a partir de duas curvas:

Com a ferramenta [Linhas paralelas a partir de duas curvas] H;
[Clique] na linha que deseja copiar;

[Clique] na primeira linha de referéncia;

[Clique] na segunda linha de referéncia;

Mova o0 mouse até a posi¢éo desejada;

-~ 0 o0 T o

[Clique] para confirmar;
Insira o valor da distancia da primeira linha, o GAP entre elas e a quantidade;
[Clique] OK.

- @

HH ’4057 Digtancia=4.0%cm
O
LN

Cancelar
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H Alinhar curvas
Funcéo:

Alinha curvas/retas quando ha uma ou duas linha de interseccéo.
Operacéo:

1. Alinhar curvas quando houver umalinha de interseccéo:

Com a ferramenta [Alinhas curvas] I_I;

. [Selecione] primeiramente as linhas que irdo ser alinhadas (no caso, abc);
. [Clique com o boté&o direito];

. [Selecione] a linha base (d);

® o O T 9

. [Clique com o botéo direito] para finalizar.

2. Alinhar curvas quando houver duas linhas de intersecg¢ao:

a. Com a ferramenta [Alinhas curvas] I_I;

b. [Selecione] primeiramente as linhas que irdo ser alinhadas (no caso, abc);
c. [Cligue com o botéo direito];

d. [Selecione] as linhas bases (d, e);

e. [Cligue com o botéo direito] para finalizar.

@% Aumentar Zoom
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para aumentar o0 zoom nos objetos da area de trabalho.
Operagéo:
1. Pressionando a barra de espaco:
a. Mantenha pressionada a barras de espaco;
b. [Clique] e crie a area que deseja dar zoom;
c. [Clique] e solte a barra de espaco.
Dica: Para mostrar a tela toda, [Clique com o bot&o direito] na tela pressionando a barra de
espago.
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‘w Mover Molde

Funcéo:

Utilize esta ferramenta para mover e posicionar os moldes na area de trabalho.

Operacéo:
1.

Mover o molde:

oo o p

Com a ferramenta [Mover Molde] w ;
[Clique] sobre ele com esta ferramenta;
Arraste-o até o local desejado;

[Cligue] novamente para fixar o molde.

@L Definir Quadrado
Funcéo:
E usado para criar linhas verticais ou paralelas

Operacéo :
1

Criar linha a partir de dois pontos::

a.

b
c.
d.
e
f

Com a ferramenta [Definir Quadrado] & ;

. [Clique] nos dois pontos da linha;

[Cligue] em outro ponto, onde deseja iniciar a linha esquadrada;
Arraste o mouse na direcdo horizontal ou vertical, conforme desejado;
Insira o valor do comprimento na caixa de dialogo;

[Cligue] Ok para finalizar.

____.---""'""'-'-‘ -__________-—--' +

+

| .

Criar linha a partir de uma linha:

a.

b
c.
d.
e
f

Com a ferramenta [Definir Quadrado] & ;

. [Clique] na linha;

[Clique] onde a linha serd iniciada;

Arraste o mouse na direcdo horizontal ou vertical, conforme desejado;
Insira o valor do comprimento na caixa de dialogo;

[Clique] Ok para finalizar.
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T Piques Iguais
Funcéo:
Adicione piques em duas linhas ao mesmo tempo.
Operacéo:
[Clique] na linha inicial e [Clique com o botéo direito] para confirmar;

o

[Clique] na linha final e [Clique com o botao direito] para confirmar;
Na tabela de dialogo [Piques lguais], insira 0s parametros;

o oo

[Clique] Ok para finalizar.

7 Piques iquais exl

Tamanho |Tamanho 1 [Tamanho 2| Dif. base | Piquel |Facilitar | Pique? |Facilitar | Pigue3 | Facilitar
P 1493 1493 0 4 1 4 0 8 1
M 1493 1493 0 2 1 4 0 8 1
G 1443 1443 0 2 1 4 0 i} 1

Cuplartudual Diferenga ‘ ™ Dispersgo
Otd 3 -

Fontao final Contagem e Gap

[ Piguel Conta [1 Gap |1
I™ Pigue? Conta ’1— Gap ’1—
™ Pique3 Conta |3 Gap (03

Cancalar

[Piques iguais| - Parametros:

Tamanho 1- Comprimento da primeira linha selecionada.
Tamanho 2 - Comprimento da segunda linha selecionada.

Dif. base - Disperséo entre as duas linhas.

Pique 1 - Para o exemplo acima a distancia do pique 1 (AB) é 2 e [Facilitar] € 1. Assim o valor do

pique 1 para CD é 3.

Pique 2 - Seguindo o mesmo exemplo, a distancia do pique 2 (AB) é 4 e [Facilitar] € 0. Assim o

valor do pique 2 para CD é 4.

Pique 3 - Por fim, a distancia do pique 3 (AB) € 8 e [Facilitar] € 1. Assim o valor do pique 3 para

CDéo.
Facilitar: Distancia a ser adicionado no determinado pique da segunda linha selecionada.

Qtd - Selecione a quantidade de piques.
Ponto final: Selecione qual dos piques sera o pique final.

Contagem e Gap: Insira a quantidade de piques em cada pique e 0s seus espagamentos.
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i Desdobrar Revestimento
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para espelhar parte do molde / desdobrar o revestimento.

Operagao:

a. Com a ferramenta [Desdobrar Revestimento] i ;

b. [Clique] na linha eixo de simetria (na imagem abaixo linha a);

c. [Clique] na linha que deseja espelhar (na imagem abaixo linha b);
d. A parte selecionada sera espelhada.

a -

i .
mﬁ Conecta/Ajusta XY
Funcéo:
Esta ferramenta conecta linhas assistentes a borda do molde, na horizontal ou vertical.

Operacao:

Pressione [Shift] para mudar o cursor entre ﬁ e g;
Selecione a linha que deseja estender;
[Clique com o botéo direito];

a0 o p

[Cligue] nas bordas do molde.

RS
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IE Mover paralela

Funcéo:
Ajusta linhas de forma paralela a linha original.
Operacdo:

o

[Clique] ou [Selecione] a linha que deseja ajustar;

[Clique com o botao direito];

[Clique] para confirmar distancia;

Na tabela de didlogo [Distancia], insira o valor desejado, sendo positivo para

o o o

aumentar e negativo para diminuir.
e. [Cligue] em Ok para finalizar.

( Distancia @ ]

Dist@ncia= |1U-48

Ok | Cancelar

4
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lZ\ Adicionar ou trocar linhas néo paralelas

Funcéo:

Adicione ou ajuste, utilizando esta ferramenta, uma linha néo paralela na borda do molde, ou

linha assistente.

Operacéo:
a.
b.
C.

[Clique] na linha em que deseja adicionar uma linha nao paralela;

[Clique] em um ponto desta linha;

Na tabela de diadlogo [Curva Nao Paralela], escolha a opgdo [Adicionar] se deseja
adicionar uma nova linha ndo paralela ou escolha a opgéo [Trocar] se deseja que a
linha selecionada se transforme na linha ndo paralela. Insira a distancia desejada.
[Clique] em [Aplicar].

% ,
T/ A TEA

Curva ndo paralela

" Adicionar & Trocar

Distancia (5
Aplicar | Fefazer |
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Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para fazer arco a partir de um molde ou linha de desenho.
Operacéo:

1. Emlinha de Desenho:

[Selecione] as linhas de desenho;

[Cligue com o botao direito] para confirmar;

[Cligue] na linha que mantera o mesmo comprimento;
[Cligue com o botao direito] para confirmar;

-~ ® 20 T

[Clique] na linha que sera expandida;
Na tabela de dialogo, insira o valor do arco;

° o«

[Cligue] OK para concluir.

Aumentar em arco Ié]

Tarmanho |10
MNova |20
Aumento (10

Ok Cancelar |

Dica: Ao clicar sobre a linha que sera fixada, o ponto de controle mais proximo sera usado como
eixo da abertura.
Dica: Ao clicar sobre a linha que sera expandida, o ponto de controle mais proximo sera usado

como ponto a ser movido;
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Em molde

b. [Clique] na linha que mantera 0 mesmo comprimento;
c. [Cliqgue com o bot&o direito] para confirmar;
d. [Clique] na linha que seréa expandida;
e. Na tabela de dialogo, insira o valor do arco;
f. [Clique] OK para concluir.
= +Q)__g
g T

Aumentar em arco @

Tamanha |40
Nawvo (80
Aumento |40

Cancalar

Criar um arco

[Cligue] em um espago em branco da area de trabalho;
Na tabela de dialogo [Arco], insira os valores desejados;

oo o

[Cligue] em OK para concluir.

( Arca &J |

Tamanho |38
Mowo |50
Aumento |5

[ Criar molde

oK Cancelar ‘
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R
i Linha de corte arco
Funcéo:
Ferramenta utilizada para unir duas linhas, ndo paralelas, em forma de arco ou para
arredondar a conex&o de duas linhas.
Operacéo:
1. Unirlinhas:

_Ey

Com a ferramenta [Linha de corte arco] - ;

b. [Clique] ou [Selecione] as duas linhas que deseja unir;

c. Na tabela de dialogo [Arredondamento de Canto], insira o valor do raio (curva que ira
unir as linhas).

d. [Cligue] Ok para concluir.

Arredondamento de canto &J
Raio |4

[~ MN&o cortar a linha

[a]3 | Cancelar ‘

Nota: Se o tamanho do raio ndo for grande o suficiente a unido ndo seré realizada.
2. Arredondar conexao:

R
Com a ferramenta [Linha de corte arco] —J ;
b. [Clique] ou [Selecione] as duas linhas que deseja unir;
c. Na tabela de dialogo [Arredondamento de Canto], insira o valor do raio (curva que ira

unir as linhas);

Arredondamento de canto &J
Faio |3

/ ¥ Mao cortar a linha
TR
-.J Ok | Cancelar |

Dica: Selecione [N&o cortar a linha] para manter o desenho original das linhas apds unido.
Se ndo estiver selecionada a linha original ser4 apagada.
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+ =_}'1~ .
[T Tamanho correspondente/ Ajuste tamanho XY

Funcéo:
Gradue uma linha, tendo como base uma linha de referéncia ja graduada.

Operacéo:

a. Com a ferramenta [Tamanho correspondente / Ajuste tamanho]
b. [Clique] na linha em que deseja graduar.

c. [Clique] ou [Selecione] a linha de referéncia.

d. A linha sera graduada de acordo com os valores de graduacdo da linha de

referéncia.

+

Wl

"

al T
Nota: Altere entre o cursor :HH (eixo x) e :HH (eixo y), apertando a tecla[ Shift].
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Aumentar/Diminuir Molde
Funcéo:

Esta ferramenta aumenta ou diminui o molde inteiro, mantendo sua forma.
Operacéo:

Com a ferramenta [Aumentar/Diminuir tamanho] ;
[Clique] ou [Selecionado] o molde;
[Clique com o botéo direito];

a o o p

Arraste o mouse para fora do molde se deseja aumentar, ou arraste 0 mouse para
dentro do molde se deseja diminuir;

o

[Cligue] para confirmar;
f. Na tabela de didlogo, insira um valor positivo para aumentar, ou um valor negativo
para diminuir o molde;

g. [Cligue] em OK para finalizar.

Incremento(+)/Decrementoa(-] @

budar |3

10

Ok Cancelar
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1:10
— Escala

Funcéo:

Aumenta/diminui linhas de desenho ou moldes usando escala proporcional.
Operacéo

1. Emlinhade desenho:

1:10 .

Com a ferramenta [Escala]
[Clique] em uma linha;
Na tabela de dialogo [Escala], insira novo tamanho ou o valor de proporcéo;

a0 oo

[Clique] Ok para concluir.

( Escala &J\

Anterior |4.52
Moo 9.24
1:10

Proporgio (200 %
Ok | Cancelar ‘

2. Operagédo em molde:

1:10 .

Com a ferramenta [Escala]
[Cligue] em uma linha do molde;
Na tabela de dialogo, insira 0 novo tamanho ou o valor de proporc¢éo;

oo o p

[Moldes do estilo].
e. [Clique] em [OK];

[ Escala lﬂ

10 Anterior |10
MNovo |20
Proporg&o 199.93 Y

no = no  Molde selecionada

" Moldes na area de trabalho

" Maoldes do estilo

Ok | Cancelar |
1]

Nota: Ao alterar tamanho de molde, as linhas assistentes permanecerdo do mesmo tamanho,

assim como, ao alterar linha assistente, o molde ndo sofreré alteragdes.

Selecione entre as opg8es, [Molde Selecionado], [Moldes na &rea de trabalho] ou
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:ll.-lfllljI Modificar Tipo de Pique
Funcéo:
Modifigue um ou mais piques
Operacéo:
1. Modificar determinado(s) pique(s):

TIU
Com a ferramenta [Modificar Tipo de Pique] ¥ U;

[Clique] no(s) pique(s) que deseja alterar;

[Cliqgue com o botao direito];

Altere o tipo, a altura, largura ou qualquer outra opcao desejada;
[Cligue] em [OK].

® 2 0 T 9

[ # ~
J_ + Atributo de pique @
W4T

Tipo (U | [ Tipode comando

Altura |1 0 a2
—

Largura 0.5 r Angulg 0.00

[ o - o

| U I

+
YT
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Modificar diversos piques de diversos moldes:

TIU
a. Com a ferramenta [Modificar Tipo de Pique] ¥ U;

b. [Clique] no(s) molde(s) desejado(s);

c. [Clique] com o botéo direito;

d. Na tabela de dialogo [Modificar Pique]
e

Selecione entre as opc¢des, [Molde Selecionado], [Moldes na area de trabalho] ou

[Moldes do estilo];
f. Escolha quais tipos de piques atuais serdo substituidos pelas novas informacdes;
g. Defina o novo tipo, altura, largura ou op¢éo desejada;
h. [Clique] em [OK].

) a)

Modificar pique [&J

& Molde selecionado
" Moldes da area de trabalho

" Maoldes do estilo

Tipo anteriar

T MY e U 1 ™ Caixa
Moo tipo

CT O U ol " Caixa
Altura |15 Largura |05

[ Tipo de comando w ]

™ Angulo (000

|
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Fﬂl Manter apice do angulo
Funcéo:
Usando esta ferramenta, é possivel ajustar cantos de graduagéo e manter o mesmo Angulo
em todos os tamanhos. Normalmente utilizada para ajustar decotes e golas.
Operacéo:

a. Com a ferramenta [Manter apice do angulo] :@tl;

b. [Clique] no canto graduado;

c. O sistema automaticamente ird ajustar a graduacdo, mantendo o mesmo angulo em
todos os tamanhos.

ﬁ Manter ponto extremo de graduacao XY
Funcéo:
Ajuste os valores de X e Y em cantos de graduacéo, fazendo que todos os tamanhos tenham
angulos iguais.
Operacéo:

1. Com a ferramenta [Manter ponto extremo de graduacéao XY] 4 fii'n

+
(ajustar eixo x) e Iﬁ(ajustar eixo Y);

By

2. Pressione [Shift] para alternar o cursos entre

w

. [Selecione] primeiramente o ponto em que deseja manter os angulos (alongar);
4. [Selecione] o ponto da linha que n&o sera alterado;

5. [Selecione] a outra extremidade da linha;

6. O primeiro ponto selecionado serd automaticamente ajustado.
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%?' Graduacao mantendo angulo

Funcéo:

Estenda os cantos de uma linha, graduando todos os tamanhos com o mesmo angulo.

Operacdes :

® 2 0 T

Com a ferramenta [Graduag&o mantendo angulo] %‘!‘ ;

[Selecione] o ponto em que deseja manter os angulos (alongar) (B);

[Selecione] o ponto da linha que néo sera alterado (A);

[Selecione] a outra extremidade da linha (C);

Na tabela de dialogo [Distancia], insira os valores da distancia entre o primeiro ponto

selecionado e a borda do molde em cada tamanho;

[Cligue] [Ok] para concluir.

i ' Distdncia

Tamanho

Distancia

F

-1

i

0

G

2

Copiartodos‘ [v Dispersdo

Diferenga

Cancelar

o |

0.5

L2 Etiqueta de Informac&o de Grade

Funcéo:

Crie etiqueta com as informac6fes de grade utilizando esta ferramenta.

Operacéo:

1. Criar Etiqueta:

a. Com a ferramenta [Etiqueta de Informac&o Grade]

[Clique] em um espaco vazio da area de trabalho;

0.5
a2

Na tabela de didlogo, selecione se deseja criar etiquetas do molde selecionado, de

todos os moldes na area de trabalho, ou de todos os moldes do estilo.

2. Remover Etiqueta:

a0 o p

Com a ferramenta [Etiqueta de Informacéo Grade]
Pressione [Shift];

0.5
ez

[Cliqgue] em um espaco em branco da area de trabalho.

Na tabela de dialogo, selecione se deseja remover as etiquetas do molde

selecionado, de todos os moldes na area de trabalho, ou de todos os moldes do

estilo.
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£ Quadrado Paralelo

Funcéo:

Ferramenta muito utilizada para confeccéo de bolsas permite inserir um quadrado/retangulo

paralelo.
Operacéo:
a. Com a ferramenta [Quadrado Paralelo] E;
b. [Cligue] em um espaco em branco;
c. Mova o mouse e [Clique] novamente;
d. Na tabela de dialogo, insira os valores de largura, comprimento e angulo do
guadrado paralelo;
e. [Clique] em [OK] para inserir.
( Quadrado paralelo &J |
L7 |33.5?
A |2u.5
L7 ’457 graus
OFK. | Cancelar ‘
R
A Trapézio
Funcéo:

Ferramenta muito utilizada para confec¢éo de bolsas permite inserir um trapézio.

Operacéo:

a o o p

Com a ferramenta [Trapézio] Q\;
[Clique] em um espaco em branco;
Mova o mouse e [Clique] novamente;

Na tabela de diadlogo, insira os valores de largura, comprimento das bases e o tipo de

trapézio;
[Clique] em [OK] para inserir.

@ |sdsceles
" Yerical esquerdo
" Verical direito

[ == F)
SN |13.51
N |41 30
N |13.9

Cancelar
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=0 Ziper

Funcéo:

Utilize esta ferramenta para adicionar marcacao de ziper em bolsas ou outras pecas.

Operacéo:

a0 o p

Com a ferramenta [Ziper] = ;

[Clique] na linha ou no ponto em que deseja inserir o ziper;
Na tabela de dialogo, insira os valores de largura e comprimento;

[Clique] [OK] para concluir.

Zipper Window Iﬁ

L] ‘2_49
L] ‘?_23
S
20 |

f&ngulo 0.0 graus

Fonto de referéncia
" Yertex " Centro

Cancelar

(o]

-

Zipper Window |
‘3.09

— ‘?_25

= |

= 3

Angulo  {0.00 graus

Ponto de referéncia

¢ Yertex " Centro

Ol | Cancelar

.

Dica: Pressione [Shift] para alternar entre os dois tipos de ziper;
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~*_Inserir ou Editar Imagem
Funcéo :
Insira e edite imagens como logos, estampas, etc.
Operacdo:
1. Inserir umaimagem:

-

Com a ferramenta [Inserir ou Editar Imagem] .~ ;

[Clique] na posicéo inicial;

[Clique] na posicéo final,

[Clique] em [Procurar] para procurar a imagem que deseja inserir;

Insira o tamanho, comprimento, angulo, etc. da imagem;

-~ ® o0 TP

[Cligue] em [Ok] para a imagem ser inserida no molde.

>
B
magem =
Caminho
ChPlotagyimagermiFlarjpg Procurar

W Usartamanho ariginal
o
[~ Realizartransparéncia

Centro de rotagiio

ol ‘o)
Fonto
o) ol ‘o) ‘o)
) [eros
D 2032
Angulo |30 graus
Ok Cancelar |

2. Editar aimagem:

-

Com a ferramenta [Inserir ou Editar Imagem] = =" ;
b. [Clique] sobre ela;
c. Gire clicando nos cantos, modifique o tamanho com o cursor em formato de seta nas
laterais das imagens, ou mude a posi¢cdo da imagem;
d. [Cligue] em um espaco vazio para terminar.
3. Apagar imagem:

a. Selecione a ferramenta [Borracha] f;
b. [Clique] sobre a imagem.
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% Definir Molde (com troca de Molde)
Funcéo:
Utilize esta ferramenta para obter um novo molde, podendo substituir molde antigo ou néo.

Operacéo:

1. Com a ferramenta [Definir Molde(com troca de Molde)] ;

2. [Clique] ou [Selecione] as linhas do molde;

3. [Clique com o bot&o direito];

4. Na tabela de didlogo [Criar Molde], selecione [Criar novo molde] para criar um novo
molde;

5. Insira 0 nimero do molde que sera substituido.

6. Selecione os dados do molde que deseja manter.

7. [Cligue] em [OK] para concluir.

—s
L
B
( Criar molde &J\ ( Criar molde Ié]
" Criarum nowvo molde ¢ Criar um nowo molde
e v Editar informagies do molde
¢ Criarum novo molde e trocar por ¢~ Criar umn novo molde e trocar por
urn anterior um anterior
Nimero do maolde anterior | Mimera da molde anteriar
tatenha os dados abaixo Matenha os dados abaixo
[~ Pigues [~ Textos
[ Linhas assistentes [~ Botdes r
[~ Pontos assistentes [~ Furos r |
[ Imagens |
Cancelar Cancelar
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[@ Fio
Funcéo:
Utilize esta ferramenta para definir fio quando diferentes tamanhos de um mesmo molde tem

orientacdes diferentes.
Operacdo:

a. Abra a tabela de graduacao I& ;

b. Selecione a ferramenta [Fio] [@;
c. Enquanto a base estiver sendo exibida, o fio dela serd a modificada;

Tarmanho

d. Retire a sele¢édo da base para que o menor tamanho tenha seu fio modificado;

Tamanho

e. Para mudar os outros tamanhos basta remover a sele¢cdo dos menores.

Tamanho

Dica: Em cada tamanho, selecione dois pontos de controle que definirdo a posi¢do do fio.
Nota: Se, no canto inferior esquerdo da tela, se encontra o icone [Combinar todos os tamanhos],

l'__:pressione [F11] para alterar para [Ndo combinar todos os tamanhos] I}
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EEDividir
Funcéo:
Utilize esta ferramenta para separar furos de botdo ou piques inseridos em grupo, permitindo
uma graduacao individual.
Operacéo:

1. Com a ferramenta [Dividir] = I
2. [Clique] sobre o grupo de furo/pique.
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AL .
Linha Personalizada

Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para criar linhas personalizadas e para modificar suas

propriedades.
Operacéo:
1. Criarumalinha

a. Para salvar uma linha, desenhe uma linha com o formato desejado e insira um ponto

base nesta figura;

b. [Selecione] as linhas;
c. [Cligue com o botéo direito] para confirmar.
d. [Selecione] o ponto base;
e. Na tabela de dialogo “Salvar Como”, insira 0 nome e o destino da imagem;
f. [Clique] em [Salvar].

Salvar como lﬁj

Salvar em Linha j « o EEr

Nome ‘ Data de modificag... Tipo Tamanho

Nenhum item corresponde 3 pesquisa.
Nome: [NovaLinha cib Salvar
Tipo: [Biblioteca de linha personaiizadal” clb) | Cancelar

Nota: O ponto base define a posicdo da imagem.

R A AN I P N P NN NN
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2. Modificar propriedades curva definida pelo usuario

—

a. Selecione a linha personalizada no item [Formato da linha] ;

A

b. Faca o desenho desejado com a ferramenta [Caneta inteligente] L

Selecione a ferramenta [Linha Personalizada] &=H=t;
[Clique] sobre a linha desenha e altere suas propriedades.

[Linha personalizada] - Parametros

= Auto ¥ Alogamento adaptavel - |1 :‘ |1DD :‘ % -Ok
a CDntagemm Largura cauda |U-55 :‘ |1DD :‘ 2

o - |1 :‘ |1UD :‘ 2 Cancelar

Linha personalizada ﬁ
Gradual change
Altura |1 Gap |2
Largura cabeca |D-55 :‘ |1DD :‘ 1 [~ Dividir
Tipo

[Altura]: A maior altura de linha.

[Gap]: Espaco entre a proxima repeticdo da linha, o espaco é em unidades de desenho.
[Auto]: Regulagem automatica de altura e espaco.

[Contagem]: Quantidade de copias da linha no espago disponivel.

[Altura cabecga]: Altura do desenho no inico da lista.

[Altura cauda]: Altura do desenho no final da lista.

[Dividir]: Separar cada trago em uma linha independente.
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Graduacéao Proporcional

Funcéo:

Esta ferramenta, normalmente utilizada em confec¢des de produtos de cama, mesa e banho,

permite graduar o molde todo proporcionalmente, inserindo valores de X e Y.

Operacéo:

1. Com a ferramenta [Graduac¢&o Proporcional] ;

2. Insira as margens em cada tamanho.

-

# ' Graduagdo proporcicnal

'y

Tamanho d+ b Media
FP 1 il
= 05 0 N&o média |
0+ n n
G -5 1] Limparx
GG -1 n
Limpar*
Fechar
Moldes
+ Somente moldes selecionados
" Todos moldes da area de trabalho
"~ Todos moldes do estilo
v Graduacdo foradalinha

Dica: [Clique] em [Nao Média] para que os valores possam ser inseridos de maneira

individualmente.

Dica: Se a margem for igual em todos os tamanhos, insira os valores de X e Y no tamanho base

e [clique] em [Média].
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L Angulo Bissetriz

Funcéo:

Divida cantos de maneira equivalente. Esta ferramenta pode ser utilizada, com a mesma

operacdo, em molde e linha de desenho.

Operacéo:

1. Com a ferramenta [Angulo Bissetriz] L :

2. [Clique] nas linhas conectadas.

=

3. Usando o teclado, insira o nimero de vezes que deseja dividir o canto.
4. Na tabela de didlogo [Angulo Bissetriz], insira 0 comprimento e selecione os outros

parametros.
5. [Clique] em [OK].

| Angulo bissetriz

Tamanho | Comprimento

Y] 150
B
[ Bioeie || =

Tamanho e tipo
 “alor da tabela

~ Mesmotamanho da primeira
linha selecionada

~ Intersecta alinha com os pontos
finais

@ Intersecta a linha selecionada

Somente alinhan® |0
Cancelar

i Angulo bisset

iz

Tarnanho

Comprimento

* b

150

Tarnanho e tipo
f+ “alor da tabela

o~ Mesmotamanho da primeira.
linha selecionada

¢~ Intersecta alinha com os pontas
finais

" Intersecta alinha selecionada

Somente alinhan® [0

Cancelar
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Encaixe de Moldes Graduados
Funcéo:

Utilize esta ferramenta para criar um molde graduado através de moldes néo graduados.
Operacao

. =]
a. Com a ferramenta [Encaixe de Moldes Graduados] ;
b. [Clique] no tamanho base;
c. [Clique] nos outros tamanhos, do maior para o menor.

L | | | I

[1] [2] [3] [4] [5]

Resultado
Nota: A quantidade de moldes selecionados deve ser igual a quantidade de tamanhos na tabela
de tamanhos.
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iy Graduacdo em Arco

Funcéo:

Esta ferramenta gradua o angulo, raio e comprimento de um arco.
Operacdo:

1. Graduar arco:

Com a ferramenta [Graduacdo em Arco] i :
[Clique] no arco;
Na tabela de didlogo [Graduacdo em Arco], insira os valores desejados;

[Clique] em [Aplicar] para salvar.

a0 o p

‘T?@
- X1 -
( Graduagio em arco @\
Tamanho| Raio | Angulo | Tamanho Arco
Mp [l 15 | 18270 47.83
Y I
Mo Il e | 18780 BE.55

[ Todostamanhos iguais [ Dispers@o

tudar ponto ‘ Aplicar | Fechar

[Graduagdo em Arco] - Parametros

Todos os tamanhos iguais: Selecione para que os valores inseridos sejam iguais em todos
os tamanhos.

Disperséo: Selecione para que os valores sejam exibidos usando como referéncia a
distancia do ponto anterior.

Mudar Ponto: [Clique] para alterar o ponto de referéncia (extremidades do arco).
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E Tabela de Graduacéao
Funcéo:

Esta ferramenta serve para graduar o molde, através de linhas de referéncia.
Operacéo:

1. Graduar por linhas de referéncias:

Na tabela de dialogo [Tabela de Grade] e selecione [Linha Vertical] s .

[Clique] no lugar que necessita inserir linha de referéncia arraste até o ponto final.
[Cligue com o botao direito] para finalizar.

Selecione “Selecionar Linhas” e clique a linha de referéncia. Insira os valores de g1,

2o oo

g2 e g3.
e. [Clique] em Aplicar, e logo apés cligue em Grade. O molde sera graduado de acordo

com os valores inseridos.

*H

Nota: Também é possivel inserir linha: na horizontal [Linha horizontal] e na diagonal
[Linha Diagonal] ﬁl
Nota: Para inserir ponto médio, [clique] em 4 e [clique] na linha. Para inserir ponto base,

[Clique] em & | e [clique] em um espaco vazio ou em um ponto de controle.
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[Tabela de grade]- Parametros

10.
11.

12.
13.

Tabela de grade @

|q: =] B %I:ﬁ: a2l
B =t B Zﬁ’?AbSDMtD -

Bz . N . .
Cop|a os valores de graduacéo da linha selecionada.

1| Colar os valores de graduacéo para a linha selecionada.

IE Selecionando esta opg¢éo, os valores de q1, g2, g3 seréo iguais.

r"""lSeIecionando esta opcdo e clicando em aplicar, os valores de graduagdo serdo
inseridos em todas as linhas de referéncia.

* Selecionando esta opc¢do, os valores na tabela serdo colocados em outros
tamanhos de acordo com uma média (intervalo médio).

] Selecionando esta opg¢éo, todos os moldes e todos os tamanhos serdo graduados.
fa . ~ . .
& Selecionando esta opcéo, todos os moldes da area de trabalho serdo graduados.

|=ﬁ: Selecione para visualizar linhas de graduacdo. Ndo selecione e as linhas se
tornardo invisiveis.

e Cligue para apagar as linhas de graduacéo.

g2\"|C0nfigura<;(”)es: cligue para definir algumas configurac6es de graduacéo.
Relativo/Absoluto: selecionando ‘relativo’, o tamanho sera a distdncia do tamanho
anterior. Selecionando ‘absoluto’, o tamanho sera a distancia em relagdo ao tamanho
base.
Aplicar: salva os valores da tabela de graduacéo.

Grade: Clique para graduar o molde.
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Secéao 2.10. Barra de Menu

Arquive Editar Molde Tamanho Visualizar Opgoes  Sobre
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Arquivo [Alt + A]

Movo Ctrl+M
Abrir... Ctrl+0
Salvar Ctrl+5

Salvar Comno...

Salvar imagem em biblicteca

Restauragdo segura...

Unir arquivo...
Design automatico...

Cancelar arquive encriptografado

Irnportar arquive AAMASASTM
Importar arquive TIP

Importar arquive AutoCAD DXF
Irnportar arquive Gerber

Irnportar arquive HPGL

Exportar formato AAMASASTM
Exportar formato DXF Of AuteCAD

Irnprimir tabela de medidas [
Irnprimir informacgdes do molde

Imnprimir informagdes do estilo

Imprirnir molde

Configurar impressora
Exportar para Excel

Configurar digitalizadora
Recente
Sair

Funcdes:

O menu [Arquivo] possui os comandos para manipulacéo dos arquivos de modelagem como:
[Novo], [Abrir], [Salvar], [Salvar Como...], [Unir Arquivo] e [Imprimir informagdes do molde].
Também possui funcionalidades como [Exportar formato DXF], [Imprimir informacdes do estilo] e
[Imprimir molde]

Dica: Para acessar o menu utilize o atalho [Alt+A].
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Novo [ Ctrl + N ]
Funcéo:

Utilize esta ferramenta para criar um novo arquivo. Ao utilizar essa funcéo sistema ira limpar
a area de trabalho, havendo algum item nao salvo na area de trabalho sera solicitado se deseja
ou ndo salvar essas altera¢des antes de criar um novo arquivo.
Operacéo:

a. Acesse o menu [Arquivo] —> [Novo]

Dica: Utilize o atalho [CtrI+N].

Abrir...[ Ctrl + O]
Funcéo:

Utilize esta ferramenta para abrir um arquivo criado anteriormente. Se existir algum item néo
salvo na area de trabalho sera solicitado se deseja ou ndo salvar essas alteracdes antes de abrir
um outro arquivo.

Operacéo:
a. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Abrir].
Dica: Utilize o atalho [Ctrl +O].

Salvar [Ctrl + S ]
Funcéo:

Utilize esta ferramenta para salvar o arquivo aberto atualmente. Se o arquivo ainda ndo
possuir um nome definido sera solicitado um diretério e um nome para o arquivo. O home
recomendado ser4 0 mesmo que o nome do estilo (definido no menu [Molde] ->[ Informacdes do
estilo] item [Nome]).

Operacéo:
a. Acesse o menu [Arquivo] — [Salvar].

b. [Clique] no icone EI .

Nota: Se o icone estiver desativado
Dica: Utilize o atalho [Ctrl +S].

significa que ndo ha alteracdes a serem salvas.
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Salvar como... [ Ctrl + A ]
Funcéo:
Utilize esta ferramenta para salvar o arquivo atual com um determinado nome..
Operacéo:
a. Acesse o menu [Arquivo] — [Salvar Como...]
b. Defina o local de armazenamento e um nome;
c. [Clique] em [Salvar].

Salvar como &J
Salvar em: | Madelagem j e ¥ B
Nome - Data de medificag..  Tipo Tamanho
Camiseta Femina manga longa.dgs 15/12/2014 17:11 DGS Document 20 KB
Camiseta.dgs 16/12/2014 10:09 DGS Document 31KB
Mome: ‘Cah;a Plotag.dgs Salvar
Tipo: ‘DGS Files(" das) j Cancelar

Nota: Apds realizar esta opera¢éo, basta clicar no icone EI para salvar o arquivo.

Dica: Utilize o atalho [Ctrl+A].

Recomendacdo: Com o sistema RPlotag DGS é possivel salvar os arquivos da forma em que
houver interesse; Entretando recomendamos a utilizacdo de um diretdrio Gnico para todos os outros
subdiretérios. Isso fara a procura futura de arquivos mais rapida e mais facil. Como padrdo de
instalacao, criamos essa pasta no disco C: com o nome de Plotag, dentro dela criamos os diretorios
Modelagem e Plotagem. Assim dentro do diretério Modelagem vocé pode utilizar a forma de
organizacdo que sua empresa achar mais conveniente, abaixo alguns exemplos de organizacéo.

e Porano:
o C:\Plotag\Modelagem\2014
o C:\Plotag\Modelagem\2015
e Por estagéo
o C:\Plotag\Modelagem\Ver&o 2014
o C:\Plotag\Modelagem\Inverno 2014
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Salvar Imagem na Biblioteca

Funcéo:

Use para salvar as imagens feitas com a ferramenta iEE
Operacéo:
1. Criar umaimagem:

a. Selecione a ferramenta [Biblioteca de imagem] ”EE

b. Selecione as linhas que comp8em a imagem;

[Cligue com o botéo direito];
Acesse 0 menu [Arquivo] —> [Salvar imagem em biblioteca];
Escolha um diret6rio e um nome;

-~ o a0

[Cligue] em [Salvar].
2. Carregar umaimagem:

a. Selecione a ferramenta [Biblioteca de imagem] ;EE ;
b. [Cligue] em uma vazia da area de trabalho;
c. Escolha a biblioteca desejada e [clique] em [OK];
Dica: Apés carregar aimagem, vocé pode girar/modificar ela ao clicar sobre os pontos da
borda em vermelho; Se desejar digitar os valores do tamanho [Clique com o botéo direito].
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Restauracéo Segura...
Funcéo:
Em casos como de queda de energia, onde perde as alteracdes de um arquivo, é possivel
achar seu backup nesta opgéo.
Operacdo:
a. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Restauragéo Segura...];
b. Selecione o arquivo que necessita,
c. [Clique] em [OK].

Restaracdo de Seguranga @
Festaurar posigio
Area de sequranca 2
Area de seguranga 3
Area de seguranca 4
Area de seguranga b Cancelar

Data: 20141217 14:42:21

‘C:\PIDtag’\,MDdelagem\Camiseta.bak

Nota: Para que o sistema salve 0s arquivos e possibilite a utilizacdo desta ferramenta, verifique
no menu [OpgBes] —> [ConfiguracGes] na aba [Salvar Automaticamente], se o item [Salvar

Automaticamente] esta selecionado.

Unir Arquivo...
Funcéo:
Combine dois arquivos diferentes em um sé.
Operacao:
1. Com um dos arquivos abertos, acesse 0 menu [Arquivo] — [Unir Arquivo...];
2. Escolha o arquivo que deseja unir;
3. [Clique] [Abrir];
4. [Cligue] em uma determinada posi¢édo da area de trabalho para importar os moldes.
Nota: Esta ferramenta sé une arquivos se o0s dois arquivos tiverem a mesma tabela de tamanhos.
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Design Automatico...

Funcéo:

Abra, através desta ferramenta, modelagens ja prontas, feitas pelo sistema, onde é possivel

alterar as medidas e o tamanho base.
Operacdo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Design Automatico];

2. [Clique] duas vezes na modelagem desejada. Modifique as medidas se desejar;

3. [Cligue] em [OK];

4. Posicione as linhas de desenho/moldes na tela.

Selecionar estilo l&]
f . "\\ - Calgas
o | - Calgas Femininas
1 E- Camisas
- Ferminino
Masculino
Agasalho Cam. recorte :
Golas
\ J i - Infantil
= - Jagueta
| B Lingerie
Feminino
Masculino
- Mangas
Basica Raglan - Saies
- Temos
Ok | Cancelar
e o [
Estilo |Basica Arg M
Altura 66.04
Tam. - M Peito 50.8
Ombro 43.81
w Colarinho 40.64
7% Visualizar v 28
Manga 2159
Punho 1651
Lapela 698
ok Cancelar | LapelaAlua | 762

256



Cancelar arquivo encriptografado
Funcéo:

Quando a chave de seguranca utilizada estiver definida para criptografar os arquivos, ndo
sera possivel a abertura por outras chaves. Essa fungao pode ser utilizada para retirar a protegéo
do arquivo e permitir a abertura em outro sistema.

Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Cancelar arquivo criptografado];

2. Acesse o menu [Arquivo] —> [Salvar Como...];

4. Escolha um novo nome e o local a ser armazenado.

Importar arquivo AAMA/ASTM
Funcéo:

O formato DXF AAMA foi desenvolvido pela American Apparel Manufacturers Association
para resolver dificuldades na utilizagdo de arquivos DXF. Utilize essa ferramenta para importacao
desse formato de arquivo.

Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Importar Arquivo AAMA/ASTM];
2. Escolha o arquivo desejado e defina as configuragdes de importacéo.

(@ Abir ) |
Examinar: | . Modelagem j I‘::F '
Nome ‘ Data de modificag...  Tipo Tamanho
 |21] Camisa Plotag,dxf 18/12/2014 17:38 Arquive AutoCAD T3KB |
Mome: |Camisa Plotag.cof Abrir
Tipo: [AAMA/ASTM  did * 5am) | Cancelar
Escala |‘| 0 ﬂ Fio |2 via ﬂ v Texto [ Somente tamanho base | Reconhecer costura
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Importar Arquivo TIIP
Funcéo:

Utilize essa ferramenta para importacéo de arquivos no formato TIIP.
Operacdo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Importar Arquivo TIIP];

2. Escolha o arquivo desejado e defina as configuragBes de importacao.

Abrir (S
Examinar: | ) Modelagem j I‘::F ‘
Neme : Data de modificag... Tipo Tamanho
@ Camisa Plotag.dxf 18/12/2014 17:38 Arquive AutoCAD 73 KB
Mome: |Camisa Plotag.dxf Abrir
Tipa: |TIIP (TUPH".dbef) ﬂ Cancelar
Escala |‘|_|] j Fio |2\.-ia ﬂ v Texto

Importar Arquivo AutoCad DXF

Funcéo:

O DXF (Drawing Exchange Format), € um arquivo de intercambio para modelos de CAD.

Utilize essa ferramenta para importacdo de arquivos no formato AutoCad DXF.

Operacao:
a. Acesse o menu [Arquivo] — [Importar Arquivo AutoCad DXF];

b. Escolha o arquivo desejado e defina as configuracdes de importagao.

(@ Abrir e |
Examinar: | , Modelagem j I‘j{ '
MNome : Data de medificag...  Tipe Tamanho
@ Camisa Plotag.dxf 18/12/2014 17:38 Arquive AutoCAD T3 KB
Nome: |Camisa Plotag a4 Abrir
Tipo: | Arquivo AutoCAD DXF(" ) ~|  Cancelar
Unidade ¢ mn & am ¢ in [ Texto Tipe & Melde { Linha de desenho
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Importar arquivo Gerber

Funcéo:

Utilize essa ferramenta para importacdo de arquivos no formato Gerber.

Operacdo:
a.
b.
C.

Acesse 0 menu [Arquivo] — [Importar Arquivo Gerber];

Escolha o tipo de arquivo Gerber;

Escolha o local para a busca do arquivo.

Tipo de arquivo Gerber

Arguin tipo
@+ Arguivo padrdo
" Arguivo TMP

" Arguivo ZIP

Cancelar

i)’

Abrir estilo Gerber

ot |

Mome:

Procurar

Cancelar

Abrir arquivo tmp.

==

Caminho

Lista de estilo

Lista de maldes

|

Procurar

Cancelar

v Criarum novo estilo home:
Open zip file @
Examinar: ‘ Modelagem j ﬁi‘ '
MNome ° Data de medificag..  Tipo Tamanheo
Menhum item correspende a pesquisa.
Nome: Il Abrir
Tipo [z fier zip) ~|  Cancelar
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Importar arquivo HPGL
Funcéo:

HP-GL comumente escrita como HPGL (Hewlett-Packard Graphics Language) é uma
linguagem para controle de impressdo usada para plotters HP, que posteriormente ficou padréo
para todos os plotters. Utilize essa ferramenta para importa¢éo de arquivos no formato HPGL.
Operacéo:

1. Acesse o0 menu [Arquivo] — [Importar Arquivo HPGL];

2. Escolha o arquivo desejado e defina a unidade do arquivo (0.025, 0,0254 ou 0,01).

(@ abrir ==
Bxaminar: | |, Modelagem - cf B
Nome ‘ Data de modificac...  Tipo Tamanho
7| Camisa Plotag.plt 18/12/2014 15:37 Arquive PLT 72KB
Nome: [camisa Plotag pit Abrir
Tipo [ Arquive HPGL (ot =] Cancelar
Selecione a unidade do arquive m Gap minimo entre tamanhos 50 mm
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Exportar Formato AAMA/ASTM

Funcéo:

Utilize essa ferramenta para exportar um arquivo no formato AAMA/ASTM.

Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Exportar Arquivo AAMA/ASTM];
2. Insira 0 nome do arquivo e o seu destino;
3. [Clique] em [Salvar];
4. Escolha entre as opc¢fes desejadas;
5. [Clique] em [OK].

Exportar arguive AAMA/ASTM Lth
Tipo arquivo Arguivo
% Padrao ASTH ¢ Somente tamanho base

& Incluir arquivo de regra

" Padrlio AdlA
asmn " M8o incluir arguivo de regra

Opciies
Fia Outros

I Level of GrainLine I~ Expandir moldes simétricos

[~ Inserir pontos

Opgao v Expartar anotagio
+ Exportar pique
[~ Caracteres como texto
v Insetir ponto de

contrale no pigue I Costura como linhas assistentes
" Gibhose MN&o exportar roldes sem
material

Cancelar
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Exportar Formato DXF Of AutoCad
Funcéo:

Utilize essa ferramenta para exportar um arquivo no formato DXF Of AutoCad.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Exportar Arquivo AAMA/ASTM];

2. Insira 0 nome do arquivo e o seu destino;

3. [Clique] em [Salvar];

4. Escolha entre as opc¢des desejadas;

5. [Clique] em [OK].

Exportar arquivo AutoCAD DXF &J

Moldes
" Molde selecionado

" Moldes na area de trabalho
* Todos moldes do estilo

Modo Pigue

" Separado
[ Gibhbose

+ Sobrepostos

Cancelar

Nota: Repita a mesma operacdo com as opcdes de exportacdo do menu Arquivo.

Imprimir Tabela de Medidas
Funcéo:

Utilize este comando para imprimir ou visualizar a tabela de medidas.
Operacéo:

1. Acesse o0 menu [Arquivo] — [Imprimir Tabela de Medidas];

2. Utilize o submenu para [Imprimir] — [Visualizar] a tabela de medidas.

Imprimir tabela de medidas L Imprimir

WVisualizar
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Imprimir Informagdes do Molde
Funcéo:

Esta ferramenta serve para imprimir detalhes sobre o molde, como nome, comentarios,
material, quantidade, etc.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Imprimir Informagdes do Molde];

2. Na tabela de didlogo, escolha se deseja imprimir informac6es sobre todos os moldes do
estilo ou apenas dos moldes na area de trabalho;

3. Escolha se deseja [Imprimir] ou [Visualizar].
,Imprimirinformagées do molde [éJ

@+ Todos modes do estilo

" Moldes na érea de trabalho

Irmprimir | Yisualizar Cancelar
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Imprimir Informag6es do Estilo
Funcéo:

Esta ferramenta serve para imprimir todas as informac8es sobre o estilo dos moldes.
Operacéo:

1. Acesse o menu [Arquivo] — [Imprimir Informac6es do Estilo].

1

Imprimir informagges do estilo

Titulo: |Informau;ﬁo do estilo j g

v Todos tamanhos LB

LT

Yisualizar

¥ Todos materiais S

j Cancelar

i

[Imprimir Informagées do estilo] - Parametros

[Todos os Tamanhos] - Para imprimir a informagé&o de estilo de todos os tamanhos. Caso deseje
imprimir as informag6es de um tamanho especifico, escolha o tamanho na caixa de dialogo abaixo.

[Todos os Materiais] - Para imprimir a informagéo de estilo de todos os materiais. Caso deseje
imprimir as informac¢des de um material especifico, escolha o material na caixa de dialogo abaixo.

[Visualizar] - [Clique] para visualizar as informag0es.

[Imprimir] - [Clique] para Imprimir

[Exportar Excel] - [Clique] para salvar as informagfbes em documento compativel com Excel.
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Configurar Impressora
Funcéo:
Utilize este comando para configurar o nome da impressora, orientacéo do papel, margem de
impressédo e outros detalhes para impressao.
Operacdo:
a. Acesse o menu [Arquivo] —[Configurar Impressoral;
b. Na tabela de didlogo, defina os pardmetros desejados, como a impressora, margem,
tamanho do papel e orientacdo do papel.

Configurar Impressao Iﬁ
Impressora
Nome: Microsoft XPS Document Writer j Propriedades...
Status: Pronta
Tipo: Microsoft XPS Document Witer
Onde: ¥P5SPort:
Comentaria:
Papel Criertagdo
Tamanho: |M j .. * Retrato
Origem: |Seler,:i?'0 Automdtica j " Paisagem

Rede... CK | Cancelar
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Configuracéao da Digitalizadora
Funcéo:
Utilize este comando para configurar a digitalizadora.
Operacéo:
a. Acesse o menu [Arquivo] — [Configuracdo da Digitalizadora].

i

Configuragdo da digitalizadora

Digitalizadora

Maocelo |RichpeaceAU1E_Key(0123..)

Tamanho (A0 (45"x36" | Porta |COMI -

Configuragdo de botdo
Botdo Fungao 0

j | j Cancelar

I” Selecionar botdo padrio

dil§

Frecis&o
Area de digitalizac8o

s[5 Coway | meimien
Larg. [150.0  mm Altura (300 mm M

Em [Modelo], lista de modelos de mesas digitalizadoras compativeis.

Em [Tamanho], Tamanho da mesa digitalizadora.

Em [Porta], Porta serial de conexado da mesa digitalizadora.

Em [Configuragdo de botéo], Configuracdo de funcdo para cada botdo da mesa digitalizadora.
Em [Area de digitalizago], insira a largura e altura da janela de digitalizag&o.

Use o comando [Precisdo] para calibrar a mesa digitalizadora.

[Clique] em [Imprimir Menu] para que o sistema imprima o menu da mesa digitalizadora.

Recente
Funcéo:

Sao exibidos os Ultimos 5 arquivos abertos, fornecendo um rapido acesso a eles.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo];

2. Escolha entre os arquivos listados ao final da lista;

3. [Clique] no qual deseja reabrir.

Sair
Funcéo:
Utilize esta opc¢éo para fechar o sistema.
Operagéo:
1. Acesse 0o menu [Arquivo] — [Sair].

Dica: Utilize o atalho [Alt + F4] ou [Clique] no botdo g no canto superior direito da tela.
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Editar [Alt + E]

Funcdes:

Recortar molde Ctrl+X
Copiar molde Ctrl+C
Colar molde Ctrl+V

Pontos assistente de controle para ponte de graduagdc

Pontos assistente de para ponto de ndo graduagao

Auto-organizar
Salvar posigdo

Carregar posigdo

Copiar bitmap
Criar imagem dos moldes
Limpeza de pontos

Transformar Tamanhos para melde

O menu [Editar] possui os comandos para manipulacdo dos moldes como: [Recortar molde],

[Copiar Molde], [Colar Molde], [Auto organizar], [Salvar Posi¢éo] e [Carregar Posicao].

Dica: Para acessar 0 menu utilize o atalho [Alt+E].
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Recortar Molde [CTRL+X]
Funcéo:
Utilize este comando para recortar um molde que sera colado posteriormente.
Operacéo:
1. Selecione o0 molde que deseja recortar;
2. Acesse o menu [Editar] — [Recortar Molde].
Dica:Use o atalho [Control+X].

Copiar Molde [CTRL+C]
Funcéo:
Utilize este comando para copiar um molde, que ser& colado posteriormente.
Operacéo:
1. Selecione 0 molde que deseja recortar;
2. Acesse o menu [Editar] — [Copiar Molde].
Dica:Use o atalho [Control+C].

Colar Molde [CTRL+V]
Funcéo:
Utilize este fungdo para colar o molde previamente recortado ou copiado.
Operacéo:
1. Apos realizar a cOpia do molde;
2. Acesse 0 menu [Editar] — [Colar Molde].
Dica: Use o atalho [Control+V].
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Pontos assistentes de controle para pontos de graduacéao
Funcéo:
Altere os pontos assistentes para pontos de graduacao.
Operacéo:
1. Selecione o molde em que deseja alterar os pontos;
2. Acesse o menu [Editar]— [Pontos assistentes de controle para pontos de graduac&o];
3. Na tabela de didlogo, selecione se deseja alterar os pontos somente do molde
selecionado, de todos os moldes da &rea de trabalho ou de todos os moldes do estilo.

[ - -
Todos pontos de controle séo de graduau;...'.&,l

{* Somente molde selecionado
" Todos moldes da area de trabalho

" Todos moldes do estilo

5
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Pontos assistentes para pontos de ndo graduacao
Funcéo:
Altere os pontos assistentes para pontos de que nao graduacao.
Operacéo:
1. Selecione o molde em que deseja alterar os pontos;
2. Acesse 0 menu [Editar] — [Pontos assistentes de controle para pontos de graduagao];
4. Na tabela de dialogo, selecione se deseja alterar os pontos somente do molde
selecionado, de todos os moldes da &rea de trabalho ou de todos os moldes do estilo.

Todos pontos de graduagic ndo sdo de gL-s:hJ

* Somente molde selecionado
" Todos moldes da érea de trabalho

" Todos moldes do estilo
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Auto Organizar
Funcéo:
Selecione esta ferramenta para auto organizar os moldes na area de trabalho, de maneira
simples e automatica, com a largura de papel definida na ferramenta “Plotar”.
Operacéo:
1. Acesse o menu [Editar] — [Auto Organizar];
2. Selecione os tamanhos que deseja organizar e o espagcamento entre eles (GAP).
Selecione [Permitir Rotacdo de Moldes] se deseja que o sistema gire os moldes, se necessario;
3. [Clique] em [OK]. Os Moldes serdo organizados automaticamente.

, ) 7% A R T
Organizar meldes automaticamente @

|

|
¥ Fermitir rotagdo de maoldes }

|

|

|

Salvar Posicao
Funcéo:

Utilize essa fungéo para salvar o posicionamento atual dos moldes na area de trabalho.
Operacéo:

1. Organize os moldes na area de trabalho;

2. Acesse o0 menu [Editar] — [Salvar Posig&o];

3. [Clique] na posi¢céo que deseja salvar;

Salvar posicao @

Fosigao 1

i

Fechar |

Fosigao 2

Fosigéo 3
Fosigéo 4

Fosicio 5

41!
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Carregar Posicao
Funcéo:

ApoOs salvar uma posicdo, use esta ferramenta para restaura-la.
Operacdo.

1. Acesse 0 menu [Editar] —> [Carregar Posic¢ao];

2. [Cligue] na posi¢éo que deseja restaurar.

Restaurar posigio ﬂ

Posicio 1 |
Posicio 2 | Cancelarl
Fosicio 3 |
Faosicio 4 |
Fosicio & |

Limpeza de Pontos
Funcéo:

Reduzir a quantidade de pontos néo alterando a curvatura das linhas.
Operacao:

1. Acesse o0 menu [Editar] — [Limpeza de Pontos];

2. Selecione os parametros desejados na tabela de didlogo;

3. [Clique] em [OK].

Limpeza de pontos u

Toleréncia IU-DS
Méximo ID.1

¥ MNEo deletar pontos de graduacso

 Molde selecionado
" Todos na érea de trabalho

& Todos moldes do estilo

¥ Incluindo linhas assistentes

Ok | Cancelar
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Transformar Tamanhos para Molde
Funcéo:

Para plotar os moldes separadamente, desaninhando os moldes, utilize este comando.
Operacéo:

1. [Clique] no molde graduado em ninho;

2. Acesse o menu [Editar] — [Transformar Tamanhos para Molde];

3. Selecione o tamanho que deseja desaninhar;

3. [Clique] em [OK] ou [Clique] em [Todos] para separar todos os tamanhos.

# ° Selecionar tamanho [iE-J
W
[P
H
B G
M GG
A
o [R
g
=[5
Todos
Ok Cancelar
B
L
—F
—H o B
H -
e S = EX o
B = N o jo o B
g R Q.N o o B >_<|:'
=k E.Lg $F = e
B 3 = - F
=k s =
i
L . - L i I
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Molde [Alt + M]

Funcdes:

O menu [Molde] possui os comandos para edi¢do das informag6es dos moldes.

Informacgdes do estilo
Infermagdes do molde

Informagdes globais

Deletar moldes selecionados Ctrl+D

Deletar todos os moldes da area de trabalho

Limpar molde selecicnade

Limpar graduagic Ctrl+G
Limpar linhas assistentes de graduagio

Limpar piques de canto

Limpar texto dos moldes

Deletar todas linhas assistentes no molde

Deletar todas linhas temporarias assistentes

Esconder todos os moldes

Exibir todos os moldes
Redefinir fio

Graduagdo de linhas auxiliar com contorne

Desunir borda de linhas assistentes
Fazer molde Ctrl+T

Criar sombra Ctrl+Q
Deletar sombra

Maostrar/Esconder sombra

Maower moldes para drea de trabalho

Criar linhas design pele molde

Guia de paralela

Dica: Para acessar 0 menu utilize o atalho [Alt+M].
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Informacdes do Estilo

Funcéo:

Este comando € utilizado para inserir todas as informacdes gerais da peca (informacdes do

estilo). As informacdes inseridas nesta tabela, podem ser exibidas no fio e exportadas para o

sistema de encaixe juntamente com os moldes.
Operacéo:
1. Acesse o menu [Molde]— [Informacdes do Estilo];
2. Insira as informac¢des do estilo;
3. [Clique] [OK] para concluir.

[ Informagées do estile [ﬁ,l ]
Estilo
Nome | j g Material Cor
Comentario | j g
Cliente | j g
Qrdem | j g
Irmagern | J
Moldes |4 g ~——

Sentido do fio
1 wia = 2vias = 4vias = Qualguer Definir

Desperdicio bex. &ngulo de rotagio

Definir Definir
Cancelar Acessorios

[Nome] - Insira 0 nome do estilo.

[Comentario] - insira algum comentério sobre a pega.
[Cliente] - insira o nome do cliente da pega.

[Ordem] - Insira o codigo da pega.

[Imagem] - Clicando no icone J selecione uma imagem que deseja acoplar ao estilo da peca,

por exemplo, a imagem da peca piloto ou do tecido que sera utilizado.

[Moldes] - o sistema exibe a quantidade de moldes do estilo.

[Material/Cor] - insira 0 nome do(s) material(ais) utilizado(s) na peca, e insira também suas
cores., clicando na caixa de texto.

[Sentido do Fio] - Selecione o sentido do fio de todos os moldes. Esta informacéo pode ser
posteriormente alterada.

[Acessorios] - Insira as informacg8es sobre os aviamentos da peca.

[Editar Dicionario] - [Clique] no icone g para alterar a lista de valores exibidas.
Nota: A lista [Material] é automaticamente preenchida pelos materiais das [Informac¢des do
molde].
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Informacdes do Molde
Funcéo :

Insira, em cada molde, suas informacgdes, tais como nome, material, nUmero de copias, etc.
Operacéo:

1. Acesse o menu [Molde] — [Informacdes do Molde] ou [Clique] duas vezes sobre o
molde;

2. Insira as informacdes do molde, ao clicar em [Aplicar] o sistema salvara as informacoes e

ird carregar as informacdes do préoximo molde.

1 ' Infomagdes do molde Lﬁj

haolde Capias
Mome |Manga j @ E Mame material Copias

Cornentério | jg ﬂ Tecido z Aplicar
Cod. Desperdicio |0
bdax, Angulo de rotagio  |0.00 graus P
Sentico do fio
1 wia * Zwias © dvias = Qualguer J

[ Diferente capias I

Infarmactes de tamanho Orientagdo
Tamanha m ¥ Linha de corte " Sem ® Esquerda ¢ Direita [ Ambas

Fetimetra 17916 cm Dobra
i [~ Superiot/Inferior I~ Permitir virar
Area [1936.82 cm2

[~ Esquerda/Direita

. s

Informacdes do Molde - ParAmetros

[Nome] - Insira o nome do molde.

[Comentario] - Insira algum comentéario sobre o molde:

[Cbdigo] - Insira o codigo de referéncia do molde.

[Sentido do fio] - Defina o sentido do fio do molde.

[Nome material] - Insira 0 nome do material do molde.

[Copias] - Insira 0 nUmero de copias. Selecione [Diferentes Copias] e a orientagdo das copias.
Selecione [Ambas] e [Diferente orientacdo] em moldes como manga, por exemplo, que necessitam
ter duas copias, uma para direita e outra para a esquerda.

[Dobra] - Selecione o tipo de dobra, se 0 molde for encaixado na dobra.
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Informacdes Globais
Funcéo:
Utilize esta ferramenta para checar quantidade de moldes em cada material e o perimetro e
area dos moldes.
Operacdo:

1. Acesse 0 menu [Molde] — [Informagdes Globais];

Informagdes globais @
kolde Araa: cm?  Perimetro cm  baterial
| e [136350 1617 Tecida
‘ Manga |3873.64 158,31 Tamanhg
‘ Frente  |61003 10297 e
‘ Frente_1 |1226.03 149,66 ¥ Linha de corte
[ Simples
Ok
Total: 4 7079.2 77264

Deletar Moldes Selecionados [Control + D]
Funcéo:

Apagar os moldes selecionados da area de trabalho e da lista de moldes.
Operacgdo:

1. Selecione os moldes que deseja apagar;

2. Acesse 0 menu [Molde] — [Deletar Moldes Selecionados] ou use o atalho [CTRL+D];
3. [Clique] em [Sim] para apagar ou [N&o] para cancelar a operagao.

\

Sistema Plotag DG5S .. —

Deletar moldes selecionados?
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Deletar Todos os Moldes da area de trabalho
Funcéo:
Utilize esta ferramenta para apagar todos os moldes da area de trabalho.
Operacéo:
1. Acesse o menu [Molde] — [Deletar Todos os Moldes da area de trabalho];
2. [Clique] em [Sim] para apagar ou [N&o] para cancelar a operacgéo.

Sistema Plotag DGS l’ et "I

|8I Deletar todos moldes da drea de trabalho?

Guardar Molde selecionado
Funcéo :

Guarde o molde selecionado da area de trabalho enviando-o para a lista de moldes.
Operacéo:

1. Selecione 0 molde que deseja guardar;

2. Acesse 0 menu [Molde] — [Guardar Molde Selecionado]. O molde sera retirado da area
de trabalho e enviado para a lista de moldes.
Nota: Essa operacdo ndo apaga o molde, apenas o retira da area de trabalho.

Limpar Graduacgédo do Molde [Control+G]
Funcéo:

Utilize esta ferramenta para limpar toda a graduacao de um ou de todos os moldes.
Operacéo:

1. Selecione o0 molde que deseja apagar a graduacédo (caso queira apagar a graduacao de
apenas um molde);

2. Acesse 0 menu [Molde] — [Limpar Graduac&o do Molde];

3. Escolha a opc¢éo desejada e [Clique] em [OK].

Limpar graduagdo do molde ﬁ

+ Somente malde selecionado

™~ Todos moldes da &rea de trabalho

~ Todos moldes do estilo
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Limpar linhas assistentes de graduacao.
Funcéo:

Utilize esta ferramenta para limpar as linhas/curvas assistentes de graduacéo.
Operacéo:

1. Selecione 0 molde que deseja apagar as linhas auxiliares de graduacao (caso deseje

realizar esta operacdo em apenas um molde);
2. Acesse 0 menu [Molde] — [Limpar linhas assistentes de graduac&o];

3. Escolha a opc¢éo desejada e [Clique] em [OK].

Limpar linhas auxiliares de graduagio @

+ Sormente molde selecionado
" Todos moldes da &rea de trabalho

" Todos moldes do estilo

Ok, Cancelar

Limpar Piques de Canto
Funcéo:
Utilize esta ferramenta para limpar todos os piques de canto no molde.
Operacéo:
1. Selecione 0 molde que deseja limpar os piques de canto (caso deseje realizar esta
operagdo em apenas um molde);
2. Acesse 0 menu [Molde] — [Limpar Piques de Canto];
3. Escolha a opc¢éo desejada;
4. [Clique] em [OK].

Limpar piques de canto &J

* Somente molde selecionado
" Todos moldes da area de trabalho

" Todos moldes do estilo
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Limpar Texto do Molde

Funcéo:

Utilize esta ferramenta para apagar todos os textos criados anteriormente com a ferramenta

[Texto] T . Este comando ndo apaga as informac@es do fio.

Operagéo:

1. Selecione o0 molde que deseja limpar os textos (caso deseje realizar esta operacdo em

apenas um molde);

2. Acesse 0 menu [Molde] — [Limpar Texto do Molde];

3. Escolha a opc¢éo desejada;
4. [Clique] em [OK].

Limpar texto do molde &J

o

" Todos moldes da area de trabalho

" Todos moldes do estilo

Somente molde selecionado

Deletar Todas as linhas assistentes no molde

Funcéo:

Utilize este comando para apagar todas as linhas assistentes no molde.

Operacéo:

1. Selecione 0 molde que deseja limpar as linhas assistentes (caso deseje realizar esta

operagdo em apenas um molde);

2. Acesse 0 menu [Molde] — [Deletar Todas as linhas assistentes no molde];

3. Escolha a opc¢éo desejada;
4. [Clique] em [OK].

Deletar todas linhas de auxiliares de molde Lé]

& Somente molde selecionado
" Todos moldes da érea de trabalho

" Todos moldes do estila
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Deletar Todas as linhas assistentes no molde
Funcéo:
Utilize este comando para deletar todas as linhas assistentes no molde.
Operacéo:
1. Selecione 0 molde que deseja limpar as linhas assistentes (caso deseje realizar esta
operagdo em apenas um molde).
2. Acesse o0 menu [Molde] — [Deletar Todas as linhas assistentes no molde];
3. Escolha a opc¢éo desejada;
4. [Clique] em [OK].

- "
Deletar todas as curvas auxiliares do moldel-zhj

&+ Somente molde selecionado
" Todos moldes da area de trabalho

" Todos moldes do estilo

Esconder Todos Os Moldes
Funcéo:
Retire todos os moldes da area de trabalho, enviando-os para a lista de moldes.
Operacéo:
1. Acesse o0 menu [Molde] —> [Esconder todos os moldes].
Nota: Esta ferramenta NAO APAGA os moldes, apenas os tira da area de trabalho.

Exibir Todos os Moldes
Funcéo:
Utilize esta ferramenta para que todos os moldes presentes na lista de moldes sejam
posicionados na area de trabalho.
Operagéo:
1. Acesse o0 menu [Molde] — [Exibir Todos os Moldes].
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Redefinir Fio

Funcéo:

Utilize esta ferramenta para que o fio volte a ter a orientacdo original, desfazendo todas as

alteracdes feitas no mesmo.
Operacéo:

1. Selecione 0 molde que deseja redefinir o fio (caso deseje realizar esta operagdo em

apenas um molde).

2. Acesse 0 menu [Molde] —> [Redefinir Fio];
3. Escolha a opc¢éo desejada;

4. [Clique] em [OK].

Redefinir fio [

" Somente molde selecionado
" Todos moldes da area de trabalho

* Todos moldes do estilo

Graduacéo de Linhas Auxiliares com Contorno

Funcéo:

Utilize esta op¢éo para que as linhas auxiliares conectadas a borda do molde sejam

graduadas.
Operacéo:

1. Selecione 0 molde que deseja que as linhas assistentes sejam graduadas (caso deseje

realizar esta operacdo em apenas um molde);

2. Acesse 0 menu [Molde] — [Graduac&o de Linhas Auxiliares com Contornol;

3. Escolha a opcéo desejada;

4. [Clique] em [OK].

* Somente molde selecionado
" Todos moldes da &rea de trabalho

" Todos moldes do estilo

Graduagdo de linhas assistentes com a bo...[ﬁ
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Desunir Borda de Linha Assistente

Funcéo:

Utilize este comando para desvincular as linhas assistentes da borda do molde,

possibilitando assim, que elas ndo sejam graduadas.

Operacéo:

1. Selecione 0 molde que deseja que desunir as bordas e linhas assistentes (caso deseje

realizar esta operacdo em apenas um molde).
2. Acesse o menu [Molde] — [Desunir Borda de L
3. Escolha a opc¢éo desejada;
4. [Clique] em [OK].

inha Assistente];

Desune borda e linhas assistente

===

" Todos moldes do estilo

*+ Somente molde selecionado

" Todos moldes da drea de trabalho

Cancelar

Fazer Molde [CTRL+T]

Funcéo:

Faca um molde retangular ou em formato de circulo.

Operacéo:
1. Acesse o menu [Molde] — [Fazer Molde];

2. Insira os valores de altura e comprimento caso deseje fazer um molde
retangular/quadrado, ou insira o valor do raio do circulo, se deseja fazer um molde circular.

3. [Clique] em [OK].

O molde sera automaticamente posicionado na area de trabalho e na lista de moldes.

-
Fazer molde

e |

+ Retingulo D |1D

" Circulo G a

| |1u

Cancelar

Dica: Utilize o atalho [Control+T].
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Criar Sombra [CTRL+Q)]
Funcéo:
Utilizando esta ferramenta, ao modificar o molde, o molde anterior ficard marcado na area de
trabalho, possibilitando comparar as duas modificaces.
Operacéo:
1. Selecione 0 molde em que deseja criar sombra;
2. Acesse 0 menu [Molde] —> [Criar Sombra].

L X opRe |
CIBZET |

Dica:Utilize o atalho [Control+Q)].

Deletar Sombra

Funcéo:
Remova a sombra criada no molde.

Operacéo:
1. Selecione 0 molde em que deseja apagar a sombra,
2. Acesse 0 menu [Molde]— [Deletar Sombra].

Mostrar/Esconder Sombra
Funcéo:
Utilize esta ferramenta para exibir/esconder sombras.
Operagéo:
1. Selecione 0 molde em que deseja esconder a sombra;
2. Acesse 0 menu [Molde] — [Mostrar/Esconder Sombra];
3. Para reexibir a sombra acesse o menu
2. Acesse 0 menu [Molde] — [Mostrar/Esconder Sombra] novamente com o molde
selecionado.
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Criar Linhas de Design pelo Molde
Funcéo:

Utilize esta ferramenta para criar linhas de desenho utilizando como base determinado
molde.
Operacéo:

1. Selecione o molde que deseja que sera utilizado com base da criacdo das linhas de
desenho (caso deseje realizar esta operagdo em apenas um molde);

2. Acesse 0 menu [Molde] — [Criar Linhas de Design pelo molde];

3. Escolha a opc¢éo desejada;

4. [Clique] em [OK]

Criar linhas de design pelo molde [-ZhJ

+ Molde selecionado
" Todos moldes da area de trabalho

" Todos moldes do estilo

Fazer informacao internalpique, furas,
plizzado, pense e texto)

8 s

Dica: [Fazer Informacgdes Internas] se deseja manter as informac¢des do molde como: piques,
furos, plissado, pence e texto, nas linhas de desenho.
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Tamanho [Alt + T]

Tamanho

Editar tabela de tammanho Ctrl+E

WVariaveis de medida

Funcdes:
No menu [Tamanho] é possivel editar a tabela de tamanho e as variaveis de medida.

Dica: Para acessar 0 menu utilize o atalho [Alt+T].
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Editar Tabela de Tamanho [CTRL+E]
Funcéo:

Edite a tabela de tamanhos, o tamanho base, as cores dos tamanhos, insira as medidas das
partes, se desejar, salve a tabela de tamanho, facilitando os demais processos de graduagéo,
entre outros.

Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Tamanho] — [Editar Tabela de Tamanho].

B | Editar tabela de tamanhos =

Tamanho |FIP EI": b EIG [I=EE EI Abrir

manga 225
70
106
102
16

mprimento 1o

Salvar
busto

quadril

m

ao|lo|lo|lo|ae
ao|lo|lo|la|a
o|lo|lo|la|ae

ombro

(RN
b

Cancelar

P lE R

8]

cm | | Base | Calculate ‘ Irnportar | Limparwazios Mult Grupu|

2. Para adicionar mais tamanho, [clique] no ultimo tamanho ja existente e automaticamente o
sistema abrira uma nova janela, a direita do tamanho selecionado. Ou, [clique] no tamanho e
[clique] em “Inserir”. Insira 0 nome do tamanho na primeira linha.

3. Para apagar um tamanho, selecione-o e [clique] em [Apagar].

4. Para deletar as colunas sem tamanho, [clique] em [Limpar Vazios].

5. Para editar os nomes de tamanho salvos no sistema, [clique] em I°°°3 Insira os
nomes mais utilizados.

6. Ao lado do nome de cada tamanho, [clique] na janela de cor para selecionar a cor de cada
tamanho. Selecione cores variadas, facilitando na hora da graduacéo.

7. Para selecionar o tamanho base, [clique] no tamanho que deseja e [clique] em [Base].

8. Para Salvar a tabela de graduacéo, com seus tamanhos e cores, [clique] em [Salvar]. Na
tabela de dialogo, selecione o nome da tabela e o seu destino, e [clique] em [Salvar].

9. Caso deseje abrir uma tabela de tamanho previamente salva, [cliqgue] em [Abrir]. Na tabela
de didlogo, selecione o arquivo que deseja e [clique] em [Abrir]

10. [Clique] em [Imprimir] se deseja imprimir a tabela de tamanhos.

11. [Clique] em [OK] para concluir.
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Variaveis de Medidas

Funcéo:

Esta opcao é utilizada para salvar as variacdes de medida.

Operacéo:

1. Com a ferramenta [Régua] [clique] na(s) linha(s) que deseja registrar;

i | = Régua - somar/subtrair extensao de linhas @
Tamanho Total DOif. pf base |Dif. pf prévio [ Soma | Subtragio +
PP 3079 i i 3079 0 3079
F 30.79 1] 1] 30,74 0 30,74
& * b 3079 i i 3079 0 3079
G 30.79 1] 1] 30,74 0 30,74
GG 3079 i i 3079 0 3079
& Extens@o X Y Limpar Registrar Imprimir
2. [Clique] em [Registrar];
3. Escolha um nome e [clique] em [OKk].
(13 Variaveis de mediies =)
Tamanho [EIFF [[EIF & m =G | S|
|Manga ﬂ 3074 3074 3074 Gl 3079
Ok Cancelar Deletar E--

i o i i . ; i
Dica: Para exibir ou esconder as medidas registradas [clique] no icone — .

Nota: Para visualizar as medidas armazenadas acesse o menu

[Tamanho] — [Variaveis de medidas]

Nota: Para exibir as medidas registradas o icone [Exibir/Esconder linhas de desenho] ﬁ deve

estar ativado.
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Visualizar [Alt+V]

Visualizar

Status
Imagem do Estilo
Régua

Lista de moldes

Barra Principal

Barra de Design
Barra de Modelagem
Barra de Graduagdo
Barra Perscnalizadal
Barra Persocnalizada2
Barra Personalizada3
Barra Personalizadad

Barra Personalizadab

Linhas assistentes do molde
Linhas assistentes ternpordrias
Ponto de costura

Costura acolchoada

Linha guia

Mivel de graduagic

Fic

Imagern de fundo

Tabela de Medida

R T T T

Erro box

Funcdes:
No menu [Visualizar] sdo exibidas as janelas disponiveis para exibi¢do. Quando estiver
selecionado seu respectivo item sera exibido, se nédo estiver sera ocultado.

Dica: Para acessar 0 menu utilize o atalho [Alt+V].
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[Status] - A barra de status, na parte inferior da janela, exibe informagées pertinentes relativa a

operacéo atual.

Pronto wn |CAP [NUM |cm

[Imagem do Estilo] - Exibe a imagem selecionada através das [Informac¢des do Estilo], utilizando
0 menu [Molde] [Informagdes do Estilo] no item [Imagem].

p . 3 [ Imagem do estilo =
Informagdes do estilo @ D

=

Estilo

Mome ’ﬁ g Material Cor
Camentério ’—L| g Tecido
Cliente ’m g Entretela -
Ordem ’W‘ g
Imagem |CiPlotag\magerritema.b

Maoldes |7 @ i

Sentido do fio
1 via & 2vias " dvias " Qualguer Definir

Desperdicio Me. dngulo de rotagio

Definir Definir
Ok Cancelar Acessdrios

[Régua] - Exibe uma régua auxiliar no contorno da area de trabalho, na unidade desejada.

Sisterna Plotag DGS - [C\Plotag\Modelagem\Terno.dgs]
Arquivo  Editar Molde Tamanho Visualizar Opgdes  Scbre

heal ¢ |m 5 ¢y|[=Eele
r_k‘ E o ....I?...h...It?...l....IT...|....I?...|....Ig.'...|....Ih?..|....|1.?..|....I

[Lista de moldes] - Lista dos os moldes ja criados exibindo seu nhome, nimero, a cor do material

do qual pertence e uma miniatura do molde.

CHEI T o (] e

Costas |Frente Revel Fr |Babado |Babado |RevelCt |Gab Lat
2 117 2 |7 317 4 |2 £ [2 1 7
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[Barra de atalhos] - Exibe os comandos mais utilizados, que sédo apresentados de forma gréafica
para serem acessados pelo mouse e forma rapida.

[Barra de Design] - Exibe as ferramentas para: desenhar linhas, curvas; modificar paralelas;
arredondar cantos; transferir pence e outras.

[Barra de modelagem] - Ferramentas para modificacdo de moldes como adicionar furo, pique,
adicionar costura, dividir e unir partes de moldes, entre outras.

[Barra de graduacéo] - Lista de ferramentas para graduacdo como: graduacao paralela, copiar
valores de graduacdo, alinhar tamanho e outras.

[Barra Personalizadal]

[Barra Personalizada?2]

[Barra Personalizada3]

[Barra Personalizada4]

[Barra Personalizada5] - Barras disponiveis para personaliza¢éo do usuario através do menu
[Opgdes] — [Configuragdes] item [Barra de tarefas].

[Linhas assistentes do molde] - Exibe as linhas assistentes dos moldes.

[Linhas assistentes temporarias] - Exibe as linhas assistentes temporéarias dos moldes.

[Ponto de costura] - Exibe o ponto de costura criado.

[Costura acolchoada] - Exibe a costura acolchoada criada.

[Linha guia] - Exibe as linhas guias criadas. Para criar uma linha guia [Clique e arraste] uma das

réguas (horizontal ou vertical).

108

]
™

26

A
|
S

[Nivel de graduacéo] - Exibe o nivel da graduacéo.
[Fio] - Exibe o fio e suas informacdes.

[Imagem de fundo] - Exibe a imagem de fundo.
[Tabela de medidas] - Exibe a tabela de medidas.

[Erro box] - Exibe os erros encontrados na modelagem (borda e fio).
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Opcdes [Alt + O]

Opgdes

Configuragdes

Retornar a Configuragdo Padric

Abrir caixa de tamanho

<.

v Abrir caixa de posigdo

Fonte...

Funcoes:
Pelo menu [Opc¢des] é possivel acessar as [Configurag6es] do sistema, bem como a
restauracdo dos valores padrdes e a definicdo das fontes.

Dica: Para acessar 0 menu utilize o atalho [Alt+O].
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Configuracodes

Funcéo:

Utilize este comando para configurar as informacdes do sistema.

Operacdo:

1. Acesse 0 menu [Opg¢des] — [Configuracdes].

s

o |

Configuragao
Salvar automaticamente ] Configuragdo ] Configurar Fio ] Corfiguraggo de banco de dados ]
Interface Unidade de medida ] Parémetros padries ] Pardmetros de plotagem ]
Posicdo lista de moldes Tema
" Esquerda ¢ Direita * Ato ¢ Baio |?? ﬂ
Tamanho da tela
Largura horizontal  [473.0 5 Bama detarefa‘ Diefinir cores |
Lingua Salvartema ‘ Deletar tema |
Portuguese (Braz) ﬂ Personalizar atalho |
Grossura da linha
l
il |
[ Curvas suavisadas
oK | Cancelar

[Interface]

Posicao lista de moldes - Escolha a posicdo da lista de moldes na interface do sistema.

Tamanho da tela - Defina o tamanho do seu monitor para utilizagdo da funcéo [Tela 1:1]

[CTRL+F11].

Lingua - Escolha o idioma do sistema.

Grossura dalinha - escolha a espessura da linha no sistema e selecione [Curvas Suavizadas]

se deseja que as curvas do sistema sejam suavizadas.

Tema - Crie temas personalizados para interface do sistema

Barra de Tarefa - [Clique] para personalizar as barras de tarefa.

293



Configuragao de barra de ferramentas ﬁ

Toolbar FungBes dispaniveis

[Bara do botao direito ~] [ese] [ [ [ B e )
|| N[N | | (@) [
Z]iale ) el £ ] B[ &®]
(&[22 [=]E] @
— EEsIEUT

— A KRR e DR
pescer | | (1] |5 [S¢ [22] [ 1 1] 5
| P | < O
o - B AN B =1
A e b R

4 m F

Femowver

HEE‘

i

Selecione o ponta de contrale do malde

]

. Cancelar |

Em Toolbar, selecione a barra que deseja personalizar.

Em Funces disponiveis, escolha a ferramenta que deseja adicionar a barra. [Clique] em
[Adicionar].

Para remover, selecione a ferramenta na janela [Toolbar] e [Clique] em [Remover].

Para alterar a posicdo das ferramentas, selecione a ferramenta e [Clique] em
[Subir]/[Descer]

Definir Cores - [Clique] para personalizar as cores do sistema. Para mais informagfes, consulte

as instruc@es sobre a ferramenta O , ha secdo 4 do capitulo 2 deste manual.
Personalizar atalho - [Clique], insira a senha e personalize os atalhos das ferramentas.
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[Unidade de medidal

Selecione a unidade de medida utilizada no sistema como cm, mm, in ou China cun.

Selecione a precisdo desejada nas medidas.

Configuragdo u

Salvar automaticamente | Corfiguragdo I Corfigurar Fio I Corfiguragdo de banco de dados

Interface Unidade de medida | Pardmetros padries I Pardmetros de plotagem
— Unidade Precisdo

@ cm |0.001 |

" mm

n [T Polegada fracionada

O China am ¥ Sem denominagio

“er oz exatos valores na caika de comparagio
de tamanho quando ugar polegada fracionada

0K I Cancelar Aplicar
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[Pardmetros padrées]

Pique: Selecione o tipo de pique, comando, largura e altura, espacamento (gap) e angulo.

Selecione também o tipo de pique utilizado na digitalizacdo. Estas informacdes seréo as informacdes

padrao, mas podem ser alteradas se necessario.

Costura: Insira o valor automatico de margem de costura em molde, e selecione se deseja ver

este valor de costura ha margem.

Tamanho do ponto: escolha a dimenséo padrédo de cada tipo de ponto.

Distancia do furo na pence: Insira as medidas padrédo da distancia entre o furo da pence e o

topo, costura e ao inferior da pence.

Atributo de furo: selecione o tipo e o raio padréo de furo. Estas informacdes podem ser

alteradas individualmente, se necessario.

Qtd. Molde: Quantidade de moldes ao digitalizar

Capture Raio: Raio na digitalizacdo, valor deve ficar entre 5-15.

-

Configuragdo

o |

Inteface ] Unidade de medida

Pique

[V Piques multiplos em um nico lado

I Femamerta modffica o valor paddo

Costura
¥ Vervalor de costura
[ Valorautomdtico (10 mm

Tamanho do ponto

Tipe |T - Comando |Corar «
Largura |3.5 mm  Atua |5 mm Cintura |5 mm
Angula |0 araus Gap 0 mm Inferior |5 mm

Tipo de pique digitalizado | Ponto graduado de ¢ + Atributa de furo

$I)2 1 mifs

Distancia do furo no pence

Topa 15 mm

Comando | Furo -

Raio 25 mm

Femamenta modffica o
valor padrdo

Ctd. molde |1
Capture Raio |10 pels

Parametros de plotagem

Salvar automaticamente ] Configuragdo ] Corfigurar Fio ] Configuracdo de banco de dados ]
Pardmetros padries

|

oK | Cancel
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[Pardmetros de plotagem]

Defina nesta caixa de dialogo, informac6es sobre a largura da linha da plotagem, espagcamento
entre paginas do risco, tipos de pique na borda, como sera a borda externa e interna do risco, se

deseja plotar borda de costura, pique de costura e fio, se deseja cortar as linhas apés plotagem

(quando conectado a cutting plotter).

-

ELo 2 mm
Ponto ’2— mm I Y mm
Tamanho fixo |3 mm Corte ,E— mm
{* Tipo de linha do plotter
(" Trago do Software
" Trago circular

Tipo de pique na borda extemalguando plotar)
™ Pigue usa o mesmo tipo da borda extema
{s i i i i

Borda extema Borda intema
" Salida ™ Portihada + Sélida " Portihada

[V Borda de costura [V Desenha pique de costura
[¥ Cortar borda extema [V Desenhar fio

Marcar piques quando cortar .o
I moldes Raio |2 mm

¥ Cortar linha extema depois de plotar todos na pagina

Configuragdo @
Salvar automaticamente ] Configuracdo ] Configurar Fio ] Configuragdo de banco de dados ]
Inteface ] Unidade de medida ] Pardmetros padries Parémetros de plotagem
Largura linha  |0.35 mm =i |3 mm

o |

Cancel
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[Salvar automaticamente]

Selecione “Salvar Automaticamente” para que o sistema salve o arquivo atual no intervalo de
tempo inserido na caixa de texto “Intervalo”, ou selecione “Salvar a cada passo” para que a cada
modificacao feita, o sistema automaticamente faca o arquivo backup do arquivo atual.

Selecione o caminho fixo dos arquivos.

Configuragao @

Interface ] Unidade de medida ] Parametros padries ] Parametros de plotagem ]
Salvar automaticamente l Corfiguracdo ] Corfigurar Fio ] Corfiguracdo de banco de dados ]

¥ Salvar automaticamente

" Intervalo |10 Minute

{* Salvara cada passo

IV Salvar no mesmo arquive DGS

Caminho fco{Somente pemmitir salvar arguivos no diretdrio abaixo)

[ Arguivos sé podem ser salvos no diretdrio fixo

| [

Outro arquive backup Plotag DGS

[ Salvar outro arquivo Plotag DGS

=

OK | Cancelar
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[Configuragdo]
Escolha as informacdes a serem exibidas e o modo de interagir com o software.
Configuragio ﬁ |

Interface ] Unidade de medida ] Parémetros padries ] Pardmetros de plotagem ]
Salvar automaticamente ~ Configuragdo l Configurar Fio ] Configuragdo de banco de dados ]

[V Ver pontos que ndo forem de graduacdolC
[v Ver pontos de graduacdo(Ctd+F)

[v Verlinha de costura (F7)

[V Preecher moldes(Cir+J)

[V Executar zoom pelo mouse

Solicitar nome do molde no modo de
salvar automaticaments
Exibir nimero do molde na lista de malde
{necessario reiniciar)
Quando abrir arquive mudar a cor do

[ material de acordo com o arquive de
configuragao

An graduar, como padrao alterar o maior
tamanha

[~ Permitir moldes com o mesmo nome:

[ Salvar sombra para o encaixe

QK | Cancel Apply
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[Configurar Fio]
Fio - selecione a direcdo padrédo do fio do molde.
Tamanho do Fio - Selecione se deseja que o sistema crie fio em moldes sem fio
automaticamente, e defina o tamanho méximo do fio, se necessario. Nao definindo, o fio pode ter
o tamanho que quiser, dependendo da peca.
f HAH

EXXXE

Em , defina as informacdes que serdo inseridas em cima e em baixo do fio,

clicando na seta preta.
Selecione se deseja mostras informacdes no fio, se o tamanho das informacdes deve ser
proporcional ao tamanho do fio e se deseja exibir o fio de multiplos tamanhos, quando estdo em

ninho.

Configuragdo Iﬁ

Interface ] Unidade de medida Farametros padries ] Parametros de plotagem ]
Salvar automaticamente ] Corfiguracio ~ Corfigurar Fio ] Configuragdio de banco de dados ]

Fo Xk,

f* Horizontal 2 — RO45AP ﬂ
™ Vertical 2 I

" Para cima T

" Para baixo l

" Para esguerda +«— %

" Para direita — &M ﬂ
Tamanho do fio

(™ Crie fio automaticamente

¥ Tamarho médmo [¥ Mostrar informagfies do molde na fio
——|1000 mm | [ Tamanhe da informagSe proporcional ao fio
F )15 mm | [~ Bdbir muttiplos tamanhos

QK | Cancelar
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Retornar a Configuracédo Padréo
Funcéo:
Use este comando para que as configuracdes do sistema sejam restauradas e alteradas para
as configurac6es padrao.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Opgdes] — [Retornar a Configuracdo Padr&o].

Abrir Caixa de Tamanho/Abrir Caixa de Posicao

Estas duas op¢8es definem se, ao realizar uma operacdo como, por exemplo, modificar linha
ou ponto, as tabelas de didlogo que permitem inserir uma medida exata de modificacdo serédo
abertas. Mantenha estas opc¢des selecionadas para obter estas tabelas. Com estas ferramentas
nao- selecionadas, as tabelas de didlogo ndo apareceréo.

Fonte
Funcéo:
Utilize esta opcéo para definir a fonte o tamanho da fonte do fio, texto de costura,
informacdes, etc.
Operacéo :
1. Acesse 0 menu [Opgdes] — [Fonte];
2. Se desejar alterar alguma das fontes, [Clique] em [Fonte];
3. Altere as informa¢Bes como tamanho da fonte, tipo, estilo, etc.;
4. [Clique] em Ok;
5. Se deseja restaurar as configuracdes originais, [Clique] em [Padrao];
6. Ap0s realizar as operacdes necessérias, [Clique] em [OK].

Fontes &]
|
Informacio Fonte: |[Aral Marrow
Texto

Fio Megrito

Yarigwveis de medida B3 2

Texto da costura i
Etiqueta de grade Altura; {20 Pixel

Fonte.. ‘ Padriao ‘

Cancelar

Dica: Indicamos a fonte Arial com tamanho 20 em todas as opdes.
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Sobre Plotag DGS

Sobre Plotag DGS...

Sobre Plotag DGS
Funcéo:

Utilize este comando para obter informacdes sobre a verséo, VID do sistema, entre outros.
Operacéo:

1. Acesse o0 menu [Sobre] — [Sobre Plotag DGS].

z Sobre Plotag Design &J\
Flotag DGES VA.0(SIMGLE) ——
% Copyright (C) 19992012 Ok

YD:20151117
Richpeace Group Co LTD. Flotag Sistemas e Suprimentas
TEL:(36)400-611-5118 TEL:11)3361.5745 - (11133356524
whnty. FiChpeace.com w1l 0tag. com.br

Warning

The software is protected Copyright Law and International

Treaty.Amy Mon-authorized copy or emanate the saftware will

induce to he serioushy punished by civil or penal discipline.
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Capitulo 3. Sistema de Encaixe — RP-GMS

Secéao 3.1. Introducao ao sistema de encaixe

GMS é um sistema de encaixe profissional especificamente desenvolvido para confec¢des. Com
uma interface simples, todas as ferramentas séo convenientes e facilitadoras. Esse sistema te ajuda
a melhorar a eficiéncia e o aproveitamento de tecido, diminuindo o tempo de producdo, aumentando a
produtividade e valorizando as pecas, fazendo que o usuario do sistema tenha um diferencial de
competicdo. O sistema apresenta:

e Super encaixe, automatico ou manual.

e Faz encaixes rapidos e eficientes através de atalhos pelo teclado.

e Calcula automaticamente o consumo de tecido, a eficiéncia, total de pegas.

e Faz encaixes automaticamente ou manualmente de acordo com os tamanhos.

e Faz encaixes automaticamente ou manualmente de acordo com o material.

e Combina listras automaticamente.

e Se conecta com impressores e plotters para impressao do mini-risco e para plotagem em

tamanho real, e também para maquinas de corte de modelagem.
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Secéao 3.2. Interface

Barra de arquivo
———————————> [} Sistema Piotag de Encaive C: 0 T =310
ArquivolE] MoldelP] Encone(M] Opcdes Encame automitico(N] Cortador Calcularil] Encame deBonélk] Configuragio AjudalH]

Bamadeatahos G N H BB I HMARNRFYPOPPOHEANMEEE AL SPW e ) « Baradematerial
Lista de moldes ¥ —. | O | = [ b
(IR @ Tpooos otz s BsttBion 35 5bara Frere 6 BaraCerro
o o= 03% r0% 9
Lista de tamanhos L z B0 Z”’E é%g EE Barra de encaixe 2
(S
Barra de encaixe_ [ [ 5
& X /"_ Over et | AV
~ L -ﬁ%— 1
Barra Super Encaixe ®, @ |+ - b
A e L b Als
@ i
0
Encaixe £ in
.
"
Encaixe Auxiliar &
o

Barra de status
bbbttt

Tota 184 Colocados. 171 Bicinca: 76.18% Comprmarto Smi0 39cm Lagura im3dm Erfesto 1 om

Barra de Arquivo

Posicionada no topo da janela, mostra o nome do arquivo, tipo do arquivo e pasta onde esta
salvo.
Menu

O menu é dividido por itens, que contém as informacdes basicas do sistema. Os itens podem
ser selecionados clicando no menu desejado ou através do atalho ALT+ a letra sublinhada em
cada menu.

Arquive[E] Molde[P] Encaixe[M] Opgdes Encaixe automdtico[N] Cortador Calcular[l] Encaixe de Bonélk] Configuragdo  Ajuda[H]
Barra de Atalhos

Essa barra possui atalhos para adicionar/alterar arquivos de modelagem, criar um novo
encaixe, abrir arquivos de encaixe, salvar encaixe, imprimir, plotter, voltar, refazer, adicionar
molde, alterar unidades de trabalho, alterar pardmetros, definir cores e propriedades do encaixe,
entre outras ferramentas.

Lista de Moldes:

Mostra os moldes que foram selecionados para realizacdo do encaixe. Cada molde é
colocado em uma janela individual. Para ajustar o tamanho das janelas, clique e arraste a borda
direita ou esquerda até obter o tamanho desejado. Clicando com o botdo direito, vocé pode
organizar os moldes por area, largura, altura, material ou voltar a organizacéo original da janela
de moldes.

Lista de Tamanho:

Para cada molde contém uma lista onde se encontram todos os tamanhos e a quantidade de

cada tamanho que para ser encaixado.
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Encaixe:

Na éarea de trabalho principal, vocé pode organizar os moldes manualmente ou
automaticamente para obter um encaixe de alta eficiéncia.
Encaixe auxiliar:

Vocé pode selecionar e arrastar os moldes da area de trabalho para o risco auxiliar enquanto
trabalha com os outros moldes na area de trabalho, e entdo arrasta-los de volta a area de
trabalho.

Barra de Status:
Na parte inferior da interface, a barra de status mostra importantes informacdes.
. Mostra o nome do molde.
. Mostra o total de moldes carregados.
. Mostra a quantidade de moldes colocados na area de trabalho.
. Mostra a eficiéncia do encaixe atual.
. Mostra o comprimento do risco.
. Mostra a largura do risco.
. Mostra o tipo de enfesto.

0 N o o B~ WN PP

. Mostra a unidade de medida utilizada, como, por exemplo, cm ou mm.

Barra de Material

Mostra todos 0s materiais presentes no encaixe. O material de cada molde é definido no sistema

-

de modelagem (RP-DGS). |TEl3id|]
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Secéao 3.3. Atalhos do teclado e do mouse

Espaco - Zoom

Delete - Deleta o molde selecionado

F3- Organiza os moldes no encaixe auxiliar

F4- Girar a peca selecionada em 180 graus

F5- Atualizar

Ctrl+A Salvar como

Ctrl + C Limpar encaixe

Ctrl + | Informacdes do molde

Ctrl + M Definicdes do Encaixe

Ctrl + N Novo

Ctrl + O Abrir arquivo de encaixe

Ctrl + X Refazer

Ctrl + Z Desfazer

Clique duplo- Clique duas vezes sobre um molde para ele seja movido do encaixe para a lista

de moldes. Clique duas vezes no tamanho desejado na lista de moldes e o molde descera para o

encaixe.

louz Move o molde selecionado no sentido horario
Move o molde selecionado para baixo
2o0u Xou
3oucC Move o molde selecionado no sentido anti-horario
<j Move o molde selecionado para a esquerda
40uA
50uS Move o molde selecionado em 90 graus
|:> Move o molde selecionado para a direita
6ouD
70uQ Gira o molde selecionado verticalmente
ﬁ Move o molde selecionado para cima
8ouW
90uE Gira o molde horizontalmente.
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Secdao 3.4. — Ajuda rapida - Iniciando um encaixe

Encaixe de enfesto

1. [Clique] em [Novo]D;

2. Na tabela de dialogo, defina os parametros do encaixe, como largura e comprimento

maximo, comentario, tipo de enfesto, layout, borda, etc;

3. [Clique] em [OK];

Definigdes do encaixe

e |

Comentario [T] ¥ alores 4 utiizados
Largura Comprimento  Descriglo i
147 1304.94
184.76  900.83 3
150 90.83 B
100 200
100 200 2

Largura: 147 cm Comprimento: — 1304.94 cm
Zoom Zoom
Encohimento: 0 % Encolhimento: 0 %
Proporg:ao: 1] 4 ProporzEo: 0 %
Largura: 147 cm Comprimento;  1304.94 [=41]
Enfesto 1 Areatotal dos moldes  15231.32cm
Layout Modo de dobra
@ Simples () Dobrada Superiar Inferiar Eszquerda
Bordalcm) Outroz
Esgre (I St I Sobreposigdo maxima 10 mm
Direita ] Inferior )

4. Na tabela de didlogo [Selecionar Arquivos de Molde], [Clique] em [Carregar];

Selecionar arquivos de moldes

Sy

Moldes Wisualizar

Remover Adicionar molde Infarmacio

Cancelar
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5. Selecione o arquivo de modelagem que deseja incluir;

6. Na tabela de diadlogo [Ordem para Corte] vocé pode alterar ou adicionar mais parametros
Todas as informag8es sobre moldes apresentadas nessa tabela de didlogo s&o inseridas no
sistema de modelagem DGS. Vocé pode clicar na caixa de texto para alterar ou revisar essas
informacdes se necessario.

- ~
i Ordem para encaixe g

Arquivo: C:\PlotaghModelagem\Camiseta dgs

Ordermn: Molde:
Cligite: Material
No. Nome | Descricio | Quantidade | Material | Lado | Ambos | Encolhimento horizontall%] [ Escala hoif%) |  Encolhimento verticall%

Malde 1 | Trazeino 1 Tecido | Mone | W& 0 1] 1]

Mold... | Frente 2 Tecido  Mone

Molde 3 | Manga 2 Tecido | Mone | Mo 0 1] 1]
Molde 4 | colarinho 2 Foro | Mone | Mo 0 a ]
tolde 5 | colarinho 2 Tecido | Mone | N&o 0 0 i}

4 m d >
Definit encolhimento para todos oz moldes de mesmo material [ Organizar maldes... ] [ Esconder material ]
Deefinir para ambos moldes pares tdanter esza configuragao
Tecido - Definir todas materiais
Ordem Tamanho | Conjuntos | iuntos rever

Tamarho, 1 F 1 0
Tamanho, 2
Tamanh... E 0
Tamarho, 4
B6.04 %254 cm
[ Wizualizar ] [ Irnprimie ] [ Configurar ] l Ok I [ Cancelar

"

7. Insira a quantidade de cada tamanho (grade de corte).

8. [Cligue] [OK] para retornar para a tabela de dialogo anterior.

Selecionar arguivos de rnuldes_‘ M1
Moldes ’ Carregar... ” Wizualizar ” Femover ”Adicionarmolde” Informag:do ]

C:A\FlotagiModelagemiCamiseta. dgs

| (] 3 I Cancelar

LS

9. [Clique] [OK] novamente. Os moldes e seus respectivos tamanhos estardo exibidos na
Lista de Moldes e Lista de Tamanhos.
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Sistema Plotag de Encaire Ci\Plotag\Medelagem\Untitled.mkr = | O |
Arquive[F] Molde[P] Encaixe[M] Opgées Encaixe automatico[N] Cortader Caleular[L] Encaixe de Boné[k] Configuragio  Ajuda[H]
BLeHEE EamA Y PPOoOEAMEBEEEASE T
L[S s
Frente P Manga P
2 3
e v F v2 P
e H it
& 266 2GG
o £ i) LY £

s

3% X 23

T

M
&
e
7
[9)

Total: 30 Colocados: 0 Hficiéncia:? Comprimento:0mlom  Largura:Im47om  Enfesto:1 cm

10. Agora, vocé deve definir os parametros de visualizacdo e de impressdo. No menu
[Opcdes], [Clique] em [Exibicdo dos Moldes]. Clique nas op¢des que deseja visualizar. Para
selecionar as informacdes do fio, clique na seta e selecione as informacdes desejadas.

Superior &P 8D
&N

Infeiror &0 - 45

Cédign para moldes reversos

["] Sempre acima do fio

Cancelar

m

( Exbigio dos moldes no risco @\
Moldes
Barda Buorda virtual Cor preenchimento Cor do conjunta
Linha de Fio Luxiliar Texto Linha de costura
Costura Linhas de colchas Bitmap Exwibir linhas temporarias
Intermo a0
Furo Botdo Pique na borda Borda do pique
Ercobii zipst Linha de carte Fiissada Parse
Modo
Desenho Corte/Furo Furo M43 44 MES
Descrigdo

Mome do estilo(T)
Cliente(U)

Tamanho(S)

MNome do molde(P)
Comentaric

Material

Tipo do Material(A)
Cédige do molde(D)
Ordem

Quantidade(N)

Mamero do conjunte(Q)
Cédigo molde reverso(B)
DatalE)

Encolhimento Horizontal
Encolhimento Vertical
Encolhimento Herizontal no estilo(X)

Encolhimente Vertical no estilo[Y]

11. Encaixe manualmente, automaticamente ou com o super-encaixe, até obter a eficiéncia

desejada. Vocé pode ajustar a posicdo dos moldes ou a sobreposi¢céo usando os atalhos.

12. Revise 0 molde. Cheque a eficiéncia obtida e o comprimento do risco na barra de status.
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Sistema Plotag de Encaixe CiPlotag\Modelagem\Camiseta.mkr
ArquivolF] Molde[P] Encoixe[M] Opgées Encaixe automatico[N] Cortador CalcularlL] Encaixe de Boné[k] Configuragio Ajuda[H]

FOEPHFEEORRINBAMYywPPOEAMEEEALA SP T [
1A i

Manga P larinhoP
-3 Ers

(o |O it

ro P

Qn="

0
0
0
o

G

L LY N

CREREMNETINES

Total: 42 Colocados: 42 Eficiéncia: 88.56% Comprimento:3m21.8cm  Largura: Im7cm  Enfesto:1 cm

13. No menu [Arquivo], [Cligue] em [Salvar]. Na caixa de dialogo [Salvar Como], escolha o
destino do arquivo e salve.

14. [Clique] em [Novo] D para comegar um novo encaixe.
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Ajuste de Listra

Antes do encaixe, vocé deve marcar com um ponto ou pique os moldes onde a combinagéo

de listras é necessaria. Essas marcagdes devem ser feitas no sistema de modelagem DGS.

| X opjaaL
QJEZeI]

23 opia)
EIIETE]

1. [Cligue] em [Novo], edite os pardmetros e carregue 0s moldes para 0 encaixe;
2. No menu [Opcdes] selecione [Exibir Listra] e em [Ajustar a Listra];
3. Acesse 0 menu [Encaixe] —> [Definir Listras];

€ X oppa)
EBUER

Anterior Préwimo

Marcas de listra

Ajuste de listra

Moldes relacionados para ajuste de listras

Molde Ordem

V| Todos tamarhos

Aplicar

Listra &J
O ————— ————— | Malde: Trazeiro*T amanho: P
Definir M aterial. . Definir Listras...
Internos
Num: 1 Tipo  Fura
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4. [Clique] em [Definir Material...] e defina as listras horizontais, verticais e angulares de

acordo com as medidas reais do material utilizado;

Definigdo de listras

e

Vertical

i i
D4 ——7r

Pozigdo incial
o0 Y
Horizontal
Digtancialr):

Ewgulo [graus);

Digtancial<):

Anaula [araus):

Wizsualizagio

1o

]

1o

]

-
— <A 10

= {
-,A sx’ .ri’_ <Bx 10
_,-,ELJ"f Ak <y 0
’ —_—
- — <> 0 [ oK

| | cancelar |

5. Selecione o molde na tabela de moldes. [Clique] em [Definir Listras...];

Diefinir marcas de listras

5]

MNome

Editar

Femaover Limpar

Todos tamanhos

Harizontal Wertical
[T juaste [ &sjuiste
[ D efirir pogicio [ D efinir posico
Posigao Poszigio
Internos conectados
Malde Ordem
Fiemaver Limpar

6. [Clique] em [Adicionar], nomeie a listra, defina a posi¢do horizontal e vertical e [clique] em

[OK]. Se precisar de mais listras repita o processo.

Adicionar risco

i

Adicionar risco

i

Mome  Listra 1

Horizontal
Ajuzte
Definir pozsigio

Posicio 5

Wertical
Ajuzte
Definir pozsigio

cm Posigio 3

[ Adicionar mais marcas 1

Mome  Listra 2

Horizontal

Ajuzte

cm Posicio 3

Definir pozsigio

[ Adicionar mais marcas 1

Wertical
Ajuste
Definir posigio

cm Posicio 5 cm

Cancelar
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7. Na opcgéo [Internos] na tabela de dialogo [Listras], [Clique] em [Anterior] ou [Préximo] até
selecionar o pique/furo desejado. Selecione [Ajuste de Listras] na op¢éo [Marca de Listra],
selecione uma das listras e [clique] em [Aplicar].

Listra &J
— — ‘ Molde: Trazeiro™T amanho:P
Defiinir Material.. Definir Listras...
Internos
Hum: 1 Tipo Furo
Anterior Praximo
Marcas de listra
| Ajuste de listia Listra 1 -
Moldes relacionados para aiuste de listas 3
4
Molde Ordem B ®
Trazeito 1 2
1
| Tados tamanhos
Aplicar Fechar

8. [Clique e arraste] os moldes para a area de trabalho. Faga isso com todos os moldes, que
se encaixardo de acordo com o primeiro molde colocado na area de trabalho.

Nota: Para que 0s piques se casem corretamente, é necessario que vocé marque com 0 mesmo
risco os pontos que devem ser costurados juntos. Por exemplo, se o pique lateral do molde ‘Frente’
deve casar com o pique lateral do molde ‘Costas’, vocé deve especificar e marcar os dois piques com
0 mesmo risco. Assim, quando o primeiro molde for posicionado no encaixe, 0 segundo sera
posicionado de maneira que as listras casem naqueles pontos marcados com 0 mesmao risco.

Todos os piques/furos marcados com 0 mesmo risco serdo encaixados com 0s piques casados.
O ajuste de listras nao funciona com encaixe automatico.
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Secéao 3.5. Barra de Atalhos

ElLheeEe@ED
HaAsr Y@ P90
ANMBEBEEBEBEATWPTR

Funcdes:

Nesta barra, se encontram as ferramentas que possibilitam: adicionar arquivos de
modelagem, criar um novo encaixe, abrir um encaixe ja salvo, salvar o encaixe atual, definir
parametros do encaixe, configurar fontes, girar moldes, inverter moldes e cortar moldes entre
outras acgoes.
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@ Abrir um arquivo de modelagem

Funcéo:
Ferramenta utilizada para adicionar, alterar ou remover arquivos de modelagem.
Selecionar arquivos de moldes ﬁ 1
Moides [ [ ” Vit ][ — ”Ad\c\nnar mnlde” e ]

C:APlotagiModelagemtCamiseta. dgs

1. [Carregar] - é para selecionar arquivos de modelagem com extensdo DGS, PDS ou PTN;
2. [Visualizar] - para rever/editar as informag¢des do arquivo de modelagem selecionado;

3. [Remover] - remove o arquivo de modelagem selecionado.

4. [Adicionar Moldes] - adicionar outros arquivos com 0s mesmos tamanhos ao encaixe.

5. [Informagdes] - é usado para revisar as informagdes do arquivo de modelagem.
( Informagao @ ]

Arquivo:  C:\Plotag\Modelagem*Camiseta dgs P
Data: 2015-06-25 11:27.07

Modficaggo: 2015-06-25 11:27:00

Tamanho Arquivo: 33770

ArquivolD: 1622675

Arquivo: Mostra o nome e onde o arquivo DGS esté salvo.

Data: Mostra a data e o horario em que o arquivo DGS foi inserido no encaixe.

Modificagdo: Mostra a data e o horario da ultima alteragdo salva do arquivo DGS.

Tamanho do Arquivo: Mostra o tamanho do arquivo.

ArquivolD: Numero de Identificagdo do arquivo DGS apés associagdo ao Encaixe. Se o arquivo DGS
for modificado apés associagdo ao arquivo de Encaixe (GMS), o ID sera modificado.
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Operacéao Carregar:
1. [Clique] em [Carregar];
2. Selecione o arquivo de modelagem que deseja inserir no encaixe;
3. [clique] em [Abrir];
4. Defina as informacdes de ordem de encaixe;
5. [Clique] em [OK].

Operacéao Visualizar:
1. Selecione o arquivo carregado;
2. [Clique] em [Visualizar];
3. Revise ou altere as informag8es presentes na tabela [Ordem de Encaixe];
4. [Clique] em [OK].

Operacédo Remover:
1. [Clique] no arquivo carregado;
2. [Cligue] em [Remover].

Operacéo Adicionar Molde:
1. [Clique] no arquivo carregado;
2. [Cligue] em [Adicionar Molde].
3. Selecione o arquivo DGS, PTN ou PDS;
. [Clique] em [Abrir].
6. Selecione os moldes que deseja incluir no encaixe;
6. [Clique] em [OK].
Use esta ferramenta quando desejar adicionar moldes do mesmo arquivo ou de outro para o

N

encaixe atual, desde que o molde que deseja inserir esteja graduado com 0s mesmos tamanhos
do molde carregado.

Dica: Na tabela de didlogo [Selecionar Arquivos de Molde], [clique] duas vezes no nome do
arquivo carregado para acessar a tabela de didlogo [Ordem para Encaixe].
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[Ordem para Encaixe] - Parametros

8" Ordem para encaixe

Arquive: C:\Plotag\ModelagemCamissta.dgs
Orderm: 201506

Cliente:  Plotag

Molde:

Material

Camiseta

Mo

Desciigio Material

Quantidade

Malde 2 Nare | Nao

Tecido

Frente

()

Encohimerts verticall:

Molde 3 | Manga Tecido | MNone | Nao

Molde 4 | colatinho Foo | Nome | Mo

rafrafrafra]—=|

olo|o|af

Molde 5 | colainho Tecido | None | Mao

< n

V| Definir encolhimento para todos os moldes de mesmao material

Definit para ambos moldes pares

Tecida hd

[ Organizarmaldes... | |

Ezconder material

7| Manter essa corfiguagi

Definir todos materiais

Ordem
Tamanh... P
Tamanho, 2 M

Tamanho | Conjuntos | untos rever

1 i}
0

2
Tamanha, 3 G 2 0
Tamanho, 4 GG 1 1}

66.04 %508 cm

[ viswgizar | [ mpmi | [ Configuar |

Cancelar

Arquivo: Mostra o nome e o local onde o arquivo de modelagem esté salvo.

Ordem, Cliente, Molde, Material: Estas informac¢des podem ser adicionadas no sistema
DGS ou nesta caixa de didlogo.

Nome: Mostra o nome do molde. Esta informacéo deve ser inserida no sistema DGS. Caso
altere o nome no sistema de modelagem, ao atualizar o encaixe o nome original seré alterado.

Descricdo: Mostra os comentérios feitos sobre o molde.

Quantidade: Mostra a quantidade de vezes que 0 molde ser& cortado. Esse nUmero aparece
na lista de tamanhos, e diminui conforme o molde € inserido no encaixe, até todos os moldes
estiverem encaixados. Se a quantidade de algum molde for zero (0), ele ndo seré encaixado.

Material: Mostra o material utilizado para aquele molde. Vocé pode alterar, nesta coluna, o
material, se necessério.

Lado: Vocé pode definir se o0 molde selecionado sera cortado para nenhum lado, para direita
ou para esquerda. Se o molde for cortado apenas uma vez, o sistema reconhecera o molde
como “none” - sem lado definido. Se for cortado duas vezes, vocé pode selecionar lado-
esquerda ou direita.

Ambos: E usado para definir se 0 molde € simétrico. Se o molde for cortado duas vezes e a
coluna ‘Ambos’ estiver marcada como ‘Sim’, serdo encaixadas duas pecas simétricas - uma para
direita e outra para esquerda. Se a coluna estiver marcada com ‘Nao’, serdo encaixadas duas
pecas iguais, para o lado selecionado.

DICA: Se a quantidade de moldes for igual e todas as pegas simétricas, selecione a opgéo
‘Definir para ambos moldes pares’. A coluna ‘Ambos’ automaticamente sera marcada com ‘Sim’
em todos os moldes.

[Encolhimento horizontal], [escala horizontal], [encolhimento vertical], [escala
vertical]: ao incluir porcentagem de encolhimento, os moldes encolherdo respectivamente a

guantidade inserida, antes de serem encaixadas.
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Cdédigo: Serve para definir o codigo do molde. Vocé pode definir uma série de nimeros por
molde ou um co6digo por pega, como preferir.

Tamanho: Mostra todos os tamanhos daquele molde.

Conjuntos: Insira nesta coluna quantas vezes cada tamanho deve ser cortado. Por exemplo,
se a quantidade de vezes em que o tamanho G deve ser cortado é a metade da quantidade do
tamanho M, insira, nesta coluna, ‘2’ para o tamanho M, e ‘1’ para o tamanho G. (Grade de Corte)

Conjuntos Reversos: O fio do molde selecionado aparecera em um sentido Unico, caso
gueira que os moldes sejam encaixados na dire¢do oposta, deve inserir nessa coluna, a
guantidade de conjuntos no qual deseja realizar esta mudanca.

Nota: Se vocé deseja mostrar estas informac¢des no molde, no menu [Opc¢des] [Exibigdo
do Molde]. Na caixa de dialogo [Exibicdo dos Moldes no Risco], selecione, clicando no
tridngulo preto, as informacdes que deseja mostrar no fio e a posi¢éo delas.

Visualizar- Pré-visualizagdo da ordem para encaixe para impressao.

Imprimir- [Clique] se deseja imprimir as informag6es de ordem para encaixe.

Configurar- E usada para configurar as informacdes que serdo impressas. Os itens azuis
séo os itens selecionados.

Configuragdo de impressdc M

Itens de imprezz&o Margem

Esquerda 0.1 cm

Superior 0.1 cm

Inferior ] cm

Configurar pagina
Selecionar todos ] [ Desfazer selegio ]
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3 Novo [Ctrl + N]
Funcéo:

E usada para criar um novo arquivo de encaixe.
Operacéo:

[

1. [Clique] no icone ;

2. Na tabela de dialogo [Definicbes do Encaixe], defina os detalhes do encaixe;

2. [Clique] [OK];

3. A tabela de dialogo [Salvar altera¢@es] ira abrir, caso algum arquivo de encaixe estiver
aberto. [Clique] [Ok] para salvar o arquivo anterior, ou [clique] [Nao] se ndo deseja salvar.

4. Na tabela de didlogo [Selecionar Arquivo de Modelagem], [cliqgue] em [Carregar].
Selecione o arquivo desejado;

5. [Clique] em [OK].

6.Defina as informagdes na tabela de didlogo [Ordem para Encaixe];

7. [Clique] [OK].

8. Novamente na tabela de dialogo, [Defini¢des do Encaixe], [clique] [OK] para comecar o

novo encaixe.
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[Definicoes do encaixe]

Definigdes do encaixe

Comentério |

Walores ja utiizados

Largura  Comprimento  Descrigio
147 1304.94

147 1304.94

147 1304.94

18476 900.83

150 30.83

Largura; 147 cm
Zoom

Encolhimento: 0 %
Proporg&o: 1] b4

Largura: 147 cm

Comprimento:  1304.94 cm
Zoom

Encolhimento: 0 %
Proporg3o: o b4

Compriments:  1304.94 cm

Enfesto 1 Area total dos moldes  Ocrd

Layout todo de dobra

@ Simplez Dobrado Superiar

Bardafcm)
Esquerda 0 Superiar 1)

Direita il Inferiar

Inferiar Esquerda
Outroz

Sobreposigio maxima 0

Lo

| Cancelar |

mm

Comentério: Insira um comentario ou referéncia simples. Este comentario pode ser exibido

no inicio ou no final do

encaixe.

Valores j& utilizados: Ao selecionar este item, € permitido selecionar as definicdes de

largura e comprimento de encaixes anteriores, que aparecem na lista.

Largura: Define nesta caixa a largura do tecido.
Comprimento: Esta caixa é usada para definir o comprimento do encaixe. Este valor € uma

referéncia do comprimento da mesa de corte, ou seja, o tamanho méximo do risco.
Zoom: E usada para adicionar encolhimento ou propor¢&o para o encaixe.

Enfesto: Total de enfesto do material no encaixe.

Layout: Defina, nesta opcao, o tipo de enfesto, se ele é simples ou dobrado.

Areatotal dos moldes: Mostra a area

total do moldes no encaixe.

Modo de dobra: Caso o enfesto for dobrado, defina o local da dobra do tecido.

Borda (cm)

Esta opcdo sera preenchida caso queria inserir bordas no seu encaixe, em caso de algum

problema na margem do tecido, por exemplo.

[Esquerda] é usada para definir a borda esquerda do encaixe.

[Direita] é usada para definir a borda direita do encaixe.

[Superior] é usada para definir a borda superior do encaixe.

[Inferior] é usada para definir a borda inferior do encaixe.
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@ Abrir [Ctrl + O]

Funcéo:

Abrir um arquivo de encaixe que ja foi finalizado e salvo.

Operacéo:

&

1. [Clique] no icone | =

2. Na tabela de dialogo [Abrir arquivo de Encaixe], selecione o arquivo de extensdo .MKR;

3. [Clique] em [Abrir].

Abrir arquivo de encaixe

[

Examinar. Modelagem

Nome

Jed >

Data de modificag...

Tipo

Tamanhao

5105 38 40 42 44, mkr

02/07/2015 09:38

Arguive MKR

139KB ;

£ 151905237 mkr
€] Plotag_Camisa.mkr

Nome 5105 38 40 42 44 mkr

30/06/2015 21:20
30/06/2015 22:39

Arquiva MKR
Arquive MKR

TITKB
29KB

Abrir

Tipo [Marker Fies(” mkr)

~] [ Cancelar |

Comprimento:?76.43cm; Largura:147cm; Enfesto:; Eficiéncia;78.89; Modo:Simples

[¥Encaixe anterii

'@ Salvar [Ctrl + S]

Funcéo:

Esse comando salva o arquivo nha pasta selecionada. Salve sempre, para que ndo perca as

operag0es feitas no encaixe.
Operacéo:

2
1. [Clique] neste icone \3 :

2. Se o0 arquivo .MKR ja foi salvo anteriormente, as alteracdes serdo salvas no caminho

selecionado;

3. Se esta salvando o arquivo pela primeira vez, na tabela de diadlogo [Salvar Como],

selecione o local onde deseja salvar o arquivo .MKR, o home do arquivo e [clique] em [Salvar].

Nota: O arquivo é salvo automaticamente com a extensao .MKR.
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Salvar encaixe atual
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada quando deseja salvar o encaixe de um arquivo, para encaixa-lo
novamente, sem perder o encaixe anterior.
Operacéo:

. , =
1. [Clique] no icone .
2. Insira o nome do arquivo, ou clique em ‘Procurar’ para selecionar o nome do arquivo.
3. [Clique] em OK.

[Salvar solugdo atual] Parametros

Salvar solugdo atual &J

‘\PlatagiModelagemtCamiseta-1.mkdf Frocurar

Somente zalvar encaixe atual

Todos encaizes

[ Ok ] I Canecelar

Procurar:

Vocé pode salvar o encaixe atual com um nome especifico ou procurar por um arquivo para
salva-lo com o mesmo nome, com um numero adicional. Por exemplo, selecione um arquivo com
o0 nome Untitled.mkr. A solucdo sera salva como Untitled-1.mkr, Untitled-2.mkr etc.

[Somente salvar encaixe atual]

Ao selecionar esta opcao, apenas o encaixe atual serd salvo. Os moldes ndo encaixados ndo
serdo salvos.

[Todos encaixes]

Ao selecionar esta opc¢édo, todos os encaixes serdo salvos. Quando esta opcdo néo estiver

selecionada, somente o encaixo atual sera salvo.
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2 Imprimir mini risco
Funcéo:

E usada para imprimir o risco em uma escala menor, usando uma impressora.
Operacéo:

A
1. [Clique] no icone «-&.
2. Defina os pardmetros de impresséo;
3. [Clique] OK.
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ﬁ Plotar

Funcéo:
Ferramenta utilizada para plotagem do encaixe
Operacéo:

1. [Clique] no icone ] ];

Plotar @

Tamanho
@) Tamanho real(100%)

i

' PropargEo

[7] Cortar Maoldes  [—] Cortar Frame

l Plotar seleqio l [ Configurar l

["] Uma pégina por arquivo

[ ok | [ Cancelar ]

2. [Cligue] em [Configuragdes]. Na tabela de dialogo [Plotter], para configurar o tamanho do
papel, borda e o modelo plotter atual.
3. [Clique] em [OK] para criar o arquivo PLT.

[Plotar] Parametros

[Tamanho Real] - para plotar o arquivo com a proporcéo real (1:1).

[Proporcgao] - Para plotar com a propor¢éo entre o tamanho da escala e o tamanho real.

[Cortar Moldes] - Utilizado para modelos de plotter de corte.

[Cortar Frame] - Utilizado para modelos de plotter de corte, para cortar a cada pagina.

[Plotar selecao] - Use esta ferramenta para definir o comeco e o final da plotagem, quando
quiser plotar apenas uma parte do risco.

Selecionar para plotar ﬁ

Comprimenta{mm)

Inicio 0 até 32530

[0.. 32530)

Pagina
Inicio 1 até 70

(1.70

Platar ] ’ Cancelar

[Configurar]- Para definir os par@metros da plotagem.
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[Plotter] - Parametros

Plotter &J
Plotter
[RP bJ Plotter ~|
- mm
Tamanhao da pagina
72 siecing - mm
[] Selecione para fortes Japonesas .
o @ FRetrato _) Paizagem
[ Otimizar ordem de plotagem
[ Pausar em cada pégina
[Qualidade da plotagem
) Ruim MNaomal Boa Superior Melhor
Diretdrio de trabalho
[ Exportar para arquivo
C:%PlotagiModelagemCamizeta Ti| | Procurar... Er\Plotag'Plotager D

[Plotter] - Selecione o modelo do plotter;
[Tamanho da Pagina] - Configure o tamanho de papel.

define a margem esquerda do papel de plotter.

define a margem direita do papel de plotter.

define o espaco entre duas plotagens.

- define o espaco entre
[Retrato], [Paisagem] - Orientac&o da plotagem.
[Exportar Para Arquivo] - Esta op¢éo define a pasta destino do arquivo (PLT) para uma

Unica vez.
[Diretorio de Trabalho] - Selecione o diretério de trabalho do plotter, neste diretorio seré o

arquivo destino dos arquivos de plotagem.
[Correcédo de Erro] - Esta ferramenta é utilizada para rever as informacdes de tamanho de

pagina apés a plotagem.

325



@ Visualizar Impressao
Funcéo:

Visualize o mini risco antes da impresséo.
Operacéo:

1. [Clique] no icone @a para visualizar a impresséo;
2. Se estiver satisfeito com ela;
3. [Clique] em [Print].

"lf Desfazer [Ctrl + Z]
Funcéo:
E usada para desfazer a ultima operacéo realizada.

Operacéo:

1. [Clique] no icone f , Ou use o atalho CTRL+Z;

2. A ultima operacdao sera desfeita.

% Refazer [Ctrl + X]
Funcéo:
Refaz a ultima operacéo desfeita..

Operacéo:

1. [Clique] no icone 347 ou use o0 atalho CTRL+X;

2. A Ultima operacao desfeita sera refeita.
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@j Adicionar Molde

Funcéo:

E usado para aumentar ou diminuir a quantidade de alguns moldes, de um ou mais

tamanhos.
Operacéo:
1. Selecione o molde na lista de moldes.

2. [Clique] na ferramenta @j Define a quantidade de moldes. Se desejar aumentar, digite o

ndmero de pecas. Se desejar diminuir a quantidade utilize nimeros negativos.

Adicionar molde &J Adicionar molde &J
Quantidade 1 Quantidade -
[ Todos os tamanhos [ Todoz o tamanhos
[ oK ] [ Cancelar ] [ 0k, ] [ Cancelar ]

4. [Clique] em [OK].

@f/&j Unidades de Trabalho
Funcéo:

Use esta ferramenta para definir as unidades
Operacéo:

1. [Clique] no icone @ﬁj ou, no menu [Encaixe] — [Unidades de Trabalho[w]].

2. Selecione a unidade de trabalho desejada;
3. [Clique] em OK.

de trabalho do encaixe.

Uridades do encaixe

Comprimento; | o -

Largura: cm -

0K

|

Unidades de medida @
Tamanho Area Peso Fezo/tiea
_ mm I mmz2 _a g w2
@ cm ) cm2 @ kg @ ka @ cm2
m @ m2 ) Liar O Liar i m2
") polegada ") polegada? i din din () polegada?
) pés ) pésZ ) Libr. O Libn ) pés2
I jarda I jardaZ ) Orza 2 0nga () jarda?
Digitos decimais
Comp. 2 hrea 2 Peso 2 Pesolbies 2

Formatao:

Cancelar

Faormato:
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% Configurar Parametros
Funcéo:
Esta ferramenta pode ser utilizada para definir alguns parédmetros desse sistema, incluindo
parametros de encaixe, pardmetros dos moldes, plotar ou imprimir, etc.
Operacéo:

1. [Clique] no icone ?/’ ou acesse menu [Opcdes] —> [Parametros];
2. Apos revisar e definir os parametros. [clique] em [Aplicar];
3. Revise novamente e [clique] [OK].
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[Parametros do Encaixe]

Definir parametro @
Pardmetro de encaixe | Pardmetro dos moldes | Pardmetros de exibigio | Plotar ou Imprimir | Dirstérios
[ Exdibir sobreposigio de margem do molde [] Listra somente em um corjunta
Limite: direito como uma linha base
Ajuste automético de sobreposicdo quando
Movido pelo mouse Virado Rotacionado 90 ou 180 graus
Rotacionado grau especial Rotacionado por feramenta Colocar conjurtos de tamanho clique direito
Movimentagio pelo 0.1 cm Rotagio 1 graus

Simples clique na lista de moldes para encaixar
[ Nio duplicar quando ndo houver moldes suficientes

Rotacionar melde usando a tecla S, limitado pelo fio

[ Né&io & necessério sequrar o clique do mouse para mover a peca

Nao fixar molde quando estiver sobreposto Clicar com o botdo direito do mouse pode rotacionar o molde

Super Encaixe

[ oK H Cancelar H Aplicar I

Exibir sobreposicado de margem do molde: molde ira adicionar uma borda e se sobrepor.

Limite direito como uma linha base: Esta op¢do marca o final do risco com uma linha;

Listra somente em um conjunto: Se ha véarios conjuntos de um Unico tamanho, selecione
esta opgao. Cada tamanho pode ser ‘listrado’ separadamente, melhorando a eficiéncia.

Ajuste automatico de sobreposicdo quando: Selecione as opc¢des que deseja, para
guando o molde for sobreposta 0 RP-GMS ajustar automaticamente.

Movimentacdo pelo: O espaco de movimento do molde a cada clique nas setas de dire¢édo

<11 - no teclado.

Rotacdo. graus: Grau de rotacdo do molde a cada clique na tecla 1 ou 3 no teclado.

Simples clique na lista de moldes para encaixar: Para descer o molde da lista de moldes
para a area de trabalho com apenas um clique. Quando esta opgdo ndo esta selecionada, é
necessario clicar duas vezes.

N&o duplicar quando n&do houver moldes suficientes: Para quando a quantidade de
moldes néo é suficiente, vocé ndo poder duplicar.

Girar molde usando a tecla S , limitado pelo fio: Com essa ferramenta selecionada,
pressione S ou 5 para girar o molde 180 graus. Nao selecione para que a tecla 5 gire o molde em
90 graus.

N&o é necessério segurar o cliqgue do mouse para encaixar: Para ndo precisar mover o
molde pressionando o clique do mouse.

N&o fixar molde quando estiver sobreposto: Selecione esta opgéo apos selecionar ‘Nao é
necessario segurar o clique do mouse para encaixar. Isto significa que vocé ndo podera
sobrepor os moldes.
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[Parametros dos Moldes]

Definir parametro ﬂ

Parametro de encaixe | Parémetro dos moldes | Parametros de exibigo | Plotar ou Imprimir | Diretérios

Tamanho padrdo

Altura do pique 08 cm
Largura do pique 03 cm
Raio do botdo: 04 cm
Raio do ponto aundliar: 0.3 cm

Tamanha do Fio de acordo com a quantidade de informagdes

[Z] Alongar ] Encurtar

Quartidade padrio: 1

[¥] Adicionar cépias dos moldes no comerttério ao ler os moldes

oK H Cancelar H Aplicar l

[Tamanho padréo]: Definicao de altura e largura do pique, raio do botao;
[Tamanho do Fio de acordo com a quantidade de informagdes]: O sistema RP-GMS ira
alongar ou encurtar o fio de acordo com o tamanho das informacdes.
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[Parametros de Exibicao]

Definir parametro ﬂ

Parametro de encaixe | Pardmetro dos moldes ‘ Pardmetros de exibigio | Plotar ou Imprimir | Diretérios

Forte do sistema Plece Window
M Exibir moldes sem nenhuma quantidade
[] Exibir primeiro o tamanho

Exibir descrigio do molde na lista de moldes

Mark
Tamanho da janela A

e 00 = Texto do risco acima dos moldes Exdbir (itimo comprimento da risco
® [ Mostrar borda de moldes dobrados Mostrar Pence e Plissado com linhas
Altura s [ Mudar cor somertte de molde selecionado Exibir portos auodiares
Mhurm Ltz 46 = Mostrar texto de acordo com a proporgio
Mostrar limite inferior
Usar letras para definir o conjurto do molde
Texto no Status K=8XY=&Y Molde:&P Altura:&B Largura:&4 - Tamanho: &5 - Conj. &3 3

[ oK ][ Cancelar H Aplicar l

Fonte do Sistema: Nesta opcao, selecione uma nova fonte do sistema, se necessario.

Tamanho da janela: Revise ou edite a largura, altura e altura da lista, clicando duas vezes na
caixa de texto, ou clicando nas setas de direcéo para o ajuste.

Lista de moldes

- Exibir moldes sem nenhuma quantidade: Para visualizar o molde na lista de moldes quando a
guantidade de vezes que ele sera encaixado € 0. Se ndo selecionar esta op¢do, os moldes com
guantidade 0 ndo aparecerdo na lista de moldes.

- Exibir primeiro o tamanho: Tamanho do molde aparecera antes da quantidade

- Exibir descricdo do molde na lista de moldes: Descri¢éo seja exibida ou néo.

Encaixe

- Texto do risco acima do molde: Selecione esta op¢éo caso deseje que 0s textos inseridos com

a ferramenta 'M [Texto no Encaixe] ndo sejam cobertos pelos moldes.
- Mostrar borda de moldes dobrados: A linha de dobra do molde seja visivel.

Opcéo nao-selecionada Opcéo selecionada
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- Mudar cor somente do molde selecionado: Com esta op¢éo selecionada, ao sobrepor moldes,
apenas o molde selecionado ficard sem preenchimento. Quando esta opc¢do ndo esti selecionada,
0s moldes sobrepostos ficam sem preenchimento.

Opcao selecionada Opcao ndo-selecionada

Mostrar texto de acordo com a proporgdo: Para que os textos do encaixe e do molde sejam
visualizados proporcionalmente. Quando néo selecionada, o texto aparece do tamanho definido.

-Mostrar limite inferior: Para visualizar o limite inferior do encaixe.

- Usar letras para definir o conjunto de moldes: Para que o conjunto de moldes seja representado
por letras, quando ndo esté selecionado sera por numeros.

- Exibir altimo comprimento do risco: Vocé pode fazer um encaixe, salva-lo e encaixar novamente
as pecas. O comprimento total do primeiro risco sera representado por uma linha verde, enquanto o
comprimento total do segundo risco sera representado por outra linha. Neste caso, vocé pode
comparar o comprimento total dos dois riscos e ver qual teve a melhor eficiéncia.

- Mostrar pence e plissado com linhas: Com esta opcao selecionada, as pences e os plissados
ser@o mostrados com linhas. Quando ndo selecionada, a linha de pence e plissado néo aparecera.

- Exibir pontos auxiliares: Os pontos auxiliares internos seréo exibidos.

Texto no Status

Selecione as informagfes que deseja ter na barra de status clicando na seta ao lado da caixa de
texto.
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Plotar ou Imprimir

Trocar Configuracao

Definir parimetro |

Parametro de encaixe | Parametro dos maldes | Pardmetros de exibigio | Plotar ou Imprimir | Diretériesl

Trocar configuragdo |Ccrrﬁgu|ag€u de dados ‘

[ Cambinar pique cam a linha de barda [todas o3 piques serdo do tipo Y] [ Priorizar corte de pegas pequenas
Platar informagéies no Fio || Desenhar bordar quanda cortar Corte simétrico

[ Nzo platar listras [ Deserigio no comego [ Desenhar todos as pecas e entdo cortar
[ Contar as linhas assistentes Plotar borda do risco [ Cortar informagdes da fio

[ symmetry cut when read original symmetry pattern Plot patterm's mark (@

Werificar antes de platar ou imprirmir

Pegas ndo encaixadas Pegas no encaixe ausiliar Simetnia Mateniais diferentes

Tipo linha de plotagem

Linha ausiliar coma ) Sdlida ) Tracejada @ Pontihada ) Tracejada_Pontihada ~) Orignal
Borda das pegas cobertas ) Salida ) Tracejada _) Pontilhada 2 Tracejada_Pontihada @ Mao plotar
Linha a costurar ) Sélida @ Tracejada ) Pantilhada ) Tracejada_Paontilhada Orignal
Linha de costura @ Sdlida ) Tracejada Pontilhada Tracejada_Pontihada Orignal
Linha de faixa ) Sdlida ) Tiacejada ) Pontihada @ Tracejada_Pontihada ) N&o platar
Linha de base @ Salida ) Tracejada ) Pantilhada ") Tracejada_Paontilhada ) N&o platar
[] Apenas mostrar contedido E]

& - &l -

30 &L aw

AR 4

7|

Arquive molde C:\Plotag\Modelagem‘Camiseta_Plotag.das: - Cliente:Plotag:
Ordem:01121986; Comprimenta:3m41.3%cm Largura: Im54cm
Conjuntos:P/1,M/2/G/2 GG/ - Hiciéncia:89.30%;

3

l 0K H Cancelar H Aplicar ]

Combinar pique com linha de borda( todos o0s piques serdo do tipo V): Para que o pique a
borda sejam plotados com o tipo V.

Plotar Informacdes no fio: Caso deseje que as informacdes inseridas no fio sejam plotadas.

N&o plotar listras: Caso tenha definido listras no encaixe, selecione esta opc¢do para que elas
nao sejam plotadas.

Cortar as linhas assistentes:

Corte alinha de simetria original do inicio da operacéo:

Desenhar bordas quando cortar: Para desenhar as bordas quando cortar (Plotter de corte).
Quando esta opcao ndo estiver selecionada, as bordas ndo serdo desenhadas ao cortar.

Descricdo no Comeco: Para que as descricdo do encaixe seja plotada no comeco do risco.

Plotar borda do risco: Para que o risco seja plotado com a borda.

Corte Simétrico:

Priorizar Corte de Pecas pequenas:

Desenhar todas as pecas e entdo cortar: Para que o plotter de corte desenhe todos os moldes
e depois corte.

Saida de informacé&o usando cortador:

Verificar antes de plotar ou imprimir: Verificagbes necessarias antes da plotagem.

Tipo de Linha de Plotagem Selecione como cada tipo de linha deve ser plotada.

Descricdo: Clicando na seta, edite ou remova as informacdes que serdo plotadas na borda do
risco. Selecione [apenas mostrar contelido] se deseja que as informac¢des de comprimento, largura e
arquivo do risco aparecam sem especificacao.
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Configuracéo de Dados

Definir parémetro @
Parémeiro d encaixs | Parametra dos moldes | Pardmetros de exibigo | Plotar ou Imprimir | Diretgrios |
Corfiguragéo de dados
Posigio incal decate. @) El ® [:l ® D [ I:I
[ Todos piques com mesmo tamanha, Alua; | cm Largura: |0 cm
[ Ditimizar bordar Larguiafaca:  0.01 cm
Comprimento de pega pequena; 2147483 ¢ Larguia; 2147483 ¢cm Lrea 2147883 e
Saida pequena de pique
@ Comanda pique () Em vez da linha obliqua () Combinar pique com borda
) Em vez de perfuragio [didmetro 0 om
Tipo de linha
Segmento 3/ corte 2 Corte 20 [cm) == 03 ] 0z == 03
@ Tipo plotagem
) Tracejada de Software
() Linha circular bacejada
L R———, =
& -&U -
30 &L &AW
SA-3E - I8
] b
Arquive molde C:\Plotag Modelagem‘Camiseta_Plotag.dgs; - Cliente:Plotag: -
Ordem:01121986; Comprimenta:3m41.3%cm Largura: Im54cm
Conjuntos:P/1,M/2G/2/GG/1; - Hiciéncia:83.30%;
] »
[ oK ] [ Cancelar ] [ Aplicar ]

Posicao Inicial do Corte: Defina a posi¢éo inicial do corte, para méaquinas de corte.
Todos os piques com mesmo tamanho: Defina a altura e largura padréo dos piques do

risco.
Otimizar a borda:
Comprimento de Peca Pequena:
Saida pequena de pique:
Tipo de Linha:

ey S W oA . .
distancia entre tracos - linha tracejada.

ELone o _ .
distancia entre pontos - linha pontilhada.

b—
== |03 A . . .
distancia entre pontos e tracgos - linha tracejada/pontilhada.

Diretérios

Especificar diretdrio: Selecione para salvar todos os arquivos para o diretério apontado. O

sistema te lembrara de salvar os arquivos neste diretério para que ndo ocorra de ndo conseguir

encontrar arqu ivos.

Backup quando salvo: Selecione para quando salvar arquivo, o sistema salve um backup no

diretério apontado. O backup é substituido toda vez que o arquivo € salvo, com as novas alteracdes

feitas.
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@ Configurar Cores
Funcéo:

Esta ferramenta e utilizada para especificar as cores do sistema..
Operacao:

1. [Clique] no icone c: ou acesse 0 menu [Opgdes] — [Cores].
Selecionar Cores

Selecionar cores

@ Obijetos geraiz
() Tamanhos
Conjuntos

() Cor do estilo

Tamanha do conjunto selecionado

MNome

Background do encaixe

[l B ackground do encaixe

HCOECImEOEr
I | o |
HCOEECECOE
CIRCOCIEEEE
COROMECOE
HE RO
EECOCEC N
IIDDDDDDE

lean |

L
[ Limite final do risco

O

[l Moldes sobrepostos
[l Moldes selecinados
[l Boida do molde
T

-
=3
=}
=]
=]
@
o
T
2
g
z
@
o
=

Cancelar

1. [Clique] em no item desejado
2. [Clique] no nome do objeto desejado.
3. Selecione a cor deste objeto na caixa de cores.
4. [Clique] [OK].
Dica: Dé dois cliqgues em qualquer cor, para definir novas cores através da caixa de dialogo
[Cor].
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Definicdes do Encaixe [Ctrl + M]

Funcéo:

Esta ferramenta pode ser utilizada para editar ou alterar os pardmetros do encaixe atual,
como tamanho, enfesto, borda do encaixe, etc.

Operacéo:

1. [Clique] no icone ou use o atalho [Ctrl+M];
2. Edite as informacdes na tabela de diadlogo [Definicdes do Encaixe], cujos parametros se

encontram na descricdo da ferramenta [Novo].

/-:'En Configurar Fonte

Funcéo:

Esse comando é usado para selecionar as fontes utilizadas no sistema, tanto no encaixe

guanto na impresséo.

Operacéo:

£y
1. No menu [Opgdes] — [Fontes], ou use o atalho [ALT+O+F] ou [Clique]no icone /;i
2. Selecione, na tabela de dialogo [Selecionar Fontes], os itens que deseja editar a fonte;

3. [Cligue] em [Selecionar Fonte], escolha a fonte necessaria;

N

. [Clique] [OK];

5. Em [Altura], defina o tamanho da fonte para aquele item;

0 N O

. Na opgéo [Tamanho do Texto], insira o tamanho maximo e minimo da fonte;
. Selecione [Tamanho Ignorado do Texto] para inserir tamanho;
. [Clique] [OK].

Selecionar fonte

[Moldes

Imprezzio .
Platter Tipo
Janela dos moldes

Tamanho

Barra de Status Forma
Bitmap Font

Descrigdn do nisco Plotter

Descrigdo do nsco impressora Altura

Tamanho do textofcm)

Man 0

[ Tamanha ignorada do testa 0

g Escalher fonte
tin i
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"1 Encaixe de Referéncia
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para abrir um encaixe finalizado como referéncia.
Operacéo:

e
1. [Clique] no icone | |

2. Na tabela de didlogo [Encaixe de Referéncia], [clique] no icone .

3. Na tabela de dialogo [Abrir Arquivo de Encaixe], selecione o encaixe que deseja ter como
referéncia;

4. [Clique] em [Abrir].

5. O encaixe ficard exibido na tabela de diadlogo [Encaixe de Referéncia], para que vocé

possa iniciar um novo encaixe baseado neste.
7 Encaixe de referéncia i

(] ENTRETELA ~  Comprimento:310.33Largura;133 Enfesto:1 Eficiéncia 76.18 Modo:Simples 151305237

Fechar barra de exibicdo de moldes.
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para abrir/esconder a lista de moldes.

Operacéo :

1. [Clique] neste icone para esconder a lista de moldes.
2. [Clique] novamente para exibir.

Abrir/Fechar lista de tamanhos.
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para abrir/esconder a lista de tamanhos.

Operagéo :

1. [Clique] neste icone para esconder a lista de tamanhos;
2. [Cligue] novamente para exibir.
Nota: Esta ferramenta s6 pode ser utilizada quando a Lista de Moldes estiver aberta.
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f]
Informacéao do Molde [Ctrl + 1]

Funcéo:
Usada para visualizar as informac6es do tamanho selecionado do molde selecionado.

Operacéo:
1. [Clique] em um tamanho de algum molde na lista de tamanhos.

]
b. [Clique] no icone .
2. Revise as informagdes que foram adicionadas no sistema DGS. Altere as informagfes se

necessario.
3. [Clique] em [Aplicar];

4. [Clique] em [Fechar].
Dica: Vocé pode selecionar outro tamanho do mesmo ou de outro molde apés clicar

[Aplicar], sem precisar fechar a caixa de dialogo.
Dica: As informacbGes contidas nesta op¢do sdo validas apenas para o tamanho

selecionado do molde selecionado
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[Informag¢do do Molde]
Sisterma Plotag de Encaixe ? |5 ]

Informagdo do molde | |nformagdio de todos os tamanhos I Informagso total de moldes

Ordem: 201506
Molde: Camiseta

Quartidade: 4

Tamanho: G Enfesto: 1 Restarte: 3
Material:
Atributo
Nome: Frente @ Simples 7 Esquerda (7) Direta  [_| Emparelhado
Cddigo:
. Inferior
Comentaria:
@ Nenhuma ) Superior ~ Inferior
Hrea: 149251 em? - Esquerda () Direita
Perimetro  174.11cm Limitagdo de encaixe
) via ) 2wvias Ajias @ Qualquer
Borda virtual . -
Rotagdo permitida
Superior 0 Esquerda 0
Inferior 0 Direita 0 Encaixe automéatico
[ Igual [ Borda retangular @ MNomal 7 Final [ Travar molde

Aplicar

Fechar

Ordem, molde, tamanho e material: Estes quatro itens foram adicionados no sistema RP-
DGS. Altere as informacdes na tabela de dialogo [Ordem para Encaixe].

Nome, codigo e comentario: Esses itens devem ser adicionados no sistema RP-DGS.
Também possivel altera-los na tabela de dialogo [Ordem Para Encaixe]

Area: Mostra a area do molde.

Perimetro: Mostra o perimetro do molde.

Borda Virtual: Usado para definir o espagcamento entre pecas.

Quantidade: Mostra a quantidade de moldes do tamanho selecionado. Caso queira editar a
guantidade, basta inserir o nimero na caixa de texto e a nova quantidade sera exibida na lista de
tamanhos assim que clicar em [Aplicar].

Enfesto: Mostra a quantidade de enfesto. Vocé pode editar esta informacéo clicando no

icone I.

Restante: Mostra a quantidade de pecas daquele tamanho que ainda ndo foram encaixadas.

Atributo: Usado para determinar os atributos da peca como simples, esquerda, direita e
emparelhado.

a. Se a quantidade de moldes for dois, selecione [emparelhado]. Selecione um dos
moldes como [esquerdo], o outro sera automaticamente definido como [direito].

b. Se a quantidade de moldes for dois, se a opcdo [emparelhado] ndo for selecionada,
ambos os moldes ficaréo para o mesmo lado.

Inferior: As opg¢Bes [superior] e [inferior] s@o usadas especificamente para moldes que
podem ser dobrados superior ou inferiormente. Ao encaixar em tecido tubular, algumas pecas
serao dobradas na dobra direita ou esquerda, as opgdes ‘direita’ e ‘esquerda’ possibilitam que as
pecas sejam dobradas para essas direcdes.
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Limitacdo de Encaixe:

Ao fazer um encaixe, vocé pode girar os moldes e otimizar o layout do risco para maior

eficiéncia. Selecione [Qualquer] para perimir rotacdo aleatoria. Geralmente esta opgédo nao é

selecionada pois é preciso considerar a direcdo do fio. Selecione [Rotacdo Permitida] para

possibilitar rotagdo do tamanho selecionado do molde selecionado durante o encaixe.

Em alguns casos, onde a direcéo Unica do fio é extremamente importante devido a listras e

xadrez do material, e vocé ndo deseja girar as pecas, selecione a opcao [1-via], para limitar a

direcdo do molde. Caso o fio tenha duas vias, selecione [2-via] para girar o molde em 180°, ou

selecione [4-vias] para girar o molde em 90°.

Encaixe Automatico:

- Normal: Significa que o sistema ira posicionar todos os moldes de acordo com as

informacdes estabelecidas em [Encaixe]- [Super Encaixe] durante o super encaixe.

[Informagdo de todos os tamanhos]

Sistema Plotag de Encaixe L 2 &J
Informagsio do molde | Informagdo de todos os tamanhos | Informago total de moldes
Atributo
ﬁr\:lldem: él}‘l SD; @ Simples () Esquerda ) Direita
olde amiseta -
Material [C] Empareihada
Diob
Nome Frerte _D = _ _
@ Nenhuma () Superior () Inferior
Cadigo l . _ -
() Esquerda () Direita
Comentario
Limitagdo de encaixe
Enfesto: ! Restante: ‘H}- @ 1wvia @) 2wias () dwias @ Qualquer
Quantidade: 4 -ﬁplicar
Rotagdo pemitida
Borda virtual
Supefior 0 Esquerda 0 Encatxe automético
Inferior 0 Direita 0 [ Travar molde
[ Igual [~ Borda retangular @) Nomal © Firal
Angulo de inclinagdo 0 &ngulo

Esta opcdo pode ser usada para definir as informagfes de todos os tamanhos do molde

selecionado simultaneamente. O conteldo desta aba € igual ao da aba [Informacg&o do Molde].
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[Informagdo total de moldes]

Sisterma Plotag de Encaixe @Iﬂ—hj
| Informagdo do molde | Informagdo de todos os tamanhos | Informagdo total de moldes |
[ Soments tamanho atual Conjurto Brea Peso
Camigsta:P 6931.88 0
Quantidade 4 : Camiseta:M 698188 0
o _ Camiseta:G 6931.83 0
Limite: de encaice Camiseta GG 698188 0
O 1via () 2wvias () dwias @ Qualquer
Rotagio pemmitida
Encaixe automético
[ Travar molde
Angulo de inclinagio 0 angulo
Borda vitual frea total 2792752
Superior 0 Esquerda 0 Peso brto 0
Inferior 0 Diretta 0
[[ligual  [] Borda retangular i} glem?
Fechar

Caso deseje alterar as informacdes de todos os tamanhos de todos os moldes
simultaneamente, insira as informagdes na aba [Informacédo Total de Moldes].

A maioria das opgdes presentes nesta aba é similar as duas abas anteriores. As instrugdes
seguintes sdo, principalmente, para algumas op¢des diferentes:

Somente tamanho atual:

Selecione esta opc¢édo e entdo selecione um tamanho da lista de tamanhos. As edic¢des feitas
serdo validas apenas para o tamanho selecionado apés clicar [Aplicar]. Por exemplo: selecione a
opcdo [Somente Tamanho Atual], selecione um tamanho na lista de tamanhos. Depois, mude a
guantidade para 2 e [clique] em [Aplicar]. Todas as quantidades de moldes do tamanho
selecionado serdo alterados para dois.

Peso por cmz2.

Esta opcdo € usada para definir o peso da peca. Pode calcular o peso total da peca,
incluindo todos os moldes de todos os tamanhos. Insira o valor real por centimetro quadrado e
cligue [Re-calcular] para obter o peso total de todas as pecas.

Fechar

[Clique] em [Fechar] ap6s concluir toda a configuracao.
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éﬁ% Girar Molde

Esta ferramenta pode ser utilizada para girar o molde selecionado em qualquer &ngulo e para
duplicar o molde apds rotacdo e adiciona-lo a lista de moldes. Se o molde selecionado nao
estiver encaixado, é possivel gird-lo através deste comando ou duplica-lo apés rotacdo. Se o
molde ja estiver encaixado, sera girado e duplicado e sera criado um novo molde na lista de
moldes.

Operacéo:
1. Selecione o molde que deseja girar;

2. Acesse 0 menu [Molde] — [Girar] ou [clique] no icone l‘ﬁ%

3. Na tabela de didlogo [Girar Molde], vocé pode selecionar a opgéo [Copiar Molde], caso
gueria uma copia do molde selecionado na lista de moldes ou caso o molde selecionado ja
estiver encaixado;

4. Insira 0 angulo em que o molde deve ser girado.

5. Selecione o sentido da rotacdo: horario ou anti-horario.

6. Selecione [Todos os Tamanhos] se deseja girar todos os tamanhos daquele molde.

7. [Cligue] [OK].

Rotacionar molde liE-J
Copiar molde
Angulo(graus) Diregan
a @ Anti-horario

Terls et Sentido horario

)8 Cancelar
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"gj Virar Molde
Funcéo:

Este comando é usado para inverter a orientacdo do molde. Se o molde selecionado ndo
estiver selecionado, vocé pode inverter o molde através desta ferramenta, duplicando-o ou néo.
Se o0 molde ja estiver encaixado, sera invertido e duplicado, criando um novo molde na lista de
moldes.

Operacéo:
1. Selecione o0 molde que deseja virar,

2. Acesse 0 menu [Molde] —> [Girar Molde], ou [clique] no icone @ .

3. Na tabela de didlogo [Virar Molde], selecione [Duplicar molde] se deseja copiar o molde
selecionado ou se 0 mesmo ja estiver encaixado.

4. Selecione a dire¢do: [Alto/Baixo], [Direita/Esquerda).

5. Selecione [Todos os Tamanhos] se deseja realizar esta operacdo com todos os tamanhos
do molde.

6. [Clique] [OK].

Virar molde l&J

Diuplicar rmolde

Direcao:

@ Alto/B aixo
Todos tamanhos

Ezguerda/Direita

Ok Cancelar
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fp Cortar Molde
Funcéo:

Com esta ferramenta, é possivel cortar o molde horizontal ou verticalmente.
Operacéo:

1. Selecione 0 molde que deseja cortar.

2. [Clique] no icone dﬁ

3. N&o selecione a opcao [Corte ao Meio] para poder cortar o molde em qualquer posicao.

4. [Clique] no ponto em que deseja cortar para mover o centro das linhas vermelhas até ele.
Enquanto isso, os valores de X e Y séo exibidos na op¢éo [Linha de Corte]. Se preferir, insira 0s
valores de X e Y para definir a posi¢céo do corte.

5. Selecione se o corte seré [Horizontal] ou [Vertical].

6. Insira o valor da margem de costura na op¢ao [Adicionar Costura].

7. Se desejar cortar a peca ao meio, selecione [Corte ao meio].

8. [Clique] [OK]. O molde cortado estara na lista de Moldes.

Caortar um molde [ﬂz_,l

Molde:Frente*T amanho: M

@) Horizontal
Wertical

Adicionar costuralcm]
1]

| Costura plana
| Corte a0 meio

Todos tamanhos

Linha de corte(cm)

w3302
Y 127
Aplicar
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ﬁ Apagar Moldes

Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para apagar um ou todos os tamanhos do molde selecionado da

lista de moldes ou encaixe.

Operacéo:

1. Selecione o0 molde que deseja apagar na lista de moldes.

2. [Clique] no icone ﬁ
Se deseja apagar todos os tamanhos daquele molde, [clique] [Sim]. Se desejar apagar

apenas o tamanho selecionado, [clique] em [N&o]. [cligue] em [Cancelar] para ndo apagar molde

nenhum.

Sistema

Plotag de Encaixe

S5)

l'\

Incluir outro tamanho?

sm [ N

] [ Cancelar
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Secéao 3.6. Barra de Encaixe

RIQAE S HE RS O
PHRETHMLNE O

Funcdes:
Nesta barra, se encontram as ferramentas que possibilitam selecionar, mover, girar, dar
zoom, medir os moldes entre outras acdes.
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% Selecionar Molde
Funcéo:

Esta ferramenta é usada para selecionar e mover os moldes.
Operacéo:

Pode ser usada de cinco maneiras:

1. Selecionar um molde: [Clique] no icone t& e entdo clique em um molde.

2. Selecionar varios moldes: [Clique] no icone ‘t% , € entdo [cligue] em espaco vazio no
encaixe e arraste, criando com um retangulo os moldes que deseja. Apds isso, solte o botdo do
mouse. Ou, pressionando a tecla [Ctrl], [clique] nos moldes que deseja selecionar, um por um.

3. Selecionar varios moldes da lista de tamanhos: [Clique] em um tamanho da lista de
tamanhos e arraste, selecionando os tamanhos que deseja. [Clique com o botdo direito], para
mover todos 0s moldes selecionados para a &rea de trabalho.

4. Mover: [Clique] no icone ?3- e entdo [clique] no molde. [Arraste] até o local que deseja,
e em seguida, solte o botdo do mouse.

5. Mover os moldes da é&rea de trabalho para a lista de moldes: Com esta ferramenta
selecionada, selecione o(s) molde(s) necessério(s), [Clique duas vezes] no molde, e ele,
automaticamente, voltara para a lista de moldes.

Dica: Se deseja posicionar um molde do encaixe em outro espaco vazio, clique neste molde com
o botdo direito, e arraste 0 mouse até o espaco desejado, e entdo solte o botdo. O molde ser4
posicionado automaticamente neste local.

Dica: Pressione a tecla CTRL, clique duas vezes em algum tamanho na lista de tamanhos. Todos
os moldes daquele tamanho do molde selecionado seréo movidos automaticamente para a area de
trabalho. Pressione SHIFT, cligue duas vezes em algum tamanho, os sistema movera
automaticamente os moldes que podem ser encaixados na largura do tecido para a area de trabalho
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IQ Exibir encaixe pela largura

Operacéo:

[Clique] neste icone IQ e 0 encaixe sera exibido com sua largura total.

Q Exibir todos os moldes

Operacéo:
=
[Clique] neste icone Q e 0 encaixe sera exibido com seu comprimento total.

Q
x4 Mostrar tamanho completo do encaixe

Operacéo:

[
[Clique] neste icone Qu e 0 encaixe sera exibido com seu comprimento maximo.

5 Limitar de Rotacdo de Molde

Funcéo:

Esse comando é utilizado para limitar a rotacdo do molde, o uso de ferramentas como @
‘Girar Molde Em Qualquer Angulo’ e =+J ‘Girar 90 graus’.
Operacéo:

1. [Cligue] no icone para ligar/desligar esta ferramenta, ou, no menu [Op¢des], selecione a
opcao [Limitar Rotacao].

2. Com esta ferramenta selecionada, o molde sé pode ser girado de acordo com o fio. As
informacdes de via do fio podem ser alteradas em [Molde] - [Informacdes] - [Limite de Encaixe].

3. Com esta ferramenta ndo selecionada, o molde pode ser girado livremente.

Dica: Com esta ferramenta ndo selecionada, é possivel girar o molde usando os atalhos 1
(sentido horario) e 3 (sentido anti-horério). Selecionando esta ferramenta, é impossivel utilizar esses
atalhos.

Dica: Com esta ferramenta selecionada, clicando com o botdo direito no molde, ou usando o
atalho 5 (girar 90 graus), o molde se movera verticalmente apenas se o fio do molde for [2 vias].

Dica: Com esta ferramenta ndo selecionada, usando o atalho 5 ou clicando com o botdo direito

do mouse, o molde pode ser girar em 90 graus para qualquer direcéo.
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@ Limite para Virar Molde

Funcéo:

Esta ferramenta é usada para limitar o uso de ferramentas como EGEJ [Girar

Horizontalmente], % [Girar Verticalmente] e @ [Virar Molde].
Operacéo:

1. [Clique] para no icone % para ligar/desligar esta ferramenta ou, no menu [Opc¢des],
selecione [Limitar Inverséo].

2. Com esta ferramenta selecionada, ndo é possivel virar o molde. Com esta ferramenta nao
selecionada, é possivel virar o molde liviemente.

Dica: Para utilizar os atalhos 7 (girar verticalmente), ou 9 (girar horizontalmente), é necessario
gue esta ferramenta ndo esteja selecionada, se a opc¢ado [Rotacdo Permitida] ndo estiver selecionada
no menu [Molde] — [Informacdes] - [Informacdes do Molde].

Se a opcao [Rotacdo Permitida] estiver selecionada no menu [Molde] — [Informacdes] -

[Informacgdes do Molde], o uso dos atalhos 7 e 9 € livre com a ferramenta selecionada ou nédo

@c Aumentar zoom do encaixe
Funcéo:
Esta ferramenta pode ser utilizada para ampliar a visdo de uma area especifica.

Operacéo:

1. [Clique] no icone @1}
2. [Clique] e [arraste] o mouse, marcando com um retangulo a area que deseja ampliar.

Solte o botdo do mouse.
3. Para voltar a visdo anterior, [Clique com o bot&o direito do mouse]
Dica: Com a ferramenta [Selecionar Moldes] selecionada, pressione a barra de espago para

selecionar a ferramenta [Zoom In].
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)‘G Limpar Encaixe [Ctrl + C]
Funcéo:
Este comando é utilizado para mover todos os moldes encaixados para a lista de moldes,
limpando a area de trabalho.
Operacéo:

1. [Clique] no icone ; ‘ , 0u, no menu [Encaixe], selecione [Limpar Encaixe], ou use o

atalho [Ctrl+C].
2. [Clique] em [Sim] na tabela de dialogo para limpar o encaixe, ou [clique] [N&o] para

cancelar a operacao.

Sisterna Plotag de Encaixe ;J

! . Remover todos os moldes do encaixe?
A

& Medir

Funcéo:
Esta ferramenta pode ser utilizada para medir a distancia entre dois pontos no encaixe.

Operacéo:

1. [Clique] neste icone ﬁ
2. [Cligue] com o botéo esquerdo do mouse e arraste do ponto inicial até o ponto final. Solte

0 botdo do mouse.
3. A distancia dX, dY e distancia total sera exibida na barra de status.
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£y Girar Molde Em Qualquer Angulo

Funcéo:

Quando a ferramenta Rg nao estiver selecionada, é possivel configurar o angulo e a
direcao de rotacdo do molde com esta ferramenta.
Operagéo:

1. Selecione o molde e [clique] no icone ﬁ
2. Na tabela de dialogo, insira o &ngulo que deseja girar e a direcdo. O molde selecionado
sera girado com aquele angulo toda vez que clicar na seta de direcéo.

Rotacicnar [&J

Engula(graus)

"%’ Girar molde em 90 graus

Funcéo:

Quando a ferramenta R’—% néo estiver selecionada, este comando serve para girar o molde
em 90 graus.
Operacéo:

1. [Cligue] no molde da &rea de trabalho que deseja girar.

2. [Cligue] no icone, ou com o botéo direito do mouse, ou use o atalho 5, para girar o molde
em 90 graus.
Nota Na opc¢éo [Configurar ParAmetro], ndo selecione a opg¢éo [Girar Molde usando a tecla S,

limitado pelo fio], para que o atalho 5 girar a peca em 90 graus.

(o Girar molde horizontalmente
Funcéo:

Esta ferramenta € utilizada para girar o molde encaixado horizontalmente. Nao selecione a
ferramenta [Limite para Virar] para poder virar qualquer molde, independe da dire¢éo do fio. Com
a ferramenta [Limite para Virar] selecionada, esta ferramenta s6 virard moldes com fio 2-vias ou
4-vias.

Operagéo:
1. Selecione 0 molde que deseja virar;

2. [Clique] no icone 'GEJ ou use o atalho 9.
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% Girar molde verticalmente
Funcéo:

Esta ferramenta gira os moldes horizontalmente. N&o selecione a ferramenta ‘Limite para
Variar’ para poder virar qualquer molde, ou, no menu ‘Moldes’, clique em ‘Informacdes’. Na aba
‘Informacéo Total de Moldes’, selecione ‘Qualquer’ na opg¢ao ‘Limite de Encaixe’.

Operacéo:
1. Selecione 0 molde que deseja virar;

2. [Clique] no icone % ou use o atalho 7.

Tl Texto no molde
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para adicionar textos no encaixe.
Operacéo:

1. Selecione esta ferramenta;

2. [Cligue] em um molde na area de trabalho;

3. Na caixa de dialogo, insira o texto;

4. [Clique] em [OK].

Texto Ié]

Texto

EI Angulo 7 graus
- E| Alura  0.011 com

Todoz tamanhos Fonte

+
[«

[ Ok ] |Eancelal|

[Texto] Parametros

@

53]
®

¥ . Estas setas sdo utilizadas para definir a posicdo do texto. [Clique] nas setas para
movimentar o texto para cima, para baixo, para esquerda ou para direita. Pressione CTRL para
acelerar o movimento.
[Angulo] e [Altura]: Estas opcbes sdo utilizadas para definir o angulo e a altura do texto.
[Fonte]: [Clique] em [Fonte] para editar a fonte, o tamanho, estilo, e efeitos do texto.
[Todos os Tamanhos]: Selecione esta op¢éo se deseja que o texto seja inserido em todos

os tamanhos do molde selecionado automaticamente.
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VI Texto no Encaixe
Funcéo:

Esta ferramenta é usada para inserir texto em um espaco do encaixe.
Operacéo:

1. Selecione esta ferramenta.

2. [Cligue] no espaco que deseja inserir o texto.

3. Na tabela de didlogo [Texto], insira o texto e seus parametros.

4. [Clique] [OK].

E/ Agrupar moldes
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para agrupar dois ou mais moldes.
Operacéo:

1. Selecione, clicando e arrastando, dois ou mais moldes.

2. [Cligue] no icone E/ Os moldes sdo agrupados automaticamente.

3. Os moldes sao movidos em grupo, ao mesmo tempo.

g Desagrupar moldes
Funcéo:
Este comando € o oposto do comando [Agrupar], ele é usado para separar moldes que
foram previamente agrupados.
Operagéo:
1. Selecione o grupo de moldes;

2. [Clique] neste icone E para separar os moldes;

3. [Cligue com o bot&o direito] para finalizar.
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ﬁ Definir borda do molde selecionado
Funcéo:

Essa ferramenta permite a criagdo de uma borda virtual em um molde.
Operacdo:

1. Selecione um ou mais moldes;

N
2. [Clique] no icone m;

Definir borda para os moldes selecionados Iﬁ

Superior 1 Esquerda 1
Inferior 1 [Diireita 1
[] Igual em todos [~] Borda retangular

[7] Borda tatal no grupo

[ Aplicar l l Fechar

3. Defina os valores desejados;
3. [Clique] em [Aplicar].
Nota: As bordas virtuais também pode ser definidas pelo menu [Molde][Informagdes].
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L™
€ Atualizar

Funcéo:

Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] —> [Atualizar].

2. Na tabela de dialogo [Atualizar], [selecione] o caminho do arquivo nas caixas de texto
[Arquivo Original] e [Arquivo Associado], clicando em [Procurar].

3. [Clique] [OK] para atualizar a modelagem.

Atualizar IéJ
Condigio
@ Tamanhos & materniais iguais Somente o mesmo nome |V Condigdo associativa
Arquiva ariginal C:4PlotaghtodelagemiCamiseta.dgs -

Arquivo associado CWPlotagiModelagemiCamiseta. dgs

Procurar..

Encalhimenta

Uszar encolhimento do GMS

Cancelar

[Atualizar] - Parametros

Tamanhos e materiais iguais:

Selecione esta opc¢do para que, ao atualizar a modelagem, o nome do molde, do material e
os tamanhos permanecam iguais aos nomes inseridos no arquivo DGS.

Somente 0 mesmo nome

Selecione esta op¢do caso o nome dos moldes esteja igual tanto no sistema DGS quanto no
sistema GMS, mas os materiais estejam diferentes. Por exemplo, se 0 molde ‘FRENTE’ esta com
tecido ‘A’ no sistema DGS, mas no sistema GMS o mesmo molde ‘FRENTE’ ndo tem material,
selecione esta opc¢édo ao atualizar.

- Para atualizar um encaixe finalizado, selecione o arquivo original de modelagem.

- Para atualizar um encaixe com mais de um arquivo DGS, selecione o caminho original do
arquivo DGS que foi alterado.

Usar Encolhimento do DGS; Usar Encolhimento do GMS

Dois: Para marcador que terminar, Se mudou encolher em ordem para a tomada de maker,
mas

Sempre mudar o padrdo em dgs (graduacéo ou curva de forma ou linha interna) e salvar o
arquivo,

Selecionar uso de contracdo de GMS
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Secéao 3.7. Barra de Encaixe 2

e aass s
IR NP R B

Funcdes:

Nesta barra, se encontram as ferramentas que possibilitam: altera o tamanho do encaixe
auxiliar, dobrar e desdobrar moldes, alterar a ordem de corte, desenhar retangulos, verificar
moldes sobrepostos, cortar moldes entre outras agdes.
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@ Mostrar largura do encaixe auxiliar

Operacéo:

1. [Clique] no icone Q;

2. O encaixe aucxiliar sera exibido com sua largura méaxima.

QL Exibir todos os moldes no encaixe auxiliar

Operacéo:

1. [Clique] no icone QL ;

2. Todos os moldes no encaixe auxiliar serao exibidos.

@ Exibir todo encaixe auxiliar

Operacéo:

1. [Clique] no icone @ ;
2. Todo o encaixe auxiliar seré exibido.
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B Desdobrar Moldes
Operacéo:
1. Selecione um molde dobrado;

2. [Cligue] no icone E:\—LJ;

3. O molde sera desdobrado.

EIBEEB 5 g Dobrar direita, dobrar esquerda, dobrar inferior e dobrar

superior
Funcéo:
Ao fazer encaixe, em tecido tubular, € possivel dobrar molde para baixo, para cima, para
direita ou para esquerda, dependendo da simetria do molde.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe] — [Informagdes do Encaixe];
2. Defina [Enfesto] como 2 e o [Layout] como [dobrado];
3. Selecione onde se encontra a dobra do tecido: superior, inferior ou esquerda.

Enfesta 2
Lanout tModo de dobra
Simples @ Dobrado | Superior | Inferiar Ezquerda

4, Selecione um molde desdobrado;
5. [Clique] no icone do tipo que dobra que deseja fazer,

6. O molde sera dobrado e automaticamente posicionado na dobra do tecido.
|1 1 an| l1qn|2qu|3qu|

E f i| . TRS-Plotag
T-M
TRS - Plotag E 1
T-M

3

e e L Lo e b

SO0 wQU - 7O0- B0 S0 A SO0 A0 Tl
SO0 WU o0 B0 BT AT S0 T T

TRS - Plotag
1-M

Desdobrado 5 g

Sy
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E Configurar Ordem de Corte
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para definir a ordem de corte quando as pecas sdo cortadas em
maquinas de corte automatico.
Operacéo:

1. [Clique] no icone E ou acesse o menu [Cortador] —> [Editar ordem de corte];

2. Pressione [CTRL] e [clique] em um molde para obter a tabela de dialogo [Cutter Setup];

B " Cutter Setup l & iz-]
Style ELASTICOLIDER
Size M
Piece  TRS

@ Cument Marker Piece
»» Cut Order 1
Cument Size
Al Sizes

V| Clockwise

All Poirt
Cutter setup

Set symmetrical point
Cancel symmetry
Set symmetry
Aides Line Setup

3. Na caixa de texto [Cut Order], insira 0 nUmero da sequéncia que deseja que aquele molde
seja cortado, para alterar a sequéncia.

LSS

4. [Clique] em ' ou L em [Cutter Setup] para definir o ponto inicial de corte:

5. Selecione [All Sizes] para definir este ponto inicial para todos os moldes;
6. Ao terminar as configuracdes clique em [Apply];
7. [Clique] em [Close].
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|:| Desenhar Retangulo
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para desenhar um retangulo que pode ser impresso ou plotado
junto com o encaixe.
Operacéo:

1. Selecione a ferramenta I:I;

2. [Clique] no encaixe;

3. [Arraste] e desenhe o retangulo do tamanho que deseja;
4. [Clique] novamente para finalizar o retangulo.

5. Caso deseje apagar o retdngulo, com a ferramenta [Selecionar] R [clique com o bot&do
direito] na linha de margem do retangulo;

6. [Clique] em [Deletar].

Deletar

}j:\ Verificar moldes sobrepostos
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para verificar o valor de sobreposi¢do quando os moldes
estiverem sobrepostos.
Operacéo:

1. [Clique] no icone A@

2. [Clique] nos moldes sobrepostos, para verificar o valor de sobreposi¢éo deles.

[17.21mm]
[_:F!T - F‘Ic-tag_

1-M

EF!T - F‘Ic-tag_

1-M

TRS - Plotag

TRS - Plot
o 1-GG

T-GG
120.54mm
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@ Definir Camada
Funcéo:

Esta operacéo é utilizada para definir a posigdo dos moldes quando houver sobreposicéao.
Operacéo:

1. Selecione esta ferramenta.

2. [Cligue] no molde que deseja que seja plotado inteiramente e o defina como 1. O molde

sobreposto sera definido como 2, ou seja, ficard na segunda camada.
3. Ao plotar, os moldes definidos como 1 serdo plotados inteiramente, mas os moldes
definidos como 2, a parte sobreposta, exibida por uma linha cinza, pode ou néo ser plotada.

Dica: [Clique com o botéo direito] para reduzir o nUmero da camada.
Nota: A regra aplicada é que o molde com nimero menor seja sobreposto com a peca de
namero maior. Por exemplo, molde N°2 se sobrepde com o n°3, n°4 com o n°8, n°15 com o n°20 etc.

== ) 3
== Encaixe de Bonés

Funcéo:

Este comando € utilizado para definir o método de encaixe, como normal, interleaving e
reverso.
Operacéo:

1. Selecione os moldes no encaixe,

— |

2. [Clique] no icone ==,

3. Na caixa de didlogo [Encaixe de Bonés], selecione o método de encaixe na op¢édo [Modo],
selecione, se necessario, as opg¢des [Distancia Igual Entre Os Moldes], [Exibir Distancia Entre Os

Moldes], [Encaixar somente linha inteira];
4. [Clique] em [OK].

Encaixe de bonés I&

Madao Mormal -

[ Distancia iqual entre oz moldes
Exibir distdncia entre o3 moldes

[T Encaixar somente linha inteira

[ 0K ] [Eancelar]
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Mesma proporcgao entre encaixe e auxiliar
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para mostrar a area de encaixe principal e o risco auxiliar na
mesma proporgao.
Operacéo:

=
1. [Clique] no icone ;

2. Todos os moldes do encaixe e do risco auxiliar e serdo exibidos com a mesma proporcao;
3. [Clique] novamente no icone da ferramenta para a propor¢ao voltar a ser como era

anteriormente.

=31 Colocar Molde no Encaixe Auxiliar
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para mover os moldes da lista de moldes para o risco auxiliar.

Operacdo:

1. [Clique] no icone ;

2. Na caixa de dialogo [Colocar Moldes no Encaixe Auxiliar];
3. Selecione um tamanho especifico ou todos os tamanhos;
3. [Clique] em [Colocar];

4. [Clique] em [Fechar] para terminar a operacao.

.
Colocar moldes no encaive auxiliar Llﬂl-g—hj

Estila Tamarho

Cueca Plotag P

Colocar ] [ Selecionar todos Colocar

% Limpar encaixe auxiliar

Funcéo:
Selecione esta ferramenta para remover todos os moldes do encaixe auxiliar e envia-los de

volta para a lista de moldes.
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£ Ver Corte de Molde

Fung

ao:

Nesta ferramenta é possivel cortar o molde em qualquer direcéo, vertical e horizontalmente e

adicionar margem de costura.

Operacéo:

1. Selecione o molde a ser cortado;

2. [Clique] no icone da ferramenta

=

3. Allinha de corte é representada pela cor azul, e tem um retangulo de cada lado e um no

meio.

© 00 N O o b~

. [Clique] no retangulo azul;

. Mova-o até o local desejado. Faca 0 mesmo com o retdngulo do outro retangulo;
. [Clique] no retangulo do meio para mudar a posi¢éo da linha de corte.

. Selecione [Vertical] ou [Horizontal] para definir a orientagéo da linha;

Cortar Molde.

Angulo

0

graus

Costurs | 0

. Insira o valor da margem de costura que deseja adicionar;

. [Clique] [OK].

Cortar Molde

Anguo

4033

graus

mm
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Configuracéo da Listra de Corte
Funcéo:

Esta ferramenta € utilizada para definir listras em corte automatico.
Operacéo:

1. Defina as listras do molde, consulte a se¢éo 3.2.2 (ajuste de listra).

2. [Cligue] no icone ;

3. Os moldes que ja foram listrados seréo exibidos com a cor laranja. Isto significa que este
molde as listras devem ser ajustadas no corte automatico. Quando o molde néo tiver listras
definidas, aparecera em cinza.

4. Se ndo quiser ajustar listras, [clique] no molde ja listrado. A cor de preenchimento (laranja)
sera alterada para azul. Isto significara que ndo é necessario ajustar a listras naquele molde.
[Clique] no molde novamente para que ele volte a cor laranja.

5. [Clique com o botédo direito] no molde. [Cligue] em [Limpar Todos] se desejar que as
listras de todos os moldes ndo precisam ser ajustados. [Clique] em [Definir Todos] se desejar
gue as listras de todos os moldes sejam ajustadas

B Zoom Molde
Funcéo:

Amplia ou reduz o molde.
Operacéo:

=5

1. [Clique] no icone ;

2. [Clique] no molde desejado;

3. Na tabela de diadlogo [Escala de Molde];

4. Para aumentar um molde use valores negativos;
5. Para reduzir um molde utilize valores positivos;
6, [Clique] em [OK].

Escala no molde [i_E-J
Harizaortal 1] mm
Vertical 0 iy

[ Ok l | Eancelar|
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Secéao 3.8. Barra de Material

| Tecido -

Funcoes:
Nesta barra séo listados os matérias dos moldes adicionados.

Funcéo:

Selecione os diferentes materiais de uma mesma modelagem e faca o encaixe.

Operacdo:
1. [Clique] na seta para obter o nome de todos os materiais;

Tecido -
Teci
Fomo

2. Selecione um, os moldes desse material serdo exibidos na lista de moldes.
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Secao 3.9. Barra Personalizada

Funcdes:
Nesta barra, se encontram as ferramentas que possibilitam: mover os moldes, remover os
moldes, exibir a régua do encaixe, diminuir o zoom do molde, girar o molde entre outras acgoes.

Operacdo:

1. Acesse 0 menu [Opgdes] — [Barra Personalizada], configure com as ferramentas que
deseja exibir;

2. [Clique com o botéo direito] na barra de tarefas;

3. Selecione a barra que vocé deseja exibir.

366



E '%5 'FFF‘ E|> Esquerda; para baixo; para cima; direita.

Funcéo:

Move o molde para cima, para a esquerda, para a direita e para baixo. Tem a mesma funcao

dos atalhos [8], [4], [6] e [2].

E(} Remover Moldes [Delete] ou [Clique Duplo]

Funcéo:
Remove os moldes selecionados do encaixe enviando-os de volta para a lista de moldes.

Operacéo:
1. Selecione o(s) molde(s) com a ferramenta [Selecionar] t% ;

2. [Clique] no icone m ou use o atalho [Delete], ou [clique duas vezes] no molde;
3. Todos os moldes selecionados serédo removidos do encaixe e colocados de volta para a

lista de moldes.
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—)IG Arredondar depois de Rotacionar
Funcéo:
Comando usado para girar os moldes pelo mouse.
Operacéo:
1. Acesse o menu [Opg¢des] — [Barra Personalizada];
2. Configure para que ferramentas que deseja exibida;

3. [Clique] no icone para ativar *

EI EI Abrir/Fechar Régua Guia
Funcéo:

Esta ferramenta serve para visualizar ou ndo a régua guia do encaixe.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Opgbes] — [Barra Personalizada];

2. Configure para que ferramentas que deseja exibida;

3. [Clique] no icone EIEI para esconder ou exibir a régua guia.

E Mesclar

Funcéo:

Esta ferramenta serve para mesclar dois encaixes. Os encaixes devem possuir a mesma
largura e a mesma quantidade de enfesto.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Opgdes] — [Barra Personalizadal;

2. Configure para que ferramentas que deseja exibida,

3. Abra um arquivo de encaixe;

4. Acesse o menu [Arquivo] —> [Mesclar] ou [clique] no icone f__l‘l

5. Escolha um arquivo com extens&do mkr.
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Sobre..

Funcéo:

Esta funcdo serve para exibir informacg8es sobre o programa que esta em execugéo, exibindo

informacdes como versao, contato para suporte e desenvolvedor.
Operagéo:

&

1. [Clique] no icone % ;

About Sobre Plotag GMS -3

Richpeace GMZ WY

==
Copyright(C) 2009

YID:20150115
Plotag Sistermas E Suprimentos LTDA.  Richpeace Group Co. Limited
Tel:(11)3361.8745/{11)3339.6824 www fichpeace.com

wwew.pl otag.cor br cadservice@richpeace.com

supore@plotag.com.br
Skypewendasplotag

“Warning: ) . ) . . .
e This software is pretected by copyright laws and international treaties .
Unauthorized reproduction or distribution of this software will resultin sewvere

civil lawe and criminal penalties.

o]

b

‘"ﬁ; Contexto de Ajuda
Funcéo:

Esta funcado serve para auxilio do uso das ferramentas.
Operacéo:

o,
1. [Clique] no icone “&& ;

2. [Cligue] em alguma ferramenta.
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@\s Reduzir Zoom do molde
Funcéo:
Diminui o zoom no molde.

Operacéo:

1. Com zoom no molde, [clique] no icone l ;
2. O zoom seré reduzido;
3. Quando o icone ficar cinza, significa que o zoom ja foi reduzido ao maximo.

@ Reduzir Zoom do Encaixe Auxiliar
Funcéo:

Diminui o0 zoom no molde no encaixe auxiliar.
Operacéo:

1. Com zoom no molde no encaixe auxiliar, [clique] no icone @ ;

2. O zoom do encaixe auxiliar sera reduzido;

3. Quando o icone ficar cinza, significa que 0 zoom no encaixe auxiliar j& foi reduzido ao
maximo.

.

= Rotacionar molde 90 graus no sentido anti-horario
Funcéo:
Quando o molde estiver definido com fio de 4 vias ou qualquer ou quando a ferramenta

[Limitar Rotacgéao] %@ néo estiver selecionada, este comando possibilita a rotacdo do molde em
90 graus.
Operacéo:

1. Selecione o molde;

1.

2. [Clique] no icone™

para molde girar em 90 graus, no sentido anti-horario.

#* Girar molde 180 graus
Funcéo:
Quando o molde estiver definido com fio de 4 vias ou qualquer ou quando a ferramenta

[Limitar Rotacgé&o] ﬁ ndo estiver selecionada, este comando possibilita a rotacdo do molde em
180 graus.
Operacéo:

1. Selecione o0 molde que deseja girar;

£,

2. [Clique] no icone * para girar o molde em 180 graus.
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ﬁGirar moldede forma especifica
Funcéo:

Com a ferramenta i‘=%n€1o selecionada, é usada para girar o molde em qualquer angulo
através do ponto-eixo em que o molde foi clicado.

Com a ferramentaizgselecionada, este comando gira o molde através do ponto-eixo em
gue o molde foi clicado em: 180 graus quando o fio for 2-vias; 90 graus quando o fio for 4-vias;
gualquer angulo quando o fio do molde for qualquer.

Operacgao:

1. [Clique] no icone m;

2. [Cligue] no molde na posi¢éo do eixo e mantenha pressionado;
3. Gire o molde até atingir a rotacéo desejada;

4. Solte o botdo do mouse.

Nota: O angulo de rotacdo é exibido na barra de status.

®Girar molde pelo ponto central

Funcéo:

Com a ferramenta R:@néo selecionada, é usada para girar o0 molde em qualquer angulo
através do ponto-eixo do molde que foi clicado.

Com a ferramentaisgselecionada, este comando gira 0 molde através do ponto-eixo do
molde foi clicado em: 180 graus quando o fio for 2-vias; 90 graus quando o fio for 4-vias;
qualquer angulo quando o fio do molde for qualquer.

Operacéo:

1. [Clique] no icone ﬁ;
2. [Cligue] no molde na posi¢éo do eixo e mantenha pressionado;
3. Gire o molde até atingir a rotacédo desejada;
4. Solte o botdo do mouse.
Dica: Com os atalhos 1 (sentido horario) e 3 (sentido anti-horario), gire o molde levemente. Para
alterar o valor de rotagéo e cada clique, acesse [Opgdes] — [Parametros], e na caixa de texto

[Rotag&o] insira o valor desejado.

371



= Moldes incorporados
Funcéo:
Para moldes incorporados definindo espacamento
Operagéo:
1.Com o encaixe realizado, [clique] no icone @;
2.Escolha entre as opc¢des [Normal] e [Avancado];
3. [Clique] em [OK];

4. [Normal] Nao define tempo para sobrepor moldes automaticamente, quando finalizar,

para;

5. [Avancado] Pode definir tempo para compactacdo, quando finalizar o sistema ira lidar com

0 tempo automaticamente.
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Secao 3.10. Barra Super Encaixe

HAFReXa |

Funcdes:
Nesta barra, se encontram as ferramentas para o Super Encaixe.
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J Super Encaixe

Funcéo:

Exibe a janela de configuracdo do Super Encaixe para sua execucao.

Operacéo:

1. Crie um encaixe de acordo com a sec¢éo 3.2.1;

2. [Clique] no icone | -J ou acesse 0 menu [Encaixe Automatico] — [Super Encaixe].

3. Escolha as opcdes desejadas;

4. [Clique] [OK], sistema iniciar4 o Super Encaixe.

Pe

Configurar Super Encaixe

===

Tempo; ) Minutoz

i

/| Eficigncia a0

RQuando alcangar eficiéncia

@) Aplicar & continuar Aplicar e parar
| Ewitar sombra de cor | Inclinacio permitida
Permitido sobreposigao 0 i

Evitar sombra horizontal de cor
Ewitar sombra vertical de cor

@ Evitar sombra de mistura de cor [Conjuntos verticais 2 1
Sequéncia de encaike baseado no tamanhio

@ De acordo com o ndmero do conjunto ['e acordo com o tamanho

Somente encaixar moldes no risco principal
| Limpar todos moldes do risco ausiliar
| Comprimento do marcador nao limitado Separar esquerda

Agrupar encaive ) Separacdo harizontal Separagdo vertical

Cancelar
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[Super Encaixe] - Parametros

[Tempo]: O tempo de execucdo do Super Encaixe, quanto maior o tempo, maior sera a
eficiéncia.

[Eficiéncia]: Eficiéncia que deseja obter no encaixe.

[Aplicar e Continuar]: Opc¢éo para que mesmo se atingir a eficiéncia, o sistema continue
encaixando, até o término do tempo.

[Aplicar e Parar]: Opgéo para que ao atingir a eficiéncia, o sistema pare de encaixar.

[Evitar Sombra de Cor]: Opc¢éo para que o encaixe seja feito por tamanho, evitando assim,
sombra de cor.

[Inclinagc&o Permitida]: Permite a inclinagdo durante o encaixe (limitado pela modelagem).

[Permitido Sobreposicéo]: Permite a sobreposi¢céo de moldes no encaixe, no limite desejado

[Evitar Sombra Horizontal de Cor]: Opcéo para realizar o encaixe agrupando os moldes, em
blocos horizontais, por conjunto ou tamanho.
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Evitar sombra horizontal de cor, por nimero do conjunto, grade 1P, 2M, 2G, 1GG.
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Evitar sombra horizontal de cor, de acordo com o tamanho, grade 1P, 2M, 2G, 1GG.
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[Evitar Sombra Vertical de Cor]: Opcao para realizar o encaixe agrupando os moldes, em
blocos verticais, por conjunto ou tamanho.

[Evitar Sombra de Mistura de Cor]: Para realizar a diviséo vertical do tecido e agrupar os
moldes de acordo com o conjunto ou tamanho.
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Evitar sombra de mistura de cor, 2 conjuntos verticais por nimero do conjunto.

[Somente Encaixar Moldes no Risco Principal]: Opcdo para que o Super Encaixe seja

realizado APENAS com os moldes que ja estdo posicionados na area de trabalho. Caso contrario,
0 encaixe sera realizado todos os moldes do encaixe.

[Limpar Todos os Moldes do Risco Auxiliar]: Opcéo para que os moldes posicionados no
risco auxiliar sejam encaixados no risco principal.

[Comprimento do Marcador N&o Limitado]: Opgédo para quando o encaixe atingir o
comprimento maximo delimitado, o Super Encaixe continue. Ndo selecione se desejar que o
Super Encaixe ndo seja realizado com comprimento maior do que o delimitado.

[Separar esquerda]: Opg¢éo para o0 Super Encaixe inicie um novo encaixe a partir do molde

mais a direita atual do encaixe. Se desejar que esse molde ndo seja novamente encaixado fixe-o

utilizando a ferramenta IQ} sec¢do 3.5 deste manual
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@ Vincular Moldes
Funcéo:

Vincula qualguer molde no encaixe, permitindo a alteracdo de posicéao.
Operacéo:

1. Selecione os moldes que deseja vincular;

2. [Clique] no icone @

@ Moldes Nao Vinculados
Funcéo :

Esta ferramenta é o oposto da ferramenta [Vincular Moldes] ou seja, serve para desvincular
os moldes.
Operacéo:

1. Selecione os moldes que deseja vincular;

2. [Clique] no icone $ .

@} Fixar posicdo do molde
Funcéo:

Fixe um ou mais moldes no encaixe. Esta ferramenta mantém os moldes em posicéo fixa.
Operacéo:

1. Selecione os moldes que deseja fixar no encaixe.

2. [Clique] no icone g

Nota: Ao fixar moldes, a posicao ndo sera alterada. Os moldes ndo poderao ser arrastados ou

girados

g N&o fixar situacdo no molde
Funcéo :

Esta ferramenta é oposta a [Fixar posicao do molde]. Serve para desafixar os moldes.
Operagéo:
1. [Clique] nos moldes fixados.

2. [Clique] no icone g
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Secéao 3.11. Menu

Arquive[E]  Molde[P] Encaixe[M]

Encaixe automatico[N] Cortador Calcular[L]

Encaixe de Bonglk]

Configuragdo

AjudaH]

Arquivo [Alt + F]

Nove
Abrir0]
Mesclar

Abrir arquive de molde[D]...

Abrir arquive HP-GL File[H]
Fechar arquiva HP-GL[L]
Carregar arguivo PLT

Saida de mltiplos materiais[R]

Separar meldes de acorde com o material[E]
Arquive de calculo

Salvar
Salvar comol[A]
Salvar encaixe atual[C]

Cancelar criptografia

Troca de tamanhos[H]

Atualizar[L]

Platar

Visualizar Plotagem
Exportar Foto[B]

Configurar impressora[U]
Imprimir Mini-risco
Imprimir informagdes

1 Camiseta.mkr

2 20111220.rmkr

3 cap.mkr

4 5105 38 40 42 44.mkr
5151905237 .mkr

Sair[x]

Ctrl+M
Ctrl+0

Ctrl+5
Ctri+A

Alt+F4

O menu [Arquivo] possui os comandos para manipulagdo dos arquivos de encaixe como:

[Novo], [Abrir], [Mesclar], [Salvar], [Plotar] e [Imprimir]. Também possui funcionalidades como

[Exportar foto] e [Imprirmir Mini-risco] e [Imprirmir informacdes]

Dica: Para acessar o menu utilize o atalho [Alt+F].
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Abrir arquivo HP-GL
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para abrir arquivos com o formato HP-GL
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Arquivo]—= [Abrir Arquivo HP-GL];
2. Na tabela de dialogo [Abrir] selecione o arquivo HP-GL desejado;
3. [Clique] [Abrir].

Fechar arquivo HP-GL
Funcéo:

Ferramenta utilizada para fechar um arquivo HP-GL aberto.
Operacéo:

1. Ap6s abrir arquivo HP-GL, no menu [Arquivo];

2. [Clique] em [Fechar arquivo HP-GL].

Saida de Material Unico [T]
Funcéo:

Esta opcéo é utilizada para salvar o encaixe atual como varios encaixes de acordo com o
tamanho.

Saida
[] Com nome do estilo Tabela automatica Diretdrio | Z:\Modelagem'lsabelatEncaixe’T este
P[] G [ Conjutos | Enfesto | Home da aiquiva
Total |11 |1 ]
Festantes [1]1 [1 o
Length
Saida automatica
;

Corjuntos em um risco 3

Maximo de enfesto 1000

Permitit tamanhos iguais no mesma risca

Operacéo:

1. No menu ‘Arquivo’, [Clique] em ‘Novo’ para comegar um novo encaixe e carregar arquivo.

2. No menu [Arquivo], [Clique] em [Saida de Material Unico].

3. Na tabela de dialogo [Calcular Saida], [Clique] em [Automéatico]. Na tabela de dialogo
[Saida Automatica], edite os itens conforme necessério. [Clique] em [OK], e o sistema fara a
saida automaticamente. Para fazer essa saida manualmente, [Clique] em [Adicionar] e insira a
guantidade de cada tamanho abaixo do nome deste tamanho. Adicione, uma por uma, a
guantidade de saidas necessarias.

4. Insira 0 nome do arquivo na tabela de texto [Nome do Arquivo].

5. [Clique] em [Procurar] para [Selecione] o caminho do arquivo.

6. [Clique] em [Salvar].
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Saida de Multiplos Materiais [R]
Funcéo:

Esta opcéo é utilizada para salvar o encaixe atual como varios encaixes de acordo com o
material, separando por cor e unidades.

Caleulo de miltiplos saidas 2
Com mome do estilo Tabela automética Diretéric: C:\PlotaghModzelagem Pracurar

| Material |

Saida automatica

Conjuntos em um risco 3

Novo material ] [Hemuvel Malenal] [Saida aulumét\ca] [Adl:lonar HSCD] E Maximo de enfesto 1000

Matenal Mum |P|M |G |GG | Conjutos | Enfesto | Nome do arquivo

Materisl1  #1 2 3 3 2 2

Peritir tarmanhos iguais no mesmo risoo

Salvar Cancelar

Operacao:

1. . Acesse 0 menu [Arquivo] —> [Novo] para comegar um novo encaixe.

2. . Acesse 0 menu [Arquivo] — [Saida de Mdltiplos Materiais].

3. Na tabela de dialogo [Calculo de Mdultiplas Saidas], [clique] em [Novo Material] para
adicionar materiais.

4. Inclua o numero de pec¢as em cada tamanho de acordo com cada material.

5. [Clique] em [Saida Automética]. Na tabela de didlogo [Saida Automética], edite cada item
conforme necessério e [clique] [OK]. Ou, adicione os riscos manualmente, clicando em
[adicionar risco]. Faca isso em todos 0s materiais.

6. Insira 0 nome do arquivo na tabela de texto [Nome do Arquivo].

7. Em [Procurar], [selecione] o caminho do arquivo.

8. [Clique] em [Salvar].

Nota: Abra os arquivos salvos clicando em [Abrir]. Encaixe os moldes usando encaixe
automatico ou manual.
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Separar moldes de acordo com o material [E]
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para salvar encaixe atual como varios encaixes de acordo com o
material.
Operacdo:
1. Acesse 0 menu [Arquivo] —> [Novo] para comegar um novo encaixe.
2. Acesse o0 menu [Arquivo] —> [Separar Moldes de Acordo com o Material].

~
Separar moldes de acordo com o material M
Diretério  C:\PlatagModelagem Pracurar

Material | Mome do arquivo
Tecido | Camizeta Tecido
Faro Camizeta_Forma

L [ ok | _[fancelar | m
3. Altere o nome do arquivo se necessario. Em [Procurar], [Selecione] o caminho do arquivo.
4. [Clique] em [OK].

Nota: Abra os arquivos salvos clicando em [Abrir]. Encaixe os moldes usando encaixe

automatico ou manual.
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Arquivo de Calculo

A opcao [Arquivo de Célculo] inclui os comandos: novo arquivo de célculo, abrir arquivo de
calculo, novo arquivo de célculo para multiplos materiais, abrir arquivo de calculo para mdltiplos
materiais.
Novo Arquivo de Calculo
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para calcular a eficiéncia e quantidade de pecas em cada risco,
guando o molde possui apenas um material.
Operagao:

1. Crie um novo encaixe ou abra um encaixe ja existente. Acesse o menu [Arquivo] [Arquivo
de Calculo] [Novo Arquivo de Calculo].

2. Insira um nome para o novo arquivo de célculo e [cliqgue] em salvar.

Selecione o amuivo de cllouo N ]
Sehrem: ||, Maodslagem - O F O
Home: : Diats de modificag—  Tipo Tamanho
| Material Camiseta_Plotag.cmé AOE015 2251 Argquive CMF 1KB
Mgren: Maeeal Carmupela_Plolag cmf
Too Calcuiste Matensl Fiesl o) * | | Concein

3. Na tabela de diadlogo [Novo Arquivo de Calculo], insira a quantidade total de pecgas de
cada tamanho.
4. [Clique] em [Saida Automatica].

Novo arquivo de calculoNove arquive de clculo CAPlotag\Modelagem\Material Camiseta_Plotag.cmf [ ]

Desciigio

[ Com nome do estila Tabela aulomética Ditetério  C:\PlotagiModelagsm

| adcionarencare | | Removerencabe | | Momcdoagues | [ Saideadomdca | | Unirencaives iguais |

P[M[G] GG | Coniuos | Enfesto | Encaines | Nome do arquiva | Principal | Extemidade | Desperdicio | Desperdicil%)

Saida automética

Conjurtos em um risco
100

Maximo de enfesto

Permitit tamanhos iguais no mesmo risco

[ sabarcConiar | [ SabarcRetomar | Cancelar ]

5. Insira 0 niUmero de conjuntos por encaixe em [Conjuntos em um risco], 0 nUmero maximo
de enfesto em [Maximo de Enfesto] e [Selecione] a op¢ao [Permitir Tamanhos Iguais no mesmo
Riscos] para possibilitar a presenga do mesmo tamanho em um encaixe. [Clique] [OK].

6. [Cligue] em [Unir Encaixes Iguais], para unir os arquivos iguais, se houver algum. Insira
nome do arquivo na tabela de texto [Nome do Arquivo], ou [Clique] em [Nome do Arquivo], e o
sistema nomeard os riscos automaticamente. Insira as informacfes restantes se necessario.
[Clique] em [Salvar e Continuar].

7. Na tabela de didlogo [Calculo], [clique] em [Automético], para o sistema calcular,
automaticamente, a eficiéncia e comprimento de cada risco.
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8. [Clique] em [Salvar].

9. Se necessario, [selecione] o risco que deseja encaixar manualmente e [clique] em
[Manual]. Encaixe os moldes como desejar.

10. Acesse o0 menu [Arquivo], [Clique] em [Aplicar e Retornar], para voltar a tabela de
dialogo [Célculo] apés o encaixe manual.

11. Caso desejar encaixar outros riscos manualmente, basta repetir as operacées 8-10 em
cada um dos riscos. [clique] em [Salvar].

Caleulo [

Descrigdo: Tecida -

Comnome doestio  [¥] Tabela automética  Dirstdrio C:\PlotagiModelagem’

@
2

Conjutos | Enfesto | Encaies | Nome do arauiva | Auto | Manual | Principal | Extremidade | Desperdicio | Desperd

Tatal
Restantes
Resultado
Mimero 1

1 0
2 1 1 Camiseta 2.mks

oo[=[=|m

=[]z

G
3
2
1
1

=lo|a|a

=)
=)
=)
=)
=)
=)

. T 3

Unidsdes | [Automatica| | tanusl | [Configuarimpresszo] [ visusizar | [ impimit | [Exportar swquivo[ Satvar 3 | Cancelsr | [d)

Nota: O sistema seleciona a maior eficiéncia, comparando os resultados entre o encaixe manual
e 0 automatico, e calcule o melhor uso do tecido. E possivel converter este arquivo de célculo para
arquivo com extensdo txt, facilitando eventuais consultas - [clique] em [Exportar Arquivo]. Na tabela
de dialogo [Arquivo de Saida], [Clique] em [Procurar], [Selecione] o caminho e 0 nome que deseja
salvar o arquivo em txt, [Clique] em [Salvar]. Novamente na tabela [Arquivo de Saida], [clique] em
[OK].

Abrir Arquivo de Célculo
Funcéo:
Esta opcao é utilizada para abrir um arquivo de célculo salvo previamente.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Arquivo] —>[Arquivo de Calculo] —> [Abrir arquivo de Célculo];
2. Na tabela de dialogo [Abrir Arquivo de Calculo], [Selecione] o arquivo .cmf que deseja
abrir.
3. [Clique] em [Abrir].

Novo arquivo de calculo de multiplos materiais
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para calcular eficiéncia e quantidade de riscos de acordo com
diferentes materiais.
Operacéo:

A operacao é a mesma da ferramenta [Novo arquivo de calculo]. Adicione os materiais
clicando em [Adicionar Material].
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Abrir arquivo de célculo de multiplos materiais
Funcéo:

Esta opcao é utilizada para abrir um arquivo de calculo de multiplos materiais, salvo
previamente.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo]—=>[Arquivo de Calculo] —>[Abrir arquivo de célculo de
multiplos materiais].

2. Na tabela de dialogo [Abrir arquivo de céalculo de mdltiplos materiais], [selecione] o arquivo
de extensdo .cmm que deseja abrir.

3. [Clique] em [Abrir].

Salvar Como [Ctrl + A]
Funcéo:

Esta opcdo é utilizada para selecionar o caminho do arquivo e o nome que deseja salva-lo.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] —> [Salvar Como [A]l;

2. Na tabela de dialogo [Salvar Como], [selecione] a pasta em que deseja salvar o arquivo
de encaixe e na caixa de texto [Nome], insira o nome deste arquivo. [clique] em [Salvar];
Nota: Os sistema ira adicionar a extensao .mrk para todos os arquivos, automaticamente.
Dica: Utilize o atalho [Ctrl+A]

Cancelar Criptografia
Funcéo:
Cancela a criptografia de arquivos ja criptografados.
Operacéo:
1. Acesse o menu [Arquivo] —> [Cancelar Criptografia];
2. Insira a senha na tabela de dialogo;
3. [Clique] [OK].
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Troca de Tamanhos
Funcéo:

Para melhorar a eficiéncia, troque um ou mais tamanhos por outro tamanho no encaixe
finalizado, por exemplo: troque um conjunto do tamanho GG por dois conjuntos P.

Operacdo:
1. Acesse o menu [Arquivo] — [Troca de Tamanhos];
Trocar tamanho u

E xibir molde

T amanho ariginal Total | Nowva tamanho | Trocar conjunta

P 1 P 1

&l 2 il 2

G 2 G 2
1 1

|

e ——

2. Na tabela de didlogo [Trocar tamanho], [selecione] o tamanho que deseja trocar;
3. Na tabela de texto [Novo Tamanho], insira o tamanho que ir4 ser colocado no encaixe;
4. Na tabela de texto [Trocar conjunto], insira a quantidade de conjuntos daquele tamanho

gue deseja inserir no molde.
3. [Cligue] em [OK].

Atualizar

Funcéo:

Esta funcao é utilizada para atualizar, automaticamente, a modelagem utilizada no encaixe,

caso alguma alteracéo seja feita no sistema DGS.
Operagéo:
Confira a se¢do Barra de Encaixe (3.6) sobre a funcdo Atualizar.
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Visualizar Plotagem
Funcéo:

Com esta opcéo, é possivel visualizar as paginas de plotagem.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Visualizar Plotagem].

2. O sistema ira dividir o encaixe em diferentes paginas, automaticamente. O tamanho de
cada pagina é definido pelas informag@es inseridas na configuragao do tamanho de pagina. Para
alterar, acesse o menu [Arquivo] —> [Plotar] [clique] em [Configurar], na caixa de dialogo
[Tamanho da Péagina], defina a largura e comprimento de cada pagina de plotagem.

THONOTNY DY WO

MANGA PgGLAN LONG

Exportar Foto
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para exportar todo encaixe, inclusive algumas informacgfes, como
arquivo de imagem.bmp (bitmap).
Operagéo:
1. Acesse o menu [Arquivo] — [Exportar Foto].
2. Edite a largura e comprimento do arquivo bitmap;
3. [Clique] em [OK].

Exportar Foto do risco [&J

Largura 300
Alura 200

| Borda de corte

Cancelar

Nota: A largura do arquivo bitmap equivale ao comprimento do encaixe.
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Configurar Impressora
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para definir o tipo de impressora, tamanho do papel, orientacéo

da impressao, etc.

Imprimir Mini Risco
Imprimir Mini-risco [J Configuragdes

Visualizar

Irnprimir

Visualizagdo de maltiplos riscos
Impressdo de miltiplos riscos
Definir arquive que sera adicionado na impressdo

Lista de impressdo

Configuracdes

Funcéo:

Esta opcéo é utilizada para configurar tamanho do encaixe e borda de péagina.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Imprimir Mini Risco] —> [Configuragdes].

2. Na tabela de didlogo [Imprimir], selecione [Tamanho Atual] se deseja imprimir com o
tamanho atual do encaixe; [Tudo em Uma pdagina] para que o comprimento todo do encaixe
esteja em apenas uma pagina; e [Propor¢do] se deseja que 0 encaixe seja impresso
proporcionalmente - insira o valor da propor¢cdo em porcentagem.

3. Insira os valores da margem esquerda, direita, superior e inferior do papel.

4. Selecione [Imprimir Todas as Informacdes] se deseja que todas as informacdes
disponiveis sejam impressas no mini risco. [clique] em [OK].

Imprimir [&J

Tamanha

Tamanhao atual

@ Tudo em uma pagina

Proporgio 100 %
tdargem
Esquerda 0.1 cm  Direita 0 cm
Superior 0.1 cm Inferior 0 cm

| Imprirnir todag informagtes

Canecelar
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Visualizar

Esta opcéo é utilizada para visualizar o mini-risco antes da impressao.
Operacéo:

1. Acesse o menu [Arquivo] — [Imprimir Mini Risco] e [clique] em [Visualizar].

2. Visualize o mini-risco. Caso tiver mais de uma pagina, alterne entre as paginas clicando
em [Next Page] (proxima pagina) e [Prev Page] (pagina anterior). Para imprimir o mini-risco,
[clique] [Print]. Caso deseje alterar alguma informacao, [cligue] em [Close] para retornar a
interface do sistema.

Imprimir

Selecione esta op¢ao para imprimir o0 mini risco em uma impressora.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] —> [Imprimir Mini Risco] —= [Imprimir].

2. Altere a orientagdo do papel em [Propriedades], insira a quantidade de cépias do mini
risco. [clique] [OK] na tabela de didlogo [Imprimir] quando estiverem alteradas as configuragdes
necessarias, estas informag8es podem ser alteradas também no menu [Arquivo] - [Imprimir Mini
Risco] - [Configuracdes].

Visualizacdo de Multiplos Riscos

Através desta ferramenta, é possivel visualizar a impressao de um risco separado por uma
linha de divisdo. Consulte a secdo [Menu - Encaixe] para saber como se adiciona uma linha de
divisdo no encaixe.

Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] —> [Imprimir Mini Risco] —>[Visualizacdo de Multiplos Riscos].

2. Visualize a impresséo. [cliqgue] em [Print] para imprimir ou [Close] para fechar e retornar &
interface do sistema.

Impressao de Multiplos Riscos

Utilize esta ferramenta para imprimir o mini risco com linha de divisédo (multiplos riscos).
Operagéo:

1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Imprimir Mini Risco] —> [Impress&o de Mdltiplos Riscos].

2. Altere a orientacdo do papel em [Propriedades], insira a quantidade de copias do mini
risco multiplo. [cliqgue] [OK] na tabela de didlogo [Imprimir] quando estiver alterado as

configuracdes necessarias.
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Definir arquivo que sera adicionado na impresséo

Esta ferramenta serve para inserir um documento de texto ou Excel abaixo do mini risco.
Operacdo:

1. Acesse 0 menu [Arquivol= [Imprimir Mini Riseo] [Definir arquivo que sera
adicionado na impresséo];

2. Na tabela de dialogo [Configuracéo de Impresséao] [clique] em [Procurar] para adicionar o
arquivo. [clique] em [Abrir] para retornar a tabela anterior;

3. Defina a margem esquerda, direita, superior e inferior do papel;

Configuragdo de impressdo @
[ Imprimmir em arquivo
4 argern
Esquerda 0.1 cm Direita 0 cm
Superior 0.1 cm Infericr O cm

4. Acesse 0 menu [Arquivo]— [Imprimir Mini Risco]— [Impress&o de Mltiplos Riscos]

Lista de Impresséao

Esta ferramenta serve para criar uma lista de encaixes para impressao.
Operacao:
1. Acesse 0 menu [Arquivo] — [Imprimir Mini Risco] — [Lista de impressao];
2. [Clique] em [Adicionar] para selecionar os riscos desejados;
[ Lista de impressic @ ]

estado MNome do arquiva
esperando CAPlotagiM odelagemt 5105 38 40 42 44 mkr
esperando CAPlotaghModelagem 151905237 mkr
esperando CAPlotagiModelagemPlotag_Camiza.mbkr

[ Adicionar l[ Remover ][ Abrir ]Mostrarlistlas

[ Iniriar impress&o ][ Fechar ][ Sobe ][ Desce

3. [Cligue] em [Iniciar Impresséo].
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Imprimir Informagdes

Configuracoes

Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para configurar as informacdes do encaixe que serdo impressas.

Operacao:

1. Acesse o menu [Arquivo] — [Imprimir Informag6es] — [Configuragdes].

2.Na tabela de diadlogo [Informac¢Bes do Risco], [clique] no pequeno tridngulo preto ao lado
da caixa de texto [Todas as Informac@es] e selecione as informacdes desejadas. Faca o0 mesmo
na tabela de texto [Informacfes do Tamanho].

3. Insira manualmente nas caixas de texto alguma informacao, se necessario. Na tabela
[Visualizar], todas as informacdes inseridas selecionadas serdo exibidas.

4. [Clique] em [Configurar] para configurar a impressora e as margens do papel.

5. [Clique] em [OK] para concluir.
Dica: Se deseja que todas as informacdes de tamanho selecionadas sejam impressas, clicando

no pequeno triangulo ao lado da caixa de texto [Todas as Informacdes], selecione [Informagéo do

Tamanho].
Informagéo do Risco [_J&J—@
5 o Todos tamanhos
Todas infarmagies
&T -4F - | Cliente(l)
&5 7] Ordem
hoe 7] Molds{T)
6F -8 » oe
a0 V| Tamanha(S)
b - - | ArquivolF)
Arquivo do molde(])
| Comprimenta(L)
Informages do tamanho 7] Largural)
35 haty - EnfestalR)
« | |[¥] Conjuntos por tamanhal4]
7] Total de Moldesfx)
L Muoldes encaixados
Visualizagto Maoldes ndo encaixados(y)
Arquivo de molde: Camizeta; - Arquivo:C:\PlotagiModelagem\Camiseta.mkr: - 7| Efi i
Tamanha:P M,G.GG: E e
Conjuntos par tamanho:P/1 MA2 G2 GG ELEIENENEE
Eficiéncia 72.06%; - Moldes totais:42; Data
Clierte: Plotag; - Ordent 201506 Comprimento materiallB)
Comprimento: 3mB6. 72cm - Largura: 1md 7om Materisl totalZ)
Area brutafh]
Area liquidal]
Perimetro brutolk)
Pezo par unidade(d)
Peza liquida[H]
Pezo brutalG)
s InfarmacEao tamanhol#)]
Configurar | [ Ok ] | Caneelar
‘ J
Funcao:

Esta opcao é utilizada para visualizar as informac6es do encaixe que serao impressas.
Operacéo:

Acesse o0 menu [Arquivo] —> [Imprimir Informac¢des] —> [Visualizar]. Cheque se as
informacdes estdo corretas. Caso deseje alterar alguma informacédo, [Clique] em [Close] para
retornar a area de trabalho. Para imprimir, [Clique] em [Print].
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IMPRIMIR

Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para imprimir as informacfes do encaixe.
Operacéo:

1. Acesse o menu [Arquivo] — [Imprimir Informacdes] — [Imprimir];

2; Altere as informacgdes se necessario, como por exemplo: nimero de copias ou layout da
impressao;

3. [Clique] [OK] para imprimir.

Cinco ultimos arquivos abertos
Funcéo:

Esta opgdo serve para visualizar e abrir os Ultimos cinco arquivos abertos no sistema GMS.
Operacéo:

1. No menu [Arquivo], veja o nome dos cinco ultimos arquivos no final da lista;

2. [Clique] no arquivo que deseja abrir.

Sair [Alt + F4]
Funcdo :

Esta opgdo serve para parar as operacdes do sistema e fecha-lo.
Operacéo:
Acesse 0 menu [Arquivo] —> [Sair] para fechar o sistema, ou utilize o atalho ALT+F4. Ou

ainda, [clique] no icone Xl no canto superior direito da interface para fechar o sistema.
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Molde [Alt+P]

Informagdes

Girar molde[F]
Rotacicnar
Recortar[U]
Deletar

Rotacionar molde[Q]

Internos[M]...

Internos globais[T]

Editar Fio[W]

Editar Fio de todos os moldes[A]

Reduzir todos os moldes para 1

Funcéo:

Shift+F
Shift+R
Shift+U
Shift+D

Neste menu se encontram as ferramentas diretamente relacionadas com os moldes, como

[Informagdes], [Virar Molde], [Girar molde], [Internos] e [Editar Fio]

Dica: Para acessar 0 menu utilize o atalho [Alt+P].
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Internos
Funcdo :

Esta opcao é utilizada para revisar os atributos do molde como furos internos, furos de botéo,
piques, etc. Através desta ferramenta € possivel revisar e editar o tamanho, o formato, etc. das
marcacdes do molde selecionado.

Operacéo:

1. Selecione 0 molde que deseja revisar os atributos internos;

2. Acesse 0 menu [Molde] [Internos];

3. Verifique as informacdes sobre o pique ou furo, tal como [comprimento], [tipo] e [modo];

4. Apb6s completar a revisdo, [clique] em [Aplicar] para salvar as alteracdes feitas, e logo
apos [clique] em [Fechar]. Se nenhuma alteracao for feita, [clique] em [Fechar] para concluir.

Internos [iz-,l
Malde Camiseta  Pega  Frente Tamanho G Internal Furo Apex
Comprimento; 0.3 Largura: 0.8 Raio: 0.25 Distancia: |0
Fique

T T y U | Caiva Molde:Frente*T amanho: G
Moda: Carte Desenho MES Menhum
Parada: Mao Antes Depoiz

Fura

Modo: Desenho Fetangulo
M43 M44 M45 Y
Parada: @ N3o Antes Depoiz =
Mimera
/| Exbir nimero Anterior Péuima
Mum 1
Remowver | | Reiniciar |

[Internos] Parametro

Anterior/Proximo [Clique] em ‘Anterior’ ou ‘Proximo’ para alternar entre os atributos internos.

Internal: O tipo de atributo interno é exibido nesta caixa de texto. Existem trés tipos de atributos
internos: pique, furo ou apex.

Pique: Apds selecionar o pique do molde (o atributo selecionado fica na cor vermelha), altere o
tipo, modo e parada. Altere, também, se necessério, 0 comprimento, largura e raio.

Furo: Altere as informac¢des como modo, parada, comprimento e largura.

Apex: Selecione uma pence do molde para alterar as propriedades dos piques e furos.

Exibir nGmero: Selecione esta op¢ao para que os atributos internos do molde sejam numerados.
Num: Numero do atributo selecionado.

Remover: Remover o atributo selecionado.

Reiniciar: Voltar as configurac@es anteriores e perder todas as altera¢fes realizadas.

Aplicar: [Clique] em [Aplicar] para salvar as altera¢des feitas no molde.

Fechar: [Clique] em [Fechar] para voltar a interface do sistema.
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Internos Globais
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para alterar atributos internos de todos os moldes
simultaneamente.

[Internos Globais] - Parametros

Mudar internos Ld—hj
Molde X . R
@ Atual Taodos os tamanhos Todos V| Configuragdes de Parametios
Tipo intemnos Comprimento  0.01 Rain 0m
Fura - Unidade linear:cm Largura o Distancia [0
Pique Furo Pique Fura
Tipo  Modo Parada Maoda Parada Tipo  Moda Parada Maoda Parada
@T Desenho @ Nin @ Fuo @ Nio T Coite UES] Fura MNao
Y @ Corte Anles M43 Antes W Desenho Anles Maz Antes
hddd Depnis
u MES Depais 2 }55 u []=] Depais 44 Depois
Todos Todox
1 None Todos Deserh | @ Sem mudanga Desenho
. Todos Nenhum Retangula
Caixa Retangulo @ Sem mudanga
Tl Caiva @ Sem mudanga
@ Sem mudanga @ Sem mudanga

Molde

Atual - ao selecionar esta opcao, as alteracdes feitas serdo validas apenas para os atributos
internos do molde selecionado.

Todos os Tamanhos - selecionando esta opgéo, as alteracfes feitas serdo validas apenas para
os atributos internos em todos os tamanhos do molde selecionado.

Todos - ao selecionar esta opgédo, as alteracdes feitas serdo validas para todos os tamanhos de
todos os moldes.

Tipos Internos: Existem varios tipos de atributos internos, tal como furo, pique, pence, “plissado,
etc. Ao selecionar um tipo de interno, o sistema mostrard as informagdes sobre este interno,
possibilitando que edite estas. Para selecionar o tipo de atributo interno, clique no pequeno triangulo
preto e selecione o tipo desejado na lista.

Tipo original de Pique/Furo: Esta area é utilizada para alterar o tipo de pique/furo. Por exemplo,
em um molde, existem trés tipos de furo: T, U e V. Se deseja alterar o furo V para U, primeiramente,
selecione na area esquerda da tabela de dialogo (tipo original do pique/furo), o tipo original do furo
(no caso, V). Depois, selecione na area direita da tabela de dialogo (novo tipo de pique/furo),
selecione o tipo de furo novo (no caso, U). Clique em ‘Aplicar’ para salvar as alteragdes feitas.

Nesta parte da tabela de didlogo, é possivel alterar:

- tipo dos atributos internos como pique, furo.

- comprimento e largura do pique e furo.

- a medida do raio do furo e marcacéo de botao.

- ao editar pence, é possivel alterar a distancia entre o furo inicial e final de pence.

Nota: As opcdes estarao disponiveis de acordo o tipo de interno selecionado.
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Editar Fio
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para alterar a posicdo e comprimento do fio dos moldes.
Operacéo:

1. Selecione 0 molde que deseja alterar o fio;

2. Acesse 0 menu [Molde]—> [Editar Fio].

+
« [+

3. Use as setas de direcdo * para mover o fio para a esquerda, direita, para cima ou para
baixo.

3. [Clique] em [Alongar] para aumentar o comprimento do fio, ou em [Encurtar] para diminuir.

4. [Cligue] em [Centro Horizontal] para o fio ser posicionado no centro da peca,
horizontalmente, ou, [Cliqgue] em [Centro Vertical] para o fio ser posicionado no centro da pega
verticalmente.

5. ApGs finalizar as alteracgdes, [Cligue] em [Aplicar]. Para fechar a tabela de dialogo,
[Cligue] em [Fechar].

("Editar Fio s

Muolde: Trazeiro*T amanhio: P

Alongar
Encurtar
Certro Yertical
Centro Horizantal

Aplicar Fechar

Nota: Para aumentar a velocidade do movimento, pressione a tecla CTRL ao clicar nas setas.

Editar Fio de Todos os Moldes
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para definir a posicao do fio em todos os moldes.
Operagéo:
1. Acesse o0 menu [Molde] —> [Editar Fio de Todos os Moldes];
2. Selecione [Centro Vertical] ou [Centro Horizontal] para que o fio de todos os moldes sejam
centralizados horizontal e/ou verticalmente.

Ajustar Fio de todos os moldes &J

Parametro

Centro Vertical

Centra Harizantal

1] 3 ] | Cancelar
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Reduzir Todos os Moldes para 1
Funcéo:
Esta operacédo define a quantidade de todos os moldes na lista de moldes como 1.

Operagéo:
1. Acesse 0 menu [Molde] — [Reduzir Todos os Moldes para 1];

2. A quantidade de moldes exibida na lista de moldes sera alterada para ‘1’.
3. Se desejar voltar as configurag@es iniciais, siga as instrugfes a seguir:

- [Clique] em I{-@;

- Na tabela de dialogo [Selecionar Arquivo de Molde], selecione o nome do arquivo e
[Cligue] em [Visualizar].

- Na tabela de dialogo [Ordem para Encaixe], insira o valor necessario dos conjuntos
de cada tamanho, [Clique] em [OK].

- De volta a tabela [Selecionar Arquivo de Molde], [clique] em [OK].

- A quantidade de moldes exibida na lista de moldes esta alterada.
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Encaixe [Alt+M]

Funcéo:

Encaine[M]

Limpar encaixe[ C]

Limpar moldes selecionados[R]
Colocar um conjunto no encaixe auxiliar[B]

Selecionar todos moldes[A]

Selecionar moldes dobrados[F]

Selecionar Molde atual, tamanho atual
Selecionar Molde atual, todos os tamanhos
Selecionar todos moldes, tamanho atual

Selecionar todos os moldes Fixos[L]

Verifcar pegas sobrepostas[0]

Verificar solugdo atual[K]

Informagdes do encaixe[M]
Drefinir textura do tecido[H]

Fixar o comprimento come atual
Encaixe de referéncialV]

Definir linha de base...

Definir linha de divisdo[E]

Definir listra[5]

Alinhar[P]

Reorganizar encaixe auxiliar[B]

Unidades de trabalho[W]

Atualizar

Ctrl+C
Del

Ctrl+B

Ctrl+M

Neste menu se encontram os comandos relacionados ao encaixe, tais como [Definir Listras],

[Alinhar] e [Verificar Pegas Sobrepostas].

Dica: Para acessar o0 menu utilize o atalho [Alt+M].
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Selecionar Todos os Moldes
Funcéo:

Através dessa ferramenta, é possivel selecionar todos os moldes no encaixe.
Operacéo:

1. Acesse o0 menu [Encaixe] — [Selecionar todos os moldes];

2. Todos os moldes no encaixe serdo selecionados.

Selecionar Moldes Dobrados
[Moldes no topo]
Funcéo:
Selecione todos os moldes dobrados que se encontram na borda superior do encaixe.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe] — [Selecionar Moldes Dobrados]— [Moldes no topo];
2. Todos os moldes dobrados que se encontram na borda superior do encaixe serdo
selecionados.
[Moldes na base]
Funcéo:

Selecione todos os moldes dobrados que estdo posicionados na borda inferior do encaixe.

Operacéo:

1. Acesse o menu [Encaixe] — [Selecionar Moldes Dobrados]— [Moldes na base]

2. Todos os moldes dobrados que se encontram na borda inferior do encaixe serdo
selecionados.
[Moldes a esquerda]
Funcéo:

Selecione todos os moldes dobrados que se encontram na borda esquerda do encaixe.
Operacéo :

1. Acesse o menu [Encaixe] —>[Selecionar Moldes Dobrados]—> [Moldes a esquerda]
2. Todos os moldes dobrados que se encontram na borda esquerda do encaixe serao
selecionados.
[Todos Moldes Dobrados]
Funcéo:
Selecione todos os moldes dobrados presentes no encaixe.
Operacéo:
1. Acesse o0 menu [Encaixe] —>[Selecionar Moldes Dobrados]—> [Todos Moldes
Dobrados];
2. Para selecionar todos os moldes dobrados presentes no encaixe, independente de sua
posicao.
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Selecionar molde atual, tamanho atual
Funcéo:
Ao utilizar esta ferramenta, selecionando um molde de um tamanho especifico, é possivel
selecionar todos os moldes iguais a este, do mesmo tamanho, presentes no encaixe.
Operacéo:
1. Selecione 0 molde e tamanho desejado;
2. Acesse 0 menu [Encaixe] —>[Selecionar Moldes atual, tamanho atuall;
3. O molde encaixado com o tamanho desejado seréa selecionado.

Selecionar molde atual, todos os tamanhos
Funcéo:
Esta ferramenta permite selecionar todos os tamanhos do molde selecionado.
Operacéo:
1. Selecione o0 molde desejado;
2. Acesse 0 menu [Encaixe] —>[Selecionar Moldes atual, todos os tamanho];
3. Os moldes encaixados de todos os tamanhos desejados seréo selecionados.

Selecionar todos os moldes, tamanho atual
Funcéo:

Esta ferramenta permite selecionar todos os moldes encaixados de um tamanho especifico.
Operacéo:

1. Selecione o tamanho desejado;

2. Acesse 0 menu [Encaixe] — [Selecionar todos os moldes, tamanho atual];

3. Os moldes com o tamanho desejado serdo selecionados.

Selecionar todos os moldes fixos
Funcéo:

Esta ferramenta permite selecionar todos os moldes fixos no encaixe. Consulte a secéo
Barra Super Encaixe (3.10) deste manual, para mais informacdes sobre a ferramenta [Fixar
posicdo do molde], que possibilita a fixagcdo dos moldes no encaixe.

Operagéo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe] — [Selecionar todos os moldes fixos];

2. Os moldes fixos serao selecionados.
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Verificar pecas sobrepostas

-

Moldes sobrepostos

@ Yerifique por moldes sobrepostos
) Sobreposicdo maior que 1] i

) Maior zobrepozigao

] I Cancelar

Operacéo:

1. Acesse o menu [Encaixe] —> [Verifiqgue por moldes sobrepostos];

2. Selecione a opcéo [Verificar Pecas Sobrepostas] e [clique] em [OK] para que o sistema

automaticamente verifique se existem moldes sobrepostos no encaixe. Os moldes sobrepostos

ficardo sem preenchimento e uma janela de dialogo [Atencéo] sera exibida.

Atencdo

S

l'\

Existern moldes sobrepostos

Caso nao houver moldes sobrepostos, o sistema avisara através de uma janela de dialogo.

Sistema Plotag de Encaixe &J

Mae hd moldes sobrepostos

3. [Sobreposicdo maior que] - Selecione esta opcdo e insira na caixa de texto o valor de

sobreposi¢cdo minima dos moldes. O sistema ird verificar os moldes com sobreposi¢cdo maior que

este valor. Os moldes com sobreposi¢cdo maior que o valor inserido ficardo sem preenchimento e

o0 sistema avisara a quantidade de moldes nessa situacao através de uma tabela de dialogo.

Sistema Plotag de Encaixe &J

Existem 4 moldes que atendem a condicdo

Nota: Maior sobreposicéo, o sistema informara o valor da maior sobreposi¢do no encaixe.
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Verificar Solucao Atual

Funcéo:

Esta ferramenta déa as informacg®es dos moldes presentes no encaixe, tais como o nimero de

conjuntos, conjuntos incompletos, enfesto, nimero original de conjuntos, quantidade de moldes

por conjunto, etc.
Operacéo:

1. Acesse o menu [Encaixe] —> [Verificar Solucéo Atuall;

2. Na tabela de didlogo, selecione o arquivo do molde e o tamanho;

3. Selecione [Completo] ou [Incompleto] para verificar os moldes.

[Verificar Solucao] - Parametros Introdutérios:

p
Verificar solugdo

s

Argquivo do molde

Tamanho

CAPLOTAGMMODELAGEMMCAMI: ~ |[GG

hd |

Ordem inical; > Moldes para 1 conjunto:; 7
Completo: i} Conjuntos incompletos: 11
Erfesto: 1

Flash pieces

Completo Incompleto

Arquivo do Molde: Lista que mostra o caminho e o nome do arquivo utilizado no encaixe.
Tamanho: Lista que mostra o tamanho do molde;
Ordem

encaixados.

Inicial: Mostra a quantidade de conjuntos que estdo programados para serem

Completo: Mostra a quantidade de conjuntos ja encaixados.

Enfesto: Mostra a quantidade de enfesto, que pode ser alterado no menu [Encaixe]
[Informagdes do Encaixe]

Moldes Para 1 Conjunto: Mostra a quantidade de moldes em cada conjunto.

Conjuntos Incompletos: Mostra a quantidade de conjuntos que ainda ndo foram encaixados.

Completo:

[Clique] no botdo [Completo], e todos os conjuntos completos serdo selecionados.
Incompleto:

[Clique] no botéo [Incompleto] e os moldes que pertencem a conjuntos incompletos serdo
selecionados.
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Definir Textura do Tecido
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para exibir a textura do material no encaixe.
Operacdo:

1. Acesse o0 menu [Encaixe] —> [Mostrar Textura do Molde];

2. [Clique] em [Selecionar Molde];

Material do molde @
Farametro[mm]
Altura 50 Largura ] Selecionar molde

3. Se desejar que a textura seja aplicada ao encaixe:
Selecione [Opgbes] — [Mostrar Textura do Encaixe];
4. Se desejar que a textura seja aplicada ao molde:
Selecione [Opgdes] — [Mostrar Textura do Encaixe];
4. Para alterar ou remover a textura do tecido:
Selecione [Encaixe] — [Definir Textura do Tecido];
Repita a operacéo 2 para alterar a textura;
[Cligue] em [Remover Molde] para remover a textura de todos os moldes.

Fixar o comprimento como atual
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para fixar como comprimento maximo o comprimento atual do
risco.
Operacdo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe] —> [Fixar o comprimento como atual].
2. O comprimento maximo do risco serd fixado como o comprimento atual do encaixe;
|

3. Para aumentar o comprimento maximo do risco, [Clique] em
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Definir Linha de Base
Funcéo:
Essa ferramenta possibilita a criacdo de linhas auxiliares, que servem como referéncia no

encaixe. Verifigue se a opcéo [Opcdes] — [Exibir Linha de Base] esta selecionado. Essas linhas
podem ou ndo ser impressas.

Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe] —>[Definir Linha de Base];
Editar linha base &J |
Linha Vertical

Linha Horizontal

Poszig.... Posig...
100 50

200
300

|Adici0. | | Femo. | | Limpar | | Adicio. | | Fema. | | Limpar |

| Irnpriir... | | QK | | Cancelar |

2. Na tabela de dialogo [Editar Linha Base], [clique] em [Adicio.] para adicionar uma nova
linha, vertical ou horizontal,

3. Insira a posi¢do que deseja inserir a linha em relagédo a borda superior (no caso de linha
vertical) ou em relagdo a borda esquerda (no caso de linha horizontal);

4. [Clique] em [OK] para concluir e inserir as linhas.

5. Para mover, passe o mouse sobre a linha. Quando o cursor estiver como uma seta de
duas pontas, [clique e arraste] a linha para a posi¢cdo que desejar.

1 2 1 2

-+

Ou entdo, [cliqgue com o botéo direito] sobre a linha, [clique] em [Editar] e insira o valor da
nova posi¢cao da linha na tabela de dialogo.

Remower
Editar
Para direita

Travar

6. Para remover [cliqgue com o bot&o direito] sobre a linha e [clique] em [Remover].
Dica: Vocé pode criar uma linha base através do inicio da régua.

C 1 2 11" EE
Ei I~ -

_ib

aj -
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Definir Linha de Divisao
Funcéo:
Essa ferramenta é utilizada para demarcar pagina de impresséo ou plotagem, ou para definir
0 espaco entre dois encaixes.
Operacdo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe] [Definir Linha de Divisao];

Definir linha de pagina u

[ Adicionar ] ’Hemover] [ Lirnpar ]

2. Na tabela de dialogo, [clique] em [Adicionar];

3. [Clique] na caixa de texto abaixo de [Posi¢cdo] e [Espaco] e insira o valor desejado. O
valor [Posicao] equivale a disténcia da linha de divisdo em relagdo & margem esquerda;

4. Repita a operacgédo 2 para adicionar mais linhas de diviséo;

4. Para remover uma linha, selecione a caixa de texto com a posi¢cdo da linha que deseja
apagar, e [clique] em [Remover];

6. [Cligue] em [Limpar] para apagar todas as linhas de diviséo adicionadas;

7. [Cligue] em [OK] para finalizar;

8. No menu [Encaixe] [Imprimir Mini-Risco] [Visualizacdo de Mdltiplos Riscos] para visualizar

o efeito da linha de divisdo no encaixe.
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Definir Listras
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizar para definir listras, xadrez, estampas. Quando necessario que 0s
moldes figuem em uma posicao especifica para o casamento das pecas utilize esta ferramenta.
Ela permite que os moldes estejam na posicéo correta para que a unido da listra ou estampa seja
correta.

Operacéo:
Veja na secdo 3.2.2 0 modo de utilizacdo desta ferramenta.

[Definicdo de listras] - Parametros

Definigdo de listras &J
Posicdo incial P
w o v o isualizagdo
Huorizantal
Distancialy]: 100

Angulo [gravs): 0

Yertical
Distancial>] 100

Angulo [grausl: 0

.
fopf o <A 0
4
! -

= Ter <B> 100
i e AT <Cs 0

- <D> 0 [ 0k, l | Cancelar |

[X]: O valor inserido em X define o inicio da listra no eixo horizontal, em relagdo a borda
esquerda do encaixe.

[Y]: O valor inserido em Y define o inicio da listra no eixo vertical, em relacdo a borda
superior do encaixe.

[Horizontal Distancia]: Insira, nesta caixa de texto, o espagamento entre as listras
horizontais. Caso nado existam listras horizontais no material, insira O (zero).

[Horizontal - Angulo (graus)]: O valor inserido define o angulo horizontal de inclinag&o.

[Vertical - Distancia]: Insira, nesta caixa de texto, o espacamento entre as listras verticais.
Caso ndo existam listras verticais no material, insira O(zero).

[Vertical- Angulo (graus)]: O valor inserido define o angulo vertical de inclinag&o.

[A], [B], [C] e [D]: E um outro modo de definir as listras, conforme desenho ao lado.
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[DEFINIR MARCAS DE LISTRAS]

Diefinir marcas de listras &J
Harizontal Yertical
Molds Biuste Aiuste
T amankio D efinir posigao D efinir posigao
Posico 30.00 Posigia 50.00
Mome
Internos conectados
Malde Ordem
Trazeiro 1
Adicionar Editar
I Remover ‘ [ Lirnpar
Todas tamanhos

[Molde]: Selecione o nome do modelo que deseja adicionar listras.

[Tamanho]: Selecione o tamanho que deseja adicionar listra. Selecione a opc¢do [Todos
Tamanhos] se deseja adicionar a listra em todos os tamanhos daquele molde.

[Adicionar]: Esta opc¢éo é utilizada para adicionar risco, que define o ponto de casamento
entre piques e furos. Por exemplo, se na pe¢a é necessario que o pique lateral do molde
FRENTE, case com o pique lateral do molde COSTAS, adicione um risco com 0 nome que
desejar, para posteriormente marcar os piques com este risco. Adicione um risco para cada
conjunto de pigue que deve casar.

- [Cliqgue] em [Adicionar]. Na tabela de didlogo [Adicionar Risco], insira o0 nome da marca
que deseja adicionar.

Adicionar risco &J
Mome |
Haorizaontal Wertical
Ajuste Ajuste

[ Definir posicEo [ Definir posicEo

Posigdio mm Fosigio o mm
[ Adicionar mais marcas 1

- Selecione a opcdo [Ajuste], tanto em [Horizontal] como em [Vertical]. Esta opg¢éo
possibilita o ajuste de piques conforme esta marcacao. Selecione [Adicionar Mais Marcas], se

desejar inserir cépias deste risco. Insira a quantidade de cépias na caixa de texto.

Apos finalizar, [Clique] [OK] para concluir.

[Editar]: Selecione um risco na tabela [Nome], e [cligue] em [Editar], para editar as
informacdes sobre aquela marcacao.
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Alinhar
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para alinhar moldes de acordo com os comandos.
Operacéo:

1. Selecione os moldes que deseja alinhar;

2. Acesse 0 menu [Encaixe] — [Alinhar];

3. Selecione a orientacdo que deseja alinhar: direita, esquerda, superior, inferior, centro
horizontal e centro vertical.

Trazeiro - Superior

e AAES. Errp
5 Frente -

Trazsiro - a . “—‘214«1 Centro Horizontal

“ 1
M

T Inferior
- razeiro -
VA rrrh s wrr, o

Trazeiro -
. 1

—

1-M

Trazeiro -
£ 1

e e s o

1-M

Trazeiro -

-— o

1-M

. Frente - . Frente - . Frente -
5 2 5 2 Aty SIS AN
AL AT T-W T-W
Esquerda Centro Vertical Direita
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Reorganizar Encaixe Auxiliar
Funcéo:
Esta ferramenta permite reorganizar os moldes no encaixe auxiliar de acordo com o
tamanho.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe] — [Reorganizar Encaixe auxiliar];
2. Os moldes no encaixe auxiliar automaticamente serdo reorganizados de acordo com o

tamanho.

Atualizar [F5]
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para atualizar o encaixe, retirando informa¢des ou pontos inlteis
criados ao decorrer do processo de encaixe.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe] — [Atualizar].
Dica: Use o atalho [F5].
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Opcdes [Alt+O]

Funcéo:

LS| %] =

| ] =

Pardmetro

Ajustar a Listra[5]
Exibir Listra[H]

Exibir linha de base[W]
Exibir texto do risco[E]

Exibir testura do encaixe[A]
Exibir testura do molde[B]

Limitar rotagdc
Limitar Inversao[T]

Arredondar depeis de rotacionar(R]
Exibicdo dos moldes[D]

Exibir encaixe inteirc na janela[M]
Exibir todas os moldes[Z]

Cores
Fonte

Visualizar

Salvar automaticamente[E]

Barra personalizada[O]

Este menu contém opg¢Bes de exibigdo e configuracao.

Dica: Para acessar o menu utilize o atalho [Alt+O].
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Ajustar a Listras
Funcéo:

Este comando serve para o ajuste de listras quando o material é listrado ou xadrez.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Opgdes] — [Ajustar a Listras];

2. Quando esta ferramenta estiver selecionada, os moldes serdo posicionados de acordo
com a listra do material.

Nota: Consulte na sessdo 3.2.2 como definir listras e xadrez no material.

Exibir Listra
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Opgdes] — [Exibir Listras];

2. Quando esta opcao estiver selecionada, as listras definidas na ferramenta [Definir Listras]
serdo exibidas no encaixe;

3. Para que as listras ndo sejam exibidas, [cligue] novamente em [Exibir Listra] para que a
opcao nao fique selecionada.
Nota: Consulte na sesséo 3.2.2 como definir listras e xadrez no material.

Exibir linha de base
Funcéo :
Esta ferramenta permite a visualizagdo da linha de base no encaixe.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Opg¢des] —> [Exibir linha de base].
Nota: Consulte, na sesséo 3.6.3, como definir linha de base utilizando a ferramenta [Definir Linha

de Base].

Exibir texto do risco
Funcéo:
Esta ferramenta possibilita a visualizacdo de textos adicionados no risco.
Operagéo:
1. Acesse 0 menu [Opgdes] — [Exibir texto do risco].
Nota: Consulte, na se¢do 3.4, como adicionar texto no risco com a ferramenta [Texto no

Encaixe].
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Exibir textura do Encaixe

Funcéo:

Operacéo:

1. Acesse o menu [Opgdes] — [Exibir textura do encaixe].

Nota: Consulte, na sessao 3.6.3, como adicionar textura ao encaixe, utilizando a ferramenta

[Definir textura do tecido].

Esta ferramenta possibilita a visualizacdo da textura inserida no encaixe.

. Freme- X Frome-
99-1 , 2 WL e W-2 .
-G B — 1 —_
Lo =8 @ -
- oaEzel] == - QIBzEl]
. Frame-
e 2
—
: T - Tmzewo = 0
= * R P : -
: v et * - + 1-M Lz
Trazeiro - — - QIBTEI]
M D1 T2 I .
' —c 5 — E R P
- -sumug B
= e, = -~ 22y T
-zamel + T . -z " + b i I
razeiro -
-y ) 1 -z d-b .
T B 7 z -
-swEuS * 2-G R T -smES

Exibir Textura do Molde

Funcéo:

Esta ferramenta possibilita a visualizagdo de textura nos moldes.

Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Opgbes] —> [Exibir textura do encaixe].
Nota: Consulte, na sessao 3.6.3, como adicionar textura aos moldes, utilizando a ferramenta

[Definir textura do tecido].
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Exibicdo dos Moldes
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para selecionar todas as informacdes do molde que serdo
exibidas no encaixe.
Operacéo:
1. Acesse o menu [Opgbes] — [Exibicdo dos moldes].

[Exibicdo dos Moldes no risco] - Parametros

Exbigdo dos moldes no risco &J
Moldes
Borda Borda wirtual Cor preenchimento Cor do conjunta
Linha de Fia Luawiliar Texta Linha de castura
Costura Linhas de colchas Bitmap Dutput woveling info using cutter
Interna
Furo Botéio Pique na borda Borda do pique
Encobrir ziper Linha de carte Plizzado Pense
Maodo
Desenho Corte/Furo Furo M43 W44 ME3
Descrigio
Superiar &P 8D -
&)
3
Infeirar & -85 -
3
Cadigo para moldes reversos [~ Sempre acima da fio

MOLDES

Borda: Para que o encaixe seja plotado ou impresso com sua borda.

Borda Virtual: Para que sua borda virtual, quando existe, ser plotada ou impressa.

Cor Preenchimento: Para que os moldes sejam exibidos com preenchimento. Esta cor
pode ser definida através da op¢éo [Cores] no menu [Opgdes].

Sem preenchimento Com preenchimento
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Cor do Conjunto: Selecione esta opg¢éo para que a cor de preenchimento dos moldes seja
definida por conjunto. Quando néo selecionada, as cores sdo definidas por tamanho. As cores

definidas podem ser alteradas através da opgao ‘Cores’ no menu ‘Opcgdes’.

W

Frente - Plotag - Frerte - Plotag . Frente - Plotag - Frente - Plotag
2-M 2-M 2-M 2-M
Frente - Plotag g Frente - Plotag Frente - Plotag . Frente - Plotag
1-M 1-M 1M 1-M

Cor do conjunto selecionada Cor do conjunto nao selecionada

Linha do Fio: Para que a linha do fio seja exibida
Auxiliar: Para que as linhas auxiliares sejam exibidas.
Texto: Para permitir a visualizacdo de textos inseridos no molde.

INTERNO
Furo, Encobrir Ziper, Botdo, Linha de Corte, Pique na Borda, Plissado, Borda de Pique,
Pence: Selecione os atributos que deseja exibir no encaixe, oculte os que nao deseja visualizar.

MODO: Escolha os modos que devem ser exibidos
Nota: O modo dos atributos internos pode ser definido na opcéo [Interno], do menu [Moldes].
DESCRICAO

- [Clique] na seta e selecione as informag¢des que deseja exibir no molde.

- Para selecionar as informag8es que devem ser exibidas acima do fio, clique na seta ao lado
da caixa de texto [Superior]. Para selecionar as informa¢des que devem ser exibidas abaixo do
fio, clique na seta ao lado da caixa de texto [Inferior].

CODIGO PARA MOLDES REVERSOS
Selecione esta opcao e insira um cédigo que identifique os moldes reversos no encaixe.

REV

Frente L - Plotag . d-1
2-P . . Belold - o =way
REV

Frente R - Plotag '
2-F
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Visualizar
Funcéo:
Esta ferramenta é utilizada para definir a exibicdo das barras de ferramentas, da janela e da
lista de moldes, da barra de status e da barra de material.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Opg¢des] — [Visualizar].
2. [Clique] nas barras que deseja visualizar.

Tamanho Barra de Material:
Funcéo:
Esta ferramenta serve para definir o tamanho da barra de material.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Opgbes] — [Visualizar] — [Tamanho barra de material];
2. Insira a medida na tabela de didlogo;
3. [Clique] em [OK].

Define material toclbar &J

Define material 100

Eook  { | Cancelar

Salvar Automaticamente
Funcéo:

Esta ferramenta serve para salvar o arquivo em seu destino original de tempos em tempos,
automaticamente, evitando perda do arquivo em caso de queda de energia ou outro motivo.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Opg¢Ges] — [Salvar Automaticamente];

2. Selecione a op¢éo [Habilitar salvar automaticamente];

3. Insira o intervalo de tempo, [clique] em [OK];

Nota: Se o arquivo néo foi previamente salvo, selecione o destino, o nome e [cligue] em OK.

p \
Salvar automaticamente [é]

| Habilitar zalvar automaticamente
Intervalo 5 minutas
[ QK. ] | Cancelar |
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Barra Personalizada
Funcdo:

Através desta opc¢éao, adicione barras de ferramentas personalizadas a sua area de trabalho.
Operagéo:

1. Acesse 0 menu [Opgdes] — [Barra Personalizadal;

Barra de ferramentas personalizada &J

Selecionado Ferramentas disponiveis

ﬁﬁﬁﬁﬂ@

Adicionar

Wﬂ------
---'-E

[Pl &)

Sukbir

@
@EEHE@EEE
2
@]

Abaiwar
NEE
.

Bara Personalizada 1 |

Cancelar

2. Selecione a barra que deseja personalizar, clicando na seta;

3. Para adicionar uma ferramenta a barra personalizada, [cligue] em seu icone, confira o
nome da ferramenta na barra cinza logo abaixo da tabela de didlogo [Ferramentas Disponiveis],
e [cliqgue] em [Adicionar]. O icone desta ferramenta serda exibido na caixa de dialogo
[‘Selecionado];

4. Repita a operacdo com todas as ferramentas que deseja adicionar na barra selecionada.

5. Para remover alguma ferramenta, selecione seu icone na lista [Selecionado] e [clique] em
[Remover];

6. Para subir ou descer alguma ferramenta, alterando a ordem de exibi¢do, basta clicar em
seu icone na lista [Selecionado], [cligue] em [Subir] para que a ferramenta figue uma posi¢ao
acima, ou em [Abaixar] para que a ferramenta fique uma posicao abaixo.

7. [Cligue] em [OK].

8. Para visualizar a barra personalizada, [clique com o botdo direito] ao lado de qualquer
barra e selecione a barra que criou. Posicione-a no lugar desejado.
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Encaixe Automatico [Alt+N]

[ Encaixe automatico[N] ]
Parar[5]

Iniciar encaixe automatico[A]

Encaixar em Grupos
Configurar pardmetros[U]
Encaixar por Tempo

Duplicar encaixe atual

Duplicar encaixe atual e reverter[V]

Duplicar encaixe selecionado[K]

Duplicar encaixe selecionado e reverter[N]
Rotacionar todo conjunto emn 180 graus F4
Relatério

Super Encaixe[5]

Lista de encaixe[ Q]

Funcéo:
Neste menu, se encontram as ferramentas relacionadas ao encaixe automatico, tal como
[Encaixe por Tempo], [Configurar Parametros], [Super Encaixe] e [Lista de encaixe].

Dica: Para acessar o0 menu utilize o atalho [Alt+N].
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Parar
Funcéo:

Esta opcao é utilizada para parar o processo de encaixe automatico.
Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Encaixe Automatico] — [Iniciar encaixe automatico];

2. Para parar o processo, acesse 0 menu [Encaixe Automatico] — [Parar].

Iniciar encaixe automatico
Funcéo:
Ferramenta para mover todo os moldes para o encaixe.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe Automético] — [Iniciar encaixe automatico];

Encaixar Por Grupo
Funcéo:
Esta funcao é utilizada para cutting plotters, encaixando os moldes em grupos.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe Automético] — [Encaixar por Grupo];
2. Insira 0 tamanho do grupo na caixa de texto [Grupo];
3. Na caixa de texto [Intervalo], insira 0 espagamento entre 0s grupos;
4. Selecione [Separar Grupos Por Linha Base] para que o espac¢o do grupo esteja delimitado
por uma linha base;
5. [Clique] em [OK].

Encaixe automatico por grupo lﬁ
Grupo 100 cm
Interyala 2 o

| Separar grupos por inha base

Cancelar

Nota: Para gerar arquivo PLT, selecione a opcdo [Uma pagina por arquivo], e configure o papel
com a largura e comprimento de cada grupo. Assim, o sistema ira gerar um arquivo PLT para cada

grupo encaixado.
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Configurar Parametros
Funcéo:
Esta ferramenta possibilita definir a velocidade do encaixe automatico.

Parametros

[Configurar Encaixe Automatico]

- -
Configurar encaixe automatico @

Welocidade

@ Rapido Maormaal Dewvagar

| Encaixar moldes menores entre os maiores

Cancelar

VELOCIDADE:

Defina a velocidade do encaixe, podendo ser rapido, normal ou devagar.
Encaixar moldes maiores entre os menores:

Selecione esta opcao para evitar “buracos” no encaixe, melhorando a eficiéncia. O sistema
automaticamente encaixa 0s moldes menores entre 0os maiores. Esta opcéo s6 obtém resultados
quando vinculada com o modo [Normal] ou [Devagar].

Encaixar por Tempo
Funcéo:

Através desta opc¢do, € possivel encaixar os moldes, determinando tempo e eficiéncia

desejada.
Operacéo:
1. Acesse 0 menu [Encaixe Automético] — [Encaixar por Tempo];
Tempo de encaixe @
Tempo 8 Minutos

/| Eficiéncia a0

e

(Quando alcangar eficiéncia

@ Aplicar e continuar Aplicar & parar

[ [].4 ] |Can-:elar|

. -

2. Insira o tempo de duracéo e a eficiéncia que deseja obter.

Dica: Selecione [Aplicar e Continuar], para que, ao obter a eficiéncia determinada, o sistema
continue encaixando, até o termino do tempo determinado, podendo, assim, até obter uma eficiéncia
maior que a desejada.
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Duplicar encaixe atual
Funcéo:

Esta ferramenta duplica o encaixe atual, copiando-o para o fim do risco, encaixando os
moldes que ainda estéo na lista de moldes.
Operacéo:

1. Realize o encaixe dos moldes;

2. Acesse 0 menu [Encaixe Automaticol—=  [Duplicar encaixe atual], os moldes restantes
dos moldes ja encaixados serdo duplicados no encaixe;

3. Se ndo houver mais moldes na lista de moldes para serem encaixados, o sistema ira abrir
uma caixa de dialogo [Atencao]. [Clique] em [Sim] se desejar que o sistema duplique o encaixe,
mesmo que todos os moldes j& tenham sido encaixados. [Clique] [N&o] para cancelar a
duplicacéo.

Atengdo I J

'gl Mao ha moldes suficientes, continuar com duplicagde?

[ sim || Mo |

Nota: Ao fazer isto, 0 nimero de moldes na lista de tamanhos fica com valor negativo. . Acesse o
menu [Opcbes] —  [Parametros], abra a aba [Parametros do Encaixe]. Selecione a opgédo [N&o
duplicar quando n&do houver moldes suficientes] para que o sistema ndo duplique os moldes
automaticamente, impedindo que o valor de moldes fique negativo.

Se desejar duplicar, mesmo que nao houver moldes suficientes, e ndo quer que a quantidade de
moldes fique negativa, altere a quantidade de moldes ou conjuntos para a quantidade que necessita.

Duplicar encaixe atual e reverter
Funcéo:
Esta ferramenta tem a mesma funcéo da ferramenta [Duplicar Encaixe Atual], diferenciando-
se apenas em reverter em 180 graus o sentido dos moldes duplicados.
Operacéo:
1. Realize o encaixe dos moldes;
2. Acesse 0 menu [Encaixe Automatico]— [Duplicar encaixe atual e reverter], os moldes

restantes dos moldes ja encaixados serdo duplicados no encaixe e girados em 180°.
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Duplicar encaixe selecionado
Funcéo:
Esta funcdo permite duplicar os moldes selecionados no encaixe, copiando os moldes que
ainda estdo na lista de moldes.
Operacéo:
1. Realize o encaixe dos moldes;
2. Selecione os moldes desejados;
3. Acesse 0 menu [Encaixe Automatico] — [Duplicar encaixe selecionado].

Duplicar encaixe selecionado e reverter
Funcéo:
Esta funcdo permite duplicar as pecas selecionadas no encaixe, copiando os moldes que
ainda estédo na lista de moldes, e revertendo em 180 graus o sentido do molde.
Operacéo:
1. Realize o encaixe dos moldes;
2. Selecione os moldes desejados;
3. Acesse 0 menu [Encaixe Automatico] — [Duplicar encaixe selecionado e reverter].

Girar Todo Conjunto em 180 graus
Funcéo:
Selecione este comando para que todas as pec¢as do conjunto selecionado sejam giradas em
180 graus.
Operacéo:
1. Selecione um molde do encaixe;
2. Acesse 0 menu [Encaixe Automatico] — [Girar todo conjunto em 180 graus].

d-1
feo)y - ollzell ©

: Trazeiro - Plotag
1-F

Frente R - Plotag : d-1
1-P Bewld - 4 ameid

N3d

;

Dica: Utilize o atalho [F4].
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Relatorio
Funcéo:

Esta ferramenta mostra a situacdo atual do encaixe, tal como: Arquivo de modelagem,
tamanhos, conjuntos, moldes para 1 conjunto, total de moldes, conjuntos completos, conjunto
incompletos, moldes com conjunto completo, moldes com conjunto incompleto, moldes restantes
por tamanho. Além de conjuntos completos, enfesto, moldes em conjuntos incompletos e
eficiéncia total do encaixe.

Operacéo:
1. Acesse o0 menu [Encaixe Automatico] —> [Relat6rio].

Sclugio encontrada (=X
Arquiva molde Tamarho  Conjunios  Moldes para 1 conjunto Total demoldes  Conjunto sompleta Conjunto incompleto  Moldes com conunto completo Moldes com conjunto incompleta— Moldes Restantss
C:\Plotag Modelagem\Camissta.dos P 2 7 14 2 0 14 0 0

H 4 7 2 4 0 2 0 0
G 4 7 28 4 o 28 o o
GG 2 7 14 2 o 14 o o
4 L3
Caniurttos complstos 12 Enfesta: 1
Maldes em coriuntas incompletas: 0 Eficiéncia: 8953%
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Super Encaixe
Funcéo:
O Super Encaixe faz o encaixe de maneira mais rapida e mais eficiente do que o encaixe
manual.
Operacéo:
Veja descricdo na secdo Super Encaxe (3.10), na fungéo Super Encaxe

Lista de encaixe
Funcéo:

Ferramenta para criacdo de uma lista de encaixes para serem executados de forma
sequencial.
Operacéo:

1. Crie os encaixes de acordo com a se¢éo 3.2.1;

2. Acesse 0 menu [Encaixe Automatico] — [Lista de encaixe];

3. [Clique] em [Adicionar];

4. Escolha os arquivos de encaixes desejados;

5. [Cligue] sobre um encaixe que deseja definir os parametros e [Clique] em [Definir
Parémetro];

4. [Clique] [Comecar encaixe], sistema iniciard a execu¢do do Super Encaixe para cada
encaixe de forma sequencial.

Risco na fila I&

C:Plotag'hodelagem'Plotag_Camisa.mkr

[ Adicionar ] I Remowver I I Definir Parametro J
IEomeQar encaixe] I Cancelar I I Verificar dados histdricos J ["]Juntar depaiz de encaisar
Abrir arguivo Todos materiais
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Cortador [Alt+C]

v Editar ordem de corte
Definir ordem Automaticamente

Definir simetria de Corte

Funcéo:
Neste menu se encontram as opg0des relacionadas a maquinas de corte automatica.

Dica: Para acessar o menu utilize o atalho [Alt+C].

Editar ordem de corte
Funcéo:
Ao criar uma ordem de corte, este comando possibilita que a ordem de corte seja definida
automaticamente.
Operacéo:
Siga as instru¢des da secdo Barra de Encaixe 2 (3.7), fungdo Configurar Ordem de Corte.

Definir ordem Automaticamente
Funcéo:
Ao criar uma ordem de corte, este comando possibilita que a ordem de corte seja definida
automaticamente.
Operacéo:
1. Acesse o menu [Cortador] — [Definir ordem Automaticamente].

Definir Simetria de Corte
Funcéo:

Este comando é usado para definir a simetria de corte do molde.
Operacéo:

1. Acesse o menu [Cortador] — [Definir Simetria de Corte];

2. Na tabela de dialogo, [clique] na seta para confirmar o ponto de inicio.

Nota: Para que, ao ser vinculado com uma maquina de corte automatico, o risco seja cortado

com a simetria definida, va em [Definir Parametros], € no menu [Plotar ou Imprimir], selecione a

opcao [Corte Simétrico].
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Calcular [Alt+L]

Calcular[L]

Peso de Material

Eficiéncia e tamanho do risco[L]

Funcéo:
Neste menu possui ferramentas para o calculo de peso e a previsdo do tamanho do risco.

Dica: Para acessar o menu utilize o atalho [Alt+L].

Peso de Material
Funcéo:
Este comando serve para calcular o peso do material usado no encaixe.
Operacéo:
1. Encaixe os moldes;
2. Acesse 0 menu [Calcular] — [Peso de Material];
3. Na tabela de dialogo [Calcular Peso do Material], insira o valor do peso por unidade.
4. Verifique o valor obtido na caixa de dialogo [Saida];
5. [Clique] em [Fechar] para finalizar a operacéo.
Calcular peso do material =5

Entrada

Peso por unidade  0.03 kg/mmé

Saida

Peso 40371.68 ka

Eficiéncia e tamanho do risco
Funcéo:
Este comando calcula, através da eficiéncia, o tamanho do risco.
Operagéo:
1. Acesse o menu [Calcular] — [Eficiéncia e tamanho do risco];
2. Insira um valor na eficiéncia, e automaticamente, o sistema ira calcular o comprimento do

encaixe, através do valor de eficiéncia inserido.
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Encaixe de Boné [Alt+K]

[ Encaine de Bonélk] ]

Configurar [5]
Material estimado[C]
Encane[M]

Funcéo:
Neste menu estdo relacionadas as fun¢bes especificas para encaixe de bonés.

Dica: Para acessar o menu utilize o atalho [Alt+K].

Configurar
Funcéo:

Esta ferramenta é utilizada para definir os parametros dos moldes do boné. Os parametros
sdo similares aos da tabela de didlogo [Ordem Para Encaixe], incluindo a quantidade de cada
tamanho, quantidade de moldes, material e modo de encaixe. E possivel definir um modo de
encaixe para cada molde.

Operacéo:

1. Acesse 0 menu [Encaixe de Boné] — [Configurar];

2. Insira a quantidade de tamanhos, conjuntos, modo de encaixe, e também o modo de
encaixe, clicando na caixa de texto para selecionar entre ‘normal’, ‘reverso’, ou ‘interleaving’.

Conjuntos Por : Defina a quantidade de conjuntos por unidade, podendo inserir livremente

a quantidade necessaria.

Contagem : Este valor consiste na quantidade de conjuntos, inserida na tabela “Ordem de

Encaixe”, dividido pelo valor de conjuntos por unidade. Por exemplo, se 0 numero de conjuntos
for 60 e o numero de conjuntos por unidade for 3, a contagem sera 20.

Parte: Mostra o nome do molde.

Quantidade: Mostra a quantidade do molde em um conjunto.

Material: Mostra 0 nome do material utilizado.

Mode: Clicando na caixa de texto, selecione o tipo de modo: Normal, Reverso, Interleaving,

@Reverse, @Interleaving.
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Material Estimado

Operacéo:

No menu “Encaixe de Boné”, clique em “Material Estimado”. Na tabela de dialogo ‘Estimando

Material’, clique em “Calcular”’, para calcular o consumo de material para cada tamanho. Ao

finalizar, [Clique] em OK.

[Estimando material] - Parametros

Molde: Mostra o tamanho do molde.

Contagem : Mostra o valor obtido na tabela de dialogo “Para Setup”.

Largura : Mostra a largura do tecido;

Parte : Mostra o nome do molde;

Mode: Mostra o modo de encaixe definido na tabela de dialogo “Para Setup”.

menos.

uma linha a menos.

Quando o modo é definido como “normal’:

Contagem: Mostra a quantidade de moldes em uma linha no comprimento do risco.
Largura: Largura do encaixe menos a largura de um encaixe com uma coluna a

Comprimento: Comprimento do encaixe menos o comprimento de um encaixe com
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Como por exemplo, na imagem acima: Um encaixe com CINCO COLUNAS tem o
comprimento de 98.9cm. J& o encaixe com QUATRO COLUNAS tem o comprimento de
79.2cm. Entdo, o comprimento serd 19.7cm (98.9cm-72.2cm; comprimento do encaixe
menos o comprimento do encaixe com uma coluna a menos).
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Como por exemplo, na imagem acima: o encaixe com nove linhas tem largura de
121.45cm. J& o encaixe com oito linhas tem largura de 108.28cm. Entéo, a largura sera
13.17cm (121.45cm-108.28cm- largura do risco menos a largura do risco com uma linha

a menos).

Quando o modo esta definido como reverso:
Contagem: Quantidade de moldes em um risco de duas colunas na largura definida.
Comprimento: Comprimento do encaixe menos o comprimento do encaixe com duas
colunas a menos, dividido por 2.
Largura: Largura do encaixe menos a largura do encaixe com uma linha a menos.

|

|

|
]I]l]ll]l]ll]l]ll[l[l]l]][][l
]l]l]lI][][l]l]ll[l[[][]]l]ll

Como por exemplo, na imagem acima. O encaixe com seis colunas tem 86.23cm de
comprimento. JA 0 encaixe com quatro colunas tem 57.49cm de comprimento. O
comprimento sera 14.37cm ( [86.23cm-57.49cm]/2) - comprimento do encaixe, menos o

comprimento do encaixe com duas colunas a menos, dividido por dois.
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Como por exemplo, na imagem acima: Largura do primeiro encaixe é de 88.12cm. Ja
a do segundo encaixe com uma linha a menos é de 78.33cm. Logo, a largura é 9.79cm
(88.12cm-78.33cm; largura do encaixe menos a largura do encaixe com uma linha a
menos).
Quando o modo estéa definido como Interleaving:

Contagem: Quantidade de moldes em um encaixe com uma linha na largura
indicada.

Comprimento: Comprimento de um encaixe com uma linha.

Largura: Largura do encaixe dividido pela quantidade maxima de moldes em uma
linha.
Quando o molde esta definido como @Reverso:

4 {@]1 [@U il

Contagem: Quantidade de moldes em um encaixe de duas linhas na largura
indicada.

Comprimento: Comprimento do encaixe menos o comprimento do encaixe com duas
colunas a menos.

Por exemplo, na imagem acima: O comprimento do primeiro encaixe é de 117.9. Jao
do segundo encaixe, com duas colunas a menos, é 99.45cm. Logo, o comprimento do
encaixe é de 18.45cm (117.9cm-99.45cm).

Ja a largura, sera a largura de um encaixe menos a largura de um encaixe com uma
linha a menos, dividido por 2.
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Quando o modo esta definido como @ interleaving:
Contagem: Quantidade de moldes em um encaixe com uma linha na largura definida.
Comprimento: Medida entre a linha inicial e a linha final do encaixe.
Largura: Largura de um encaixe com duas colunas menos a largura de um encaixe
com duas colunas e uma linha a menos.

Como por exemplo, na imagem acima: a largura do primeiro encaixe € 109.3cm. Ja a
largura do segundo encaixe, com uma linha a menos, é 109.3cm. Logo, a largura do
encaixe sera 13.31cm (122.61cm-109.3cm).

Consumo: Com a unidade de comprimento, o consumo é comprimento dividido pela
contagem. Com a unidade de area, o consumo é comprimento dividido pela contagem, e este
valor multiplicado pela largura.

Desperdicio: Mostra o desperdicio de material, em porcentagem.

Consumo Material: Mostra o consumo de material em cada tamanho.

Comentério: Insira, nesta caixa de texto, algum comentério sobre o encaixe, se necessario.

Calcular: Cligue neste comando para que o0 sistema calcule, automaticamente, as
informacdes citadas acima.

Configuragéo:

Intervalo: Esta opcao define se havera intervalos entre os moldes, na largura indicada.

Peca: Nesta opcao, defina as unidades de trabalho para o valor do comprimento e da area.
Para alterar, cligue em ‘Selecionar’, na respectiva caixa de dialogo, e selecione a unidade
desejada.

Consumo de peca simples: Selecione esta opgao para que o consumo exibido seja de uma
Unica peca. Com essa opgdo ndo selecionada, o consumo exibido serd o valor dos conjuntos
encaixados.

Material: Nesta opcéo, defina a unidade de trabalho que definira o comprimento e area do
material. Para alterar, [Clique] em ‘Selecionar’, na respectiva caixa de dialogo, e selecione a
unidade desejada.

Para Arquivo: As informacdes aqui inseridas sédo validas para o arquivo .txt que pode ser
exportado. Selecione as op¢des de visualizagcdo que deseja no arquivo.

Unidade: Clicando na caixa de texto, selecione se deseja que o material seja ‘exibido’ com a
unidade de comprimento ou de area.

[Clique] OK para retornar a caixa de dialogo “Estimando Material”.
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Configurar Impressora: Clique nesta op¢éo para selecionar o modelo da impressora,
orientacdo da impresséo e as margens de impressao.

Estimadando Material

Comertério | ‘

o

Molds [ Contagem | Material | Laiguiaicm] | Parte | Quantidads | Descrigdo | Mods | Contagem Larguralcm) | Ci

=% n 160 | | |

Configuar impressora

Margem
Bomuzitk .
Supsrior om
Inferior om

< M | ¥

[ oo | [ Conmumomede | [ Confgwar | [ Corfiguarimpressio |

[ viusier | [ mpimi | [ Ewortaraquve | [ Ewportws | [ Fechar |

Visualizar: Clique para visualizar a impresséo. [Clique] em “Close” apos concluir.

Imprimir: Clique para imprimir o calculo de material.

Exportar Arquivo: Clique para exportar o célculo de material para a extensédo .txt, podendo
assim, conferir as informagdes em qualquer computador. Na tabela de dialogo ‘Salvar Como’,
selecione o destino e o nome do arquivo .txt, e [Cliqgue] em ‘Salvar’.

Exportar xIs: Clique para exportar o célculo de material para a extensdo .xls. Na tabela de
dialogo ‘Salvar Como’, selecione o destino e o nome do arquivo .xls, e [Cliqgue] em ‘Salvar’.

Fechar: Clique para finalizar a operagéo, fechando a janela de didlogo ‘Estimando Material’.

Encaixar
Funcéo:

Utilize esta ferramenta para o encaixe de boné, encaixando todos os moldes de maneira
eficiente.

Encaixe | X |
Sem moldes reversos

Disténcia %) N3o 0 lgual

Com moldes reversos
Distancia () N3o 0 lgual

Mest Integrity pieces
Encaixar maldes iguais

() Colacar o final () Colocar junto

Sem Moldes Reversos : Para encaixes ho modo normal, interleaving, @interleaving..

Selecione ‘ndo’ para nao haver distancia entre os moldes, ou selecione ‘lgual’, para que os
moldes sejam encaixados com uma distancia igual entre eles.
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Com moldes reversos: Esta opgcdo se refere a encaixes ho modo @reverso e reverso.
Selecione ‘Nao’ para nao haver distancia entre os moldes, ou selecione ‘lgual’para que os
moldes sejam encaixados com uma distancia igual entre eles.

Nest intergrity pieces: Selecione esta opcao para definir a posicao dos moldes que nao
formam uma linha completa no encaixe. Selecione “Colocar no Final’para que as pecas restantes
sejam encaixadas no final do risco, ou selecione “Colocar Junto”’para que as pegas restantes

sejam encaixadas juntamente as outras.
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“Colocar no Final”
Operacao:
No menu ‘Encaixe de Boné’, clique em ‘Encaixar’. Defina os parametros de encaixe citados
acima, e [Clique] OK. O sistema fara o encaixe automaticamente.
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Configuracéo

Configuragdo
Idiema *

Salvar posicdo das janelas

Funcéo:
Neste menu vocé possui ferramentas para escolha dos idiomas e para salva a posicao da
janelas.

Idioma
Funcéo:

Exibe a lista de idiomas disponiveis.
Operacéo:

1. Acesse o0 menu [Configuracdo] — [ldioma];

Configuragao
Idioma » | ¥ Portuguese(Brazil)
Salvar posicdo das janelas Simplified Chinese

Traditional Chinese
English

Thailand

Spanish

Korean
Spanish(Argentia)
Polish

Portuguese

Russian

2. [Clique] no idioma desejado;
3. O sistema seré atualizado para o idioma escolhido.

Salvar posicéao das janelas

Funcéo:

Com essa opc¢éo selecionada, as posi¢cdes e tamanhos das janelas de configuracdes e do

Super Encaixe, por exemplo, seréo salvas. Ao abrir o sistema novamente elas estardo ha mesma

posicéo anterior.
Operacéo:
1. Acesse o0 menu [Configuracdo] —> [Salvar posicéo das janelas];
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Ajuda [Alt+H]

Sobre[4]

Funcéo:
Neste menu é exibido informac®es sobre o programa em execucao

Sobre
Funcéo:
Nesta opc¢éo € possivel checar informacdes do sistema, como sua verséo, VID, telefone para
contato, etc.
Operacéo:
1. Acesse o menu [Ajuda] — [Sobre];

About Sobre Plotag GMS =

= Richpeacs GMS WY
E Copyright(C) 2009
YID:20150115
Plotag Sistermas E Suprimentos LTDA.  Richpeace Group Co. Limited

Tel(11)3361.8745/(11)3339.6824 whrw fichpeace.com
wwwe plotag.com b cadservice@richpeace.com

suporte@plotag.com.br
Skypevendasplotag

‘Wamning: ) . ) ) ) )
& This software is pretected by copyright laws and international treaties .

Unauthorized reproduction or distribution of this software will resultin sesvere
civil lawe and criminal penalties.

o]
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Conclusao

Obrigado por ler o manual Sistema CAD RPlotag.

Este manual é especifico para o usuario do sistema RPlotag. Se algumas das operacdes
explicadas neste manual se diferem as operacfes praticas utilizadas durante o uso do sistema,
mantenha suas operacdes costumeiras.

Se as fungbes se diferem das funcdes reais do sistema utilizado, isso pode ocorrer pelo usuério
estar utilizando uma verséo diferente a da utilizada para este manual.

Se houver qualquer davida ou sugestao, por favor, nos contate pelos meios abaixo:

Rua Solon, 558 — Bom Retiro — Sao Paulo — SP — Brasil — 01127-010
Telefone: +55.11.3339-6824 / +55.11.3361-8745

Site: www.plotag.com.br

Facebook: www.facebook.com/PlotagModa

YouTube: www.youtube.com/PlotagModa

E-mail: suporte @plotag.com.br

Data de Publicacdo: 23 de novembro de 2015
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